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ÖZET 


Özellikle dil araştırmalarında başvurulan temel kaynaklardan olan sözlükler; bir dilin söz 
varlığını açıklayan eserlerdir. Kelimelerin anlamlarının açıklanması ise sözlükten sözlüğe 
değişir, her sözlüğün içerik ve yöntemi aynı olmayabilir. Tek dilli veya çok dilli sözlükler 
yazıldığı gibi kelimelerin sıralanmasında da alfabetik, tematik veya manzum sözlüklerde 
olduğu gibi farklılıklar bulunabilir. Tematik sözlükler, alfabetik sözlüklerden farklı olarak 
şekil değil, konu odaklıdır. Çalışmamızda Şeyh Süleyman Efendi'nin yazdığı, 1882'de 
İstanbul'da basılan Lugat-i Çağatay ve Türki-i Osmâni adlı sözlükte bulunan isimler 
seçilerek tematik tasnifi yapılmıştır. Söz varlığını incelediğimiz Lugat-i Çağatay ve Türki-i 
Osmâni; 7000'e yakın kelime içermektedir. Sözlüğün madde başları Çağatay; açıklamaları 
ise Osmanlı Türkçesiyle kaleme alınmıştır. Orta Asya Türkleri, 15. yüzyıldan 20. yüzyıla 
kadar yazı dili olarak kullandıkları Çağatay Türkçesini toplumun kültür tezgâhında 
işlemişlerdir. Bu tezgâhtan çıkan Lugat-i Çağatay ve Türki-i Osmâni de ait olduğu 
toplumun özellikleri, düşünceleri ve yaşamları hakkında bizleri aydınlatmakta; toplumun 
sosyal ve iktisadi hayatı, giyimleri, akraba ilişkileri ve inançlarını yansıtmaktadır. Bu 
çalışmada Lugat-i Çağatay ve Türki-i Osmâni'deki isimler 139 tematik başlık altında tasnif 
edilmiştir. Başlıkların çeşitliliğinden de anlaşılacağı üzere Çağatay Türkçesi söz varlığı 
“Yemekler”den “Tabiat Olaylarına kadar geniş bir tematik yelpaze sunmaktadır. 
İncelenen söz varlığında hayvancılık, av, savaş ve çadırla ilgili yaşam biçimleri; Fars, 
Moğol ve Arap kültürlerinin etkisi; özellikle unvan ve şahıs isimlerine yansıyan devlet 
yönetiminin otoriter yapısı dikkat çekmektedir. 
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ABSTRACT 


Lexicons, which are the basic sources that are applied for language studies in particular, 
are productions of a language which explains vocabulary. Explanations of vocabular's 
meanings can change from one lexicon to another content and method of a lexicon may not 
be the same. There may be differences like monolingual or multilingual-written lexicons as 
well as vocabulary ranking like in alphabetic, thematic or poetic lexicons. Thematic 
lexicons are theme oriented as different from alphabetic lexicons which are form oriented. 
In our study, nouns which are situated in a lexicon called Lugat-i Chagatay ve Turki-i 
Osmani, that was written by Sheikh Solomon Effendi and was pressed in Istanbul in 1882, 
were selected and these were classified under thematic classification Lugat-i Chagatay ve 
Turki-i Osmani whose vocabulary was examined by us, involves approximately 7.000 
vocables. This lexicon's lexemes were written in Chagatay Turkish and explanations of 
them were written in Ottomanic Turkish. Central Asian Turks processed this language in 
their own weaving looms of culture and used it as a written language from 15" to 20» 
century. Lugat-i Chagatay ve Turki-i Osmani that was emerged from this weaving looms 
of culture illimunates us about the feature, thoughts and life styles of society which it 
belongs to and reflects social and financial lifes, clothing, kinship and beliefs of the society 
too. In this study, nouns in the Lugat-i Chagatay ve Turki-i Osmani are classified under 
139 thematic titles. As it can be understood by the variety of the titles, Chagatay Turkish?'s 
vocabulary displays wide range of themes from “Dishes” to “Natural Events”. In the 
examined vocabulary that there are life styles about stockbreeding, hunting, war and tent 
culture; influence of Persian, Mongolian and Arabian cultures; the reflection authoritative 
stracture of state administration on titles and people?'s name. 
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GİRİŞ 


Bu tezde Şeyh Süleyman Efendi Lugati olarak bilinen Lugat-i Çağatay ve Türki-i Osmâni 


(LÇTO) adlı sözlükteki isimlerin, kavram alanlarına göre tematik tasnifi yapılmıştır. 


Tezin konusunu oluşturan LÇTO; Şeyh Süleyman Efendi tarafından 1298 (M. 1882) 
yılında yazılmıştır. İstanbul?da basılan sözlüğün madde başları ve örnekler Çağatay 
Türkçesi, açıklamalar ise Osmanlı Türkçesi ile yazılmıştır. Eser, geç dönemde yazıldığı ve 
Özbekçe unsurlar içerdiği gerekçesiyle bazı araştırmacılar tarafından tenkit edilmiştir. 
Ancak bu eserin teze konu olma sebebi; en hacimli Çağatayca sözlüklerden biri olması ve 
üzerine çok az sayıda çalışma yapılmasıdır. LÇTO üzerine Kunos'un (1902) çalışması ve 
Durgut (1995) tarafından hazırlanan yüksek lisans tezi haricinde müstakil bir çalışma 


yapılmamıştır. Tematik sözlükler üzerinde yapılan çalışmaların sayısı da oldukça sınırlıdır. 


Mutlu'nun (2009) da belirttiği gibi tematik sözlüklerin temelini konu oluşturur, bu tip 
sözlükler belirli bir tema üzerine inşa edilir. Türkçe Sözlük'te (Türk Dil Kurumu (TDK), 
2011: 2315) ema, esas konu; tematik ise belirli bir temadan meydana gelen olarak 
tanımlanmıştır. Kavram sözlükleri, adbilimsel (onomasiologigue) sözlükler, sistematik 
sözlükler, konu sözlükleri gibi farklı şekillerde adlandırılan tematik sözlükler; kavramsal 
alana göre düzenlenir. Çalışmada “tematik” kavramının seçilmesi; bu kelimenin, anlamı 


daha iyi yansıtmasından kaynaklanmaktadır. 


Sözcük alanı, anlam alanı da denen kavram alanı; kelimelerin anlam açısından 
oluşturdukları gruplardır. Bir kavram alanındaki kelimelerin anlamları, birbirleriyle 
ilişkileri sonucu daha belirginleşmektedir (İmer ve Kocaman ve Özsoy, 2011: 229). 
Yabancı öğrencilerin bir dildeki kelimeleri, tematik kümeler hâlinde daha kolay 


öğrendikleri saptanmıştır (Al-Jabri, 2005; Mirjalili and Jabbari and Rezai, 2012). 


LÇTO'nun tematik tasnifinin yapıldığı bu çalışma, üç bölümden oluşmaktadır. İlk 
bölümde; genel olarak sözlükler ve sözlükçülük ile tematik sözlükler hakkında kuramsal 
bilgi verilmiş; Türk sözlükleri, yazıldıkları tarih ve coğrafya bakımından sınıflandırılarak 


kısaca incelenmiştir. 


Şeyh Süleyman Efendi'nin LÇTO sözlüğü ise ayrı bir bölüm altında tetkik edilmiştir. 
Tezin asıl kısmını oluşturan son bölümde ise LÇTO'da geçen madde başlarından sadece 
isimlerin kavram alanlarına göre tematik tasnifi yapılmış; fiil, bağlaç ve edat görevindeki 


kelimeler değerlendirilmemiştir. 


LÇTO'daki isimlerin incelenmesi için 20 üst, 119 alt olmak üzere toplam 139 tematik 
başlık oluşturulmuştur, fakat bilinmelidir ki tematik sözlükler; yeni bir çalışma alanıdır. 
Dolayısıyla, bu konu üzerine yapılan araştırmalar kısıtlıdır ve genel kabul görmüş bir 
standardı da bulunmamaktadır. Özellikle kelimelerin hangi konu başlıkları altında 
toplanacağı hususunda fikir birliğine varılamamıştır. Mutlu'nun (2009) da belirttiği üzere 
tematik sözlüklerde metot birliğine ihtiyaç vardır. Ancak şu da belirtilmelidir ki; tematik 
başlıkları, biraz da incelenen söz varlığının kendisi belirlemektedir. Mesela Türkiye 
Türkçesi ile Orhun Türkçesinin ya da İngilizce ile Kongocanın söz varlığı aynı 


olmayacaktır. 


Çalışmada ana kaynak olarak yararlandığımız Hüseyin Durgut'un Şeyh Süleyman Efendi-i 
Buhari Lügat-ı Çağatay ve Türki-i Osmani (Cild-i Evvel) Adlı Eserin Transkripsiyonu tezi 
ile Ignaz Kunos'un Sejx Sulejman Efendi's Çagataj-Osmanisches o Wörterbuch' 
çalışmasındaki madde başları karşılaştırılarak isimler seçilmiş ve anlam ilişkisi bulunan 
sözcükler bir bölüm altında toplanmıştır. Bölüm başlıklarının yani kavram alanlarının 
belirlenmesi için Mustafa Aysal'ın Garipnâmedeki Ad ve Sıfatların Tematik İncelenmesi 
adlı yüksek lisans tezinde hazırlamış olduğu konu başlıkları baz alınıp; Cin (1971), 
Süleymanova (1981), Th&ma Larousse (1993-1994), Yurtbaşı (1994, 2013), Tunç (1995), 
Turan (2001), Crespo and Olarte Stampa (2006), İlhan ve Şenel (2008), User (2009), 
Alagöz (2011), Emiroğlu (2012), Karaağaç (2013), Kocapinar (2014), Aydın (2016) ve 
Özşahin'in (2017) eserlerindeki kavram alanları da incelenerek en genel ve çalışmanın 
konusu olan sözlüğün kelime kadrosuna en uygun üst kavramlar belirlenmeye çalışılmıştır. 
Ayrıca LÇTO'da geçen ve günümüzde pek anlaşılamayan kelimelerin açıklamaları dipnot 


olarak verilmiştir. 





! Eren (2017:146), önemli yanlışlar barındırması sebebiyle bu eserin dikkatli kullanılması gerektiğini 
belirtmektedir. 


Madde Başı ve Açıklamalarının Verilişinde İzlenen Yöntem 


LÇTO”da da Arap harfli Çağatayca ve Osmanlı Türkçesi sözlüklerinde görülen eş 
yazımlılık sorunu bulunmaktadır (Yavuzarslan, 2010). Şeyh Süleyman Efendi, Arap harfli 
yazımları aynı olan bazı sözlük birimleri aynı madde başı altında vermiştir. Latin harfli 
yazımları farklı olan bu sözlük birimleri, çalışmamızda ayrı madde başları altında 
verilmiştir. Örneğin mevsim olan &üz ve organ olan köz LÇTO'da iki ayrı sözlük birimi 
olarak verilmek yerine s5 (küz, köz) madde başı altında beraber verilmiştir. Tematik tasnif 
yapılırken &üz ve köz iki ayrı madde başı hâlinde incelenmiştir. Aynı şekilde & (bet, bit), 
G4 (boy, büy), 2s (kuvvet, kut) ve e is (geveze, güze) gibi sözlük birimleri de iki farklı 
sözlük birimi olarak verilmiştir. Ayrıca LÇTO'da J/s (dol, döl, düvel, davul) madde başı; 
çalışmamızda dol, döl ve düvel olarak verilmiş, davul sözlük biriminin açıklaması ise 
sözlükte aynı anlama gelen başka bir J/4s0 (davul) madde başı olduğu için çalışmamızda 


verilmemiştir. 


LÇTO”daki madde başı açıklamalarının tematik tasnifi yapılarak farklı anlamlar “1, 2, 
3...” şeklinde sıralanmıştır. Örneğin; konağ sözlük birimi, dört farklı kavram alanına giren 
anlama sahip olduğu için açıklama bölümü “1. Ev, hâne. 2. Menzil, konacak yer. 


3. Mesdfe. 4. Bir nev' ufak darı.” şeklinde düzenlenmiştir. 


Bazı sözlük birimlerinin açıklama kısmında verilen anlamlar karışık olarak yazılmıştır. 
Örneğin; tar madde başının açıklaması LÇTO'da “şık, rismân, til, târik” şeklinde 
verilmiştir. Bu anlamlar inceleme sırasında, tematik olacak şekilde sıralanmış ve 
numaralandırılmış ve “1. Şık, târik (dar). 2. Rismân (ip, halat), til (tel).” şeklinde 


düzenlemiştir. 


Arap ve Latin harfli yazımları aynı olan sesteş sözlük birimleri “(1), (2), (3)...” şeklinde 
birbirinden ayrılmıştır. Örneğin LÇTO'da dört ayrı madde başı şeklinde verilen «5 (kiş) 


kelimesi çalışmamızda şu şekilde incelenmiştir: 


Kiş (1): Şehr-i Sebz'in ism-i kadimi ve Emir Timur'un mahall-i mevlüdi (doğum) bir 
şehirdir. 


kiş (2): Samür, sincâb, kunduz. 


kiş (3): Kuru yoğurt, yağsız penir, süzme yoğurt hülâşası (öz). 


kiş (4): 1. Kim. 2. Örtü, perde, yorğan. 


LÇTO'da aynı kavramın birden fazla biçimi bulunmaktadır. Arap harflerinin 
özelliklerinden dolayı farklı yazımları olan sözlük birimleri, çalışmamızda sadece bir 
madde başı olarak verilmiştir. Örneğin «0 (barış) ve vâyl (barış) kelimeleri Latin 
harfleriyle aynı şekilde yazıldığı için çalışmamıza tek bir barış madde başı alınmıştır. Aynı 
şekilde »lEG (tağar) ve yi (tağar), «e (biye) ve te (biye), JEE (fatal) ve Jö (tatal), Lüx 
(bitik) ve Aik bitik, W/ (ara) ve ey! (ara), Sy» (bürke) ve Sy» (bürke) gibi madde başları; 
çalışmamızda bir sözlük birimi olarak verilmiştir. Yazılışları ve anlamları aynı olup 
açıklama kısmında farklı ayrıntılara sahip olan sözlük birimleri ise birleştirilmiştir. 
Örneğin LÇTO'da iki farklı yerde & (çin) olarak verilen madde başlarının açıklamaları; 
birinde “gaZab, hiddet, çin-i ebrü, çin-i pişâni, “ukde, şahih, nâm-ı şehr-i hıtâ” şeklinde, 
diğerinde “şahih, toğrı, bi-şekk” olarak geçmektedir. En geniş anlama sahip birinci madde 
başı çalışmaya alınmış ve anlamları tematik olarak düzenlenmiştir. Bu madde başının 
açıklama kısmında olmayan “toğrı, bi-şekk” anlamları da eklenerek çin sözlük birimi “1. 
Gazab, hiddet. 2. Çin-i ebrü (kaş çatıklığı), çin-i pişâni (alın kırışıklığı). 3. “Ukde (düğüm). 
4. Şahih, toğrı, bi-şekk (şüphesiz). 5. Nâm-ı şehr-i Hıtâ.” şeklinde çalışmamıza dâhil 


edilmiştir. 


Latin harfleriyle farklı yazım şekilleri olan sözlük birimlerinin hepsi çalışmamıza 
alınmıştır. Örneğin kapı ve kapu, guma ve kuma, kale duvarı anlamına gelen igrim ve 
igrem; adanmış şey anlamına gelen adak, adağ ve atagğ; çizme anlamına gelen etik, edik, 


itüük ve ötük kelimelerinin hepsi çalışmamızda yer almaktadır. 


İnceleme esnasında hem LÇTO'da hem de ana kaynak olarak kullanılan çalışmalarda 
birçok imla ve okuma hatası? olduğu saptanmış ve bu hatalar sebebiyle kelimeler tam 
manasıyla anlamlandırılamadığı için hazırlanan tezin boyutu genişlemiş, süresi uzamıştır. 
Ayrıca Eren'in (2017), LÇTO'da tespit ettiği yanlışlar incelendiyse de çalışmamız, bu 


sözlükteki isimlerin tasnifi olduğu için Şeyh Süleyman Efendi'nin yazdığı şekiller esas 





? Madde başı olan </» kelimesini Durgut ve Ünlü “Herat” olarak okumuş, Kunos ise bu kelimeyi 
çalışmasına almamıştır. Ancak açıklama kısmında “meksurdur (kesre ile harekelenmiş)” ibaresi yer 
aldığından kelime “Hirat” şeklinde okunmalıdır. 


alınmıştır. Kelimeler sözlükte nasıl yazıldıysa araştırmamızda da o şekilde incelenmiştir. 
Örneğin; kavim adlarına ait madde başlarının açıklanmalarında — sb ve cü/ sb şeklinde iki 
farklı biçimde yazılan aynı kelime çalışmamıza da iki biçimli #avâyif ve favâ'if olarak 


alınmıştır. 


Madde başlarının ve açıklamaların yazımında günümüz imla ve noktalama kuralları esas 
alınmıştır. Sözlükte bazı madde başlarının kullanımına örnek olacak beyitler verilmiştir. 
Ancak bu örnekler, bütün madde başlarını ve bir madde başının her anlamını kapsamadığı 


ve çalışmanın sınırları dışında olduğu için bu örnek kullanımlara yer verilmemiştir. 


LÇTO”da bazı sözlük birimlerinin açıklama kısmında eş anlamlı kelimeler bulunmaktadır. 
Bu çalışmada ise madde başının açıklama kısmında eş anlamlı kelimelerden sadece birine 
yer verilmiş, özellikle aynı anlama gelen Türkçe kökenli sözcük olduğunda Arapça ve 
Farsça kökenli kelimeler teze dâhil edilmemiştir. Örneğin; LÇTO?da «â» (biş) madde 
başının açıklamasında “beş, penc, hamse” kelimeleri verilmiştir. Bu tezde, aynı anlama 
gelen üç sözcükten sadece Türkçe kökenli “beş” kelimesi «&» (biş) madde başının 


açıklamasında yer almaktadır. 


Madde başı haricinde, hakkında bilgi verilen kelimeler ayrıca değerlendirilmemiştir. 
Örneğin Sebük Tegin “Sultan Mahmüd Gaznevi'nin lakâbıdır. Ma'nâ terkibi kademdir. 
Moğol lisânınça sebük, kadem ve tegin dahi uğurlı ve meymenetli dimekdir.” maddesinde 
“sebük, kadem, tegin” kelimeleri sözlük biriminin tanım kısmında verilmesine rağmen ayrı 


madde başı olarak değerlendirilmediği için ayrı bir sözlük birimi olarak alınmamıştır. 


LÇTO”da madde başlarının açıklamalarında geçen bir kelimenin eş anlamlısına yer 
verildiği için teze dâhil edilmeyen birçok sözcük ise zaman kaybına sebep olmuştur. 
Örneğin; 445“ (suvuk) madde başının açıklamasında yer alan “sis” şeklinde yazılan 
kelime, döneme yönelik eser incelemelerinde ve sözlüklerinde taranarak “saadetli, mutlu, 
kır at” anlamları bulunmuştur. “Kır at” rengi dolayısıyla kara benzediği için bu anlam 
üzerinde durulurken sonunda kelimenin “soğuk” anlamına geldiği tespit edilmiş ancak aynı 
anlama gelen “y)4 (bârid)” kelimesi tezde «44s- (suvuk) madde başının açıklamasına 


alındığı için “<4” sözcüğü çalışmaya dâhil edilmemiştir. 


Madde başı açıklamalarında verilen bazı kelimelerin, hangi anlamının çalışmaya alınması 
gerektiği de sorun teşkil etmektedir. Örneğin; Wk-4/ (usal) madde başının açıklama 
kısmında “mühmel” sözcüğü geçmektedir. Ancak bu kelime tam anlaşılamadığı için 
manasının dipnotla belirtilmesi gerekmektedir. Bu nedenle dönem sözlük ve eser 
incelemelerinde taranan mühmel kelimesinin “ihmal edilmiş, noktasız (harf), manasız” 
anlamları tespit edilmiş ve hangisinin dipnota alınacağı sıkıntı yaratmıştır. J-4/ (usal) 
kelimesinin açıklamasında yer alan diğer kelimelere bakıldığında “kuşür, Zâyi'” sözcükleri 
fark edilmiş ve bu kelimelere anlam bakımından daha yakın olan “manasız” kelimesi 


uygun bulunarak dipnotta verilmiştir. 


Sözlükte hareke olmadığı için Arapça kökenli bazı kelimelerin okunmasında da sorun 
yaşanmıştır. Özellikle bazı fiillerinin aynı şekilde yazılan ism-i fâ“il ve ism-i mef'ül 
kalıplarının sadece bir harekeleri farklıdır ve ikisi arasında bir ayrım yapmak bazen hayli 
zor olmuştur. Örneğin; «ili: (“anak) madde başının açıklamasında verilen “- â” kelimesi, 
ism-i fâ'il ise “mukarrib (yaklaştıran)”, ism-i mefül ise “mukarreb (yaklaştırılan, yakın)”, 
açıklamada verilen “mu'temed (güvenilen kimse)” sözcüğüyle anlam bakımından daha 


uyumlu olduğu için teze “mukarreb” şeklinde alınmıştır. 


Bir madde başının manası, genellikle birkaç cümleden oluşan bir bağlam vasıtasıyla 
belirlenebilmektedir (Elyıldırım, 2017). LÇTO'da bazı sözcüklerin, anlamlarını daha iyi 
aktarabilmek için örnek kullanımları verilmiştir ancak bütün kelimeler ve kelimenin bütün 
anlamları için örnek bulunmadığından araştırmamızın sınırlarını genişletmek gerekmiştir. 
Tasnifin doğru şekilde yapılabilmesi için sözlükte geçen bütün kelimelerin tam olarak 
anlamlandırılması gerekmektedir. Bu nedenle özellikle açıklama kısmında tam olarak 
anlaşılamayan kelimeler; Osmanlı Türkçesi sözlükleri, Çağatay Türkçesi sözlükleri, 
Çağatayca eser incelemelerindeki dizinler ve çeşitli etimolojik çalışmaları (Al-Ameri, 
2012; Arat, 1979, 1987, 2006; Bal, 2013; Barutçu Özönder, 2011; Battal, 1997; Berbercan, 
2011; Caferoğlu, 1931; Clauson, 1960; Clauson, 1972; Courteille, 1870; Çağbayır, 2017; 
Çolak, 2017; Ebüzziya Tevfik, 1888; Erbay, 2008, 2009, 2010; Ercilasun ve Akkoyunlu, 
2014; Erdem Uçar, 2011; Eren, 1999; Gülensoy, 2011; Güneş, 2010; Güzeldir, 2002; 
Hindoglu, 1838; Hüseyin Remzi, 1888; İlhan ve Şenel, 2008; Johnson, 1852; Kaçalin, 
2011; Karasoy, 1998, 2013; Kırkkılıç, 1999; Kieffer ve Bianchi, 1835; Küçüker, 2010; 
Mehmed Esad Efendi, 1801; Mehmed Rıfat, 1876; Mehmed Şemseddin, 1890, 1892; 
Muallim Naci, 1904; Mustafa Ahteri; Necib Asım, 1893; Newman, 2007; Önler, 1998; 


Özkan, 1996; Özgür, 2009; Redhouse, 1890, 1987; Sarı, 2011; Sarıca, 2014; 
Sertkaya, 1992; Starostin and Dybo and Mudrak and Gruntov, 2003; Steingass, 1882, 
1998; Şemseddin Sami, 1905, 2006; Taş, 2001; Teres, 2009, 2010a, 2010b, 2013; Teres ve 
Yalçınkaya, 2015; Tietze, 2002, 2009; Toparlı ve Ilgın, 2006; Tulum, 2011; Turan, 2001; 
Uzuntaş, 2012; Yaman ve Mahmud, 1998; Zenker, 1866, 1876; Zülfikar, 1974; 





http://Wwww.osmanlicasozlukler.com/) incelenerek okuma hataları en aza indirilmeye ve 
sözcüklerin anlamları tam olarak verilmeye çalışılmıştır. Sözlükte anlaşılamayan veya 
kavram alanı konusunda kafa karışıklığına sebep olan kelimelere örnek olarak şunlar 


gösterilebilir: 


uüsiss olarak yazılan ve “kürk, kürkle kaplanmış giysi” şeklinde açıklanan kelime Durgut 
(1995) ve Ünlü (2013) tarafından “bir ton”, Kunos (1902) tarafından “bebertün” şeklinde 
okunmuştur. Kelime öncelikle birleşik kelime olarak taranmış ancak bir sonuca 
ulaşılamamıştır. »» kelimesi tarandığında ise “kaplana benzeyen kürkü güzel bir yırtıcı 
hayvan” olduğu bulunmuş ve sözlükte “deniz kaplanı gibi bir yırtıcı” olarak geçen #4 


(babir) kelimesi de tespit edildiğinden bu sözcük bebr ton şeklinde teze alınmıştır. 


Sözlükte &(S» (büket) madde başının açıklamasında verilen “İ »” kelimesini Durgut 


(1995) ve Ünlü (2013) “serab” olarak, Kunos (1902) ise “sedd ab” olarak okumuşlardır. 


sey? ce 9 


harfi yanlışlıkla “>” olarak yazılmış ve sözlüğün son sayfalarındaki düzeltme 
bölümünde de doğru şekli verilmediği için yanlış okunmuştur. Sözlükte “sed çekmek” 
anlamındaki g2 (büketlemek) madde başından da anlaşıldığı üzere Kunos'un görüşü 


daha isabetlidir ve çalışmamıza kelimenin bu şekli alınmıştır. 


Sözlükte “e /5iy5w (sürtürme) madde başının “Jae 535)0 « 3De 4S) sw” şeklinde verilen 
açıklaması; Durgut (1995) tarafından “sürgün “ilâcı, dârü-yı “amel” şeklinde okunmuş, 
Kunos (1902) tarafından “sürgün ilacı” olarak okunup Almanca tercümesi yapılmamış, 
Ünlü (2013) tarafından ise “sürgün ilacı, amel ilacı” şeklinde açıklanmıştır. Kelimenin tam 
olarak ne anlama geldiği anlaşılamadığı için sözcükler yukarıda adı geçen eserlerde tek tek 
taranmıştır. «&sS/s“ kelimesinin açıklamaya uygun bir anlamı bulunamamış; 4» 
kelimesinin “ilaç”, Jae kelimesinin de “ishal” manasına geldiği tespit edilerek tezde “ishal 


ilacı” şeklinde açıklaması verilmiştir. 


cia sl (uçkun) kelimesinin açıklamasında “,anS Gül (âteş gemisi)” kavramının anlamı tam 
olarak anlaşılamamış; Çağatay ve Osmanlı Türkçesi sözlükleri ile etimolojik sözlüklerde 
ve dönem eseri dizinlerinde “yâül «,ç4S e çaS ül se ül e e Oi” madde başları 
taranmış ancak kelime “Gİ” madde başının açıklama kısmında “düşman gemilerini 
yakmak için özel olarak hazırlanmış, patlayıcı doldurulmuş gemi” olarak tespit edilmiştir. 
Bu ömekteki gibi birden çok kelimeden oluşan kavramların araştırılması hayli vakit 


almıştır. 


5s (fiyku) kelimesi ve “Gis «Jxa” açıklaması; Kunos (1902) “fiku: cal(?)”, Durgut (1995) 
“fıyku: cu'l, cığa”, Ünlü (2013) “fıyku: taç, sorguç” şeklinde vermiştir. “Gis” kelimesi 
Çağatay ve Osmanlı Türkçesi sözlükleri, dönem eser incelemeleri ve çalışmalarında “ «4s 
gil azil olak câlmedkin elüia âlâ akis” şeklinde taranmış ancak anlama uygun bir mana 
bulunamadığı için açıklama kısmında verilememiştir. “Jza (cu'al)” kelimesinin “bok 


böceği” anlamına geldiği tespit edilmiş ve bu şekilde teze alınmıştır. 


Sözlükte geçen Gis (tuiğak) kelimesinin, “öalşl lâ S asiymy Sul laa aş” 
açıklamasındaki “Jaa aş” tabirinin ne anlama geldiği Kunos'un (1902), “vaz-i haml 
ederken derde giriftar olmak. — Von Geburtswehen überwâltigt werden.” tercümesinden 
ve Osmanlı Türkçesi sözlüklerinden bulunmuştur. Ancak “4â5 yşa »” tabirini Kunos (1902) 
tam olarak almamış, Durgut (1995) ve Ünlü (2013) ise “durdurunca” olarak okumuşlardır. 
Tabir araştırıldığında açıklamanın; “vaZ'-ı hamil (doğurma) iderken derd ü ranha (eziyet, 


ağrı) giriftâr (tutulma) olmak” şeklinde okunması gerektiği tespit edilmiştir. 


Sözlükte daa 4 (lühçek) olarak geçen madde başını Durgut (1995) /Jüçek olarak okumuştur. 
Bu madde başının açıklamasında geçen ve Osmanlıca sözlüklerde şeftali anlamına gelen 


“Z ss (hüh)” kelimesini ise “havuç” şeklinde vermiştir. 


Madde Başlarının Tasnifi 


LÇTO'daki isimlerin tasnifinde öncelikle söz varlığı taranmış ve bunlara uygun başlıklar 
belirlenmiştir. Her üst başlığın sonunda, hangi alt başlıklarda ne kadar sözlük birimi 
içerdiği grafiklerle belirtilmiştir. Ancak bazı sözlük birimlerinin hangi kavram alanına 


dâhil edilmesi gerektiği konusunda sıkıntı yaşanmıştır. 


Yılan otı “yılan otu, bir çeşit ilaç” ve ayığ otı “bir tür bitki ve ilaç” gibi söz varlıkları iki 
kavram alanına da dâhil oldukları için hem “Bitki İsimlendirmeleri” hem de “İlaç ve 


Tedaviler” bölümüne alınmıştır. 


Balığ “1. Balık” “Balıklar” bölümünde, kakmac “kuru balık” kelimesi ise hayvan olan 


değil de yiyecek olan balığı açıkladığı için “Yemekler” bölümünde değerlendirilmiştir. 


Altun “altın” “Madenler ve Taşlar” bölümüne alınırken meded “kadın süsü ve altını” 
kelimesi “Takı ve Süs Malzemeleri” bölümüne; yarmak “sikke, altın” ve /eye “sikke” gibi 


kelimeler ise “Zenginlik, Mal-Mülk, Kazanç” bölümüne alınmıştır. 


Domuz Türk kültüründe insanlar tarafından beslenmediği için bu kelimeyi karşılayan 
kavramlar “Evcil Hayvanlar” bölümünde değil “Dağ ve Ormanda Yaşayan Hayvanlar” 


bölümünde incelenmiştir. 


Sözlüğe Yansıyan Kültür 


Bu araştırmanın sonuç kısmında, dil-içi dünya görüşü olarak adlandırılan Sapir- Whorf 
Hipotezi bağlamında, Çağatay Türkçesi söz varlığı üzerinden Orta Asya Türk toplumunun 


kültürel ve zihinsel dünyası ana hatlarıyla değerlendirilmiştir. 


Dilsel Görecelik veya Whorfian Hipotezi olarak da adlandırılan Sapir-Whorf Hipotezi'ne 
göre bir dilin yapısı, o dili kullananların dünya görüşünü, düşünce yapısı belirlemektedir; 
aynı şeklide sosyal çevre de dile yansır ve kelime hazinesinin yapısını etkiler (Trudgili, 
1983: 26-27). Sapir, dil ve kültür arasında yakın bir ilişki olduğunu belirtirken öğrencisi 
Whorf bu ilişkinin çok daha güçlü olduğunu savunmaktadır (Wardhaugh, 2006: 222). 


Dil; bireyler arasında iletişimi sağlayan, insanları birleştirip ortak bir kültür 
oluşturmalarına olanak veren en önemli unsurlardandır. Bir insan, dünyayı anadilinde var 
olan söz varlığı çerçevesinde değerlendirmektedir; fikirleri, hayalleri, doğayı algılayış tarzı 
bu çerçevede şekillenir. Bildiği diller ne kadar artarsa dünyaya bakış açısı o derece 


genişler, dille beraber o dile ait kültürü de öğrenir. 


Hopi dilinde kuşlar hariç uçan her nesne (uçan böcek, uçak, pilot) bir ayrım gözetilmeden 


tek kelime ile karşılanır. Öte yandan İngilizcede durumu ne olursa olsun “kar” bir 
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kelimeyle anlatılırken Eskimo dilinde yağan, yerde bulunan, erimiş sulu kar ve daha birçok 


çeşit “kar” için ayrı ayrı sözcükler bulunmaktadır (Whorf, 1956: 216). 


Aynı şekilde kültür de dile tesir etmektedir. Toplumun kültürel, düşünsel, ruhsal ve sosyal 
alanlarındaki değişim ve gelişmeler dili doğrudan etkilemektedir (Günay, 1991:71). 
Örneğin, önceleri akraba ilişkilerinin daha önemli olduğu Rusya”da “karının erkek kardeşi” 
kavramına ait bir kelime varken 19. yüzyıl sonrası akrabalık ilişkilerinin değişmesiyle bu 


kelime kullanımdan kalkmıştır (Trudgill, 1983: 28). 


Aksan'a (2009) göre dil, bir milletin kültürünü yansıtan en önemli araçtır (s. 13). Çünkü 
her kelime kültürün, yaşam tarzının, duygu ve düşüncenin izlerini taşımaktadır (Çolak, 
2009: 34). Bir dilin söz varlığını yani dili oluşturan kavramları içeren en kapsamlı eserler 
ise sözlüklerdir. Dolayısıyla bu eserler, bir kültürün ögelerini barındırma hususunda o 
toplumun fikir, inanç ve hayat koşullarını yansıtırlar. Örneğin, ilk sözlüğümüz olan Divânu 
Lugâti't-Türk'e bakıldığında Türklerin o çağlarda ipek mendil taşıdıkları, elbiselerini 
ütüledikleri; kadın, çocuk ve düşkünlere saygı gösterdikleri anlaşılmaktadır (Atalay, 2013: 
X-XD. 


Çağatay Türkçesini kullanan toplum hakkında tarihi kaynaklarda var olan bilgileri 
destekleyen bu çalışma ile dil alanında yapılan araştırmaların toplumsal boyutuna dikkat 


çekilerek bu konuda yapılan araştırmalara katkı sağlamak amaçlanmaktadır. 


Ayrıca çalışmanın tematik sözlük şeklinde hazırlanması, hem ele alınacak sözlük ile 
tematik sözlükçülük hem de Çağatay Türkçesini oluşturan kültür ve düşünce dünyasının 


kavramsal yönleriyle anlaşılması bakımından önem arz etmektedir. 
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1. SÖZLÜK VE SÖZLÜKÇÜLÜK 


Akalın'a (2010) göre sözlükler, insanların ve toplumların hafızasını ve bilgi birikimini 
gelecek kuşaklara aktarmaktadır. Aynı şekilde Kocaman (1998) da sözlükleri, kültürel bir 
görev üstlenerek toplumsal değerleri sonraki nesillere ulaştıran eserler olarak 
değerlendirmektedir. Toplumsal görevinin yanında sözlükler, dilde olan değişimlerin 


gözlemlendiği tarihsel bir işleve de sahiptir (Dilçin, 1983). 


Türkiye Türkçesinde ilk kez 1932 yılında Celal Sahir Erozan'ın teklifiyle sözlük terimi 
kullanılmaya başlanmıştır (Boz, 2011: 197). Bu terim tarih boyunca Arapça lügat, kamus, 
tuhfe, mu 'cem ve Farsça ferheng kelimeleriyle karşılanmıştır (Akalın, 2010). Çağdaş Türk 
lehçelerinde ise şu şekilde kullanılmaktadır: Azeri Türkçesinde sözlük, Başkurt 
Türkçesinde hüzlik ve löğât, Kazak Türkçesinde sözdik, Kırgız Türkçesinde sözdük, Özbek 
Türkçesinde /uğat, Tatar Türkçesinde süzli ve /6ğat', Türkmen Türkçesinde sözlük, Uygur 
Türkçesinde sözlük ve Jugât (İnternet: o http/www.tdk.gov.tr/index.php?option 
—com lehceler&arama—lehceler&guid—TDK.LHC .Sade2cfe31b7e3.10453094), Gagauz 


Türkçesinde /aflık, Saha Türkçesinde 4ı/cıt,; Tuva, Hakas ve Çuvaş Türkçelerinde ise s/ovar 





olarak geçmektedir (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Sözlükleri inceleyen sözlük bilimi ise Türkiye'de dil bilimiyle beraber uzmanlık alanı 
olarak ortaya çıkmıştır ki; yüksek derecede dil eğitimi, Türkçenin dönemleri ve bu 
dönemlerin özellikleri ile belli ölçüde Arapça ve Farsça öğrenmeyi zorunlu kılmaktadır 


(Topaloğlu, 2010). 


Sözlük biliminin gelişimiyle birlikte sözlükler ve özellikleri üzerine yapılan çalışmalar 


artmıştır. Sözlüklerin neden ve nasıl yazıldığı da bu araştırmalara konu olmaktadır. 


Sözlükler; dilin kelime hazinesini belirlemek, söz varlığını oluşturan kelimelerin tarih 
içerisindeki değişimlerini gözlemlemek, dil öğrenimi için yabancı dile ait söz varlığının 
karşılıklarını ana dilde vermek, mesleki terimleri açıklamak, yazarların kullandığı veya 
eserlerde geçen söz varlığını izah etmek, atasözü ve deyimlerin anlamlarını belirtmek için 


yazılmaktadır (İlhan, 2007: 22). 
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Sözlük yazılırken; literatüre ve halk söyleyişine bağlı kalma, kelimelerin dil bilgisi 
açısından doğru yazılması, amaca uygun olması, madde başı sıralamasının düzenli 
yapılması, sözlük birimlerinin manalarının doğru verilmesi gibi esaslara dikkat edilmelidir 
(İlhan: 2007: 22-24). Ayrıca sözlüklerde; madde başı özelliği göstermeyen, kendine özgü 


bir anlamı olmayan, sözcük ve tamlamalar yer almamalıdır (Topaloğlu, 2010). 
L.1. İlk Sözlükler ve Sözlük Türleri 


Bütün türlerde olduğu gibi sözlüğün de ilk örneğinin ne zaman, nerede ve ne şekilde 
(alfabetik, tematik; iki dilli, tek dilli...) ortaya çıktığı merak konusu olmuştur. Yapılan 
araştırmalar ışığında ilk sözlüğün, yazının icat edildiği Mezopotamya'da ortaya çıktığı 


kabul edilmektedir. Cumakunova (2011) ilk sözlük denemelerini şu şekilde sıralar: 


- MÖ3. bin yılın sonunda Sümerlerle daha rahat ticaret yapabilmek için Akadlar tarafından 


hazırlanan üç dilli Sümer-Akad-Kett kil tabletleri, 


- MÖ 6. yüzyılda Hindistan'da yazılan kutsal Veda ayin metinlerinde rastlanan anlamı 


belirsiz sözleri açıklama amaçlı sözlükler, 


- MÖ 5. yüzyılda Homeros'un “İlyada” ve “Odysseia” destanlarında anlaşılamayan 


kelimeleri açıklamak için yazılan sözlükler, 
- MÖ 1750 Mısır'da yazılmış kelime dizinleri, 


- MÖ: 1. yüzyılda Verrius Flaccus'un Latin dilinin en eski örneklerini kaydettiği 10 ciltlik 
De Verborum Significaty (Sözlerin Anlamı), 


- MÖ 3. yüzyılda Çin'de ve MS 8. yüzyılda Japonya'da yapılmış açıklamalı hiyeroglif 


sözlükleri. 


Durmuş (2009) ise günümüzdekilere benzer ilk sözlük olarak İskenderiye Müzesi 
Kütüphanecisi Bizanslı Aristophanes'in MÖ 2. yüzyılda hazırladığı; Yunancadaki güncel, 
eski, eş anlamlı ve teknik kelimelerin yanında atasözlerini de ele alan Lexicon adlı eseri 


gösterir. Aksan (2009a), MS 1. yüzyılda İskenderiyeli Pamphilus'un daha önceki 
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çalışmaları baz alan 95 ciltten oluşan Yunanca sözlüğünün ve Latin Marcus Verrius 


Flaccus'un eserinin bu konuda önemli örnekler olduğunu belirtir (s. 69). 


Sözlükçülük geleneğinin Doğu dünyasında daha önce yerleştiği bilinmektedir. Aksan'a 
(2009a) göre sözlük (dictionarium) terimini ilk kez 11. yüzyılda kullanan J. Garland'dan 
önce köken bilgisi sözlükleri hazırlanmış olsa da sözlükçülük geleneği Batı'da daha 
sonraki yüzyıllarda görülür, en önemli aşama ise 19. yüzyılda J. Grimm ve W. Grimm'in 
hazırladıklar Deuwtsches Wörterbuch adlı eserle kaydedilir (s. 70-71). Batı sözlükçülüğü, 
17. yüzyıldan itibaren gelişme göstermektedir (Akçay, 2011). Buna karşı Basralı Abu 
“Abdurrahman el-Halil ibn Ahmed el-Ferâhidi'nin 8. yüzyılın ikinci yarısında hazırladığı 
Arapça Kitabu 1-'Ayn adlı açıklamalı sözlük, Doğu'da leksikografinin katettiği yolu 
gösteren önemli bir eserdir (Cumakunova, 2011). Doğu sözlükçülüğünün en önemli 
eserlerinden Tâcü '-Luga ve Sıhâhu'I-Arabiyye (Es-Sıhâh), Cevheri'nin daha önceki sözlük 
dizimlerine benzemeyen ve aranan kelimenin daha kolay bulunduğu kafiye sistemine göre 
düzenlediği bir sözlüktür. Bu sözlüğün eksiklerini tamamlamak için Firüzâbâdi'nin kaleme 
aldığı E/-Kâmüsu'I-Muhit adlı eseri ile en hacimli sözlükler olan İbn Manzür'un Lisânu'/- 
Arab'ı ve Murtazâ Ez-Zebidi'nin Tâcü'/-4rüs'u Doğu dünyasının en önemli 


sözlüklerindendir ve hepsinde Cevheri'nin kafiye sistemi uygulanmıştır (Durmuş, 2009). 


Kılıç'a (2006) göre Doğu'da yapılan çoğu çalışma gibi sözlükler de dini bir gerekçeyle, 
kutsal metinleri doğru anlama amacıyla, ortaya çıkmıştır. Batı'da ise özellikle çok dilli 
sözlüklerin hazırlanmasında etken olan en önemli faktörler 17. yüzyılda artan ticaret ve 


misyonerlik faaliyetleridir (Crystal, 2008: 111). 


İlk sözlüğün, tek dilli mi yoksa çok dilli mi olduğu hususu da tartışma konusudur. Bilinen 
ilk sözlük çok dilli olmakla beraber Sterkenburg (2003), Boisson ile arkadaşlarının 
Mezopotamya ve Eski Mısır'da yaptıkları sözlük araştırmaları sonucu; tek dilli sözlüklerin 
çok dilli sözlüklerden önce ortaya konduğunu belirtmektedir (s. 8-9). Kocapinar (2014), 
tespitlerin doğru olması sonucu en eski sözlük olarak bilinen Sümerce-Akkadca iki dilli? 
Urra Hubullu'nun ilk sözlük olma özelliğini kaybedeceğini söylemektedir (s. 31). Baskın 
(2014) ise bu bilgiler doğrultusunda ilk sözlüğün ortaya çıkış tarihini Antik Mısır 


dönemine kadar götürmektedir. 





3 Cumakunova (2011), bu sözlüğün üç dilli hazırlandığını belirtir. 
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Kelimelerin nasıl düzenlendiği konusunda ise Kocapinar (2014), ilk sözlük denemelerinin 
kavram veya konulara dayalı olduğunu ancak alfabetik sözlüklerin de yaklaşık olarak 


tematik sözlüklere paralel şekilde geliştiğini belirtmektedir (s. 30). 


Alfabetik ve tematik sözlüklerin yanı sıra farklı sözlük çeşitleri de bulunmaktadır. Bu 
sözlüklerin sınıflandırılması konusunda birçok çalışma (Ahanov, 2013: 187-219; Atkins 
and Rundell, 2008: 24-27; Durmuş, 2009: 399-400; El-Hicâzi, 2003; Hartmann and James, 
2002: 147-148; İlhan, 2009; Keskin, 1998; Kocaman, 1988; Svensen, 2009: 22-36) 
yapılmıştır. Türkiye'deki araştırmalarda en çok kullanılan ise Aksan'ın tasnifidir. Üç ana 


başlık altında incelediği sözlük çeşitlerini şu şekilde vermektedir: 


1. Bir ya da birden çok dilin söz varlığını işleme bakımından: Tek dilli ve çok dilli 


sözlükler. 


2. Abece sırasının esas alınıp alınmamış olmasına göre: Alfabetik sözlükler, kavram 


sözlükleri (tematik sözlükler). 


3. Ele alınan söz varlığının niteliğine göre: Genel sözlükler, lehçebilim sözlükleri; eş 
anlamlı, eş adlı, ters anlamlı ögeler sözlükleri, yabancı ögeler sözlükleri, tarihsel sözlükler, 
köken bilgisi sözlükleri, uzmanlık alanı sözlükleri (terim sözlükleri), argo sözlükleri, 
deyim ve atasözü sözlükleri, anlatımbilim sözlükleri, sanatçı ve metin sözlükleri, yanlış 


yerleşmiş öge sözlükleri ile tersine sözlükler ve başka sözlük türleri (Aksan, 2009a: 75-76). 


Yukarıda tasnifi verilen sözlük çeşitleri şu şekilde açıklanabilir: 


1. Bir veya birden çok dilin söz varlığının incelendiği sözlükler: Sözlükte incelenen dil 


sayısına bakılır. 


a) Tek dilli sözlükler: Bir dilin kelime hazinesini yine aynı dilin ögeleriyle açıklayan 


sözlüklerdir (Aksan, 2009a: 76). 


b) Çok dilli sözlükler: Birden fazla dilin söz varlığını işleyen sözlüklerdir. Yabancı dil 


öğreniminde ve çevirilerde sıklıkla kullanılır (Aksan, 2009a: 76). 
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Aksan (2009a: 70-71), çok dilli sözlüğe örnek olan Linguarum Totius Orbis, Vocabularia 
Comparativa'nın 1787'de P. S. Pallas adlı Alman gezgin tarafından 200 farklı dille 
yazıldığını; bu türün en çok dil içeren örneklerinden birinin de 1806-1817 yılları arasında 
yayımlanan, J. C. Adelung ile J. S. Vater'in beraber hazırladığı, 500 kadar dilde belli 


cümlelerin (duaların) karşılıklarını içeren, dört ciltten oluşan Mithridates olduğunu belirtir. 


Çağatay (1978) ise bu tür ile ilgili olarak Oxford'un Bodleian kütüphanesinde bulunan 
Heptaglot Lexicon (Yedi Dilli Sözlük) adlı eserden bahseder: Bu sözlüğün madde başları 
Lâtince, açıklamalar ise diğer dillerdeki (Yunan harfli Yeni Yunanca, Arap harfli Türkçe, 
Arap harfli Tatarca, Ermeni harfli Ermenice, Kiril harfli Slovence, Kiril harfli Wallachian) 
sözlerden oluşur. Bazı satırların altına yazılan Farsça, Rumence gibi birkaç Slav diline ait 


açıklamalar da dâhil edildiğinde 11 dilli bir sözlük ortaya çıkmaktadır (s. 287). 


2. Abece sırasının esas alınmasına göre sözlükler: Sözlüklerin alfabe sırasına uyup 


uymamasına bakılır. 


a) Abecesel Sözlükler: Madde başlarının alfabe sırasına göre sıralandığı sözlüklerdir. En 


yaygın kullanılan sözlük düzenidir. 


b) Kavram (ya da kavram alanı) sözlükleri: Madde başlarının kavram alanlarına göre 
düzenlendiği sözlüklerdir (Aksan, 2009a: 77). Tematik sözlükler de denen bu tür, 
Mutlu'nun da (2009) belirttiği gibi konu etrafında şekillenir. 


3. Ele alınan söz varlığının niteliğine göre sözlükler: Bir dilin farklı lehçe, ağız, terim gibi 
farklı şekil ve amaçta kullanılan unsurları bulunmaktadır. Bu grup sözlüklerde kelimenin 


niteliğine bakılır (Aksan, 2009a: 78-79). 


a) Genel sözlükler (ortak dil, yazı dili sözlükleri, ansiklopedik sözlükler): Ortak yazı 
dilinin bütün unsurları işlenir. Bu tür sözlüklerde genellikle belirli bir zaman dilimindeki 
söz varlığı ele alınır. Şemseddin Sami'nin hazırladığı Kâmus-i Türki ile TDK'nın ilk 
baskısını 1945'te yaptığı ve sürekli genişleterek en son baskısını 2011'de hazırladığı 
Türkçe Sözlük dilimizde genel sözlüğün en güzel örneklerini teşkil etmektedir (Aksan, 


2009a: 79). 
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b) Lehçebilim sözlükleri: Bu tip sözlüklerde belli bir lehçe, ağız veya değişik lehçe ve 
ağızlar, yazı dilindeki karşılıklarıyla beraber verilir (Aksan, 2009a: 79). Türkiye'de bu 
alanda yapılan en önemli çalışma Derleme Sözlüğü'dür (TDK, 1993 ve Tunç, 1995). 
Ayrıca lehçeler ve ağızlar üzerine son zamanlarda bir tür sözlük niteliği taşıyan birçok 


çalışma yapılmıştır. 


c) Eş anlamlı, eş adlı, ters anlamlı ögeler sözlükleri: Bu tür sözlüklerde bir dilin ince 
ayrıntılarına kadar ulaşabilmek amacıyla madde başlarının eş anlamlıları verilir. Eş 
anlamlılar gibi zıt anlamlı kelimeleri veren sözlükler de bulunmaktadır (Aksan, 2009a: 79- 


80). 


ç) Yabancı ögeler sözlükleri: Bir dile diğer dillerden geçen kelimelerin kök, yapı, geçirdiği 
değişim özellikleri açıklandığı sözlüklerdir (Aksan, 2009a: 80). 


d) Tarihsel sözlükler: Bir dile ait kelimelerin tarih boyunca geçirdiği yapı ve anlam 
değişimleri ile hangi kaynaklarda yer aldığını gösteren sözlüklerdir. Türkiye'de bu alanda 


yapılan en önemli çalışma Tarama Sözlüğü'dür (Aksan, 2009a: 80). 


e) Köken bilgisi sözlükleri: Bu tür sözlükler, bir dilin söz varlığının kökenini 
incelemektedir (Aksan, 2009a: 80). Clauson (1972), Eren (1999), Eyuboğlu'nun (1988), 
Tietze (2002, 2009) ve Gülensoy (2011) hazırladığı sözlükler de bu alanda önemli 


eserlerdendir. 


f) Uzmanlık alanı sözlükleri (terim sözlükleri): Bu türde; bir kelimenin sadece belirli bir 


alana ait terimler açıklanmaktadır (Aksan, 2009a: 81). 


g) Argo sözlükleri: Bu tür sözlükler, bir dilin içinde özel bir kullanım alanına (denizci, 
öğrenci, şoför... gruplar arasında) sahip devamlı değişmekte olan söz varlığını 
incelemektedir (Aksan, 2009a: 81). Bu türün dilimizde en önemli örnekleri olarak 
Devellioğlu (1970), Naskali ve Sağol (2002), Aktunç (2002) ve Bingölçe'nin (2011) 


hazırladığı argo sözlükleri gösterilebilir. 


h) Deyim ve atasözü sözlükleri: Bu grup sözlüklerde bir dile ait deyim ve atasözleri 
açıklanmaktadır. Özellikle deyim sözlüklerinde lehçe ve ağızlardan da faydalanılabilir 


(Aksan, 2009a: 82). Aksoy'un (1995) çalışması bu türe örnek olarak verilebilir. 
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ı) Anlatımbilim sözlükleri: Dile ait unsurların yapı ve düşünce arasındaki bağlantısı ile 


kişilerin kendilerine özel anlatım biçimlerini gösteren sözlüklerdir (Aksan, 2009a: 82). 


i) Sanatçı ve metin sözlükleri: Bir sanatçının eserlerinde kullandığı dili ve veya bir metinde 
kullanılan dili inceleyen ve söz varlığını bir araya getiren sözlüklerdir. Bu tür sözlükler 


anlatımbilim sözlüklerinin bir türüdür (Aksan, 2009a: 82). 


j) Yanlış yerleşmiş öğe sözlükleri: Bir dilde diğer dillerden alınan ancak yanlış şekilde 


kullanılan söz varlığını inceleyen sözlüklerdir (Aksan, 2009a: 83). 


k) Tersine sözlükler: Bir dildeki söz varlığının son seslerine göre alfabetik olarak 
düzenleyen sözlüklerdir (Aksan, 2009a: 83). Tezcan Aksu, Tariktaroğlu ve Gemalmaz 
(2004), Süleymanoğlu (2006) ve Zengin'in (2009) hazırladıkları sözlükler, bu türe örnek 


olarak verilebilir. 


Yazım sözlüğü, eksiklikler sözlüğü, bir dilin belli bir dönemini içine alan dönem 
sözlükleri, yaşamöyküsel sözlük gibi türlerin de olduğunu belirten Aksan (2009a) 
tasnifinde önemli bir sözlük türüne yer vermemiştir (5.83). “Abece sırasının esas 
alınmasına göre sözlükler” maddesinin alt başlığı olabilecek bu tür, özellikle Osmanlı 
zamanında yabancı dil öğrenimi için çocuklara yönelik hazırlanan “manzum sözlükler”dir. 
Bu sözlükler bilhassa Arapça ve Farsça kelimeleri ezberlemek ve aruz bilgisini geliştirmek 
için hazırlanmıştır (Agah Sırrı Levend, 2015: 635; Kılıç, 2006: 66; Öz, 1996: 55). Arapça 
ve Farsçaya ek olarak Fransızca, Boşnakça, Rumca ve Ermenice manzum sözlükler de 
yazılmıştır (Kırbıyık, 2002: 183-184). Manzum sözlükler Türk tarihi boyunca sadece 


Osmanlı dönemi şairleri tarafından kullanılmıştır (Topaloğlu, 2010). 
1.2. Tematik Sözlükler 


Türkçe Sözlük'ün (TDK, 2011) “sözlük” madde başı açıklamasında belirtildiği gibi; 
kelimelerin anlamlarının açıklanması sözlükten sözlüğe değişir, her sözlüğün içerik ve 
yöntemi aynı olmayabilir. Tek dilli veya çok dilli sözlükler olduğu gibi kelimelerin 
sıralanmasında da alfabetik, tematik veya manzum sözlüklerde görüldüğü gibi farklılıklar 
bulunabilir (s. 2157). Alfabetik sözlüklerde kelimeler alfabe düzenine göre sıralanırken 


tematik sözlüklerde bir kavramı oluşturan kelimeler ve onların alanlarıyla ilgili düzenleme 
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yapılır (Ülkü, 2011). Cin (1971) tematik sözlüklerin, kelime bulma sıkıntısı yaşayanlar için 


önemli bir kaynak olduğunu ifade etmektedir (s. 6). 


Özşahin (2017), Yıldız'dan (1998) aktararak ilk tematik sözlük örneği olarak M.Ö. 305- 
240 yılları arasında yaşayan Antigonos'un Peri Lekseos “Sözlükler Üzerine” adlı eserinin 
verilebileceğini belirtir. Ancak Antigonos'un; paradoksal kelimeler, rüzgâr, balık, kuş, ay 
ve bazı oyunlara ilişkin isimleri topladığını belirten Yıldız (1998) bu eserin adını 
zikretmemiştir; Peri Lekseos başka bir eserinin adıdır. Dolayısıyla ilk tematik sözlük 


olabilecek eserin yazarı Antigonos olmakla birlikte sözlüğün adı bilinmemektedir. 


El-Hicâzi (2003); tematik sözlüklerin Arap dünyasında eskiden beri bilindiği ve H. S5. 
asırda İbn Side'nin e/-Muhassas adlı eseriyle zirveye çıktığını, Batılıların ise bu sözlüklerin 
önemini 19. yüzyılda anladıklarını belirterek bu alanda yazılmış en önemli sözlüklerin P. 
M. Roget'in Thesaurus of English Words and Phrases ve F. Dornseif'in Der Deutsche 
Wortschatz Nach Sachgruppen adlı sözlükleri olduğunu belirtir. 


Yavuzaslan (2004b), eski sözlüklerimizin bir kısmının Kur'an'ı daha iyi anlayabilmek için 
dini kaynaklarda geçen Arapça kelimelerin Türkçe karşılıklarının verildiği tematik 
sözlükler olduğunu açıklar. Özşahin (2017) Türk sözlükçülüğünde ilk tematik örneğin 
Zemahşeri'nin Mukaddimetü '1-Edeb'i olduğunu belirtir. 


Kocapinar (2014); önceleri daha fazla tercih edilirken 17. yüzyılda matbaanın gelişiyle 
beraber alfabetik düzenin daha kolay olması sebebiyle tematik sözlüklerin önemini 


yitirdiğini belirtir (s. 165). 


Tematik sözlüklerin temelini oluşturan kavramlar; dünyadaki varlıkların (nesne, biçim, 
olgu, durum, hareket) dile yansıması ve bu varlıkların ortak özelliklerinden yola çıkarak 
oluşturulan genelleme ile soyutlamalardır (Aksan, 2009a: 151). Yani doğrudan tabiattaki 
varlıklar değil; doğada bulunan nesne ve durumların insan zihninde oluşturduğu 
karşılıklarıdır. (Erol, 2014: 29). Tümevarım yönteminden yararlanılarak yapılan 
kavramlaştırma; bir varlığın, sahip olduğu veya kendisine benzer özellikler ile 
açıklanmasıdır (Karaağaç, 2013: 72). Aksan'a (2015) göre Türkçe; kavramlaştırmada 
doğadaki unsurlardan yararlanması, soyut kavramları somutlaştırarak adlandırması 


açısından güçlü ve üretken bir dildir (s. 65). 
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Kavramlar, kendi anlamıyla ilişkili (eş anlamlı, yakın anlamlı, zıt anlamlı) diğer 
kavramlarla birliktelik kurar. Bu sayede kendi anlamları da daha belirgin bir hâl alır 
(Karçığa, 2015). Bu birliktelik kavram alanını oluşturur. Aksan (2009b); kavram alanı ile 
ilgili ilk çalışmayı yapan Alman dilbilimci J. Trier'in; kavramları yalnız düşünülemeyen, 


bir bütüne ait mozaik parçalarına benzettiğini belirtmektedir (s. 42). 


Kültür, sözlüğün her türünde olduğu gibi tematik olanlarında da önemli bir unsurdur. 
Kocapinar (2014); milli söz varlığının kavram alanı belirlemede önemli bir rol oynadığını, 
dillerin ortak kavram alanları oluşturulsa dahi dile ve kültüre göre farklı alanların 
bulunmasının zorunlu olduğunu ifade etmektedir (s. 451). Kavramların kültürle ilişkisini 
açıklayan Karçığa (2015); bir kavramın, kültür içindeki önemine göre içinde bulunduğu 
kavram alanının genişlemesi gerektiğini belirtir. Örneğin çöl kültürünün önemli bir 
konuma sahip olduğu Arapçada, çö/ kavram alanının diğer dillere göre daha fazla söz 
varlığı içermektedir. Türkçede tek bir kelimeyle karşılanan deve kavramı Arapçada yaş, 


cinsiyet gibi özelliklerine göre birçok kelime barındırmaktadır. 


İnsanlar, kavramları sınıflandırarak üst kavramlara ulaşırlar. Menekşe, gül ve sardunya alt 
kavramlarının özelliklerinden yola çıkarak çiçek üst kavramına erişilir (Aksan, 2009b: 40). 
Ancak alt kavram ve üst kavram arasındaki ilişkiyi kurabilmek her zaman kolay 
olmamaktadır. Tematik sözlüklerin oluşturulmasını sağlayan kavramların basamak 
düzeninin doğru kurulabilmesi için bir kelimenin farklı anlamlarından hangisinin kavram 


alanına dâhil edilmesi gerektiği tespit edilmelidir (Adalar, 2010: 48). 


Bazı kavramlar ise; hem alt kavram hem de üst kavram olabilmektedirler (Crystal, 2008: 
233). Örneğin “elbise” üst kavram olarak etek, ceket, pantolon gibi birçok kavramı içinde 
barındırır. Ancak “etek” kavramıyla aynı seviyede bulunan tek parça kadın giysisi “elbise” 
ise aynı kelimenin alt kavramıdır. Bu konu hakkında O. Güngör ve T. Güngör'ün (2007) 
yaptığı bilgisayar temelli çalışma, kelimeler arasındaki anlam ilişkileri bağlamında alt 
kavram-üst kavram düzeni oluşturmayı amaçlamaktadır. Çalışmada öncelikle üst kavram 
çıkarma algoritması ile isim kökenli kelimelerin üst kavramları belirlenerek bir dizin 
oluşturulmuş ve bu dizin sayesinde kavrama dayalı hiyerarşik bir yapı ortaya çıkarılmıştır 
(s. 2). Bilgisayar destekli çalışmalar, insanların gözden kaçırabileceği hususları yakalama 


açısından faydalı olacaktır. 
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Tematik sözlüklerde; bu şekilde kavram alanları tespit edilen söz varlığı, belirlenen üst 


kavramların altına yerleştirilmektedir. Üst kavramlar ise sözlükten sözlüğe değişmektedir. 


Bilinen ilk Türkçe tematik sözlük olan Mukaddimetü'l-Edeb'in yazarı Zemahşeri; söz 
varlığını isim, fil, harf, isim çekimi ve fiil çekimi olmak üzere beş ana bölümde 
incelemiştir. İsimler bölümünde konularına göre ayırdığı sözlük birimlerini şu üst başlıklar 
altında değerlendirmiştir; zaman kavramları, gökyüzü, yeryüzü, madenler, yollar ve 
yolculuklar, su ve sularda yaşayan varlıklar, bitkiler, çiçekler, tarım, meyve ve sebzeler, 
yerleşim birimleri, canlı varlıklar ve çeşitli soyut kavramlar, dini terimler, zanaatlar, 
meslekler ve bunlarla ilgili aletler, eczahane ve bakkaliye nesneleri, yemekler, giyim 


kuşam, sayılar, at ve silâhlar, evcil ve yabani hayvanlar, kuşlar, renk isimleri (Yüce, 2006). 


Roget (1911), Batı'da yazılan en önemli tematik sözlüklerden Thesaurus of English Words 
and Phrases adlı eserde kavramları; soyut ilişkileri ifade eden kelimeler, uzaya (alana) 
ilişkin kelimeler, maddeye ilişkin kelimeler, düşünsel duyulara ilişkin kelimeler, iradi 
yetilere ilişkin kelimeler ile duygusal ve manevi yetilere ilişkin kelimeler olmak üzere altı 


üst başlık ve bunlara ait 39 alt başlık altında sınıflandırılmıştır. 


User (2009), konularına göre incelediği Köktürk ve Ötüken Uygur Kağanlığı Yazıtları'na 
ait söz varlığını üç ana bölüme ayırmıştır. Birinci bölümde özel ad bilgisi ve dilbilgisi 
ögeleri başlığı altında isim, sıfat, zarf, zamir, edat ve bağlaçları dokuz üst başlık içerisinde 
incelemiştir. Konularına göre isimleri zaman; gökyüzü, hava olayları; bitkiler, hayvanlar, 
insan bedeni, coğrafya, gündelik yaşam ögeleri; birey, toplum, halk, devlet, siyaset, savaş; 
sayı adları, kavramlar, varlıkların olma ve bulunmaları, olasılık olarak 12 üst başlık altında 


verirken fiilleri ise 23 üst başlık altında değerlendirmiştir. 


Kocapinar (2014), Ermeni Harfli Kıpçak Türkçesi söz varlığını; gökyüzü ve yeryüzü, yön, 
zaman, sayılar, ölçü, renkler, bitkiler, hayvanlar, insanlar; yaşam, ölüm, tıp, sağlık, 
hastalık; vücut; ev, yapı; değerli madenler, alet ve araçlar, müzik, oyun ve eğlence; at 
takımları, silahlar, ordu ve savaş; din, eğitim, hukuk, ekonomik hayat; diğer zanaatlar, 
meslekler ve kişileri; gelenek, görenek ve değerler; unvanlar, sosyal sınıflar ve statüler 


olarak 23 üst başlık altında incelemiştir. 
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Aysal (2014), Garipnâme'deki Ad ve Sıfatların Tematik İncelenmesi adlı eserde ise söz 
varlığını; insanlar, hayvanlar, beden ve organlar, bitkiler, gökyüzü ve gök cisimleri, 
burçlar, doğa olayları, coğrafi unsurlar, cisim ve maddeler, yapı ve barınaklar, araçlar, 
giyinme ve giysiler, yiyecek içecek — beslenme, sağlık ve hastalık, mevsimler, zaman; yer, 
yön ve bölüm; ölçü, derece ve miktar; mesafe; hâl, özellik ve şekil; benzerlik, eşitlik ve 
uygunluk; renkler, tür ve çeşit, sayılar, isim; âlem, varlık, yokluk, yaratılış; yaratıcı ve bazı 
dini kavramlar; hayat, canlılık ve hayatın dönemleri; ırk, kavim ve memleket; âile, 
akrabalık ve cinsiyet; toplumsal ilişkiler ve toplumsal ilişkilerde konum; iş, meslek, hizmet 
ve emek; mal-mülk, nimet, kazanç ve kıymet; azamet, büyüklük ve iktidar; savaş ve 
kahramanlık, eğlence ve kutlama; zorluk, mücadele ve yöntem; hakikat ve adalet; değerler, 
erdemler ve meziyet; değersizlik ve kötülük; dil ve anlatım, ilim-bilgilenme-akıl; duygusal 
ve düşünsel tepkiler, oluşumlar; aşk, sevgi, mutluluk ve huzur; hasret ve ayrılık; sıkıntı, 
güçsüzlük, ihtiyaç ve çaresizlik; arzu, istek ve nefis ve hareket olarak 48 üst başlık altında 


incelemiştir. 


Pollux'un Onomasticon adlı eseri ile Ali Şir Nevâyi'nin Muhâkemetü '1-Lugateyn'indeki 


ortak üst kavramları inceleyen Özşahin (2017) bunları şu şekilde sıralar: 


e Akrabalık adları 

e Bilim-bilgi, erdem, edebiyatla ilgili sözler 
e Av hayvanları ve avlanma ile ilgili sözler 
e Yeme içme, yiyecekler ile ilgili sözler 

e Giyim kuşam ile ilgili sözler 


e Barınma ve yaşam merkezi ile ilgili sözler 


Yapılan tematik çalışmalarda ortak üst kavramlar bulunmakla birlikte bütünüyle aynı üst 
kavramları kullanmak her söz varlığı için mümkün olmamaktadır. Bu nedenle, bu tezde 
incelediğimiz söz varlığına uygun üst kavramları belirlerken daha önceki çalışmalardan da 


faydalanılarak aşağıdaki kavram şablonu oluşturulmuştur: 


1. Varoluş ve Yaratılış 


1.1. Âlem, Varlık ve Yaratılış 


1.2. Yokluk ve Ölüm 
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1.3. Yaratıcı Adlandırmaları 


1.4. İnanç ve İnanışla İlgili Kavramlar 


2. İnsan ve Toplum 


2.1. İnsan ve Topluluk 


2.2. İnsan İsimleri, Lakaplar ve Meşhur Kişi İsimleri 


2.2.1. İsim ve İsimlendirme Kavramları 


2.2.2. Lakaplar 


2.2.3. Meşhur Kişi İsimleri 


2.3. Irk, Kavim, Memleket ve Yer İsimleri 


2.3.1. Irklar ve Kavimler 


2.3.2. Memleket ve Yer İsimleri 


2.4. Toplumsal İlişkiler ve İlişkilerde Konum 


2.4.1. Arkadaşlık, Dostluk ve Komşuluk 


2.4.2. Yabancılık ve Düşmanlık 


2.5. Aile, Akrabalık ve Evlilik 


2.6. İnsan ve Cinsiyeti 


2.7. İnsan ve Yaşı 


3. Dil, Yazı, Bilim ve Akıl 


3.1. Dil, Anlatım ve Yazı 
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3.2. İlim, Bilgilenme ve Akıl 


4. Yücelik ve Değersizlik 


4.1. Yücelik, Erdem ve Meziyetler 


4.2. Değersizlik ve Kötülük 


5. İş, Meslekler, Maddiyat ve Toplumsal Sınıf 


5.1. İş ve Meslekler 


5.1.1. Kâhyalık, Hizmetçilik ve Kölelik 


5.1.2. Eğitim ve Rehberlik 


5.1.3. Askerlik, Bekçilik ve Avcılık 


5.1.4. Denizcilik 


5.1.5. Tarım ve Hayvancılık 


5.1.6. Ticaret, Zanaatkârlık ve Esnaflık 


5.1.7. Memurluk, İdare ve Hukuk 


5.1.8. Haberleşme 


5.1.9. Din, Edebiyat ve Müzik 


5.1.10. Sağlık ve Şifa 


S.L.11. Sihir, Dans ve Oyun 


5.2. Maddiyat 


5.2.1. Zenginlik, Mal-Mülk, Kazanç 
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5.2.2. Harcama ve Yokluk 


5.3. Makam, Rütbe, İktidar ve Toplumsal Sınıf 


6. Yönetim, Bürokrasi ve Adalet 


7. Av, Savaş, Kavga ve Barış 


7.1. Av, Savaş ve Kavga 


7.2. Barış 


8. Müzik, Eğlence ve Oyun 


9. Giyinme ve Giysiler 


9.1. Kumaşlar ve Dikim 


9.2. Elbiseler 


9.3. Eldiven ve Ayakkabılar 


9.4. Baş ve Yüz Kıyafeti 


9.5. Kıyafet Bölümleri 


10. Beslenme, Yiyecek ve İçecek 


10.1. Beslenme, Yiyecek ve İçeceklerin Nitelikleri 


10.2. Yemekler 


10.3. İçecekler 


10.4. Et, Yumurta, Bal ve Süt Ürünleri 


10.5. Tahıl ve Hububatlar 


10.6. Meyve ve Yemişler 


10.7. Sebzeler 


10.8. Yağ ve Baharatlar 


10.9. Hayvan Yiyecekleri 


11. Bitkiler 


IL.I. Bitki İsimlendirmeleri 


11.2. Bitkinin Bölümleri ve Bitkilerden Meydana Gelen Maddeler 


12. Hayvanlar 


12.1. Farklı Özelliklerine Göre Hayvanlar 


12.2. Kuşlar 


12.3. At, Koyun, Keçi, İnek ve Deve 


12.4. Haşerat ve Sürüngenler 


12.5. Balıklar 


12.6. Dağ ve Ormanda Yaşayan Hayvanlar 


12.7. Evcil Hayvanlar 


13. Beden ve Sağlık 


13.1. Organlar ve Bedenin Bölümleri 


13.1.1. Hayvan Organları ve Bedeninin Bölümleri 


13.1.2. İnsan ve Hayvan Bedeninden Çıkan Salgı ve Maddeler 
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13.1.3. Bedendeki Lekeler, Kıl, Tüy ve Deri 


13.2. Sağlık 


13.2.1. Hastalık ve Belirtiler 


13.2.2. Bedendeki Bazı Farklılıklar ve Engeller 


13.2.3. İlaç ve Tedaviler 


14. Yapı 


14.1. Barınma ve Korunma Yapıları 


14.2. Hayvan Barınakları ve Yuvaları 


14.3. Altyapı Unsurları 


14.4. Yapıyı Oluşturan Unsurlar 


15. Eşya ve Araç-Gereçler 


15.1. Eşya Unsurları 


15.2. Örtme ve Saklama Eşyaları 


15.3. Bağlama ve Tutma İşlevli Malzemeler 


15.4. Ev Eşyaları 


15.5. Temizlik Malzemeleri 


15.6. Yiyecek ve İçecek Malzemeleri 


15.7. Kırtasiye Malzemeleri 


15.8. Eİ Aletleri, Basit Makineler ve Unsurları 


15.9. Atçılık ve Hayvancılık Malzemeleri 


15.10. Savaş ve Av Malzemeleri 


15.11. Saltanat Eşyaları 


15.12. Ulaşım Araçları ve Unsurları 


15.13. Takı ve Süs Malzemeleri 


15.14. Kozmetik Ürünleri 


15.15. Oyuncaklar 


15.16. Müzik Aletleri 


16. Coğrafi Unsurlar ve Tabiat 


16.1. Gökyüzü ve Gök Cisimleri 


16.2. Yeryüzü ve Coğrafi Unsurlar 


16.3. Madenler ve Taşlar 


16.4. Ateş ve Ateşin Oluşturduğu Maddeler 


16.5. Cisim ve Maddeler 


16.6. Tabiat Olayları 


17. Fiziksel, Mekânsal ve Ölçüsel Kavramlar 


17.1. Zaman 


17.2. Yer, Mekân, Konum ve Yön 


17.3. Mesafe 
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17.4. Ölçü, Derece ve Miktar 


18. Hâl, Özellik, Şekil 


18.1. Hâl ve Durum 


18.2. Şekil ve Biçim 


18.3. Uzunluk, Büyüklük, Genişlik ve Ağırlık 


18.4. Doku 


18.5. Renk ve Işık 


18.6. Tat ve Koku 


18.7. Ses ve Seslenme 


18.8. Sayı 


19. Duygusal ve Düşünsel Tepki, Hâl ve Oluşumlar 


19.1. Aşk ve Sevgi 


19.2. Mutluluk, Keyif ve Huzur 


19.3. Baht, Şans 


19.4. Hasret, Keder, Üzüntü ve Sıkıntı 


19.5. Zorluk, Güçsüzlük, İhtiyaç ve Çaresizlik 


19.6. Yalnızlık ve Teklik 


19.7. Arzu, İstek ve Nefis 


19.8. Öfke, Kızgınlık, Taşkınlık 
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19.9. Korku, Heyecan, Endişe, Hayal 
19.10. Uyku, Gaflet, Sersemlik, Şaşkınlık 


20. Hareket 


Tezimizde ana kaynak olarak kullandığımız Aysal'ın (2014) üst başlıklarının bazıları 
birleştirilmiştir. “Duygusal ve Düşünsel Tepkiler, Oluşumlar; Aşk, Sevgi, Mutluluk ve 
Huzur; Hasret ve Ayrılık; Sıkıntı, Güçsüzlük, İhtiyaç ve Çaresizlik; Arzu, İstek ve Nefis” 
üst başlıkları tezimizde “Duygusal ve Düşünsel Tepki, Hâl ve Oluşumlar” üst başlığı 
altında 10 alt başlık olarak değerlendirilmiştir. Aynı kavram alanına ait sözlük birimlerini 
Roget (1911), “Düşünsel Duyulara İlişkin Kelimeler, İradi Yetilere İlişkin Kelimeler ile 


Duygusal ve Manevi Yetilere İlişkin Kelimeler” olarak üç üst başlık altında incelemiştir. 


Kocapinar'ın (2014) çalışmasındaki “Unvanlar, Sosyal Sınıflar ve Statüler” üst başlığı ile 
User'in (2009) “Unvanlar, Rütbeler” alt başlığı tezimizde “Makam, Rütbe, İktidar ve 
Toplumsal Sınıf” alt başlığı olarak değiştirilmiştir. Aysal'ın (2014) çalışmasında üst, 
Kocapinar'ın (2014) çalışmasında alt başlık olarak bulunan “Mevsimler” başlığına ise 
tezimizde yer verilmeyerek bu kavram alanına giren birkaç sözlük birimi “Zaman” alt 


başlığında incelenmiştir. 


Ayrıca bulanıklık, derinlik gibi kavramlar, tezimizde “Hâl ve Durum” alt başlığında 
değerlendirilirken Kocapinar'ın (2014) çalışmasında “Sulu Yerlerin Özellikleri” alt 
başlığında yer almaktadır. Tezimizde “Beslenme, Yiyecek ve İçecek” üst başığı altında 
değerlendirilen meyve, sebze ve tahıllar Kocapinar (2014) ve Aysal'ın (2014) 
çalışmalarında “Bitkiler” üst başlığı altında incelenmiştir. Müzik aletleri, User'in (2009) 
çalışmasında “Gündelik Yaşam Ögeleri” üst başlığı altında verilirken tezimizde “Eşya ve 


Araç-Gereçler” üst başlığı altında değerlendirilmiştir. 


Görüldüğü üzere tematik sözlüklerde sözlük birimlerinin, alfabetik sözlüklerde olduğu gibi 
kesin sınırları bulunmamaktadır. Sözlük birimlerinin konumları ve kavram alanlarına ait 
üst başlıklar, çalışmalara göre küçük farklılıklar gösterse de tematik sözlükler sözlükçülük 
başta olmak üzere birçok alanda araştırmacılar için önemli bir kaynak olmaya devam 


edecektir. 


30 


1.3. Türk Sözlükçülüğü ve Sözlükleri 


Ölmez (1998); Türklerin miladi yılların başlarında taş, tahta, deri ve kaya üzerine 
kelimelerin yazıldığı pek de hacimli olmayan sözlük şeklinde belgeler bulunduğunu ifade 
eder. Caferoğlu (1984) ise Türk sözlükçülüğünün Kaşgarlı Mahmüd'un Arap sözlükçülük 
ilkeleri çerçevesinde kaleme aldığı DLT sözlüğüyle başladığını daha sonra ise Kıpçak, 
Çağatay ve Osmanlı sahalarına bakmak gerektiğini belirtir (s. 190). 


Öz (1996), DLT ile Harezm bölgesinde Muhammed bin Kays'ın hazırladığı Tıbyânü'/- 
Lugâti 't-Türki “alâ Lisâni'i-Kanklı adlı sözlüğün dilimizde yazılan ilk sözlükler olduğunu 
ve Memlükler zamanında Mısır ve Suriye bölgelerinde yazılan sözlüklerin de önem arz 


ettiğini dile getirmektedir (s. 37). 


Türkçenin tarihi dönemleri içinde yazılan Türkçe sözlükler şu şekilde incelenebilir: 


Karahanlı Türkçesi Sözlükleri 


Divânu Lugâti't-Türk: İlk Türkçe sözlük olan DLT'nin telif tarihi konusunda ihtilaf 
bulunmaktadır; 1074 veya 1077 yılında yazılmıştır. Bilinen ilk Türkçe sözlük olan DLT, 
11. asırda Kaşgarlı Mahmud tarafından Araplara Türkçe öğretmek için Türkçe-Arapça 
yazılmış bir eserdir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: XVII). DLT'nin yazıldığı devirde 
Büyük Selçuklu Devleti'nin oldukça güçlü bir konuma sahip olması, Bağdat halifelerinin 
Türklerle siyasal temaslarda bulunmaları gibi nedenlerle Arapların Türk dilini öğrenmeleri 
gerekmiştir (Ülkütaşır, 1948). Bu gereklilik nedeniyle DLT'yi kaleme alan Kaşgarlı 
Mahmud, Türkçenin Arapçayla atbaşı beraber yürüdüğünü belirtmektedir (Atalay, 2013: 
6). 


Sözlükte yaklaşık 8000 madde başı bulunmaktadır (Kültüral, 2009). Bunların daha iyi 
açıklanması ve nasıl kullanıldıklarını göstermek için atasözü, beyit, cümle örneklerinin 
yanı sıra bazı gramer kuralları da verilmiştir (Atalay, 2013: X). DLT, giriş ve Arap sözlük 
sistemine göre düzenlenmiş 15 kitaptan oluşmaktadır. Sözlük; sekiz kitaba ayrılmıştır. 
Ancak her kitapta isim ve fiiller farklı kısımlarda incelendiği için toplam 15 kitap ortaya 
çıkmaktadır. Bu kitaplar daha sonra Arapça kelime kalıplarına göre çeşitli baplara 


ayrılmıştır. Madde başları, son harflerinin alfabetik sırasına göre düzenlenmiştir. Son 
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harfleri aynı olan kelimelerde ilk harflerin, bunların da aynı olduğu kelimelerde ortadaki 
harflerin alfabetik sırası dikkate alınmaktadır. Bütün harfleri aynı olan kelimelerde ise 
sıralamayı, hareke belirlemektedir. Örneğin; kaçan ve saban kelimeleri, son harfleri aynı 
olduğu için bir bapta yer almaktadırlar. Arap alfabesinde “.»” harfi “48” harfinden önce 
geldiği için saban, kaçandan önce yer almıştır. İlk ve son harfleri aynı olan karın ve kalın 
kelimelerinin sıralanmasında orta harfleri dikkate alınır; ”» ”, “J”dan önce geldiği için 
DLT'de kalın, karından sonra verilmiştir. Harflerinin tamamı aynı olan kalın ve kulun 


kelimelerinde ise harekelerine bakılır; üstünlü olan £alın, ötreli olan kulundan daha ön 


sıralarda yer almıştır (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2004: XLII-XLV). 


Ali Emiri Kütüphanesi'nde bulunan tek DLT nüshası, müellif nüshası değildir ve eserin 
yazımından 200 yıl kadar sonra istinsah edilmiştir. Eser, sadece Türk lehçelerini ihtiva 
eden bir sözlük olmakla kalmayıp dönemin dil ve folklor malzemesini içeren ansiklopedik 


bir yapıt olması dolayısıyla önemlidir (Akçay, 2011). 


Babası Hüseyin'in Barsganlı olduğu anlaşılan Mahmud'un, kendinden “Kaşgarlı Mahmud” 
olarak bahsetmesi Kaşgar'da doğduğunu göstermektedir. Türkistan Beyleri soyundan gelen 
Kaşgarlı Mahmud, hem bilgin hem dilci hem de iyi bir savaşçıdır (Atalay, 2013: XI-XTIM). 
11. yüzyıl Orta Asya Türk kavimlerini boylarına göre tasnif etmiş, konuştukları dil ve ağız 
farkları üzerinde durmuştur (Kültüral, 2009). Türk beldelerini gezerek derleme yapan 
müellif, topladığı bu söz varlığını en iyi şekilde sıraladığını belirtmektedir (Atalay, 2013: 
4). 


DLT; çeşitli Türk boylarından derlenmiş bir ağızlar sözlüğü, yüzyıla ait bir gramer kitabı; 
kişi, boy ve yer adları kaynağı; Türk tarihine, coğrafyasına ve halk edebiyatına dair bilgiler 


içeren ansiklopedik bir eserdir (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Karahanlı dönemi eseri olan DLT, sadece yazıldığı dönem için değil bütün lehçeler dâhil 
tüm Türkçe için önem arz etmektedir: Türk boyları ve onların ağızları hakkında bilgi 
vermekte; dini, sosyal ve kültürel hayat ile hastalıklar, ilaç ve tedaviler hakkında bilgi 
barındırmakta; Türk coğrafyasında ait hususlar, yer ve kişi adları ile atasözleri ve sözlük 
birimlerine örnek olarak verilmiş şiirler içermektedir. Ayrıca gramer kuralları da 
bulunmaktadır. Bu özellikleriyle DLT; sözlük olmasının yanında Karahanlı Türkçesinin 


küçük bir dil bilgisi kitabı; diyalektolojik, etnolojik, onomastik bir çalışma; coğrafya, halk 
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bilimi, halk hekimliği ve atalar sözü kitabı olmakla beraber bir şiir antolojisi özelliği de 


göstermektedir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2004: XVTL-XVTM). 


Harezm Türkçesi Sözlükleri 


Tıbyânü'l- Lugati 't-Türki alâ Lisânü'l-Kanklı: Bugün kayıp olan sözlük Muhammed bin 
Kays tarafından 13. yüzyılda kaleme alınmış ve Celaleddin Harezmşah'a sunulmuştur 


(Akçay, 2011). 


Mukaddimetü'I-Edeb: Zemahşeri'nin Arapça öğretmek amacıyla 1128-1144 yılları 
arasında yazdığı Arapça kelimelerin farklı nüshalarda Harezm Türkçesi, Farsça, Moğolca, 
Çağatay ve Osmanlı Türkçesi ile karşılıklarının verildiği sözlüktür (Ercilasun, 2005: 375- 
374). 


Hilyetü'l-Lisân ve Hulbetü'-Beyân: İbni Mühennâ'nın 14. yüzyılda yazdığı tahmin edilen 
Türkçe- Moğolca sözlüktür (Ercilasun, 2005: 384). 


Kıpçak Türkçesi Sözlükleri 





Codex Comanicus: 13. yüzyıl sonları ile 14. yüzyıl başlarında yazıldığı düşünülen 
sözlüğün tek yazma nüshası Venedik'teki Saint-Marcus Kütüphanesi'nde bulunmaktadır. 
82 yapraktan ibaret olan sözlük, aslında iki farklı defterin (İtalyan kısmı, Alman kısmı) bir 
kitap hâline getirilmiş şeklidir. Birinci kısım İtalyan tüccarların kaleme aldıkları 55 
yapraktan oluşmaktadır. İtalyan kısmı; kelimelerin Latince, Farsça ve Kıpçak Türkçesi 
olmak üzere üç sütun şeklinde verildiği ve kelimelerin anlamlarına göre sıralandığı iki 
bölümden meydana gelmektedir. İkinci kısım ise Alman Fransiskan rahipleri tarafından 
yazılan 27 yapraktan oluşmaktadır. Alman kısmında; Almanca-Kıpçak Türkçesi ve 
Latince-Kıpçak Türkçesi sözlüklerinden sonra Kıpçak Türkçesine ait dualar, bilmeceler, 


atasözleri ve ilahiler yer alır (Demirci, 1998). 


Kitâbü 'l-İdrâk li-Lisâni'(-Etrâk: Aslen Berberi olan Ebu Hayyân Muhammed bin Yusuf 
tarafından Türkçeyi öğretmek amacıyla 1312 yılında Kahire'de yazılmış sözlük ve 


gramerdir (Caferoğlu, 1931: VII-X). 


33 


Kitâb-ı Mecmü-ı Tercümân-ı Türki ve Acemi ve Mugali: Konyalı Halil bin Muhammed 
tarafından 1345 tarihinde telif veya istinsah edilen; 63 varağı Arapça-Türkçe sözlük ve 
gramer, 13 varağı Moğolca-Farsça sözlük olarak toplam 76 varaktan meydana gelen 


eserdir (Ercilasun, 2005: 389). 


Et-Tuhfetü '2-Zekiyye fi'i-Lügati't-Türkiyye: 1425 yılından önce yazıldığı bilinen eser; 
gramer ve sözlük olmak üzere iki bölümden meydana gelmektedir. Eserin ilk kısmı olan 39 
yapraklık sözlük bölümünde Arapça kelimeler, alfabetik olarak sıralanmış ve Türkçe 
karşılıkları verilmiştir. İkinci kısmı ise gramer bölümü oluşturmaktadır. Eserin tek nüshası 
Beyazıt Kütüphanesi'nde bulunmaktadır (Demirci, 1998). Sözlük, Türkçe birçok kelimenin 
ilk kaynağı durumundadır (Yavuzarslan, 2004a). 


Kitâbü Bülgâtü'I-Müştak fi Lügâti 1-Türk ve'I-Kıfçak: Cemâlü'd-din Ebü Muhammed 
Abdullahi't-Türki tarafından 1451 yılından önce yazıldığı düşünülen sözlük 71 varaktan 
oluşmakta ve tek nüshası Paris Bibliothegue Nationale?'de bulunmaktadır (Demirci, 1998). 
Kelimeler, baklava biçiminde dizilmiştir. Her sayfada 23 adet baklava biçimi bulunmakta 


kelimelerde bu şeklin köşelerinde yer almaktadır (Ercilasun, 2005: 392). 


Ed-Dürretü'1- Mudiyye fi 'I-Lügati 't-Türkiyye: Yazarı belli olmayan Arapça-Türkçe sözlük 
14 veya 15. yüzyılda yazılmıştır. 24 tematik bölümden oluşan sözlüğün son bölümü; 220 
adet cümle ve anlamlarının verildiği konuşma kılavuzu bölümünü oluşturmaktadır. Tek 
nüshası Floransa'da Madicae Bibliotheca Laurenziana'da bulunmaktadır (Ercilasun, 2005: 


394). 


Çağatay Türkçesi Sözlükleri 


Abuşka Lügati: Müellifi belli olmayan 16. yüzyıl başlarında Çağatayca-Türkçe olarak 
yazılan bu sözlükte 2000 kadar kelime yer almaktadır. En eski nüshası 1560 yılına ait olan 


eserin çok sayıda nüshası bulunmaktadır (Caferoğlu, 1984: 224-225). 


Bedâyiü'l-Luga: İmâni mahlaslı Tâli tarafından yazılan Çağatayca-Farsça sözlüğün 
1705'te istinsah edilen tek nüshası Petersburg Devlet Kitaplığı'ndadır (Caferoğlu, 1984; 
225). Sözlükte yaklaşık 1.000 adet kelime ve gramer kuralları yer almaktadır (Kargı 
Ölmez, 1998). 
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Senglah Lügati: Mirza Mehdi Han'ın 1758-1760 yıllarında hazırladığı Çağatayca-Farsça 
sözlük ve gramer kısımlarından oluşmaktadır. Sözlük kısmında yaklaşık 6.000 kelime 


bulunmaktadır. Eserin toplam altı yazma nüshası vardır (Eckmann, 2003: 187-189). 


Lugat-i Çağatay ve Türki-i Osmani: 1882 yılında Şeyh Süleyman Efendi tarafından yazılan 
Çağatayca-Osmanlıca bir sözlüktür. Arap alfabesine göre sıralanmıştır (Ercilasun, 2005: 


429). 


Muhâkemetü'!-Lugateyn: Ali Şir Nevayi'nin 1499 yılında Türkçenin Farsçadan üstün 
olduğunu göstermek için yazdığı Türkçe ile Farsçayı karşılaştırdığı eseridir (Barutçu 
Özönder, 2011: 1-4). 


Kitâb-ı Zebân-ı Türki: Muhammed Yakub Çingi tarafından 1658-1707 tarihleri arasında 
Hindistan'da yazılan Türkçe- Farsça tematik bir sözlüktür (Öz, 1996: 454). 


Hulâsa-i Abbasi: 19. yüzyılın ilk yarısında Mehmed Hoyi tarafından yazılmış, Abbas 
Mirza'ya ithaf edilmiştir. Sözlüğün üç nüshası bulunmaktadır (Caferoğlu, 1984; 227). 


Te'lifü'i-Emir: Hâce Emir Hân'ın 1593'ten sonra yazdığı 60 bölümden oluşan tematik 
Çağatayca-Farsça sözlüğüdür. Sözlüğün ilk üç bölümü Türkçe grameri, 4-60. bölümler ise 


konu tasnifli sözlük kısmından oluşmaktadır (Öz, 1996: 452). 


Fazlullah Han Lügati: Babürlü hanedan mensuplarından Fazlullah Han'ın 17. yüzyılda 
Çağatayca-Farsça olarak yazdığı ve Lügat-i Türki adını verdiği fakat kendi adıyla anılan 
sözlüktür (Caferoğlu, 1984: 225). 


Et-Tamga-yı Nâsıri: Şeyh Muhammed Salih tarafından 1849*dan önce yazılan Çağatayca- 
Farsça bir sözlüktür (Öz, 1996: 443). 


Fethali Kaçar Lügati: 1862 yılında Kazvinli Fethali Kaçar tarafından Çağatayca-Farsça 
olarak yazılan Lügat-i Etrâkiye adındaki sözlük daha sonra yazarının ismiyle anılmıştır 


(Öz, 1996: 444). 


Üss-i Lisân-ı Türki: 1897-1898 yılında Mehmed Sadık tarafından İstanbul'da yazılan 
sözlüktür (Ercilasun: 2005: 429). 
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Risâle der Lügat-i Türki, Lebibü'-Lügat-i Türki, Elfâzu Celiyye fi Beyâni Lügati't- 


Türkiyye, Ferheng-i Türki be Farsi, Zübdetü 'I-Esmâ'i 
birçok sözlük bulunmaktadır (Öz, 1996: 435-476). Çağatayca sözlüklere bakıldığında 


(-Türkiyye gibi Çağatayca-Farsça 


Osmanlıca ve Azericenin etkisiyle Oğuzca özellikler görülmekle beraber Arapça, Farsça 


kelimelere ek olarak Moğolca sözcüklere de rastlanır (Kargı Ölmez, 1998). 


Osmanlı ve Türkiye Türkçesi Sözlükleri: 





Özellikle Osmanlı Türkçesinin söz varlığında Arapça ve Farsçanın etkisiyle Türkçe 
olamayan kelimeler önemli bir yer tutmaktadır ki bu kelimelerin öğretimi için yazılan 


madde başları Türkçe olmayan sözlükler şu şekilde verilebilir: 


Ahteri-i Kebir: Afyonkarahisarlı Muslihuddin Mustafa'nın Arapça-Türkçe olarak yazdığı 
sözlüktür (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Şâmilü'l-Luga: Afyonkarahisarlı Hüseyin İmâdüddin oğlu Hasan'ın Farsça-Türkçe olarak 
1505'te yazdığı eserdir (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Lugat-i Ni'metullah: Sofyalı Nimetullah Efendi'nin 1540 yılında yazdığı Farsça-Türkçe 
sözlüktür (Öz, 1996: 231). 


Et-Tuhfetü's-Seniyye ilâ Hazreti'l-Haseniyye: Amasyalı Deşişi Mehmed Efendi'nin 
1580'de hazırladığı Farsça-Türkçe sözlüktür (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Cinânü'l-Cinâs (Ravzatü'-Cinâs): Münşi Mehmed bin Bedrüddin'in 1584'te Farsçadaki 
cinaslı kelimeleri açıkladığı eseridir (Öz, 1996: 265-266). 


Câmiu'l-Fâris: 1603-1617 yıllarında Farsça-Türkçe hazırlanan yazarı bilinmeyen bir 


sözlüktür (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Genc-i Leâl: Genci Pir Mehmed'in 1631'de birinci bölümünü Arapça-Türkçe, ikinci 


bölümünü Farsça-Türkçe olarak yazdığı manzum bir sözlüktür (İlhan, 2007: 50). 


Nazmü'l-Leâl: Antepli Şeyh Ahmed'in 1641 yılında Farsça-Türkçe bir sözlük olan Tuhfe-i 
Şâhidi'ye nazire olarak yazdığı Arapça-Türkçe bir sözlüktür (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 
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Lugat-ı Şâhnâme: Abdülkâdir el-Bağdâdi'nin 1659'da hazırladığı Şehnâme'deki kelimeleri 
inceleyen Farsça- Türkçe sözlüktür (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Lugat-ı Vankulı: 1729 yılında Osmanlı döneminde matbaada basılan ilk eser olan Vankulu 
Mehmed Efendi'nin Arapça-Türkçe şeklinde hazırlanan sözlüğü, Cevheri'nin es-Sıhah adlı 


eserinin tercümesidir (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Burhân-ı Kâtı' Tercümesi: Mütercim Âsım Efendi'nin, 1799 yılında Muhammed Hüseyin 
bin Halef-i Tebrizi'nin Farsça sözlüğünün tercümesini yaptığı ve yeni bilgiler ekleyerek 


Farsça-Türkçe bir sözlük olarak hazırladığı eserdir (Bingöl, 2006). 


Tercüme-i Kânünü'!-Edeb: Ansiklopedik sözlük niteliği taşıyan bu eser, Hubeyş et- 
Tiflis#nin Arapça-Farsça sözlük olan Kânünü''(-Edeb fi Zabti Kelimâti'l-Arab'ındaki 
kelimelerin Türkçe anlamlarının eklenmesi ile oluşturulmuştur (Topaloğlu ve Kaçalin, 


2009). 


Kâmüs Tercümesi: Firüzâbâdi'nin el-Kâmüsü'-Muhit sözlüğünün tercümesi olan eser 


Arapça-Türkçe olarak hazırlanmıştır (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Tuhfe-i Âsım: Arapça-Türkçe olarak Mütercim Âsım tarafından hazırlanan bu manzum 
sözlükte kelimeler, anlamlarına göre bölümlere ayrılarak verilmiştir. Bilinen en eski tarihli 


nüsha 1793 yılında istinsah edilmiştir (Erdem, 2005). 


Tuhfe-i Vehbi: Sünbülzâde Vehbi'nin Farsça-Türkçe olarak kaleme aldığı manzum 


sözlüğün ilk baskısı 1798 yılında yapılmıştır (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Nuhbe-i Vehbi: 1805 yılında Sünbülzâde Vehbi'nin Farsça-Türkçe olarak kaleme aldığı 


manzum bir sözlüktür (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Bâleybelen: Muhyi-i Gülşeni'nin 1574'te kaleme aldığı sözlük, bilinen ilk yapma dil 
çalışmasıdır (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Lugât-i Cüdi: İbrahim Cüdi Efendi tarafından Arapça ve Farsça kelimelerin anlamlarının 
verildiği 1914 yılında Trabzon'da, 1916 yılında İstanbul?da basılan eserdir (İlhan, 2007: 
182). 
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Madde başlarında Türkçe kelimelerin de bulunduğu sözlükler ile Türkçe-Türkçe tek dilli 
sözlükler 19. yüzyılda yazılmaya başlamıştır (Eminoğlu, 2010: 12). Bu eserler şu şekilde 


sıralanabilir: 


Lehcetü'i-Lugât: Şeyhulislâm Ebüishakzâde Esad Efendi'nin 1795 yılında hazırladığı 
eserde 3.700 Türkçe madde başının Arapça, Farsça ve Türkçe eş anlamlı karşılıkları 
verilmiştir (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Lehce-i Osmâni: Ahmet Vefik Paşa'nın Osmanlı Türkçesi kelimelerini ele aldığı iki ciltten 


oluşan bu sözlüğün ilk baskısı 1876 yılında yapılmış (Çeri, 1998). 


Lugat-ı Remzi: 1888 yılında Hüseyin Remzi tarafından hazırlanan sözlük nadiren 
kullanılan kelimeler de dâhil 60.000 madde başı içermektedir (Topaloğlu ve Kaçalin, 
2009). 


Lugat-ı Ebüzziyâ: 1889-1890 yıllarında Ebüzziyâ Tevfik'in hazırladığı iki ciltten oluşan ve 
tamamlanamamış bu sözlükte Osmanlı Türkçesindeki Türkçe, Arapça, Farsça ve Batı 


kökenli kelimeleri inceleyen bir sözlüktür (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Lugat-ı Nâci: Muallim Nâci'nin 1891'de yazdığı Batı kökenli kelimeleri de içeren sözlükte 
18.000 madde başı bulunmaktadır (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Kâmüs-ı Osmâni: Mehmed Salâhi tarafından 1896-1905 yıllarında dört ciltlik bir sözlük 
olarak hazırlanmıştır (Küçük, 2017). 


Kâmüs-ı Türki: Osmanlı Türkçesine ait kelimeleri inceleyen Şemseddin Sâmi, sözlüğü 
1900-1901 yıllarında iki cilt olarak hazırlamıştır (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). Şemseddin 
Sâmi, sözlüğünde canlandırılmasının gerekli olduğunu düşündüğü bazı arkaik kelimelere 


de yer vermiştir (Yavuzarslan, 2004b). 


Resimli Kâmüs-ı Osmâni: Ali Seydi'nin 1906-1912 yıllarında üç cilt hâlinde hazırladığı 
sözlükte Türkçe ve yabancı kökenli 40.000 kelime, 2.000 terim, 3.500 kadar resim ve 
renkli levha bulunmaktadır (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 
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Türkçe Lugat: Mehmed Bahâeddin'in 1912 yılında hazırladığı, 1924 yılında Yeni Türkçe 
Lugat olarak genişletilmiş baskısı yapılan Osmanlı Türkçesine ait 30.000'den fazla kelime 
ihtiva eden bir sözlüktür. Bu eserde Türkçede kullanılmayan Arapça, Farsça kelimelere de 


yer verilmiştir (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Resimli Türkçe Kâmus: Raif Necdet, Hasan Bedreddin gibi yazarların 1927 yılında 
hazırladığı; 1928 yılında Yeni Resimli Türkçe Kâmus ismiyle yayınlanan sözlükte o dönem 


Türkçesinde kullanılan kelimeler ele alınmıştır (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Türk Lugatı; Türk Dillerinin İştikâki ve Edebi Lugatları: Hüseyin Kâzım Kadri'nin dört 
ciltten oluşan 1927-1945 yıllarında hazırlanan sözlük Çağatay, Kazan, Uygur, Azeri, 
Yakut, Çuvaş, Altay, Garp (Türkiye Türkçesi) gibi Türk lehçelerinde kullanılan 
kelimelerin verildiği bir sözlüktür (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Resimli Yeni Türkçe Lugat: 1929-1930 yıllarında Latin harfleriyle basılan ilk sözlüktür. 
Sözlükte Türkçe kelime ve deyimlerin Fransızca anlamlarına da yer verilmiştir (Topaloğlu 


ve Kaçalin, 2009). 


Resimli Yeni Türkçe Lugat: 1930 yılında Mithat Sadullah'ın hazırladığı sözlüktür 
(Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 


Yeni Türk Lugatı: İbrahim Alâeddin'in başkanlığında 1930 yılında hazırlanan sözlük, Latin 
alfabesine göre düzenlenen 30.000 sözlük biriminden oluşmaktadır (Bingöl, 2006). 


Türkçe Sözlük: TDK tarafından hazırlanan ve ilk baskısı 1945 yılında yapılan sözlük 
32.104 söz varlığını ihtiva etmektedir (TDK, 2011: XVI). Il. baskısı 2011'de 
yayınlandığında ise sözlük, 122.423 söz varlığına ulaşmıştır (TDK, 2011: XXD). 


Tarama Sözlüğü: 1943 yılında başlayıp 1972'ye kadar süren ve eserler taranarak yaklaşık 
30.000 kelimeden oluşan sözlük TDK tarafından 8 ciltte toplanmıştır (Topaloğlu ve 
Kaçalin, 2009). 


Derleme Sözlüğü: TDK tarafından 1963-1982 yılları arasında hazırlanan halktan derlenen 
kelimelerden oluşan sözlük 11 cilttir (Topaloğlu ve Kaçalin, 2009). 
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Bunlardan başka Müntehabât-ı Lügât-i Osmâniyye, Meydan Larousse: Büyük Lugat ve 
Ansiklopedi, Misalli Büyük Türkçe Sözlük, Osmanlı Türkçesi Sözlüğü, Ötüken Türkçe 
Sözlük gibi genel sözlüklerin yanı sıra çok dilli sözlükler; lehçe, derleme, deyim, terim, 


galatat, argo sözlükleri ve birçok farklı türde sözlükler yazılmış ve yazılmaktadır. 
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2. LUGAT-İ ÇAĞATAY VE TÜRKİ-İ OSMANİ 


1882 yılında Buharalı Şeyh Süleyman Efendi tarafından yazılan ve İstanbul'da Mihran 
Matbaası'nda basılan bir sözlüktür. Madde başları Çağatayca, açıklamaları Osmanlıca olan 
LÇTO, Arap alfabesi düzenine göre sıralanmıştır. Bazı sözlük birimlerinin, farklı 
yazılışları ile Çağatayca eş anlamlılarına açıklama kısmında yer verilmiştir. 6.708 sözlük 


li 


birimi bulunan sözlükte en fazla madde başı “1” (1546) bölümünde, en az madde başı ise 


ce 9 ce 


v>” (2) bölümünde bulunmaktadır. “),5 ”, “4,35 ” ve “e, ” aynı bölümün içinde “4,8 » 


ise ayrı bölümlerde verilmiştir. “3,&” ile başlayan kelime bulunmamaktadır. 


Sözlüğün başında mukaddime ve Şeyh Süleyman Efendi'nin yazdığı bir manzumeye ilave 
olarak Çağatay Türkçesine ait kuralların verildiği bir bölüm de bulunmaktadır. Gramer 
kurallarının verildiği bu bölümde imla; ses değişimleri; mastar, yapım ve çekim ekleri, fiil 
çekimleri gibi morfolojik özellikler hakkında bilgi verilmektedir (Şeyh Süleyman Efendi, 
1882: 12-20). 320 sayfa olan sözlüğün son iki sayfası ise yanlış yazılan harflerin 


düzeltmelerine ayrılmıştır. 


Şeyh Süleyman Efendi bazı sözlük birimlerine örnek kullanım olarak Ali Şir Nevayi, 
Hüseyin Baykara, Harezmi, Lütfi gibi meşhür Çağatay şairleri ile Fuzüli, Köroğlu, Nesimi, 
gibi Batı Türkçesi şairlerinin şiirlerinden alıntı yapmıştır. Örnek olarak verilen manzum 
parçaların bazıları Ömer Han, Mahdum Kulu, Nakşi, Süfi, Râci, Rabguzi, Allahyâr, Âgehi, 
Hoteni gibi şairlere aittir. Ayrıca hikmet, koşuk, hamse, Babürnâme, Ali Şir Nevayi 
hamselerinden de örnekler verilmiştir. Bazı örneklerin yazarı ise belirtilmemekte bu 
örnekler misâl olarak geçmektedir. Sözlükte bazı madde başlarının iki farklı yazımı ve bu 
farklı yazımlar için iki kullanım şekli verilmiştir. Örneğin arıg ve arık madde başının her 
iki şekli için misâl ve diğer misâl başlığı altında iki ayrı örnek verilmiştir. Tüm sözlük 
birimlerin örnek kullanımı olmamasına rağmen azıkmak madde başında olduğu gibi birkaç 


madde başında iki ayrı şairden birer beyit örnek kullanım olarak verilmiştir. 


Şeyh Süleyman Efendi, sözlüğün başında kendisi ve eserini şu şekilde ifade etmektedir: 
Kendisi Buhara ahalisinden olup Orta Asya, Hindistan, Hicaz gibi birçok doğu 
memleketini dolaşarak sonunda İstanbul'a gelmiş ve buradan Macaristan'a göreve 
gitmiştir. Her dilde olduğu gibi Çağataycayı kullananların da farklı taifelerden (Özbek, 
Tatar, Türkmen, Kazak, Moğol, Kırgız, Kıpçak, Kalmak, Karakalpak gibi 92 farklı grup) 
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oluştuğunu; her birinin kendine özel kelime ve tabirlerinin bulunduğunu belirterek 
kendisinin ise muteber şair ve edebiyatçıların kullandıkları şekilleri eserinde topladığını 
aktarır. Ayrıca çoğu sözlüklerde olduğu gibi kendisinin de eserine incelediği dilin, 
Çağataycanın, gramer kurallarını eklediğini belirtir. Yazar, Abuşka Lügati'ni bildiğini 
ancak Abuşka Lügati'nin kısa olması dolayısıyla bu eseri yazığını aktarır (Şeyh Süleyman 


Efendi, 1882: 4-11). 


1821/1822 tarihinde Orta Asya'da doğan ve Nakşibendi tarikatı dervişlerinden olan Şeyh 
Süleyman Efendi, 1847'de İstanbul'a gelerek Özbekler Tekkesi'nin postnişini (postta 
oturan, tekkenin şeyhi olan kimse) olmuştur (Bekiroğlu, 2000). Hem Çağatay hem de 
Osmanlı Türkçesine hâkim olan Şeyh Süleyman Efendi (1882), istek üzerine bu sözlüğü 


yazdığını dile getirmiştir (s. 10). 


Şeyh Süleyman Efendi; 92 farklı topluluktan kelime derlemiştir. Bu nedenle sözlükte 
karınca, karınçka, kumursga; yağmur, yağış, yamgur; sık, sıh; yideny, yidek, yitek, yitik; 
tagug, tahaku, takug, takuk, tavug; yohsul, yoksul; bögrekci, böyrekçi; aravul, heravul; 
noyan, noyın; kadağan, kadgan, katağan; edik, etik, itük, ötük; dabulga, daldırma, davulğa, 
dolbulga, tavulka, topulga; og, ok; talğa, talgak, talğum, talkum; cirig, çeri, çerig, çirig; 
tofrak, toprağ gibi aynı anlama gelen birden çok madde başı ve aynı kelimenin birden çok 
biçimi bulunmaktadır. Ayrıca sözlükte yer alan /iyârâ “Afgân lisânınca yol dimekdir”, 
köger “Kâşğâr lisânınca çanâk ve kâse dimek”, mekegi “Özbek lisânında küpe dimekdir”, 
nayman “Moğol lisânınca sekiz dimekdir”, #ayış “Hıtay lisânınca muallim, h“âce, kâtib”, 
çigin “Kalmuk lisânınca kulak ma'nâsına” benzeri kelimeler, Çağatay Türkçesinin hangi 


dil ve lehçelerden etkilendiğini göstermektedir. 


Sözlükte, bazı kelimeler farklı anlamlara sahiptir. Örneğin; dan burnı “bir tür bitki ve 
hayvan”, çomur “şalgam, leblebi”, bağırtak “kuş, kaplumbağa”, burçin “ceylan, dişi 
ördek”, çörpe “genç, piliç, domuz yavrusu”, çekçe “açıkgöz, sersem, karanlık ve bulanık 
gören”, adaşcı “kılavuz, rehber; aptal kimse”, bığlamış “son, sınırsız”, ökçe “sağlam, 
korkak”, feşek “fare, kedi” gibi sözlük birimleri; manaları arasında anlam açısından pek 
yakınlık bulunmayan kelimelerlerdir. Ayrıca aynı kavram alanına dâhil birden çok anlam; 
tarbak “sıçan, sıçan yuvası”, çel “örümcek, örümcek ağı, örümcek ağına düşen sinek”, 


şırga “avlanma işi, avda tutulan hayvan ve avcı”, k£apgan “kapan, avcı, yırtıcı hayvan, 
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kapıp götüren kuş”, peşe “sivrisinek, cibinlik” gibi kelimelerde de görüldüğü üzere tek bir 


sözlük birimiyle karşılanmıştır. 


LÇTO'nun madde başlarına bakıldığında; bulut, şimşek, yıl, yarın, art, sol, yağış, pas, kış, 
tiftik, öküz, bücür, afacan, beter, kıvrım, câhil, tülkü “tilki”, tört “dört”, teyiz “deniz”, tiş 
“diş” örneklerinde olduğu gibi Osmanlı Türkçesi ile Çağatayca bazı kelimelerin yazımı 


aynı olmakla birlikte bazı ortak kelimelerin farklı biçimleri de dikkat çekmektedir. 


Sözlükte geçen bazı kelimeler ise oldukça ilginçtir. Örneğin; özellikle kozmetik ve gıda 
sektöründe kullanılan karmin adlı böcek; çeşitli maddelere kırmızı rengini vermek için 
kullanılır ve LÇTO'da ırmız “Al ve la'l yapdıkları böcekdir.” şeklinde geçer. Mirket 
olarak bilinen hayvan ise, sözlükte şu şekilde açıklanmıştır; yumran kazıg “Bir nev* büyük 
faredir; kumda, çölde bulunur, ayağda dik durur.”. Karmin ile mirketin çok bilinen 
hayvanlardan olmadığı ve günümüzde bile çoğu insanın bu kavramlara yabancı olduğu 
düşünüldüğünde 1882 yılında yazılan LÇTO'nun kelime kadrosundaki zenginlik ve madde 
başı açıklamalarındaki titizlik göze çarpmaktadır. Ayrıca bu örnekler, Türk dünyasının bu 


kavramları daha önceden de bildiğini göstermektedir. 


Madde başlarından bazıları, Çağatay Türkçesinde kavramlara nasıl isim verildiğini 
gösterme açısından önemlidir. Örneğin; kızıl kelimesi “kırmızı, altın, ateş, kan, güzel” 
anlamlarına gelmektedir. Bu kavramların adlandırılmasında altın ve ateş gibi maddelerin 
dış özelliklerinden biri olan renk ön plana çıkmaktadır. Bazı hayvan adlandırmaları ise 
yaptıkları işle alakalıdır; fare avlayan kuşun yumrancı olarak isimlendirilmesinin sebebi 
yumran sözcüğünün “fare” anlamına gelmesidir. Yılan ve sansara benzeyen bir hayvana 
yılana ağu viren denmesi ise bu hayvanın büyük ihtimalle yılanı zehirleyen bir düşmanı 


olmasından dolayıdır. 


LÇTO'nun ait olduğu Türk dili kolu Çağatayca, 15-19. yüzyıllar arasında Orta Asya Türk- 
İslam yazı dilinin adıdır. İsmini Cengiz Han'ın ikinci oğlu Çağatay'dan almaktadır 
(Eckmann, 2003: 133). Çağatay Türkçesinin en büyük şair ve yazarı Ali Şir Nevâyi'dir 
(Ercilasun, 2005: 410). Çağatayca, Nevâyi Dili olarak da bilinmektedir (Eckmann: 2003: 
77). Şeyh Süleyman Efendi ise mahalli özelliklerin yazı diline karışmaya başladığı Son 
Çağatayca Devri yazarlarındandır (Eckmann, 2003: 139). Bu nedenle LÇTO”nun tamamen 
Çağatayca bir eser olarak görülemeyeceği belirtilmektedir (Caferoğlu, 1984: 228). 
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LÇTO'da farafdın/tarafdan, men/min, teyri/ftiyri gibi bazı kelimeler farklı şekillerde 
yazılmıştır (Durgut, 1995: VIN). Ancak bu kelimelerin, Osmanlıca olan açıklama kısmında 
yer alması ve Arap harflerinin Türkçe kelime yazımında karışıklığa sebep olması 
dolayısıyla sözlüğün Çağatayca olmadığı söylenemez. Zira sözlüğün yazıldığı tarih 
1882'dir ve Şeyh Süleyman Efendi'nin, Çağatayca söz varlığını derlenmesi bu tarihten 
öncesine denk gelmektedir. Ayrıca madde başlarına örnek olarak verilen şiir parçalarının 
çoğunun Ali Şir Nevâyi gibi meşhur Çağatay şairlerine ait olması da LÇTO'nun Çağatayca 
bir eser olduğunu kanıtlamaktadır. Ancak LÇTO'nun hatasız bir eser olduğu da 
söylenemez. Sözlükte özellikle imla hataları bulunmaktadır (Eren, 2017). LÇTO'da aynı 
kelimenin birçok farklı yazımı da olduğu görülmektedir ki Şeyh Süleyman Efendi (1882), 
gramer kurallarını verdiği bölümde bir kelimenin hangi şekillerde yazımının doğru 


olduğunu açıklamaktadır. 


3.LUGAT-İ ÇAĞATAY VE TÜRKİ-İ 


TASNİFİ 

3.1. Varoluş ve Yaratılış 

3.1.1. Âlem, Varlık ve Yaratılış 
açun: |. Bu “âlem, bu dünyâ. 
bar: Vâr, mevcüd, büd*. 

bâri: 2. Mevcüdluk, varlık. 

buğ: 4. Dem”. 

çeri: 1. Diri ve cânlu. 

çerig;: 1. Diri ve cânlu. 

deyr: 2. “Âlem. 

dik: 4. Tab*©. 

kılığ: 2. Hüy, hilkat”, tıynet, şüret, vicdân. 
körük: 2. Dem”. 

olılık: 2. Mevcüdiyyet. 


serâ: 3. Dünya ve âhiret. 





4 varlık 

5 nefes 

© huy, yaratılış 
7 yaratılış 

S nefes 


OSMANİNİN 
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TEMATİK 
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serây: 3. Dünya ve âhiret. 


soluk: 1. Nefes, soluk. 


tirig: 1. Diri, cânlu. 


tirigli: 1. Hayâtlı ve cânlı. 


tirig,lik: 1. Dirilik, hayâtlik. 


tik (D: 4. Tab**. 


tos: 4. Sirişt!9. 


uçun: Bu dünyâ, dar-ı dünyâ. 


ülüstük: 2. Nim-cân!!, 


zık: Cân, rüh hayât. 


3.1.2. Yokluk ve Ölüm 


biçin: 7. Bi-cân'?. 


laş: Cesed, mürde 3. 


ölgen: Ölü ve ölmüş, bi-cân!?, 


ölüg: Ölü, cenâze. 


ölüm: 1. Mevt, ecel. 





? huy, yaratılış 
1 tabiat, huy 
1! yarı canlı 

2 cansız 

3 ölü 

4 cansız 


ölümlüg: 1. Ölümli, ölümlüg dünyâ, dâr-ı fenâ. 


sonyğı uyku: Şon nefes. 


yok: Lâ”. 


yok kimesne: Yok âdem. 


yok kişi: Yok âdem. 


yok yok: Yoh yoh. 


3.1.3. Yaratıcı Adlandırmaları 


Azuklığ: Muhsin!9, Mut“im!7, Mün“im!8, Gani? 


Bâri: 1. Tayrı Te'âlâ, Cenâb-ı Hak. 
Bağışlayıcı: 2. Günâhını geçici, Gafür, Rahim. 
Bir ü Bâr: Tanrı, Hak Te'âlâ. 

Çalab: Tanrı, Allâh. 

Gan: Uğan, Tanrı. 

İye: 3. Rabb, Tayrı. 

İyge: 3. Rabb, Tanrı. 


İzi: Allâh, Hâlik. 





15 yok 

16 ihsan eden 

7 yemek veren 
18 nimet veren 
9 zengin 
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Kerim: 2. Allâhü Teâlâ'nın ismidir. 


Mollâ: 3. Hüdâ-yı Müte“âl?, 


Ögey Ata: 1. Rabb. 


Tinri: Tanrı, Rabb. 


Tinrilik: İlâhiyyet. 


Uğan: 2. Allâh, Rab, Tanrı, Perverdigâr?!, Girdigâr>. 


Uğun: 2. Allâh, Rab, Uğan gibi Cenâb-ı Vâcibü'l-Vücüd'un ism-i şerifidir. 


3.1.4. İnanç ve İnanışla İlgili Kavramlar 


adağ: 3. Nezr”. 


adağlığ: 2. Menzür”, 


adak: 3. Nezr”. 


P2! 


albastı: Böcü”“ ider şey, mehuf?” nev'i peri. 


anlıdevr: Öglenin ikincisi olan namâz, “aşr-ı evvel. 


arbağ: Yılanı koğuğundan çıkarmak için ve yâhüd ısırdığı yere zehirin sirâyetini men 


itmek üzere okudukları efsüna dinilür. 


aşkış: Alkış, hayır du'â. 


2 Yüce Allah 

2' mahlukatı besleyen 
2 mutlak olan 

2 adanmış şey 

4 adak 

2 adanmış şey 

> büyü 

2 korkunç 


atağ: 3. Menzür”. 


atağlığ: 2. Tenzir” idilmiş şey. 
atalınlığ: 2. Menzür”. 

bırarsık: Oruc. 

boşğanc: Ecinne, “ifrit. 

bürkut: 2. Büt-hâne. 

burkutlık: 1. Dir, şavma'a”, büthâne, âteş-gede”. 
but: 3. Büt, büt-perest. 

bügi: 1. Sihr, efsün. 2. Câdü, albastı. 

büyü: |. Bügü, sihir. 

cibay: 3. Kıble. 

çala: 3. Çile-i müselmân. 

çökek: 2. Secde. 

dede: 2. Tarik babası. 

fâl: 1. Remi”, gaybden haber. 

> adak 

2 adama 

* adak 

3 manastır, kilise 

3 ibadetgah 


3 ateşe tapanların ibadethanesi 
34 fal 
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giç kurun: 2. Namâz-ı şâm”, 
ışanmağur: Münkir, inanmaz. 

“ıyd: 2. Rüz-1”“ namâz. 

ikindi: 2. Namâz-ı “asr”. 

inanc: İ“tikâd, i“timâd. 

işenc: İ'timâd, i“tikâd, taşdik. 

kara kulağ: 1. GüP3, div. 

kara kuş: Simurg, hümâ, devlet kuşı. 
karağay: 2. Göz, nazar. 

koduş: 2. Derviş. 

kulluk: 1. “İbâdet. 

küylük: 2. Güneş toğarken bütperestlerin buhur itdikleri lübân”. 
öyle: 2. Namâz-ı pişin 

savut bozan: 3. Adak. 


sokum: Rizâ'en'i-Ilâh*' zebh olunan” kurbân. 


* akşam 

36 gün 

37 ikindi 

* sulyabani 

3 kendir, kenevir 
* evvel 

4! Allah rızası için 
* kesilen 


Sorğucı: 2. Münker ve Nekir. 

Soruğ: 2. Münker ve Nekir. 

sorug küni: Rüz-1” hisâb, mahşer-gâh. 
tabuğ: 1. “İbâdet. 

tağmaç: 4. Zekevât. 

tamuğ: Cehennem. 

tanğu: 1. Münkir, dönmiş. 

tikiş: 4. Tesâdüf. 

tirgek: 1. Perestiş”. 

toğrı: 3. Ehl-i takvâ. 


toyur: Peri, cin, albastı. 


tört defter: Kütüb-i erba'a-i âsmâni”; Furkân, İncil, Zebür, Tevrât. 


ucak: 1. Tekye©. 
uçmak: Cennet. 
iyii 


ülüstük: 1. Bismi 


yatsı: 2. Yatsu namâzı. 





43 gün 

“ tapınma, aşırı sevgi 

* ilahi dört kitap 

* tekke 

“ besmele ile kesilmiş hayvan 
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Yar: 4. Hâviye“. 

yazım: Ser-nüvişt”, hatt-ı“ ezeli. 

yamağlığ: 2. Jende! dervişân ve kalenderân. 
yolavuc: 1. Peygamber, mürşid, resül. 
yirazuk: 3. Esbâb-ı” âhiret. 


yarlığa: 2. “İnâyet-i”* Hakk. 





Yokluk ve 
Ölüm; 11 


Yaratıcı 
Adlandırmaları; 16 


İnanç ve İnanışla 
İlgili Kavramlar; 59 


Âlem, Varlık ve 
Yaratılış; 22 





Şekil 3. 1. Varoluş ve yaratılış 





*$ cehennemin en alt tabakası 
* alın yazısı 

” yazı 

5! yamalı 

> malzemeler, lazım olanlar 
5 lütuf 


3.2. İnsan ve Toplum 


3.2.1. İnsan ve Topluluk 


akın: 1. Galebelik. 


aku: Şahış, âdem, insân. 


alğın: Cem'iyyet, toplanmış, enbüh”. 


av:2. Birav, bir nefer, bir şahış, birisi. 


bayka: 2. Velime” ve sünnet cem'iyyeti. 


bilegi: 2. Berâber. 


bileli: 2. Berâber. 


birge: Birlikde, berâberce, hemegi. 


bölük: |. Fırka, gürüh. 


bişelesi: Beşi de birden, yek-pâre, cümlesi. 


bişevle: Beşi de birden, yek-pâre, cümlesi. 


cankı: 3. Meşveret, şürâ. 


cubur: 2. İzdihâm ve galebelik. 


çaş: 1. Harmen, memlü”“, küm”), izdihâm, galebelik. 





5 kalabalık 

5 düğün 

5 dolu 

” küme, yığın 
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çıpkalış: İzdihâm, galebelik, yığınlık, cemiyyet. 
çopur: 4. İzdihâm. 

çor: 4. İctima". 

dalay: 3. Çok kimesne, enbüh” ve cem'iyyet. 
dengel: 1. Cem'iyyet. 

dernek: 1. Cem'iyyet, velime”. 

dirim: 2. Cem'iyyet. 

döl: |. “Irk. 

dügün: 3. Cem'iyyet. 

ellig: 3. Kabile-dâr“* 

hazan: |. İl, şube, kabile. 

her batın: Cem'iyyet, izdihâm, yığın. 

ığnak: İnsân, yığılmış, toplanmış, gürüh, cem'iyyet. 
ımak: 2. Uruk, kabile. 

il: 3. Halk, cem'iyyet, insân. 


ilet: 2. “Aşâyir9!, yürükler, kabâyil. 





5 kalabalık 

> düğün, toy 
“ kabile sahibi 
©! aşiretler 


ilge: İnsân. 

ilig: 3. Kabile-dâr“. 

ilkün: “Âlem, insân, cem*iyyet, enbüh“” 
iki vare: 2. İki nüfüsa“. 
ğalebe: 1. İzdihâm. 

geb: 2. Encümen ve cem'iyyet. 
gin: 2. Encümen. 

gineş: 2. Encümen. 

görün: Cem'iyyet, meclis. 
gğurubek: Meclis. 

kamtu: 1. Berâber. 

kaş: 2. Berâber. 

kayaş: 2. Uruğ, kabile. 

kırça: 2. Merdüm“, 

kiş (4): 1. Kim. 


kişi: Kimse, erkek, âdem, şahş. 


29 





© kabileler 

© kabile sahibi 
“4 kalabalık 

5 kişi 

© insan 
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kimirse: Kimse, kim. 

kineş: Encümen, yığın. 

koş: 3. Berâber. 

koşa: 3. Berâber. 

koşun: 1. Halk, yığın, cem'iyyet. 
köplük: Çokluk, izdihâm, cem'iyyet. 
köpiçi: 2. Hemesi, cümlesi. 

körtek: 2. Bezmr-i sohbet. 


kurultay: Müşâvere“7 içün ictimâ“9* 


iden meclis, şürâ. 
kumbul: Deste, bölük, zümre, fırka, top, cemâ'at, yığın. 
mamur: 2. Kabile, kök, özlük. 

oba: 2. Çader halkı, cemâ'at. 

ocağ: 3. Bir kabile halkı. 

saltak: İzdihâm, yığın, cem'iyyet. 

savın: Da'vet, cem'iyyet, yığın. 


sıkış: İzdihâm, yığın, cem'iyyet. 


takım: 3. Zümre, gürüh. 





9 müzakere 
© toplanma 
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tamur: 5. Kabile. 


tegiz: 2. Berâber. 


tıkılış: 1. İzdihâm ve galebelik, cemiyet. 


tikis: 2. Berâber. 


tin: 2. Berâber. 


tire: 3. Kabile, tavâyif. 


tirim: 3. Cema'ât. 


toy: 2. Velime$? ve sünnet cem'iyyeti. 


tönlük: İzdihâm, cumhür, cem'iyyet, yığın. 


törtev: 2. Çehâr”9 kes/!, 


törtüb: 1. Toplanılecek mahall, meclis. 


turğanı birle: Cümleten, hepsi. 


tutkar: 1. Gürüh, yığın,toplanmış, çokluk. 


ulus: “Aşiretin büyügi, kabile, tâ'ife. her ulus niçe ile her il niçe oymağa ve her oymak 


niçe boya ve tire ve uruğa münkasımdır?. 


uruk kayaş: 2. Cemâ'at. 


yavuşkarı: 2. Behem”, birlik. 





6 düğün 

7 dört 

7I kişi 

” bölünmüş 
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yığın: |. Cem'iyyet. 


yığınak: 1. Cem'iyyet, izdihâm. 


yilev: Ahâli, halk, cema'ât, yığın. 


3.2.2. İnsan İsimleri, Lakaplar ve Meşhur Kişi İsimleri 


3.2.2.1. İsim ve İsimlendirme Kavramları 


anız: |. Atsız. 


at: 2. Ad, nâm, şöhret. 


ataş: Adaş. 


ateklü: Adlu, meşhür. 


atlığ: 1. Adlu, meşhür. 


atsız: 2. Adsız, bi-nâm u nişan. 


öktem: 1. Nâmdar”*, meşhür. 


3.2.2.2. Lakaplar 


Körgen: 2. Emir Timur'un lakabıdır. 


Sebük Tegin: Sultan Mahmüd Gaznevi'nin lakâbıdır. Ma'nâ terkibi kademdir. Moğol 


lisânınça sebük, kadem ve tegin dahi uğurlı ve meymenetli dimekdir. 


tarlan: 4. Atların lakabı. 





” bir arada, toplu 
” namlı 
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Timür Balık: Selçükların ceddlerinin lakabıdır. 


3.2.2.3. Meşhur Kişi İsimleri 


Abağa: 2. Hülâgü Han'ın büyük oğlunun ismidir. 


Abaka: 2. Hülâgü Han'ın büyük oğlunun ismidir. 


Ağ Boğa: 2. Cingiz Hanın ahfâdından” birisinin ismidir. 


Ağ Pâdişâh: Türkistân'da Rusya imparatorını bu ünvân ile yâd iderler. Ak dahi telaffuz 


iderler. 


Aksankar: 2. Sultân Mahmüd Selçüki'nin ümerâsından © birisinin ismidir. 


Alanca: Türk ibn-i Yâfes ibn-i Nüh “aleyhi's-selâmın oğlunun ismidir. Tatar Hân ve 


Moğol Hân Alanca Hân'ın oğlıdır. 


Alıncıl: Cengiz Hân'ın üçüncü ceddi Kabel Hân'ın ismidir. 


Alp Arslan: Selatin-i”” Selçükiyye?den bir padişâh ismidir. 


Arpa: 4. Arpa Han bin Mengü Han. 


Atsız: 1. Yâfes hâfidlerinden”* ve Tatar Han'ın büyük oğlı ve H“ârezm'in bir hükümdüâri 


ismidir. 


Ay: 3. Argun Hân bin Kara Hân'ın oğlı ismidir. 


Ayas: 4. Sultân Mahmüd Sebektekin'in mahbübı ve veziri ismidir. 


Ayaz: 4. Sultân Mahmüd Sebektekin'in mahbübı ve veziri ismidir. 





” torunlar 
79 beyler 

7 sultanlar 
” torun 
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Boğa: 4. Cengiz Hân'ın sekizinci ceddi Boğa Hân. 


Buruk: 3. Süfiyyeden bir zâtın ismidir. 


Cağatay: Cengiz Hân'ın üçünci oğlı ismidir. Asyâ-yı Vustâ'da”? bir rütbe, lisan-ı Çağatay 


buna mensübdur. Sekkâki bunun nedimidir“”, vefâtı sene 638. 


Cengiz: 3. Meşhür Çengiz Han. 


Çengiz: Moğol t&'ifesinin hakanı olub 600 sene evâ'ilinde bütün Asyâ-yı Vustâ”daki#! 
kabâ”il-i“? muhtelifeyi“? taht-ı itâtatine idhâl“* ile ba*'de9” Çin, Hind, İrân ve Rusya'da bir 


8 


çok memâliki Zabt ve teshir9 ile memâlik-i mezküreyi“” hin-i$ vefâtında oğulları 


miyânında“? taksim” itmişdir. 


Dib Yakusı: 1. Elence Han bin Türk'ün oğlı ismidir. 


Erğanün: 2. Kılıc Arslan nâmı pâdişâhın oğlıyla Hulâgü Han'ın oğlı Aka Han'ın oğlı 


ismidir. 


Erğün: 2. Kılıc Arslan nâmı pâdişâhın oğlıyla Hulâgü Han'ın oğlı Aka Han'ın oğlı 


ismidir. 


Ertuğrul: Selçuk pâdişâhlarından bir pâdişâh ismidir, cedd-i âl-i?! “Osmân. 





? Orta Asya 
“9 arkadaş 

8! Orta Asya 
8 kabileler 
83 farklı farklı 
84 girdirme 
85 sonra 

86 istila etme 
57 adı geçen 
8 zaman 

9 ara 

* bölme 

9! âile 
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Hulâgü Han: Bin Tolı Han bin Cengiz Han ki meşhürdur; Bağdâd, Şâm, kâbil ile ekser 
bilâdı” teshir”? iderek vefâtı 663, “ömri 48, eyyâm-ı saltanatı sekiz senedir; Hâce Naşir 


Tusi anın emriyle merâ*a-yı” Tebriz?de bir rasad-hâne bünyâd” etmişdir. 


İlhan: 2. Moğal hânlarından birisinin ismidir, İlhân ibn Teniz Hân. 


İltüzer: 2. Hive hükümdârlarından birisinin ismidir. 


İt Barak: Oğuz Hân'a tağallüb” iden hükümdârın ismidir. 


Kaan: 2. Bir hükümdâr ismi. 


Karahan: Moğol Han'ın evlâdları ve İskender-i Zü”l-karneynin mu*âşırı?” bulunan hind 


pâdişâhlarının piri. 


Kınak: 3. Çingiz Han bin Oğur Han'ın oğlı ismidir. 


Kupla: 1. Hıtta-yı?* Hoten hakanının birâderi ismi. 


Muygu: 1. Bir pâdişâh ismidir. 


Oğuz: 4. Hânân-ı Türk buna mensüb ve kabâ'il-i”? Türk'e ilk evvel vaZ'-ı!99 isim iden bu 


zât olub tarih-i Etrâk dahı anın esatirinden!*! başlar. 


Olcayto: 2. Argun bin Abakay bin Hulâgü Han'ın oğlının ismidir. 


Ögetey: Cengiz Hân'ın oğlıdur. 


” şehirler 

? istila etme 

? otluk, çayırlık 

* bina 

” gasp, zorbalık 

?' aynı asırda yaşayan 
” yer, memleket 

” kabileler 

199 koymak 

191 efsaneler 
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Salur: 2. Tag Han bin Oğuz Han'ın oğlının ismidir. 

Sayın (2): 2. Batu bin Han ibn-i Tolı ibn Çingiz Han ismi. 

Sencer: 3. Sultan Sencer-i mâzi ma“rüfdur!©. 

Sendülec: 2. Bir pehlivân adıdır. 

Tatar: 1. Alnaca Han bin Kiyük Han'ın oğlıdır. 

Tağaca: Hülâgü Han ve Abaka Han'ın ümerâsından birisinin ismidir. 
Tağ Boğa: 2. Cingiz Hanın ahfâdından!'© birisinin ismidir. 


Türk: 1. Üç sülâlenin biridir ki Hazret-i Nüh “aleyh'is-selâmın evlâdı Yâfes'e işâretdir; 


Türk anın birinci evlâdı ve Türkistân hanlarının evvelidir. Yâfes oğlanı hem dirler. 
Türkân: 3. Yâfes'in nuhust!** evlâdı, Türk oğlan. 
Turğay: 2. Emir Timur'un pederi ismidir. 


Timür: 2. Asyâ-yı Vustâ'© hükümdârlarından meşhür bir hükümdâr ismidir, Emir Timür 


Köregen. 


Uluğ Beg: Asyâ-yı Vustâ'*© hükümdârlarından ve Timur'un ahfâdından!'*7 olub 


Semerkand'da zeyc'“ ve raşad bünyâdıyla!*? kesb-i şöhret itmişdir. 


92 bilinen 

93 torunlar 

© ilk 

95 Orta Asya 

“© Orta Asya 

97 torunlar 

8 yıldız hareketleri cetveli 
9 temel 
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3.2.3. Irk, Kavim, Memleket ve Yer İsimleri 


3.2.3.1. Irklar ve Kavimler 


Acamlı: Tavayif-ı Özbekiyye'den bir kabile ismidir. 


Açamlı: 2. Asyâ-yı Vustâ”da'!9 bir kabile ismidir. 


Afşar: Tâ'ife-i Etrâk'dan bir kabile ismidir. 


Ağar: Tâ'ife-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Akar: Tâ'ife-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Altmış: 2. Türkistân'da tavâ'if-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Aral: 2. Bir kabile ismidir. 


Arğıt: T&'ife-i Özbekiyye”den bir kabile ismidir. 


Arucan: Kayat tarafından Türkistân'da bir kabile ismidir. 


Ascem: Tâ'ife-i Özbekiyye içinde bir kabile ismidir. 


Avğanşal: Afganlara dinilür, aşlı Afgânşi'âr olmalıdır. 


Ayğur: 2. Tavâ'if-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Backır: Tavâ'if-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Barlas: 2. Tavâ'if-i Özbek”den bir “aşiret ismidir. 


Bayat: 3. Bir Türk “aşiretidir. 





19 Orta Asya 
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Bilgüt: 1. Tavâ'if-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Boşnak: Bir kabile ismidir. 


Boyavut: Tavâ'if-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Bozacı: 1. Tavâ'if-i Türkmâniyye'den bir kabile ismidir. 


Böyrek: Tavâ'if-i Etrâk”'den bir kabile ismidir. 


Bulgar: 2. Tavâyif-i Etrâk'den büyük, kadim!!! bir kabile ismidir ki İtil ile Yabık 


VIZ mütemekkindirler!!3. 


beyninde 
Burğut: 2. Tavâ'if-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 
Burkutlık: 2. Bir kabile. 

Bürkut: 4. Asyâ-yı Vustâ'da!!9 bir kabile ismidir. 
Cacan: 3. Bir kabile-i Çerikise ismi. 

Cel&ir: Tavâyif-i Etrâk?'den bir kabile ismidir. 
Ceridi: Tavâyıf-i Türkmâniyye?'den bir kabile ismidir. 
Cet: 2. Çingene. 

Cevgi: 1. Çingene. 


Çalay: 2. Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Çavdur: 2. Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 





11! eski 
rd 
113 oturan 


14 Orta Asya 
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Çeçen: 3. Bir kabile-i Çerikise ismi. 
Çerkes: 3. Bir kavm. 
Çıçavub: Tavâyif-i Özbekiyye”den bir kabile ismidir. 
Çumluşuk Hıtay: Tavâyif-i Özbekiyye'den bir kabile ismidir. 
Dürmen: Tavâyif-i Özbekiyye'den bir kabile ismidir. 
Elçin: 1. Tavâ'if-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 
Emreli: Tâ'ife-i Türkmâniyye?'den bir kabile ismidir, H“arezm?'de meskündurlar. 


Er Sarı: Tâ'ife-i Türkmeniyye içinde bir kabile ismidir. Mervşâh-ı Cihân'da ekseri 


Amuderyâ ve Ceyhun kenârlarında meskündırlar. 
Gereyit: 1. Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismi. 


göçmen: Konar göçer bedevi mesellü olan halk, göçmen ulus. Kabâyil-i Türkmâniyye 


Gerd, Kırgız, Kazak, Kıpçak içinde câridir. Mezeng ve Çevgi ve Çingeni dahi bu gibidir. 
Görken: 5. Gürgân Türkmenleri, Esterâbâd civârında meskün Türkmenlere dinilür. 
Gacğar: Kuşgar Kaçar, İrân şâhının kabilesi. 

Galça: 4. Tavâyif-i Etrâk'den bir kabiledir. 


Halac: 1. Râz ve Tus şehirlerinde ve Afğanistân taraflarında ve İrân'da müteferrik ve 


115 


perişân ve hüsn ü melâhatle''* meşhür bir büyük ulus ismidir. 


Hazar: 1. Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 





15 güzellik 
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Hezâre: Afğanistân mülhakâtında!!9 Hulum, İbek, Cebel-i Hindukuş, Bamyan, Belh ve 


117 118 


Konduz miyânesinde!!7 meskün!!8 aşl-ı Moğol tâyfesidir, Gılcay ve Hezâcât dahi dinülür. 


Hıtâyi: 2. Tavâyif-i Özbekiyye'den bir kabile ismidir, Hıtây-ı Kıpçak. 
ımak: 3. Asyâ-yı Vustâ'da!!? bir kabile ismidir. 


igek: 3. Zenc!”, 


21 122 


igdiş: 2. İnsan?! içün dahi müsta'meldir 


İran: 3. “Acem memâliki. 

İrmüt: Tav&'if-i Etrâk?den bir kabile ismidir. 
Kaçar: 3. Muteber bir kabile. 

Kaçan: 2. Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Kâfri: Afganistân'da tağ içinde büyük bir kabile ismidir, Hindiküş tağına karib; Tibet, 


Kaşgar, Bedehşan, Kâbil beynindedir!?. 


Kakşak: Türkistân'ın tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 
Kalmak: Çin ve Moğol cinsinden bir ulus ismidir, Kalmuk dahi dinür. 
Kalmakı: 2. Bir kabiledir. 


Kanı: Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


19 merkeze bağlı yerler 

EE a 

8 oturan 

Orta Asya 

2 siyahiler 

2l annesi başka, babası başka ırktan olan 
> kullanılan 


23 ara 
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Kanklı: 2. Tavâyif-i Özbekiyye'den bir büyük ulus ismidir. 


Kara Kalpak: Moğol cinsine mensüb bir ulusdur ki Miyânkâlât, Buhârâ, H'ârezm'de 


Ceyhun Nehri'nin kenarlarında meskündurlar. 


Karlığ: Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. Hive hükümdârları H'ârezmiler aya 


mensübdur. Kaluk dahi dinülür. 


Karılığ: 2. Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. Çingiz Han'ın Gürcistân'dan hin-i!2 
“avdetinde'? bu kabile yolda karda kaldıkları içün bunlar böyle karlık tevsim!?* 


olmışlardır. 

Katağan: 1. Konduz hıttasından!?? tavâyif-i Özbekiyye”den bir kabile ismidir. 
Katuluk: 2. Ecnebiden bir fırka ismidir. 

Kayan: Kadimde bir Moğol “aşiretidir. 

Kavcun: 2. Türkistân'da bir kabile ismidir. 

Kavşak: 3. Bir tâyife-i Özbek. 


Kazak: 2. Buhârâ ve H“ârezm şimâlinde!2 Deşt-i Kıpçak-ı Kebir'de meskün!” “azim bir 


ulus ve kabâyil!?9 ismidir. 


Kazan: 2. Noğay, Kazan ve Gazan kavmi. 


Kereyit: Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. Ekseri şehr-i Sebz ve Miyânkâlât, 


Buharâ'dâ sâkindirler. 


”“ zaman 

> dönüş 

26 isimlenme 

27 yer, memleket 
kuzey 

2 oturan 

3 kabileler 
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Kıbçak: Bir kabile. 


Kığat: Tavâyif-i Çağata'iyye'den iki meşhür kabile ismidir. 


Kığrat: Tavâyif-i Çağata'iyye'den iki meşhür kabile ismidir. 


Kıpçak: Fergana taraflarında meskün büyük bir ulus ve kabiledir, Deşt-i Kıpçak-ı Kebir 
ma'rüfdur!3!, 
Kırğız: Kazak tâ'ifesindendir, Asyâ-yı Vustâ'nın!?? şimâlinde!3? 
Kıpçak-ı Kebir. 


meskündurlar; Deşt-i 


Kırk: 2. Tavâyif-i Özbekiyye'den bir kabile ismidir. 


Kırkın: 1. Habeşi, siyâh “Arab. 


Kıyat: Tavâyif -i Özbekiyye'den bir kabile ismidir. 


Kirişmel: 1. Kıbti, Çingene. 


Kolıncak: Tavâyif-i Çağatay'dan bir kabile ismidir. 


Konğurat: 2. Tavâyif-i Özbekiyye'den bir büyük ulus ismidir. 


köçmen: Her zaman göçer olan, bedevi. 


küçe: 2. Konar ve göçer bedevi gibi olanlar. 


Kuçın: 4. Türkistân'da bir kabile ismidir. 


Küçi: 1. Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Külçe: 1. Mâzide Türkmen kabâ'ilinden!** bir kabile ismidir. 





BI bilinen 
3 Orta Asya 
33 kuzey 
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Laçin: 3. Kadim bir Türk “aşiretidir. 4. Gürci. 


Maniknit: Manğıt, tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismi olub Buhârâ hükümdârları bu 


kabileye mensübdur. 


Meleş: 1. Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Ming: 2. Tavâyif-i Özbekiyyeden bir kabile ismidir. 





Moğol: 1. Aşlı Monkul. Tataristan'da kadim bir ulus olub Çin'e tâbi* ilâtı'İ pek çokdur. 


136 


Cümlesi Özbek, Tatar, Noğay gibi hâlâ Türki zebân!*© olub Asyâ-yı Şarki'de Hıtâ ve 


Hoten mülhakâtında'37 meskündurlar. 
Monğul: 1. Moğul. 
Munğal: Kalmak ulusuna mensüb bir kabiledir, Çin hudüdlarında sâkindirler. 


Muyu: 2. Fağfür ve Hakan neslinden bir sülâledir. 





Nayman: 1. Neymen, Özbeklere karışmış bir tâyfa ismidir ki aşlı Tatar “aşiretlerine 


mensübdur. Miyâykâlât, Buhârâ ve Soğd-ı Semerkand civârında meskündurlar. 


Noğay: Moğollardın münfekk!38 olan bir kabile ismidir ki hâlâ Müslümân ve Türki 


zebân!3? 


olub ekseriyâ Kazan memleketinde meskündurlar. 
Noyat: 2. Kalmak. 


Oğur: 2. Tavâ'if-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Otarcı: 1. Tavâ'if-i Özbekiyye?den bir kabile ismidir. 





13 kabileler 

135 göçebe Türk kavimleri 
136 dil 

37 merkeze bağlı yerler 
38 ayrılmış 

139 çok 
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Otrar: 3. Bir kabile ismidir. 


Otuz İki: 1. Tavâ'if-i Etrâk”den bir kabile ismidir. 


Oylac: Tavâyif-i Etrâk”den bir kabile ismidir. 


Oyrat: Tavâ'if-i etrâkden bir kabile ismidir. 


Oyşun: 1. Tava'if-i etrâkden bir kabile. 


Öyemet: Tavâ'if-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Öngüt: Tavâ'if-i Etrâk”den bir kabile ismidir. 


Salur: 1. Tavâyif-i Türkmâniyye'den Merv'de meskün bir kabiledir. Ma'nâ terkibi 


şimşirzen!” ve urucı kavim. 


Sarı: 1. Tavâyif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Sarığ: 2. Merv Şahcihân'da Türkmân kabilesinin bir şınıfıdır. 


41 


Sart: Türkistân?'da mütevattın!“! olan aşayire dinülür ki aşlı Tâcik ve Farsidir, Tat dahi 


dirler. 


Sırak: Moğol lisânınca Sart ve Tacik dimekdir, Tâcik. 


Solduz: Tavâyif-i Etrâk'den bir “aşiret ismidir. 


Şür: 4. Tavâif-i Türkmâniyye'den bir kabile nâmıdır. 


Tâcik: Yabancı ma'nâsınadır. Evâ'il-i İslâm'ın Fars'dan Türk'e, Arabi karışub ihtida!*” 


idenlere yabancı ma'nâsına Tâcik ve Tacık dinmişdir ve şimdiki hâlde Asyâ-yı Vustâ'da!* 


144 145 


Fârisi tekellüm”” idenlere Tâcık ve Türki tekellüm'” idenlere Tat ta'bir iderler. 





149 kılıç ile darp edici 
41 yerleşmiş 
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Tağmaç: 1. Afganistân'da kâfiri tavâyifinden bir kabile ismidir. 


Tayut: Çin taraflarında bir kabile ismidir. Tunâni, Çorçut dahi dirler. 


tarğacı: Muhâcirin gürühı, kendi memleketinden diger bir hükümdârın memleketine 


geçmiş olan kabile, terk-i diyâr idenler. 


tarğamış: Hicret görmüş, tağılmış, perişân olmuş, mâl ü mülkünü terk itmiş halk ve ulus. 


Tarhan Şıyad: 2. Deşt-i Kıpçak'da bir kabiledir. 


Tat: Türk hükmüne girmiş olan kavimlere dinür, Tâcik gibi. 


Tatar: 2. Moğoli tavâ'ifinden bir kabile ismidir. Tataristân ve Kırım ahâlisine ıtlâk!*6 


olunur. 


Teke: 2. Teke kabilesi kadim Türkmen “aşireti olub Ahelde, Tajende, Pendi, Merv, Şâh 


Cihân ve Serhes taraflarında meskündurlar. 


Tohtamış: 2. Tavâ'if-i Türkmâniyye?'den Teke'nin bir kabilesidir. 


Tokmak (1): 3. Tavâif-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Toyuz: 2. Tavâ'if-i Tatârya'dan bir “âşiret ismidir. 


Torğu: 2. Tavâyif-i Etrâk?den bir “aşiret ismidir. 


Tozğak: 1. Tavâyif-i Özbekiyye”den bir “aşiret ismidir. 


Tört Ulus: Tavâ'if-i Etrâk'den en meşhür olan Barlas, Tarhan ve Soldur ve Kayat 


kabilelerine dinilür. Hind, Rüm, İrân ve Türân'a dabi dirler. 





14 hidayet 

14 Orta Asya 
144 konuşma 

145 konuşmak 
146 isim verilme 
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Turğak: 2. Tav&if-i Özbekiyye'den bir kabile ismidir. 


Türkân: 2. Türk ve Etrâkler. 


147 


Türkmen: Belh ile Bahr-i Hazar, Amuderyâ ile Rus ve İrân hudüdı beyninde!“ meskün ve 


mütemekkin! kabâ”ile dirler. 


149 


Türkmenlik: Merv, Serhes, Etrek, Gürgân, Tajen, Ahel arâZi'-i vâsi'asında'” ikâmet iden 


Teke, Yumut, Sarığ, Salur, İrsarı kabilelerine münhaşırdır. 
Ucuğ: 4. Tavâ'if-i Etrâk'den bir kabiledir. 

Umak: Etrâk'den bir kabile ismidir. Uymak dahi dirler. 
Urmak: Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Urum: 2. Nasâran'in!” bir fırkası. 





Urus: Rus ve Rusyalı, Moskof, İslav. 


Uyğur: 1. Tava'if-i Etrâk'den bir kabile ismidir. 


Uymak: Afğanistân taraflarında bir kabile ismidir. 


Uz: 2. Tavâ'if-i Etrâk'”'den bir kabile ismidir. 


Üklen: Tavâ'if-i Etrâk”'den bir kabile ismidir. 


Versakı: 1. Tatar'dın bir “aşiretdür. 


yir: 4. Yirlü, mütevattın!ö!. 





147 
148 


ara 
oturan 

1 geniş 

9 Hristiyan 
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Yüz: 3. Asyâ-yı Vustâ”da!İ? bir kabile ismidir. 


3.2.3.2. Memleket ve Yer İsimleri 


Abuncan: Kıpcak şahrâlarında vâki 153 bir tağın ismidir. 


Adağ: 6. Türkistânda vâki*!54 Endican şehrinin ism-i kadimidir!”. 


Adak: 6. Türkistânda vâki*!59 Endican şehrinin ism-i kadimidir!97. 


Ağır: Buhâra civârında meşhür bir karye '“ ismidir. 


Ağsu: Türkistân'da Kaşgar'a tâbi' bir şehir ve nehrin ismidir. 


Ahçe: 1. Afğanistân kıt'asında Belh'e karib'59 bir memleket ismidir. 


Abel: 1. Etrek ve Gürgen tarâflarında kabâyil-i!“9 Türkmâniyye'den Teke Türkmânlerinin 


oturdığı yerdir ki Kızıl Avrat ve Köktepe ve Aşkâbâd tâ“bir olunur. 


Akçe: 1. Afğanistân kıt'asında Belh'e karib!©! bir memleket ismidir. 


Akşarây: Emir Timur'un pây-ı tahtı ve mahall-i vilâdeti olan şehr-i Sebz'de yapdığı 


refi*!2 bir binânın ismidir. 


Aktepe: Türkistân'da bir mahal ismidir. 


Aksac: 1. Buhârâ muzâfâtında!© bir karye!64 


5 yerleşmiş 
> Orta Asya 
5 bulunan 
5 bulunan 
5 eski 

5 bulunan 
57 eski 

58 köy 

5 yakın 

“ kabileler 
“! yakın 
yüksek 
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Akşşu: Türkistân'da Kaşğgar'a tâbi' bir şehir ve nehrin ismidir. 


Ak Mescid: Türkistân'da Taşkend'e tâbi' bir şehirdir. Seyhun ve Sir Deryâsı kenârındadır. 


Alaçuk: 2. Türkistân'da ve Anatolu'da kabâ”'ilin!©i mesken ittihâz!“ itdikleri obalar. 


Ala Kurğan: Herat şehrinin bâlâ hişarına!97 dinur. 


Alatağ: Türkistân'da ve Anatolu”da vâki*!© bir tağın ismidir. 


Almalığ: Türkistân'da şimâl!6? cihetinde Uygur kabilesi ve Moğollarının şehridir. 


Amuderyâ: Ceyhun Nehri'dir. Amüya Deryâ dahi dinilür. Seyhun ile birleşür. 


Andhüy: Afğanistân kıt*asında Herat'a karib!”9 bir şehir ismidir. 


Ankara: 2. Bir memleket ismi. 


Aral Tinizi: Ceyhun ile Seyhun'un manşıb oldığı HVârezm kıt*asındaki cesim!”! göl, Aral 


Denizi. 


As: 2. Sibirya tarafında bir vilayet ismidir. 


Aşpımân: Türkistân'da bir karye'”? ismidir. 


Atıl: Rusya'da vâki*!73 Volga Nehri. 


Avıl: İlâtın!7* cem'iyyetle mesken eyledikleri mahall, karye!'”5. 


© merkeze bağlı yerler 
64 köy 

© kabileler 
© edinmek 
© iç kale 
© bulunan 
“ kuzey 

79 yakın 

7 büyük 

72 köy 

” bulunan 
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Baçin: Çin hükümetinin pâyitahtı, meşhür Pekin şehri. 
Bağalan: Türkistân'da Belh'e karib!”6 bir şehir ismidir. 


177 iderler. 


Bağane: 3. Rusya ve İrân'da Kara Göl'i tesmiye 
Bağır: 2. Kabâil-i Türkmeniyye?de Aşkâbâd'a karib'”8 bir köy ismidir. 
Bahta: 2. Türkistân'da kadim!” ve meşhür bir şehir ismidir. 


Balığ: 2. Moğolca şehir ve vilâyetdir, Hân Balığ gibi. 


Balkan: Şarp müselsel tağ; Büyük Balkan, Küçük Balkan Türkistân'da kabâil-i 


Türkmeniyye şahrâlarında iki tağ ismidir. 


Barlas: 1. Semerkan”da karib!8“ bir memleket. 


Baysun: Türkistân'da Belh ile Semerkand beyninde!8! bir belde ismidir. 


Bayğazı: 2. Horâsân tarafında bir mahallin ismidir. 


Bellür Tağı: Türkistân?'da Fergana ile Kaşgar'ın arasında bir tağ ismidir. 


Benâres: 1. Hindistân'da bir şehir ismidir. 


Benâyir: 1. Afganistan'da Şavad civârında bir mevki* ismidir. 


Beş Arık: Ferğana”ya karib!? bir mevzi*!83 ismidir. 


74 söçebe Türk kavimleri 
75 köy 

79 yakın 

7 isimlendirme 

7” yakın 

” eski 

“ yakın 

Bia 

yakın 
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Beşir: Amuderyâ verâsında karşı cihetinde İrşarı Türkmeni kabilesinin meskeni, Beşiri 


kilimi meşhürdur. 

Biçin: 1. Baçin ya'ni Çin pây-tahtı. 

Biş Balığ: Türkistân'da Çin'e karib bir memleket ismidir. 

Biş Arık: Türkistân'da Hokand'a karib bir mevki" ismidir. 

Bitik: 5. Ceyhun ya'ni Amuderyâ verâsında Buhârâ'ya tâbi' bir küçük kal'a ismidir. 
Bizek: 4. Kaşaba. 

Boğu: 5. Bir kaşaba ismidir. 

Bolğan: 2. Bir nehir ismidir ki Bolga, Volga dahi dirler. 

Bulğar: 3. Bir şehir ismi. 


Buz Tağı: Türkistân'da bir silsile-i cibâldir'8*, 


Ceyhun: İrân zeminile Türkistân”ı tefrik! iden nehr-i cesim!89 


, Amuderyâ. 
Çav: 4. Türkistân'da bir şehir ismidir. 

Çer: 5. Şirâz'e karib bir karye. 

Çekmen: 2. Belh civârında bir memleket ismidir. 


Çelek: 2. Semerkand'a karib bir memleketdir. 


Çırğalan: 1. Herat taraflarında seyr-gâh, “işret-gâh, teferrüc-gâh!$7 bir mahall ismidir. 





183 yer 
184 dağlar 
185 ayırma 
8 büyük 


TI 
Çigdelik: 2. Celâlâbâd ile Kâbil beyninde! bir mevzi'dir!. 
Çigil: 3. Türkistân'da bir mevki' ismidir. 
Çim: 1. Buhârâ muzZâfâtında!” bir şehir ismidir. 
Çimbay: Semerkand hıttasında!?! bir kaşaba ismidir. 
Çin: 5. Nâm-ı şehr-i Hıtâ. 
Çoçğa: 2. Belh hizâsında Amuderyâ'nın bir güzergâhıdır. 


192 


Çörtün Göli: 1. H'ârezm'de Konrad kalası pişgâhında > olan göl. 


Çuçak: 5. Türkistân'da Ceyhun Nehri'nin kenârında bir mevki ismidir. 
Davul: 3. Semerkand'a karib!* bir mevki* ismidir. 

Dizi: 1. Karye, kaşaba. 

Dürmen: Bir mevki". 

düvel: 1. Devletler. 


Endican: Fergana kıtasında meşhür bir belde ismidir, nâm-ı kadimisi Adak'dır. 


Ergenekon: Türkistân'da bir tağ ismidir; Kayan, Niküz ol tağın deresinde meskün!* idiler 


ve Sivenc Han kapusını sedd itmiş idi, bir müddetden sonra seddi bozub “âleme münteşir!*” 


oldılar. 


87 gezinme yeri 

Bra 

9 yer 

* merkeze bağlı yerler 

9! ver, memleket 

9 önünde bulunan meydan 
* yakın 
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Ernek: 2. H'ârezm'de bir tağ ismidir. 

Eske: 2. Türkistân'da bir karyenin!?* ismidir. 
Espere: Türkistân'da bir karyenin'”” ismidir. 


Etrek: İrân'ın şimâlinde kabayil-i Türkmeniyye içinde vâki" bir nehrin ismidir ki "Yumut" 


kabilesi orada sâkindir. 
Fâryâb: Türkistân'da bir karye!9s ismidir. 
Ferah: Afğanistân'da vâki*!9? bir memleket ismidir, Herat'a karibdir. 


Ferğana: Türkistân'da meşhür ve “azim bir şehir ismidir. Hokand dahi dirler. Endicân, 


Mergıyân, Nemengân oradadır. 


Göbek: 3. Mekke-i Mükerreme. 


200 


Görken: 4. İrân ile Türkmân bâdiyeleri?** arasıdaki nehrin ismidir. 


Gümüş Tepe: Bahr-i Hazar ve Etrek kenârında Gürgân mülhakâtında?“' Türkmâniyye'nin 


Yumut kabilesinin bir mesken-i mahşüşıdır. 


202 


Ğacduvan: Buhârâ muzâfâtında”“2 meşhür bir şehir ismidir. 


Gazan: 2. Rusya'da eyâlet merkezi bir şehirdir, Noğay memleketi. 


Gâzi Âbâd: Hind-i H'ârezm'de bir kaşaba ismidir. 


94 oturma 


1 yayılma 

196 köy 

97 köy 

8 köy 

199 bulunan 

200 kır 

29! merkeze bağlı yerler 
292 merkeze bağlı yerler 


79 
Gazın: Afğanistân'da bir büyük şehir ismidir. 
Ğıdan: Kıpçak şahrâlarında vâki“293 bir memleketdir. 
Ğulça: 1. Türkistân”da Kâşgar'a karib bir şehir ismidir. 
Gur: Afganistân hıttasında”“* Bedehşan'a karib bir memleket ismidir. 
Hak Petek: 2. Çin'de bir şehir ismidir. 
Halac: 2. Türkistân'da vâki“? şehr ismidir. 
Han Balığ: Pekin'in kadimi ismidir, Baçin dahi dirler. 


H'ârezm: Cercan ile Deşt-i Kıpçak ve Bahr-i Hazar ile Buhârâ emâreti arasında vâki*?96 


ülke-yi *azimedir, pâytahtı kadimde Köhne Ürgenc olub elyevm”” Hivak'dır. 
Hazar: 2. Hazar yer-i bahr meşhürdur. 

Hıta: 1. Çin'in şimâl kıt'ası, Hıtay, Kara Hıtay, Ak Hıtay. 

Hıtay: 1. Çin'in şimâl kıt'ası, Hıtay, Kara Hıtay, Ak Hıtay. 


Hirat: Afğanistân tevâbi'âtında”*“ Horâsân'da vâki*?9 Heri vilâyetinin merkez-i meşhürı 
bir kala ismidir. Kadimde Arya ve Arban dinürdi, ova ma'nâsına sonra bu isim İrânilerin 


dağıldığı vilâyetlerin cümlesine ta*mim?"9 ve “Irak şekliyle takrib?'! olundı. 


Hivak: H'ârezm'in pâytahtı Hive şehri, Ürgenc. 


293 bulunan 

294 yer, memleket 
209 bulunan 

209 bulunan 

297 bugün 

208 tabi olan yerler 
209 bulunan 

219 genele yaymak 
21 yaklaştırma 
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Hocend: Türkistân'da Seyhün kenârında bir şehir ismidir. Kemâl-i Hocendi meşhürdur. 


Hoça İli: Hvârezm kıt*asında bir memleket ismidir. 


Hoten: Şehr-i “azim ve kal'a-i büzürg”!? dimekdir. Türkistân'da Kâşgar ve Yarkend'e 


yakın bir belde ismidir. 


Hurnak: Behrâm-ı Gür için Yemen'de Nu'mân'ın yapdığı bir kaşrdır.!3 Mi'mârı dahi 


Senimâr”dır. 


Inav: 2. Kabâil-i Türkmâniyye içinde Ahel'de Aşkâbad'a karib Deregez memleketi 


hizâsında bir kal'a ve mevki'in ismidir. 


Isığ Köl: Türkistân'da Dest-i Kıpçâk'da vâki*2'* bir göl ismidir, etrâfında ılıcalar ve 


hammâm-ı kudret pek çokdur. Issık Köl dahi dirler. 


İlan Otı: 2. Türkistân'da Semerkand ile Cazağ”ın ortasında bir mevki". 


ilet: |. İllerin?'İ oturdığı mahall. 


İper Kuruğı: Semerkand tarafında bir karye?'© ismidir. 


Kâbil: Aşlı Zâbil, Afğanistân'ın pây-i tahtı ve tağlık hıttası?7. Kandehâr, Celâlâbâd, 
Gazne, Konduz ana tâbi'dir. İklim-i râbi'le, vasat-ı Ma'müre'de vâki'dir?!3, Hâlâ Belh ve 


Bedehşân, Herat anındır. 


Kandehâr: Afğanistân'da bir vilâyet ismidir. Soğay ve Derânilerin mahall-i hükümetidir. 


Kara Boğaz: 2. Bahr-i Hazar kenârında bir mevZi*?!? ismidir. 


22 büyük 

23 saray 

214 bulunan 

215 insan 

216 köy 

27 ver, memleket 
718 bulunan 
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Kara Kaş: |. Türkistân'da bir mahall ismidir. 


Kara Kır: Deşt-i Kıpçak'da vâki“? bir mahallin ismidir. 


Kara Kırım: Türkistân'da bir vilâyet ismidir. 


Kara Köl: Türkistân'da Buhârâ cihetinde bir memleketdir. 


Karasu: Türkistân'da bir ırmak ismidir. 


221 


Karnı Yaruk: 1. Türkistân'da Min Kışlak'ın cenübunda”“ mevki' ismidir. 


Kars: 2. Rüm cânibinde bir memleket ismidir. 


Karşı: 4. Buhâra muzâfâtında”? Nahşeb ve Nesef didikleri şehr-i kadim ismidir. 


Karşu: 2. Türkistân'da Buhârâ'ya karib bir şehir ismidir; Nahşeb, Nesf dahi dirler, 


“Ömerü”'n-Nesfi oradandır. 


Kaşğar: Türkistân'da büyük bir kıta'nın kürsisi bir şehirdir, Kaşkar dahi dinilür, Çin 
hudüdunda vâki'dir?. Yedi Vilâyet dahi dirler, Hoten, Yarkend, Golca ile Turfan, Sirem, 
Gülbağ, Akşu. 


Kât: H'ârezm'de bir kaşaba ismidir. 


Kavala: 2. Buhârâ'da bir mahall ve dervâze?” ismidir. 


226 « 


Kazak: 2. Buhârâ ve H“ârezm şimâlinde?” Deşt-i Kıpçak-ı Kebir'de meskün?” “azim bir 


ulus ve kabâyil27 ismidir. 


29 ver 
229 bulunan 

2 güney 

222 merkeze bağlı yerler 
223 bulunan 

224 şehir ve kale kapısı 
2 kuzey 
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Kazan: 1. Rusya'da eyâlet merkezi bir şehir ismidir. 


Kekik: Buhârâ muzZâfâtında” şehr-i Sebz'in kadim ismidir, şehr-i Kiş dahi dirler, kâbâyili 
Kinkes'dir. 


Kence: 2. Kence, Hindistân”da bir memleket ismidir. 


Kene: 2. Hâlâ Asyâ-yı Vustâ'da?””? Kene-hâne nâmıyla bir habs-hâne vardır ki 


mücrimleri?*9 “azâb içün ana atarlar. 


Kerki: 2. Amuderyâ kenârında bir memleket ismidir. 


Kete Kurğan: Semerkand'a karib büyük bir memleket, büyük şehir dimekdir. Buhârâ'dan 


iki fersah yerde vâki?! bir kal*adır. 
Kırkır: Türkistân'da bir kal'a ismidir. 


kışlak: Karye??, kaZâ. 


kint: 3. Küy ve kaşaba, kışlak, kend. 

Kiş (1): Şehr-i Sebz'in ism-i kadimi ve Emir Timur'un mahall-i mevlüdi? bir şehirdir. 
Kögüretli: Hive taraflarında bir mevki' ismidir, Ceyhün ve Amuderyâ kenârlarında. 
Körek: 2. Buhârâ'ya karib bir mevki' ismidir. 


Kunduz: 1. Afğanistân'da Belh civârında “azim bir şehir ismidir, ahâlisine Kıtgan dirler, 


şırf Türk'dür. 


226 oturan 


227 kabileler 

223 merkeze bağlı yerler 
2 Orta Asya 

29 suçlu 

23! bulunan 

2 köy 

23 doğum 
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Kupak: Türkistân'da bir vilâyet ismidir, Çingiz Han hin-i?99 vefâtında memleketi 


taksim? eyledigi vakit bu kıtayı veli*ahd bulunan Ögetay Kaan'a virmişdir. 


Kupla: 2. Çin, Maçin, pây-ı taht-ı kadim Baçin, Pekin dahi dirler. 


Kuzğun Tinizi: Amuderyâ, Ceyhün, Seyhün, Sirderyâ, Aras. 


Kümüş Tepe: Bahr-i Hazar kenârında ve EHtrek ve Gürgân taraflarında Yumut 


Türkmenlerinin meskeni bir mevki'dir. 


Mankışlak: Aslı Minkışlakdır, Bahr-i Hazar'ın cihet-i şimâl şarkında vâki*29 bir mahall 
ismidir, Mınkışlak. 


Mâri: Mervşâh-ı cihân şehrine dinülür, kabâyil-i Türmâniyye'nin pây-i tahtıdır. 


Merğınan: Ferğana'da bir şehir ismidir, Mergılan. Şâhib-i hidâye oradandır. 





Mervi: Teke, Sarık, Salur Türkmenlerinin istinâdgâhları?” bulunan meşhür Mervşâb-ı 


Cihân, Mâri dahi dirler. 


Monğul: 1. Türkistân'da kadim ve meşhür bir şehirdir. 


Morı: 2. Türkistân'da vilâyet ismidir. 





Narın: 2. Türkistân'da bir deryâ ismidir. Konduz'da dahi bir mevki'dir. 


238 


Nehşeb: Buhârâ ve şehr-i Sebz beyninde“ kadim bir memleket ismidir, Nesef ve Karşı 


meşhürdur. 


Nesheb: Buhârâ ve şehr-i Sebz beyninde” kadim bir memleket ismidir, Nesef ve Karşı 


meşhürdur. 





234 zaman 

235 bölme 

26 bulunan 

237 dayanacak yer 
ni 
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Nesveh: 1. Hocend tarafında bir nâhiye?* ismidir. 

Oban: 2. Buhârâ muzZâfâtında”! bir ziyâretgâh mevki'in ismidir. 

Oca: Türkistân'da vâki*?*” bir şehrin ismidir. 

Ora Tepe: Buhârâ'nın Semerkand tarafında Hocend'e karib bir şehrin ismidir, Esterüşen. 
orut: Yurt, menzil. 

Otrar: 2. Türkistân'da bir mevki ve Termiz şehrine dahi dinür. 

öyl: Memleket, ülke, vilâyet, sancak. 

Sakız: 2. Bahr-i Sefid-i Rüm'da bir şehir ismidir. 

sancak: 2. Tümen-i vilâyet. 

Sapan: 3. Türkistân'da Merğıyan cihetinde bir belde ismidir. 

Sarı Çığnak: Türkistân'da Aral Denizi'nde bir körfez ismidir. 

Sayram: Türkistân'da kadimi meşhür bir şehrinin ismidir, Hocend'e karibdir. 

Sebzvâri: 2. Sebzvâr, Horâsan'da bir şehir ismidir. 

Semerkand: Kadimde merre”* kend-i Türân, İskender zamânında ve Soğd vilâyetinin 


pâyitahtı. Kend; karye”* demek olup semer dahi bânisi?” bulunan pâdişâhın ismindendir, 


Semerkend hem dinilür. 


29 ara 
24 küçük yer 

241 merkeze bağlı yerler 
24 bulunan 

3 geçti 

24 köy 

25 yaptıran 
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Semerkend: Kadimde merre”*“© kend-i Türân, İskender zamânında ve Soğd vilâyetinin 
pâyitahtı. Kend; karye?* demek olup semer dahi bânisi?“ bulunan pâdişâhın ismindendir, 


Semerkend hem dinilür. 


249 


Sir Deryâ: Seyhun, Türkistân'da Kâşgar tağlarından tuğyan”” iderek Fergana ve Taşkend 


muzâfâtı?“ ıskâ varu ve Göl-i Aral'a manşıb olan büyük ve meşhür deryânın ismidir. 
Soğd: Soğd, Türkistân'da bir vilâyetdir. merkezi Semerkand. lisan-ı Soğdi, Buhârâ 


Fârisisi. 


Şabırğan: Herat ile Belh arasındaki meşhür bir belde ismidir. bir nev“ siyâh üzüm buradan 


çıkar, üzüm-i Şabırgani dirler. 


şirem: 2. Mesken, vatan. 


Talab: 4. Asyâ-yı Vustâ”da”! tümen Hayrâbâd'a bir mevki* ismidir. 


Taş Kurğan: Türkistân'da Belhe karib bir şehrin ismidir. kal'a-i Sengin'e dahi ıtlâk?? 


iderler. 


Taşkend: Türkistân'da meşhür bir şehr-i “azimdir. Şaş dahi dirler. 


Taşrâbâd: Buhârâ ile Semerkand'ın mâbeyninde”İ bir şehir ismidir. 


Tarhan Şıyad: 1. Buhârâ hıttasında”* Kara Köl mülhakâtından? bir kazâ ismi. 


Tatkend: Türkistân'da Buhârâ ile Semerkandın beyninde? bir kazâ ismidir. 


26 geçti 
4 köy 

28 yaptıran 

29 taşma 

259 merkeze bağlı yerler 
21 Orta Asya 

25 isim verilme 

a 

254 ver, memleket 

255 merkeze bağlı yerler 
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Tayğan: 2. Rusya'da bir memleket ismidir, Rusya'da bir derben ismidir, Cebel-i 


Hindukuş'un fevki. 


Tecen: 3. Merv ile ahel beyninde?“ kabâ”il-i29 Türkmeniyye'nin meşhür bir beldesidir. 


Deryâ-yı Tajen ma'rüfdur?“, 


Tecen Çayı: Gürgen ve Etrâk bâlâ âbı ve şarkı, Deregez Kelat memleketi hizâsı ve 


şimâlinde vâki*29! bir memleket-i Türkmâniyye. 


Terşiş: İrân ve Türkistân?da vâki*?62 bir şehir ismidir. 


Tibet: Tanhut dahi dinür. Çin ve Tataristân ve Türkistan ve Hindistân'ın arasında vâki*?93 


bir memleket ismidir, Hotan ve Yarkend muhâzisinde”* Deşt-i Pamir haddinde ve 


Keşmir'in şarkındadır; Ladak dahi dirler. 


Timürteki: 1. Yöre-i Afğâni. 


Tob Kazğan: 2. Esterâbâd ile H“ârezm beyninde” bir mevki* ismidir. 


Türân: Türkistân tağlığı, dağlık. Horösân ve Mâverâü'n-Nehr'e Türân-ı Zemin dirler. 


tümen: 2. Sancak, kazâ. 


Türkistân: Taşkend'in şimâlinde?“9 Rusya cihetinde bir memleket ismidir. H“âce Ahmed 


Yesevi hazretleri anda medfündur?9”. 


Uc Agac: 2. Mahalli Buhâra muzdfatında bir mevki'in ismi. 


256 ara 


27 geçit, boğaz 
Dpi 

259 kabileler 
260 bilinen 

2! bulunan 
267 bulunan 
263 bulunan 
254 karşı 

265 ara 

269 kuzey 

257 defnedilen 
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Uş: 1. Türkistân'da bir şehir ismidir. 


Üç Peymân: Türkistân'da bir belde ismidir. Aşpeymân. 


ülke: Memleket, diyâr. 


Ürgenc: Hive Hânlığı'nda Yeni ve Köhne Ürgenc nâmıyla iki şehrin ismidir. Harezm ve 


Hivak dahi dirler. 


Ürgüt: Semerkand civârında bir şehir ismidir. 


Ürmeyten: Türkistân?da vâki“? bir karye ismidir. 


Üsti: 1. Türkistân'da Ceyhun kenârında vâki*?69 bir şehirdir. 


Üzülüş Kint: Buhârâ muZâfatında Gacdivân'a karib bir karye ismidir. 


Yam: 3. Semerkand ile Hocend beyninde?” bir memleketdir. 


211 


Yayçı: 1. Çarcu ile Buhârâ'nın mâbeyninde?' vâki“? bir kaşaba ismidir. 


Yayık: 1. Türkistân'da vâki“? büyük bir nehir ismidir. 


yir: 3. Yir yurt, mesken. 


Yol Atan: Mervşâh Cihânın şarkında?”* kabâyil-i Türkmâniyye'den Salur tâyfesinin 


ikâmetgâhı olan bir kal'adır, (bend-i Sultân Sencer'e karibdir?”5). 


yurt: Mesken, vatan, vilâyet. 


765 bulunan 
269 bulunan 
20 ara 
Ga 

272 bulunan 
23 bulunan 
24 doğu 
25 yakın 
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k276 


yurtğa: 2. Vilâyete dahi ıtlâk“** olunur. 


3.2.4. Toplumsal İlişkiler ve İlişkilerde Konum 
3.2.4.1. Arkadaşlık, Dostluk ve Komşuluk 
cehre: 1. Mahrem. 

cink: 2. Arkadaş. 

cüci: 1. Bağtelen, vehleten?”” gelen misâfir. 
cüre: 1. Arkadaş, dost. 

çatağ: 2. Şerik?”ö 
çeren: |. Komşu. 
çirgelik: 1. Hem katar”. 

çüre: 2. Arkadaş, yoldaş. 

hatun: 2. Hatun-ı kıyamet, âhiret kardaşı. 

içküylik: 1. Muşâhib?9, mahrem. 

igeci: 2. Ricâl?! ve küberâ?8? muşâhibi?83, hem-nişini?81, 


imeldaş: Hem-pâ, arkadaş, egerdâş. 


276 isim verilme 

277 aniden 

278 ortak 

2 aynı kervanda bulunan, kervandaş 

29 arkadaş 

28! ileri gelenler 

23? büyükler 

253 arkadaş 

24 beraber oturup kalkan, teklifsiz arkadaş 


imgekdaş: Emekdaş, hem-râ 
inağ: 2. Hem-râh?6, 

inak: 1. Refik”ö7, muşâhib?88. 
irkilik: 1. Dostluk. 

iş (2): 2. Refik? 

kavcun: 1. Misâfir. 

kildaş: Yoldaş, arkadaş. 
koldaş: Hem-râh?”, yâr, dost. 
konşı: 1. Komşu. 

koşarta: 1. Ortak, arkadaş. 
koştı: Yoldaş, arkadaş. 
kotuk: Konuk, tengri misâfiri. 
köken: 2. Yerlü, mücâvir” 
nakçı: 2. Nedim”. 


öz: 3. Bildik, âşinâ. 


m yoldaş 
yoldaş 

257 dost 

258 arkadaş 

289 dost 

29 yoldaş 

21 komşu 

22 ikamet eden 

293 arkadaş 


h285 


! ve mukim. 
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rüst (0): 2. Ta'alluk”*. 

sirk: 2. Arkadaş, yoldaş. 

sivgüci: 2. Dost. 

sivüklüg;: 2. Dost, âşina. 

tamur: 4. Âhiretlik kardaş. 

tanış: 1. Bildik, ma'rüf?”, âşina, dost. 


tiyteş: Arkadaş. 


toğğanlığ: 2. Hakk-ı uhuvvet, âhiretlik, ihvân-ı “ârızi 


ülteş: Komşu, hem-sâye, cirân. 
yaya: 2. Yanca giden, sağdıc kadın. 
yandaş: |. Âşinâ, ahbâb, dost. 

yar: 5. Dost. 

yavçın: Misdfir, konuk. 

27. 


yoldaş: Yol arkadaşı, refi 


tab: 2. Ziyâret. 





294 ilişik, irtibat 

295 bilinen 

26 dostluk, arkadaşlık, ahiretlik 
21 dost 
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3.2.4.2. Yabancılık ve Düşmanlık 
çav: |. Düşmen. 

dayın: Düşmen, rakib. 

derğaş: Düşmen. 

ganim: Düşmen, rakib. 

ötek: 1. Yabancı. 

özge: 2. Bigâne”. 

talay: 3. Mechül ve bilmedik kimesne. 


 Halâka, 


timür baş: 2. Kat'-i 
yaban: 2. Bigâne*, 
yabâne: 2. Bigâne”“!, 
yabani: 2. Bigâne”. 
yâd: 1. Yabâncı. 

yağı: 1. Düşmen, yabancı. 
yât: 1. Yabâncı. 


yatlığ: 1. Yabancı, *adü?“, 





23 yabancı 
29 kesmek 
3“ yabancı 
31 yabancı 
32 yabancı 
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yav: Düşmen. 

yava: 2. Yabancı, düşmen. 

3.2.5. Aile, Akrabalık ve Evlilik 
aba: Cedd?“1, baba, büyük amuca. 
abağa: |. Amuca. 

abaka: |. Amuca. 

abuşka: Er, zevc?. 

acı: Büyük valide. 

aça: 1. Vâlide. 

adağlığ: 1. Nâmzed”“© olmuş kız, nişânlı. 
ağa: 2. Büyük karındaş. 

ağalığ: 1. Büyüklük, birâderlik. 

ahtık: Torun. 

aka: Büyük kardaş. 


307 


alanc: İlk defa tezvic”” idilen hâtun. 


alıncak: Üçüncü peder, cedd, baba. 





303 düşman 

304 dede 

305 damat 

306 nişanlı 

397 nikah kıymak 


“amek: “Amuca, baba kardaşı. 


“amme: Deyze, pederinin hemşiresi. 


ana: Vâlide, mâder. 


anaga: |. Vâlide makamında, ögey mâder, dâye. 


anda: |. Bir kabilenin diger kabileden kız alması, şıhriyyet. 


apa: Abla. 


aral: |. Araları yakın atalar, ata. 


arka: 3. Nesil. 


arkudak: İkiz, çift. 


ata: |. Baba. 


atağ: 1. Nâmzed.”“* 


atağlığ: 1. Yavuklu, nâmzed”** 


olmuş kız. 
atalığ: 1. Babalık, peder makâmında. 
atalık: 1. Babalık, peder makâmında. 
atalınlığ: 1. Yavuklu, nâmzedö!9, 


aya: 2. Amuca. 


ayım: 2. Zevce. 





308 nişanlı 
309 nişanlı 
39 nişanlı 
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baba: 1. Ata, cedd, peder. 

bacanak: İki kız kardaş zevcleri ve kocaları. 

bacı: Bacı, büyük hemşire. 

bala: Yavru, çocuk. 

bala çaka: Çoluk çocuk, oğlan, uşak. 

bele çağa: Çoluk çocuk, oğlan, uşak. 

balduz: Baldız, zevce hemşiresi ve kızkardaşı. 

beke: Dede, baba, büyük peder. 

bele: Yavru, çocuk. 

bibi: 1. Nine, büyük vâlide, vâlidesinin anasına ve pederin vâlidesine dahi ıtlâk!! olunur. 
bike: 2. Henüz te'ehhül?!? itmeyen kız, hindiler bikem-şâhib dirler. 

bive: Tul hatun, bi-zevc?!3. 

biyikât: 2. Âzâde kız. 

boğuz: 2. Hâmile. 

boy: 3. Silsile?!4 


budanur: 1. Üçüncü cedd, baba. 





311 isim verilme 
317 evlenme 

33 kocasız 

314 soy 
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cehre: 3. İçgüveyilik. 
cığan: 1. Hala-zâde. 
cink: 1. Eş. 
cüre: 2. Eş, çift. 
çârşenbihi: 1. Otalık, sevimli hatun, gumâ?”5. 
çavluk: Torun. 
çeliş: Babası ve vâlidesi ayru ayru cinsden olub andan türeyen çocuk. 
çığan: Hâle-zâde, 'amm-zâde. 
çiçe: “Amme, hâle, küçük hemşire. 
çüre: 1. EŞ, çift. 


dada: Dede, büyük baba, cedd. Pederinin pederi, vâlidesinin pederi, vâlidenin büyük 


birâderi. 


davulğa: 2. Vâlidenin büyük hemşiresi. 


dede: 1. Büyük baba, dede, peder ve mâderin babası. 


deyze: 1. Gelin. 2. “Amme, anasının karındaşı. 


dul: Dul hatun. 


dutakun: Yedinci cedd. 


ebu: Peder, cedd. 





35 kuma 
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ebügin: Dede. 


eçe: 2. Vâlide. 


eke: Büyük kardaş. 


ekeçe: Abla, büyük hemşire. 


ekeçi: Abla, büyük hemşire. 


ekiz: 1. Yetim, öksüz. 2. Tev'em?!©, çift. 


eve: Dede, baba, büyük peder. 


eyege: Süt ana. 


gebe: Hâmile hatun. 


göbek: 7. Nesil. 


görkebay: 2. Gelin. 


hazan: 2. Bir hâne halkı. 


içe: Ana, nine, abla. 


içke (1): Peder, ata, valide. 


ilti: İki biraderin zevcesi ve haremi. 


iki abusun: İki kız kardaş. 


ikiz: 1. Tevem?”. 





316 ikiz 


inağ: 1. Yâr-ı şâdık. 

inek (1): 1. Küçük birader. 2. Süt ninesi, dâye. 
ineke: 1. Küçük birader. 2. Süt ninesi, dâye. 
iş (2): 1. Çift. 

imükdeş: Süt kardaş. 

ini: Küçük kardaş. 

irkek: 4. Gayr-i mütehhil?!8 âdem. 

kardaş: Karındaş, ağa. 

karındaş: Birâder, kardaş. 

kaka: 1. Baba, âbi, dede. 

kavluk: Torunun oğlı, dördünci nesil. 
kayaş: 1. Akrabâ, nijâd”!9. 

kilin: Gelin. 

kısır: 2. “Akim”, hiç toğurmaz olan. 

kız: Kız evlâd. 


kız bala: Kız çocuk. 





317 ikiz 
318 eyli 
39 soy 


39 kısır 
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kız karındaş: Abla, kız kardaş. 

kızlığ: 1. Bekâret. 

kız oğlan: Bâkire, hoca ve ire varmamış kız, bi-şevher”!. 

koşarta: 2. Nisâ-i?> şerik??. 

köktaş: Süd karındaş. 

köpün: Çocuk, oğul, evlâd. 

kuda: 1. Yek-digerine kız virüb alan kabile. 2. Bacanak. 

kurdaş: Hâle-zâde, “amüca-zâde, luğat-ı Çağatay'da birâder dimek, kardaş. 
kündeş: Kadın ortakı, iki hatun bir âdemin nikâhında bir hânede bulunması. 
küyev: Dâmâd. 


324 325 


murkı: Altıncı arka, cedd-i”“* sâdis 
nağaçı: Cedd, tayı”, 

nebire: Torun. 

oğlan: 1. Çocuk. 


oğuş: Torun. 


orğacı: 2. Zevce. 





31 kocasız 
322 kadın 
323 ortak 
324 ata 

35 altıncı 
325 dayı 


orğucı: 2. Zevce. 


orunlı: 1. Hafid, torun, nesil. 


omağ: 1. Nesil. 


ögey: Ügey. 


ögey ata: 2. Ügey baba. 


öylük: 2. Evli, evlenmiş. 


öz: 2. Akrabâ. 


piç: 1. Veled-i zinâ. 


siyil: Küçük hemşire, abla. 


sirk: 1. Eş. 


soy: Sülâle, ecdâd, soy, nesil. 


tağa: Dayı. 


tağay: Dayı. 


tağayze: Teyze. 


tir: 1. Abla, kız karındaş, tire”. 


tire: 2. Âl28, 


A 


tirm: 2. Teyze, akrâbadan meri*yyü”l-hâtır2? bânü 





327 âile 
325 öile 


330 
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toğğan: 1. Birâder, kardaş. 
toğğanlığ: 1. Şıla-ı rahm?”!, 
toğluşluk: 3. Şoy, cins. 

toğma han: 1. Hânezâd, veled. 
toğuş: 2. Zâdelikö2. 

toğuşlik: 2. Soy, cins. 
toğuşluk: 3. Şoy, cins. 


tokal: 1. Ortaklarından küçük, pesmânde” 


ve hakir tutılan hatun. 
tonğuc: |. İlk toğan evlâd. 

torun: Torun. 

tos: 3. Nijâd?34. 

tul: 1. Dul, kocasız kalmış hatun. 

tutı: Nine, vâlidesinin ve pederin anası, teyze. 

tuzun: 4. Güzel evlâd. 

uruğ: 2. Sülâle. 


uruk kayaş: 1. Kısım, akraba, ta'allükât5”“. 





39 hatrı sayılan 
39 hanım 

3! akraba ziyareti 
33 soy 

333 seride 

34 soy 
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uşka: Er, zevc. 
uya: 1. Kız kardaş. 
yana: 3. Yenge, deyze. 


356. öksiz. 


yetim: 1. Bi-peder 
yezne: Enişte. 
yigen: 1. Karındaş evlâdı; “amuca, hâle, tayı, teyze yigeni, çagatayca çın dahi dinülür. 
yinge: Şağdıc kadın, dâye?”, hatun, yenge. 

yitim: İki "yâ" ile yetim ma“nâsına, öksüz çocuk. 

yizne: Enişte. 

yügürci: Zevcenin küçük birâderi. 

Za“ife: 2. *Iyâl538, 

3.2.6. İnsan ve Cinsiyeti 

ayım: |. Hanım, bâtun. 

aym: 1. Hanım. 


ayr: |. Erkek. 


bay beçe: 2. Özbekler kadınlara bây biçe dabi dirler. 





3 yakınlar 
339 babasız 
337 dadı 

338 eş, zevce 
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begim: Hatun, hanım; Hindistân”da hanımlara bigim-şâhib dirler. 


bibi: 2. Hanım, hâtun. 


bigim: Hatun, hanım; Hindistân?'da hanımlara bigim-şâhib dirler. 


bike: 1. Muhtereme kız, küçük hanım. 


bikec: Muhtereme hatun, hanım. 


bikim: 2. Hanım. 


hatun: 1. Hanım, şâhibe nisâ, kadın, zen. 


ir: 1. Erkek. 


iran: 2. Recüliyyet””. 


irkek: 1. Erkek. 


irken: 1. Er kişi. 


imgen: 1. Kadın, “avrat. 


kancık: |. Dişi. 


kızğına: 1. Kızcağız. 


kızlığ: 2. Bint, duhteri”*!, bânü?*”. 


kuçın: 1. Çin lisânından menküldür”*, hanım ve bânü?“ demektir. 





339 erkeklik 
40 kız 

31 kızlık 
342 kadın 


kutak: 1. Recüliyyeti”. 


merd: 2. İrkek. 


orğacı: 1. Tişi, mü'ennes”©, 


orğucı: 1. Tişi, mü'ennes?”. 
tişi: 1. Dişi. 

Za'ife: 1. Kadın. 

3.2.7. İnsan ve Yaşı 


aça: 2. Müsinne? hatun. 


ağ başlığ: İbtiyâre ve musinne hatun. 


ata: 2. İbtiyâr, muhterem adam, seyyid ata ve peder ata gibi. 


bala: Yavru, çocuk. 


bebek: 2. Merdümek?*”. 


bele: Yavru, çocuk. 


bibek: 1. Bebek. 


bitçaga: Küçük, çocuk, ufak. 


38 taşınmış, alınmış 
34 hatun 

3 erkeklik 

346 dişi 

341 dişi 

38 yaşlı 

39 bebek 
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bubacık: 1. Bebek. 

buta: 2. Bala”, 

büyük: 2. Sâl-hürde”!. 

câhil: 1. Genc, delikanlı. 

câhillik: 2. Genclik. 

cüci: 2. Sivimli çocuk. 

çağa: Körpe, çocuk, yavrı. 

çaka: Yavru, çocuk. 

çal: 2. Kart ve ihtiyâra ıtlâk92 iderler. 
çer: 1. Genc. 

çörpe: 2. Körpe, genç. 
çuçak: 4. Yavru, sabi, tıfl53. 

eprik: 2. İhtiyâr. 

iliş il: İhtiyâr âdem, aksakal. 

imeci: 1. Şecâ'atli*”* koca karı, kâr-dide*”“ kadın. 


irlik: 2. Sinn-i*“ buluğ. 





359 çocuk 

51 yaşlı 

352 isim verilme 
353 çocuk 

354 cesur 

355 tecrübeli 


karı: |. İhtiyâr, pir, koca. 


karılığ: 1. İhtiyârlık, kocalık, pirlik. 


karık: İbtiyâr, koca. 


kart: |. Kocamış, ihtiyâr olan. 


kem pir: İhtiyâr “âcuze koca karı. 


kence: |. İhtiyârlıkda tevellüd”7 idüb pek söyleyen çocuk. 


kızalağ: 3. Ufak kız çocuğu. 

kiçik: 2. Tıflİ, yavrı. 

koça: İbtiyâr, aksakal. 

koncak: 2. Körpe, delikanlu, genç, oğlan. 
kökşün: İbtiyâr, pir, koca, çok yaşlu. 
körpe: 3. Nev-cüvân?”, 
kurtga: İbtiyâr hatun, kocakarı. 
leba: |. İhtiyâr. 


makar: 1. Genc, delikanlu. 


munuğan: İhtiyâr âdem, aksakal. 
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356 yaş 

37 doğma 

358 çocuk 

359 senç, delikanlı 
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muymul: 2. Tevellüd“ iden insân. 


solgun: 2. Fertüt“!, 


sülpük: 2. Fertüt. 


tekiz: 3. Bernâ?“3. 


toğız: Çocuk, yavrı. 


toğuş: 1. Tevellüd?©*, 


turlak: 3. Genc. 


tüküz: 3. Bernâ?©. 


uşağ: 2. Çocuk. 


ülgen: 2. Reşid. 


yarpu: 1. Çocuk, yavru. 


yaş: 1. Çocuk, hadasetlü?“, 


yaşlığ: 1. Tufüliyet”“”, kiçik, hürd?“ sâ1399. 


yigit: 1. Delikanlı, genç. 


Za“ife: 3. “Acüze?”", 


39 doğan 

3 bunak, pek ihtiyar 
3 bunak, pek ihtiyar 
33 genç 

3 doğum 

35 genç 

366 genç 

37 çocukluk 

3 küçük 

369 yıl 
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Irk, Kavim, Aile, Akrabalık (o İnsan ve Toplumsal İnsan İsimleri, 
Memleketve (ve Evlilik Topluluk İlişkiler ve (o Lakaplar ve 
Yer İsimleri İlişkilerde (o Meşhur Kişi 
Konum İsimleri 





Şekil 3. 2. İnsan ve toplum 


3.3. Dil, Yazı, Bilim ve Akıl 


3.3.1. Dil, Anlatım ve Yazı 


asr: Hareket-i kesre. 


astın: 3. Hareket-i kesre. 


aytkucı: 1. Çok söyler âdem. 


bilgürme: 2. Fihrist. 


binziş: 1. Nazire. 


bitik: 1. Yazu. 


bülte: Söz, nutk. 


cer cer: |. Lâfazanlik. 


İnsan ve 
Cinsiyeti 


İnsan ve Yaşı 





379 ihtiyar kadın 


108 


cönk: 3. Mecmu'a. 


cumbak: 2. Bilmece. 


çakçak: 1. Lâkırdı, şohbet. 


çakıldak: 2. Çok söyleyen âdem. 


çayılğan: Konrad tâ'ifesinin hin-i*! nüzülünde 


kelâm, nidâ. 


çırnık: 2. Hatt, çizgi. 


çizig: 2. Hatt, çizgi. 


çombak: Bilmece, tuyuk. 


çörçek: Efsâne, beyhüde kelâm. 


divân: 2. Manzüm eş'âr kitâbı. 


dizi: |. Nazm. 


fısıldu: Fısıldı, gizlü kelâm. 


372 


yek-digerini bellemek içün söyledikleri 


fışır fışır: İnsanın kulağına yakından söylenilen gizlü kelâm. 


geb: |. Söz, kelâm, fıkra, gice muhabbeti ve Ziyafeti, şohbet. 


atış: Halâşa-i kelâm, netice, remz ü imâ. 


ğıd gıd: 1. Dırdır. 





37l zaman 
37 konma 
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hucek: Hikâye, efsâne. 


373. mühmel?” söz. 


hüral: 2. Dürü dırâz 
irtegi: Kadimi söz, efsâne, hikâyet. 
isre: 3. Hareket-i kesre. 
izme: 2. Lâfazân, bi-hüdegü?”. 

kâl: 1. Hoş kelâm, iltifât. 

kalmaş: Bihüde söyleyici, mızmız. 

kebze: 2. Geveze dahi dinülür. 

kelki: 2. Şaçma şapan söz, sapsata, düzme. 

kep: Söz, kelâm, şohbet. 

ket: 3. “Adi tezkere?”©, 

kiriş: 2. Mukaddime, giriz-gâh. 

kirişmel: 2. Sühândân?”, nakilci. 

kolmaş: Bihüde kelâm söyleyici, sapsata, saçma. 


komakcı: 1. Bihüde söyleyici, mızmız. 


kopan: 2. Puşula, biled, bitig. 





3” uzun uzadıya 
374 manasız 

37 boş konuşan 
376 yazı 

37 söz bilir 
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kuş dili: 3. Lisânü”l-'uşfür””, 
küngeç: 1. Hezli”. 

lağlağ: 2. Hezli9“, laklak. 

müçe: “Amel! divânı, vekâyi'-i yevmiye, kitâbet. 
müçülge: 3. Bitig”“. 

ötük: 2. Hikâyât kitabı. 

öcük: 5. Silinmiş yazu. 

sayığ: 1. Hezeyân?i, hicv. 

serçek: Hikâye, efsâne, maşal, dâstân. 
sığnakı: 2. İnce yazu. 

sıra: 2. Şatır. 

söz: Lafz, kelâm, kelime. 

sözci: 1. Söz ehli, tilmeç. 


şük: 3. Mesel ve efsâne, kışşa. 


tatal: Bahr-i tavil9“İ, luğazın bir nev*idir, tıtal dahi dirler. 


38 kuş dili 

379 latife 

380 latife 

381 iş 

357 günlük 

83 yazı 

384 manasız söZ 
35 uzun 


Tazı: 2. “Arabi lisânı. 


til (1): 2. Lisân. 


tilmec: Tercümân, lisân ehli. 


tizi: I. Nazm. 


turka: 1. Bir nev kitâbdır. 


üstün: 2. Hareket-i fetha. 


yanıltmaç: Yanıltma, bilmece, tekerleme. 


yanşak: Ağzı yayvan, giveze. 
yave: Saçma kelâm, sapsata. 
yazığlığ: 1. Yazulu. 

yol: 4. Hatt, çizgi. 

3.3.2. İlim, Bilgilenme ve Akıl 
an: Fehm, “akıl, zihin. 

anlak: İdrâk, ferâset. 

arpa: 3. “İlm. 

as: “Akıl, zekâ, ferâset, idrâk. 


ayığ: 2. Huşyâr”“9, müsteykıZ”9”. 





3 akıllı 
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ayığlık: Huşyârlıkö“İ, teyakkuz?*. 


baş: 4. Fehm?”, zekâ, dimâğ”!. 


bile: Bilen ve bilici, ma*lümâtlı. 

bilgât: İhbârât, havâdisât. 

bilig: 1. “İlm, fehm, mahâret, dirâyet, ma*lümât. 
bilimlig: “Ârif, zeki, hüner-mend. 

boz: 3. Ferâsetlü, fehmlü âdem. 

bögrün: 4. Müstedrik?”. 

çelebi: 1. Okumuş, okuma bilen, kâtib. 

çılamış: Araşdırmaklık. 

endib: İdraksizlik, fütür-”” “akl. 

gez: 3. Eyb”. 


incgelik: 3. Dikkat, zekâvet””, ferâset””“. 


is: 1. “Akıl. 


kara kulağ;: 4. Âdem-i huş-yâr””. 


37 uyanık 

3 akıllılık 

3 söz açıklılığı 

399 anlayış 

3! beyin 

32 anlayan 

3 zayıflık 

394 hatır, fikir, zihin 
35 zekilik 

39 anlayışlılık 


oyağ: 1. Bidâr”, 


oyğağ: Bidâr”, haberdâr, agâh”““. 


uz: 1. Fasih*!, mâhir*©2. 


sağın: 2. Hüş-yârlık*©. 
405. 


sizgek: 2. Müteferris***, mütefattın 


tup çımış: 2. Usta, dânişmend”©©, 


us: “Akıl, zekâ, ferâset, idrâk. 


Dil, Yazı, Bilim ve Akıl 


İlim, 
Bilgilenme ve 
Akıl; 27 
Dil, Anlatım ve 
Yazı; 66 


Şekil 3. 3. Dil, yazı, bilim ve akıl 


37 akıllı 
3 uyanık 
3 uyanık 
49 vâkıf 
*! halis olan, hatasız 
49? becerikli 

43 akıllılık 

4“ algılayan 

45 anlayan 

4 bilgili 
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3.4. Yücelik ve Değersizlik 

3.4.1. Yücelik, Erdem ve Meziyetler 
ağırman: 2. Vakârlu. 

alp: Pehlivân, bahadır, kahraman. 

“âr: Hayâ, şerm*7, nâmüs. 

azva: Şabır ve tahammül. 

bağışlayıcı: 1. “Afv idici. 

batur: 2. Kahramân, cesür. 

bavlı: 1. Ta'limlü, terbiyelü. 

benâyi: 1. Güzel, nefis, zarif. 2. Dikkatli. 
birgüci: Virici, “afv idici. 

bitimlik: Uşullu, muntazam, tertiblü, yakışıklı, bi-'ayb” ve bi-nokşân”. 
bizek: 3. Ser-endâz”!9 

bulum: 1. Vicdan, idrak, “irfan. 


cacan: |. Ferzâne*!, zeki, hüner-mend*??. 


câhillik: 3. Ma'şümiyyet. 





“7 utanma 


4S ayıpsız 

49 eksiksiz 

410 bervâsız, korkusuz 
4 âlim 

42 hünerli 


ciber: 2. Çalak”!? insan, iş-güzar. 


cirig: 1. Cesür, bahâdır. 


çapğun: 2. Bi-bâk”4 


çalış: İhtimâm, gayret. 

çavdur: 1. Şâhib-i nâmüs, “ırzlı, şânlı. 
çeçen: 1. Ferzâne”!ö, zeki, hüner-mend”!6. 

çelebi: 2. Mükerrem”7, nâzik, zeki, muteber kimesne. 
çelebiş: Mâhir, üstâd, kâmil, birinci. 

çıçan: 2. Ferzâne*', hıred-mend”!?. 

esregiş: Merhamet, şıyânet*”, 

hekri: Rind, ferzane”!, ferâsetlü âdem, âzâde, serbest, mağrür. 
ılığ: 1. Mülâyim. 

idgü: Ferâsetlü, fehmlü, zekâvetlü. 

ilküy: 1. “İzzet-i nefs ile terbiye olmuş âdem. 

inamlı: 2. Mu'temed*?, mevsük*, 


4 


B çevik 

4 korkusuz 

5 âlim 

16 hünerli 

77 muhterem 

418 bilgili, filozof 
49 akıllı, anlayışlı 
2 muhafaza 

8! bilgili 


4 


4 


4 


4 


4 
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incgelik: 2. Nâziklik, zerâfet. 


inçi: 1. Hanım, “irfanlu, zarif. 


ip: 2. Mahâret. 


iran: 2. Recüliyyet”. 


irkek: 5. Dil-âver*ö, 


(20 127 i 


irlik: 1. Merdlik, cömerdlik, hamiyyet”*, şecâ'a 
işlek: 2. Tecribelü, imtihân olunmuş. 

karacı: 1. Toğru söyleyici. 

karacılık: Şadâkat, toğrılık. 

kaşka: 2. Bahadır, kahramân, her dâ'im öy şırada giden. 
kerim: 1. Cömerd. 
kılav: 1. Bahadır, şeci**. 

kınak: 2. Lisân-ı Moğol'da “aziz dimekdir. 
kınğır: Cesür. 

kıyağ: 2. Cesür. 

2 itimat edilir 

> güvenilir 

24 erkeklik, yiğitlik 

2 yürekli, cesur 

26 sayret 


27 cesurluk 
28 cesur 


Bp Bp ŞE BR BE KR Rp 





koçalak: 1. Şecâ'atlü*>, kahramân. 


koçkar: 2. Şeci**9, 


koldağuc: 1. Hâmi”!, 

kömek: Yardım, himâye. 

koçak: Cesür, koca. 

lağlağ: 3. Zerâfet. 

makar: 2. Yigit, civân. 

manab: Aşıl-zâde, aşâlet. 

merğavul: Bahâdır, kahramân, pehlivân. 
moğol: 2. Şâf-dil*2. 
meded: 2. Himmet. 
oğuz: 1. Şâf, pâk tıynet*3. 

onan: Şadâkat, şıhhat, toğrılık. 
ökte: 2. Kuvvetlü, bahâdır, pehlivân. 


öktem: 2. Bahâdır, kuvvetlü. 


san: 4. İ'tibâr. 





42 cesur 

490 cesur 

*! koruyucu 
432 iyi kalpli 
433 yaratılış 


118 


sanağ;: 2. Saygı. 


sayğun: 1. Saygın, hürmet, ri'âyet, hatır. 


sivüklüg: 3. Muhabbetlü, câzibelü, müşfik. 


şıpal: Bahadır, kahramân, şeci**4 


şük: 2. Şahih-ül-kavl*5, sâdık olan. 


tâcgin: 2. “Azamet, uluğluğ. 


temel: 2. Metânet ©, 


tımarğu: Şahib-i merhamet, müşfik, mükerrem 7. 


tilev: 2. Bahâdır, kahraman, pehlivân. 


titik: 1. Delir”S, kuvvetli, nevcüvân**, hüşyâr*©. 


titiklek: 2. Bi-pervâ”!, mağrür, zeber-dest*”. 


toğğan: 2. Necib'”, şoykuş. 


L:44 


toğluşluk: 1. Kerimü't-ta , aşâlet, zâdegân. 


toğrı: 2. Şâdık, dürüst, “afif*©, mestür*“©, 


34 cesur 

” doğru sözlü 
* dayanıklılık 
37 muhterem 
5 yürekli 

3 delikanlı 

* akıllı 

4l pervasız 

* salip 

* soylu 

“ cömert huylu 


Bp Bp $ Pp EE KE BR ER KR RE RR 
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toğuşlik: 1. Necib”, kerimü't-tab*18. 


b: 


toğuşluk: 1. Kerimü't-ta , aşâlet, zâdegân. 


tup çımış: 1. Hazm”, tedbir, ihtiyât. 


t52. zi-şeref. 


tusluk: Necib”, nigü-siriş 


tusun: 2. Necib”, 


tuşşu: 3. Âb-ı rü“, 


tuzun: 2. Necib“, 

tüz: 2. Kuvvet, şabır. 

tüzüg;: 2. Dürüst. 

uluğluk: Büyüklük, “azamet. 

uyatlığ: Utanışlı, “ayblu. 

yarlığa: 1. Rahmet, mağrifet, “afv, ihsân. 


yigit: 2. Merd, şeci*”7. 


zınğıl: Pür-zür"8, çâlâk*?, gayür““9 âdem, metin“, 





* iffetli 

* örtülü, nasmuslu 

* soylu 

* cömert huylu 

* cömert huylu 

5“ sağlam ve doğru görüş, niyet 
5! soylu 

> güzel huylu 

5 şerefli 

54 soylu 

“ yüzsuyu, onur, haysiyet 
5 soylu 

57 cesur 


Bp BE BE BR BE RE BE PE RE KE PR E BR 
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3.4.2. Değersizlik ve Kötülük 

açığ baş: Başı bozuk, gayr muntazam. 
açuk: 2. Bi-hayâ. 


adaşcı: 2. Belid*. 


ahçe: 2. Pelüs”©. 


ağırman: 3. Bati”, tenbel. 


akçe: 2. Pelüs”“ö, 


k46 


aksın: 2. Yaramaz, hayâsız, haşarı, bibâ âdem. 


al: 3. Hud'a1©7, 


alaçı: Kâtil, çellâd, öldirici. 


aldağ: Hile. 


aldağcı: Hilekâr. 


aldağuc: Firıbcılık*©, câblusluk”©*. 


aldamçı: Mekkâr*0. 


> çevik 

© sayretli 

©! sağlam 

“ aptal, ahmak 
© hilekâr 

“4 yavaş 

© hilekâr 

“S korkusuz 
67 düzen, hile 
“ hilecilik 

© yaltaklık 


p p ŞE Pp EE PE EE BE RE KE RK RP 
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aldgin: |. Hile. 
alğucı: 3. Kâtil. 
altut: Şüriş”!, inkılâb, karışıklık. 
arğadal: 1. Bed haşlet*”, zişt*73, huysuz âdem. 
arğadallığ: 2. Huysuzluk. 
arığız: Pis, murdâr. 
arığlıg: 2. Za'fiyet. 
astın: 2. Sifle$”*, 
ayğak: Nemmâm”, köti âdem, bihüde söz söyleyici, bi-fâ'ide*6, bi-bak*”. 
azğıc: 2. Şekâvet”8, tarik-i*? şevâbdan *udül““9 itmeklik. 
azğun: “Âsi, ser-keş, şerr*9!. 
azğunlığ: Gümrâhlık, yaramazlık, haşarılık. 


bağday: 2. Pesti"83. 





79 hilekâr 

7” kargaşalık 

7” kötü huy 

” kötü, kaba 

74 adi, alçak 

75 söz getirip götüren 
79 faydasız 

7 pervasız 

” bela ve zillete düşmeklik 
79 yol 

80 sapma 

8! kötülük 

82 taşkınlık, dalalet 
8 alçaklık, adilik 
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baş minlik: 1. Enâniyyet, “inâd. 

beyi: Serseri, tiryâki, esrârkeş. 

bibek: 3. Serbest, âlüfte“*, çapkun, şerâret*5. 

bolay: Şüm “6, 

boş: 2. Aylak, gevşek, işsiz. 

boşanık: Püç “7, sebükmağz “5, gâfil, bi-hayr*?, bi-kâr u bâr*0, 
boynağu: Ser-keş, muhtell*!, musannid”?, kahil*3, bed-huy”. 
boyun buran: 3. Cellâd. 

bozuğ: 2. Mugill*5. 

bulğağ: 1. Fitne ve fesâd. 

buta: 3. Bigâne*, 

caban: Hafiyyen”7 nâmzedi ile kavuşub pederinin hânesinde hâmile kalan kız. 


celeb: Fâhişe, orospı, kahbe hatun. 





84 iffetsiz 

85 kötülük 

“6 uğursuz 

87 boş, hiçten ibaret 

8 akılsız 

8 hayırsız 

99 işsiz, varlıksız 

9! karışmış 

92 inatçı 

93 tembel 

94 kötü huylu 

95 doğru yoldan saptıran 
* umursamaz, kaygısız 
97 gizlice 


Bp pp Ep BE EBE E EB PE RP E PR BE ER RR 





cer cer: 3. Cerrâr”3, 


cet: 1. Alçak âdem, pis. 

çağmar: Deni”. 

çaknaşık: 1. İnkılâb, şüriş”““, ihtilâl, fitne. 
çalğucı: 2. Çarpıcı”“!, 

çalıcı: 2. Çarpıcı”. 

çap: 2. Telbis”“s. 

çapğun: 3. Serseri. 

çıkğur: 2. Tecâvüz idici. 

çıkış: 2. Hakâret. 


504 


çıtuk: Turş-rü”“* âdem, bed-çehre”“, dargın. 


çike: 2. Hırsız. 


çirkin: Kabih”““, bed“, kılık ve kıyâfeti bozuk. 


çoğul: 1. Nemmâm“S, gıybet künende”. 


#38 dilenci 

*9 alçak 

599 karışıklık 
51 hırsız 

52 hırsız 

593 hile 

54 ekşi yüzlü 
59 kötü çehreli 
596 çirkin 

597 kötü 

”S söz getirip götüren 
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çolpa: |. Lâfezenlik, gevezelik. 

çoman: |. Tenbel, kâhil, fâriğ-ı bal”!9, ten-perverö!!, 
çumrı: 1. Yalancı, nemmâm”?. 

dağıl: Harâm-zâde, hile-kâr, kezzâbö!?. 
delüçe: 1. Azğın. 

dilçik: 1. Bilâde”!4, 

ebsik: 2. Mutalleli!5, “ayb-nâkö!6. 

fahhek: 2. Serseri, fır fır âdem. 

falgü: 4. Fâhişe, kahbe. 

felfes: 3. Tenbel, lâübâl. 

ferferek: 1. Farfara". 

geveze: Saçma söyleyen. 

gürbüzlük: Mekkârlıkö!8, gürbüzlük, zürbalık. 
gar: Fâhişe, rüspi, kahbe. 


ğıd ğıd: 2. Hatun-ı mırmıri. 


9 edici 

59 endişesiz 

51 yiyip içmekle meşgul olan 
52 söz getirip götüren 

53 yalancı 

54 fitneci 

55 illetli 

516 ayıplı 

57 hafifmeşrep 

58 hilekârlık 
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hürün: Tenbel, ağır. 
ilküy: 2. Tenbel, gevşek, bi-pervâ”!?. 
imgen: 2. Mekide”“ şedh”! ve şir-dâde?. 
incgelik: 1. Hile. 
inçi: 2. Muhtal” kadın. 
inçik: 4, Mu“cez””, zevzek. 
irincek: Tenbel, ağır, bi-pervâ. 
irkilik: 2. Bed-hüyluk. 
kaçağ: Firâri, kaçkın. 
kaçar: 2. Kaçan ve firâr iden, kaçak. 
kaçaşlığ: Kaçmaklık, firâr. 
kaçğak: 3. Firâri. 
kaçğun: Firâri, kaçak. 


kaçğuycı: Kaçıcı, firâr idici. 


kaçın: 2. Bir bir firâr. 


59 pervasız 

529 hile 

”! uğraşan 

52 hileci 

53 hilekâr 

52 sıkan, bıktıran 
525 pervasız 
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kaçtek: Kaçıcı, firâri. 

kaçu: Firâr. 

kaltaban: Korumsak?, harâmi, hırsız. 
kaltağay: Dağal””, câhil, kâhil23, 

kaltak (2): Edebsiz, hayasız, utanmaz, nâmüssuz. 
kancık: 3. Vefâsız, hâ'in, iki yüzlü olan. 

kank: Kanlı, kâtil. 

kanlığ: Kandâr”, kâtil. 

kapran: Tenbel, gevşek, bi-pervâ”, 
karakçı: Harâmi, hırsız, haydüd. 
karçnak: Hasis, gözi aç olan, deni”!, 
kavucı: Gammâz, ğıybetçi. 

kazakcı: Hırsıs, harâmi. 

kec: Hile. 


kelte: 3. Alçak. 


kem: 2. Dün”, kötü, fenâ. 





52 deyyus 
527 hilekâr 
523 tembel 
5 kanlı 

59 pervasız 
5! alçak 


kımar: 1. Kımarbâz. 

kınalğu dik: Azâba müstahak. 

kıran: 3. Kattâl**, mühlikö3, 

kıyağ: 1. Gaddar, “adâletsiz, zâlim. 

kızık: 2.“Ucbi”. 

kızıl ayak: 2. Baldır çıplak, serseri gizen, çapkun. 
kirhan: Güraht”©, bi-hâdö7, mebhüt”“9, serseri. 
koduş: 1. Deyyüs. 

kolçer: Nemmâm”?, gıybetçi, kezzâb”. 
komsı: 3. Mekkâr!, 
konğar: 2. Ser-keş, muannid””. 

konkuş: Kibir, mütekebbir” olan, şâhib-i gurür. 


koy: 2. Pest“, 


kudusan: Targın, zâlim gaddâr. 
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532 alçak 


533 katil 

54 helak eden 

55 kibir, gurur 

56 uyuşuk 

57 hadsiz 

58 sersem 

59 söz getirip götüren 
59 yalancı 

54! hileci 

54 inatçı 

58 kibirli 

544 alçaklık, adilik 
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kurumsak: 1. Muhtâl. 2. Pezevenk, deyyüs, fâhişe, zinâ ve livâta. 
kuzğalan: 1. Karışıklık, fesâd. 

küdeş: Kötülükden bir şey”, fenâlık, edebsizlik emâresi. 
künde (1): Kötü, fenâ, çirkin. 

küni: Hased, kıskanç, gıbta, fenâ. 

lök: 4. Ağır, tenbel. 

lökçe: Gevşek, boş, bi-pervâ”“ âdem. 

lüli: 2. Fâhişe. 

lü?lü?: 1. Fâhişe, orospı. 

mahav: |. Pis. 

mene: Tenbel. 

menmenlik: Enâniyyet gibi gurür. 

metyar: Şikâyet, gıybet. 

metyarlık: Gammiz. 

mol: 2. Hırsız. 


molı: Hırsız, hayırsız âdem, yaramaz. 


muna: Tenbel. 





5 kibirli 
5 pervasız 
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oğrı: Hırsız. 


oğrıluk: Hırsızlık. 


oğur: 1. Hevani”. 


öfkelig: Hışmlu, “ânif. 


ökte: 1. Kâtil. 


öktek: Tarğın, gazab-nâk””, “anif”“, mu“ânid”ö!. 


öktelik: 1. Bi-hüdelik, lüzümsuzluk. 


g2 Pp“ 


önü: Mu'annidö>, muşirr”. gaddâr, muhi 


öyülük: 3. Hile. 


örse: 1. Câhil. 2. Mu“ânidö”ö, 


ötrük: Yalan. 


öysek: Bir şeyin künh”“ ve mâhiyetini anlamaksızın bilâ taşavvur anı taşdik iden âdem. 


pis: 2. Miskin, aylak âdem. 


sakur: Gözi aç âdem, hâsid, alçak. 


sarc: Zârıb”, urıcı, mu'ânnidö, 


5 zelillik 

5 haşin 

5 sazaplı 

559 haşin 

551 inatçı 

552 inatçı 

553 ısrarcı 

554 ihale eden 
55 inatçı 

559 hakikat, asıl 
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sayağ: 3. Bi-pervâ”, serseri. 


sayığ: 2. Lağv”“, fücür”“!, fuhş. 


semsek: Sümsük, serseri. 


soğulcan: 3. Dessas”. 


563 di 64 


sok: Bed-nazâr”“, hâsidö“*, gammaz”“Ö, gözi aç. 
sögüş: 2. Hakâret. 

sögünc: Şetm©“ galiza”“7, “itâb-1'“ şedid”*. 
söziter körici: Söz gezdirici, gıybetçi. 


subay: 3. Salt”. 


alayın: Mashara”!, şüh, mu“cez””, herze-gü””, 
ya , vo g 


şallakı: 1. Bi-hayâ”*, lâfezen, gavğacı, hatun. 


şılkın: “Aklı az, arsız kimesne, nâmüssuz, usandıncı. 





557 döven 

558 inatçı 

59 pervasız 

59 hata 

5! ahlaksızlık 
5 hilekâr 

53 kem gözlü 
5“ haset eden 
5 dedikoducu 
5 küfür 

567 ağır 

SE azar 

599 şiddetli 

579 kahreden, kabalık eden, yaramaz sözlü kötü kişi 
571 gülünç 

57 sıkıcı 

53 boş sözlü 
54 hayâsız 


şıltak: 1. Yalan iddi'â, töhmetci. 


şürân: 2. Gurür, nahvet””. 


rek: 2. Hile. 

tâcgin: 1. Kibir, gurür. 
tanğu: 2. Kizb”©, 

tapku: Azar, hakâret. 

tapkur: 3. Tenbel. 

taranca: Pic, bi-edeb”/ çocuk, nâmüssuz. 
tartış: İnkılâb, keşmekeş. 

tartışık: 2. Güftü şinidö8, 

taşkun: 1. Tuğyân””. 


580 581 


tay: 3. Dünân”” ve günân 


taz: Il. Hayâsız kadın, fâhişe. 


tecen: 2. Kızgın ve şiddetli ve gazablanmış âdem. 


tenbel: 2. KâhiP“, üşengen, givşek. 


5” kibir 

58 yalan 

577 edepsiz 

5 dedikodu 

5 azgınlık, taşkınlık 
59 aşağılıklar 

5! soysuzlar 

52 tembel 
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tereg: 3. Bir nev* hakaret ismidir. 


p33 


ters: 3. Alçak ve bi-hamiyyet”*” âdem. 


tilenci: 1. Dilenci. 


tirk: 2. Mızıkcı. 


titiklek: 3. Zorbâ. 


tokal: 2. Dün” ve hârişdei” zen”96, 


tolay: 2. Moğol lisânında fitne ve fesâd. 


tük: 2. Tuzak. 


umanc: |. Tama*ö97, 


uruncı: 2. Sâ'il59. 


ps9 


usal: Kötü, kuşür, nokşân, mühmel”””, Zâyi“. 


usluk: Şüriş””), ifsâd”!, fitne. 


uştulum: 2. Hile. 


uyundı: Da'vet olunmayarak zıyâfete giden sümsük, 


ündür: 2. Çirkin, *ayb-nâkö*, bi-kadır”9, bi-rütbe””. 


583 onursuz 
54 alçak 

585 kaşınan 

586 kadın 

57 açgözlülük 
588 dilenci 

589 manasız 
599 karışılık 
51 bozukluk 


“ârsız. 


ünzel: Yalan. 


üygü: Gaflet, tenbellik, bi-pervâlık. 


yalğan: Yalan. 


yaltak: İki yüzlü, yüze gülici. 


yaltağlığ: 1. Müdâhane””. 


yana: 6. Soygun. 


yanış: Hatâ, gaflet, bâtıl. 


yanlış: Hatâ, gaflet, bâtıl. 


yarlı: 2. Sâ'i99, 


yarumağur: Mızmız, yaramaz, gayr-ı makbül, bi-hüde. 


yaykara: |. Tehdid. 


yazuk: Günâh, kabâhat, suç. 


yırtlas: 2. Hayâsız, “ârsız, çapkun. 


yırtuk: 2. “İşmetsiz, fâhişe, orospı. 


yohsul: 2. Dilenci. 


yuyan: Yalan. 
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5 ayıplı 

53 değersiz 

594 rütbesiz 

55 dalkavukluk 
599 dilenci 
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b 


yuyan yalğan: Şırf kezb” ', ebedi yalan. 


zıbıkcı: 1. Müsahaka”” eyleyen kadın. 





Yücelik, Erdem ve 
Meziyetler; 88 


Değersizlik ve 
Kötülük; 205 





Şekil 3. 4. Yücelik ve değersizlik 


3.5. İş, Meslekler, Maddiyat ve Toplumsal Sınıf 


3.5.1. İş ve Meslekler 


alahan: Yersiz, işsiz. 


alamak: Yersiz, işsiz. 


alaman (2): Yersiz, işsiz. 


cankı: 1. İş, maşlahat. 


çaylak: 1. Hadâ'ih””. 





*7 yalan 
> lezbiyenlik 


elüs: İş. 

iş (0): 1. “Amel. 
işilgen: 1. Şuğl“©0. 

iş küc: Kâr u bâr, umür u meşâğil©0!, 

kadğan: 2. Tâtil, paydos. 

kılğulı: Her dâ'im işliyici, kılıcı, yapıcı, idici, üstâd-ı kâr. 
kılıne: Ef*â1“9. 

kılış: İş. 

künlik: 2. Bir günün vazifesi. 

oran: 2. Pişe“9. 

oturak: 2. Mütekâ“id“01, 


1605 


öyle: 3. Moğolca şuğl”” dimektir. 


tavuşmış: 2. Teslim, sipâriş. 


toluk: 2. Zahmet, iş, güç. 


tülf: İş. 


59 acemiler 
600 iş 

©9! işler güçler 
602 işler 

“3 meslek 


604 emekli 


605 iş 
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yol: 2. Meslek. 

3.5.1.1. Kâhyalık, Hizmetçilik ve Kölelik 
“alanır: Hammâl, yetim““6, 
aşlığcı: 1. Zahire müte“ahhidi“©7, 
ayağcı: Sâki. 

bâverci: Aşçı. 

bâverçılık: Aşçılık. 

bayrı: 1. Emekdâr, eski hidmetçi. 
bükâvil: Kahyâ, âş-hâne nâzırı. 
bekâvül: 1. Çaşni-gir“*S, vekilharc“©*. 
bertâs: Esâret, kölelik. 

biri: 1. Kadimü'l-hizmet, emekdâr. 
birü: 2. Kadimü”l-hizme, emekdâr. 
boğuz: 5. Köle. 

bolğun: Esir, câriye, köle. 


cehre: 2. Hademe, nüger“!0. 





60 hizmetçi 
607 tedarikçi 
60 çeşnici 
“9 kahya 


cirici: Elbiseleri temizleyici. 

çüri: Câriye, halâyık, guma, odalık. 

dadek: Câriye, esire, halâyık. 

dedek: Câriye, esire, halâyık. 

dester-hVâncı: 1. Sofracı, mâbeynci. 

divân begi: 2. Nedim“!!, kahyâ. 

falgü: 3. Hammaâl, hidmetçi. 

ğaznak: Câriye. 

ğuma: Kuma, câriye, odalık. 

ğunçacı: 1. Çevri9?. 

haşer: 1. Nehir ve ırmak kazmak için her sene toplanılan “amele-i mükellefe. 
içküylik: 2. Hâdim9'? ağası. 

incü: 2. Köle. 

incülük: Esâret, kölelik. 

işik ağası: Kapucı başı, kapu ağası, teşrifâtcı. 


kancak: Divân begi, vekilharc, kahyâ. 
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“19 köle 

“1! arkadaş 
“IZ cariye 
93 hizmetçi 
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karabaş: 1. Câriye, köle. 

kedhüdâ: 2. İşik ağası. 

kivâni: Kethüdâ hatun, ümerâ hanımlarının kâr-güzârı. 

kul: Köle. 

kulluk: 2. “Ubüdiyyet9!4, hizmet-i bende Asyâ-yı Vustâca9'” bir nev* ta'zimdir. 
kullukluk: 2. “Ubüdiyyet9!6. 

kuma: Guma, kul, câriye, halâyık. 

kırkın: 2. Köle ve câriye. 

kırnağ: Câriye, halâyık, guma, odalık. 

küncilik: 2. Kirâ ile işleyen “amele, gündelikçi. 

malay: Hizmetkâr, uşak. 

meded: 3. Yardımcı. 

nöker: 1. Çâker,9!7 yetim.9!8 

öylük: 2. Ked-hüdâ. 
perevlik: Esâret, *ubüdiyyet9!?. 


rab'a: Saka, sucı. 





©14 kölelik 

95 Orta Asya 
©16 kölelik 

917 köle 

“18 hizmetçi 
99 kölelik 
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saka: 2. Âb-keş“”, 
sucı: 1. Şaka, şucı. 
süder: Ma'iyyet halkı, uşak takımı, hizmetçiler, teba'a. 


şığavul: 1. Teşrifâtçı, mihmân-dâr“?!, 2. Türkistân'da bir rütbe ismidir. Süferâ“2 maşlahat 


ve iş-güzârı. 

şılapçı: Kaşâblar kethüdâsı. 

tavâşi: Hâdım ağası, hâce-i serây, iç ağası, harem ağası. 
tirim: 2. Sâki. 

toğma han: 2. Köle. 


623 


toğma: 1. Bende*—, yerli kul. 


tup çımış: 3. Kârperdâz“”, 
tutsak: Esir. 

uşağ: 3. Hidmetkâr. 

yaya: 4. Hizmetci. 


yarlı: 3. Gedâ9>, 


yetim: 2. Hidmetkâr, uşak, ücretle tutılan rençber. 





620 Saka 
“2! konuk karşılayan kişi 
62 sefirler 

© köle 

624 iş görücü 

5 köle 
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yılcılık: Bir senelik hidmet-kâr. 


3.5.1.2. Eğitim ve Rehberlik 


adaşcı: 1. Kılağuz, rehber. 


ahund: Efendi, h“âce, müderrisin ve okumuşlara mahşüş “unvândır. 


aravul: 2. Kılağuz. 


atalığ: 2. Mürebbi. 


atalık: 2. Mürebbi. 


bada bağla: Kılağuz, rehber, yol gösterici. 


bağ bırak: 1. Kılağuz, rehber. 


başçı: 1. Yol gösterici, kılağuz, rehber. 


bibi âtun: 1. Mu'allime hâtun, dânişmend“?, mekteb h“âcesinin haremi. 


cılav: 5. Piş-rev“7. 


çavçı: 2. Kılâvuz, rehber. 


gege: |. Lala, dâye. 


heravul: 2. Kılavuz. 


ige: 2. Mürebbi. 


igem: 2. Mürebbi. 





526 âlim 


“27 önden giden, kılavuz 
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inak: 3. Müsteşâr, müşâvir. 
inal: 1. Müsteşâr. 
kaka: 2.Lala. 
kam: 2. Dânişmend“?, feylosof. 
karacalık: 3. H'âce, seyyid. 
kara kulağ: 5. Nedim-i9” vükelâ. 
kedhüdâ: 3. Lâla. 
kılğuz: Rehber, yol gösterici. 
koldağuc: 2. Mu'âvin, yardımcı. 
kullukçı: Hidmetkâr, bendelik idici. 
kurumsak: 3. Delil“, 
leba: 2. Müdir, nâzır, mürebbi. 


moluy: “Âlim-i kâmil, ders vekili makamında en büyük müderris. Hindüstân”da “ulemâ-yı 


benâma ıtlâk“3! olur, Afğanistân”da han mollâ, Buhârâ cânibinde “alem derler. 
mollâ: 4. Veli, h“âce. 
mollâm: Hocam, üstâdım. 


ortancı: 1. Miyâncı“3?. 2. Kılavuz. 





628 âlim 
© arkadaş 
639 rehber 


©31 isim verilme 
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33 


öydeci: Edeb-i şavm“ ve şalavâtı ta“lim içün karyelerde gezen talebe-yi “ulüm. 


satığcı: 3. Kılavuz. 


savçı: 1. Kılavuz. 2. Mâbeynci. 3. Mersül“31, miyâncı93ö, görici. 


sürgün: 2. Bedraka“3©, 


tayış: Hıtay lisânınca mu'allim, h'âce, kâtib. 


tup çımış: 2. Usta ve dânâ“37, 


yamağ: 2. Mu'âvin“98, 


yolavuc: 2. Kılavuz, izçi, yol bilici. 


yurtçı: 2. Kârvânın mahall-i nüzülini“*? tayin iden me'mür, kâravân başının tabi'i olan 


yolcı. 

3.5.1.3. Askerlik, Bekçilik ve Avcılık 

aşlığcı: 2. Ordu vekilharcı. 

akın: 2. “Asker. 3. Keşf. 

akıncı: Keşfe me'mür “asker bölügi; gâret-ger9”, istilâ-ger9*, başıbozuk sipâh. 


alaman (1): 1. Başıbozuk “asker. 


632 aracı 

633 oruç 

634 gönderilen 

635 aracı 

© kılavuz 

637 âlim 

“38 yardımcı, yamak 
“9 konaklama 

640 akıncı 

641 istilacı 


alamançı: Gâret-ger9*”, şaki9 


alçık: Câsüs. 


645 « 


altmış: 3. Tâlii'a** “askerlerine “unvândır. 


aravul: 1. Tali“â9“, 


arayıcı: 1. Cüyende9$. 


asrağucı: Hâfız“, hâris9”. 


asramış: 2. Nigehdârlık“, 


atğucı: Tüfenk ve sapan ve kemân“! endâz“ ve nişancı. 


atışlığ: Tir-endâzlıkda“? mâhir. 
atlığ: 2. Atlı, süvâri. 

atsız: 3. Bi-esb-i süvârı. 

g654. 


av: |. Şay 


baranğar: Ordunun sağ cenâhı, piş-dârı99. 





© çapulcu 

“3 haydut 

“44 yağmacı 

945 öncü 

94 öncü asker 
947 arayıcı 

“8 koruyan 

69 bekçi 

©59 bekçilik, koruyuculuk 
5! yay 

652 atan 

©53 okçuluk 

654 ay 

95 önden giden 


, yağmâ-ger!". 


143 


144 


barlas: 3. Cengâver, sâlâr6“6, 


baskak: Zabit, muhtesib97. 


başçı: 2. Serdâr“9. 


batur: 1. Muhârib“”. 


batur başı: Bahâdırların başı ve ser-âmedi, Türkistân'da bir rütbe ismidir. 


behrâdün: Ordunun ön tarafı ve râstı“©“, 


biyik: 2. Serdâr“9!, 


bögrekci: Muhârebe esnâsında yemin““2 ü yesâre“9 tertib idilen asker ve nizâm ve tabur. 


böyrekçi: Ordunun kalb-gâhı ile iki cenâhlarının önüne konılan “asker. 


bukturma: Düşmenin zahrine““* puşuya yatdırılan “asker. 


büke: Güreşci, pehlivân. 


ceride: 2. “Asker-i sâde, çöl “askeri, koşun“©ö. 


cevanğar: Leşger ve cirigin şol cenâhı. 


cevankal: Leşger ve cirigin şol cenâhı. 


cirig: 2. “Asker. 


© başkumandan 
857 polis, zabıta 
“58 kumandan 

“59 savaşçı 

660 sağ 

“Il kumandan 

62 sağ 

66 sol 

664 arka 

© asker 
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çağdavul: Cünüd peydârı“©©, ordunun arkasınca giden bölük “asker. 
çapçı: 2. Sürici, akıncı, yağma-ger. 
çapğuncı: Yağma-ger, akıncı, sürici. 


çarge: 6. “Asker. 


çavuş: Bir rütbe ismidir, ser-kerde““7. 


çemender: 1. Tenbel süvâri ve ulak. 


çendavul: “Askerin zahrince““ gelen bölük muhafızı, girü ve peş-mânde kalan almanı“©* 


toplayıcı. 
çerge: 6. “Asker. 
çeri: 3. “Asker. 


çerig: 3. “Asker. 


670 


çindavul: Giceleyin orduyı liecli”t-teftiş*”9 gezen kol, “ases*”!, 


672 « 


çirge: 4. Şikâr-gâhda“”? “asker halkası, alman”? avı. 


çirig: “Asker, ordu. 


falgü: 1. Bekçi. 


gege: 2. Pas-bân“”*. 


© ordu ayakçısı, artçı 
67 komutan 

668 arka 

© asker 

679 teftiş için 

©7! gece bekçisi 

672 av yeri 

9” asker 
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giçke: 2. “Askerin arkadan gelen taburı ve kol ve topı. 


heravul: 1. Tali“a“7. 


ılğar: Müfreze, muhârebeden ol bir tarafa sevk olunan muhâfaza ve ihtiyât “askeri. 


ılğarcı: Yağmâ-ger“76, akıncı, tâlân idici. 


ıskucı: 1. Câsüsi. 


ideci: 1. Ordu vekil-harcı. 


inal: 3. Serdâr“”. 


0 


1“a“75. mukaddimet-ül-ceyş“”, piş-ceng““0. 


ir evvel: Tâl 


irum: 2. Kumandân-ı leşker. 


irvam: 2. Kumandân-ı leşker. 


izci: İzle giderek sarıkı6s! bulıcı, ayak nakşını tanıyıcı. 


kapçı: 1. Alıcı, gâşıb“2, şayyâd“33. 


kapğan: 1. Kapıcı, alıcı şayyâd“8*, 


kara çerig: Seyyâre “askeri, başı bozuk sipâh. kıl kuyruk dahi dirler. 


z gece bekçisi 
öncü asker 

“76 yağmacı 

“77 kumandan 

675 öncü asker 

679 ordu öncüsü 

689 ordunun önünde giden 

“8! hırsız 

©Z saspeden 

“83 avcı 

©84 avcı 
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686 « 


kara tayak: 2. Başı bozukların muhârebe tayakları9s5, ma“üne““© “askeri. 


karavul: 3. Gezici, tolaşıcı, bekçi, “asker kolı. 


karatğu: 1. Kuşçılar, şayyâdlar“9”. 


kalmakı: 3. Çenkci“98. 


kavğucı: Def" ve tard“99 idici olan, kavucı, sürici. 


690 


kıl kuyruğı: “Asâkir-i muvazzafanın“ hâricinde olarak toplanılan mu*âveneye“" dinülür, 


alaman“?2. 


kol: 1. “Asker-i devvâr“?, 


kolan: 3. Süvâri. 


kor bigi: Türkistân'da bir rütbe ismidir, cib-hâne me'murı. 


korcı: “Asker-i süvâre, Zabtiye, muhâfız-ı belde. 


koruman: Ordunun arkasını gözetmeğe me'mur olan “asker bölügi. 


koşun: 2. “Asker, ordu. 


körek: “Asker halkası. 


kur: 6. Karavul©*, 


35 destek 

“5 yardım 

87 avcı 

“33 savaşçı 

9 kovma 

99 görevli 

91 yardım 

62 âsker 

63 dönen, devriye 


148 

kuşcı: 3. Avcı. 

küreşçi: Pehlivân, güreş tutucı, bahâdır. 
kütavul: 1. Muhâfız, bekçi. 

manğlay: 2. İlerüye giden “asker. 
manlay: 2. İlerüye giden “asker. 
mergen: Tüfengci, nişâneci. 


noyan: 1. Serdâr9”. 


noyın: 1. Serdâr“9©, 


nöker: 2. Mülâzım“”. 

ora: 5. Tali“a“9S, uzakda kalan kol. 
orçın: 2. Ordu. 

ordu: 2. Koşun*”. 

otarcı: 2. Ordu vekilharcı, alay emini. 
öpçinlik: 1. Zırhlı. 


paçı: Piyâde “askeri. 


sarıca: |. Başı bozuk “asker. 





64 bekçi 

65 kumandan 

6 kumandan 

697 en küçük rütbeli asker ki çavuşun üstünde yüzbaşının altındadır 
“öncü asker 

© asker 
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sipâ: 2. “Asker, sipâhi. 


a“<700 


sözavul: Firarileri taburına ve fırkasına irc itmek üzere me'mür olan şahış. 


su başı: Türkistân'da bir rütbe ismidir, mir-i âb. 

subay: 2. Süvâri. 

sübük: 3. İzci. 

sürkevül: Leşkerin “akabini gözetmeye me'mur olan bölük ve sipâh. 
şırğa: 2. Şayyad”"!. 

tabın: 1. Bir bölük “asker. 

tilci: 2. Câsüs. 

titik: 5. Tir-endâz' âdem. 


toktavul: 2. Kütevül”*, “ases704, 


tolğama: 1. Pusuya yatan “asker. 


tonktar: Ordu nigeh-bânı”*, gice pâs-bânı”““, bekçi, âmir ata süvâr oldığı hengâmda”9” 


âvâz-ı bülend ile du'â idici, seferde hükümdârın otağ ve haymesinin muhâfızı. Asyâ-yı 


Vustâ”da”“S bir rütbedir. 


709 


tuğağcı: Sancak-dâr, ser-kerde'” ve şâhib-i rütbe, bir tümen “askerin kumandanı. 


799 seri döndürme 
791 avcı 

79 ok atan 

793 muhafiz 

704 sece bekçisi 
705 sözcü 

709 nöbetçi 

797 vakit 

7 Orta Asya 
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turğak: 1. Gice karağulı”!9, bekçi. 


tuskavul: Yol müstahfazı, tarik nigeh-bâni”!!, 


üleş: 1. Müfreze, bölük. 

ülüş: 1. Müfreze, bölük. 

yatış: Hükümdârın yatdığı otayı kırağul”!? bekleyene dinür. 
yaya: 1. “Asâkir-i”!? piyâde. 


yayak: 1. “Asâkir-i”! piyâde. 


715 


yurtağıl: Önde ılğar”" ile giden süvâri, 


716 


yurtavul: Önde ılğar”!9 ile giden süvâri. 


yurtçı: 1. Kılavuz gibi yol bakıcı ordu. 
3.5.1.4. Denizcilik 

daruğa: 2. Gemici, mellâh. 

tala: 3. Gavvâs7'”. 

talğıc: Gavvâş/”!8, dalıcı. 


talğıcı: Talgıç. 


799 bir güruhun başı 
710 bekçi 

71! bekçi 

72 nöbetçi 

713 askerler 

714 askerler 

715 öncü birlik 

716 öncü birlik 

717 dalgıç 

73 dalgıç 
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talıcı: Talğıç. 


talkıc: Gavvâş/??, dalıcı. 


tumucı: Talğıc. 


3.5.1.5. Tarım ve Hayvancılık 


aduncı: |. Ilkıcı. ılkıyı meraya götüren râ“, 


ahtacı: Baytar, seyis. 


başakçı: 1. Hüşe-çin”?!, 


cılav: 4. Sâyis”>. 


cığılduz: 1. Pâdevân/”. 


çopan: Çoban. 


gacırcı: Katırcı. 


uz: 3. Şahrâyi7”. 


ımak: |. Çok koyunı ve sürgisi olan köyli. 


ideci: 2. Başıboş hayvânâtın muhâfaza me*mürı, pâdeci””. 


iger: 2. Zirâ'at. 


79 dalgıç 

729 çoban 

72! başakçı, başak toplayıcı 
72 seyis 

723 çoban 

724 kıra mensup 

725 çoban 
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igerci: 2. Fellâh”?, 

ispir: 2. Sâyis, baytar. 

kaçırcı: Katırcı. 

kadak: 2. Nâl-bend, yamayıcı, kadakcı. 

koyçı: Çobân. 

kuşcı: 1. Kuş-bâz, tayr besleyeci. 2. Çiftçi. 

nukat: 2. Hüşe-çin”?. 

pâdeci: Sürici, çoban. 

sığırtmac: Sığır çopanı. 

sürüci: At süren, menzil-hâne uşağı, se'yis, bâytâr. 
taraycı: Ekinci, yer ve tarlayı yarıcı, çift ve koş sürici. 
takavcı: Na'l-band, baytar. 

tirimçi: Toplayıcı, ot biçici. 

3.5.1.6. Ticaret, Zanaatkârlık ve Esnaflık 

ağır satkucı: Bahâlu nesneler satıcı. 

alığ satığ: Alışviriş. 


alğucı: 1. Alıcı, müşteri. 





726 çiftçi 
727 başakçı, başak toplayıcı 


alğu birgü: Alış-viriş, alım-satım. 


arğış: Galle”?3 ticâreti. 


başakçı: 2. Ok ucı imâl iden usta. 


başmakçı: Pabüşcı, kunduracı. 


bizekçi: Zinetlendirici, aşkıcı. 


boyağcı: 1. Boyacı. 


boyun buran: 4. Kaşâb. 


bozacı: 2. Bozâ-fürüş””. 


bözçi: Nessâc 9“, bezci. 


cırcır: 2. Hallâc. 


çapçı: 1. Hallâc. 


çerçi: |. Yaymacı, sergici. 2. Besteci. 


çerçici: Ayak tuhfecisi |, gezdirmeci, çeşitci. 


çırpıcı: 2. İpekci. 


igerci: |. Egerci. 


ilekci: Elek yapan, kalburcı. 





73 mahsul 
7 boza satan 
79 dokuyucu 
7! hediye 
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itükci: Kunduracı. 


g2 


kapçurta: Pülâ ile timüri karışdırub enderek anınla kılıc ve bıçak ve hançer gibi âlet-i 


katı'a”33 i“mâl itmek. 


kasnakcı: Kaşnak yapan usta. 


kazanc: |. Ticâret. 


kozak: 1. Nassâclık7*1. 


kuyum: 2. Kuyumcı, dökmeci. 


ötükci: Kunduracı, cizmeci. 


f55 


ra'yet: Ehl-i seyf'” ve sipâhi olmayan, zira ve kesb ehli, eşnâf. 


saluğ: Aluğ satığ, bey* ü şirâ”*, 


satığ: Şatım, bey* ve şirâ”?. 


satığcı: 2. Şatıcı. 


satgun: Bey şirâ”35. 


satu: 1. Bey*7. 


sergi: 2. Yaymacı ve dükkâncı, çerçi, hürdevât. 


740 


şayak: Çüha”” ve sâ'ir nesnelerin mensücı ”!, 


73 çelik 

73 kesme 

74 dokumacılık 
73 kılıç 

736 alım satım 
737 alım satım 
738 alım satım 
79 satım 
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şılapçı: Kaşâblar kethüdâsı. 


şügürci: 1. Şemsiyedâr””. 


tikiş: 2. Hayyâtat”*. 
tiküci: Dikici, derzi. 


tokmak (2): Dikenci7*, nessâci””. 


yayçı: 2. Yay yapan eşnâf. 
3.5.1.7. Memurluk, İdare ve Hukuk 
akuşak: 3. BeyâZ ağa, h“âce-i serây”*©. 


anaga: 2. Hükümdarın vâlideliği, mürebbiye, süt ana ve dâyesi”*. Atake gibi ise de hatun 


olmak şarttır. 
“anak: 2. Asyâ-yı Vustâ'da”* bir rütbedir, mühürdâr-ı pâdişâh. 


ata big: Pâdişâh lâlası, mürebbi, nâzır-ı devlet. Asyâ-yı Vustâ'da/* büyük bir rütbedir. 


1/50 


bâcbân: Gümrükci, zekâtcı, rüsümât'” nâzırı. 


bakuy: 3. Hidiv”!, 


79 yün kumaş 
74! dokuyan 
72 semsiyeci 
78 terzi 

74 dikici 

7 dokumacı 
74 harem ağası 
747 dadı 

78 Orta Asya 
78 Orta Asya 
759 vergiler 

7! başvezir 
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bekâvül: 3. Divan bigi. 

bibi âtun: 2. Avukat. 
bitikçi: Yazıcı, kâtip-i divân. 
bitükçi: Kâtib, yazucı. 


752 vekil-i saltanat. 


çinsen: Hidiv 
çoğul: 3. Sözci, avuykat. 

daruğa: 3. Taraf-ı hükümetden harmen ve zehayir muhâfızı, emlâk-dâr. 
divân: |. Me'mür, vezir, defterdâr. 

divân begi: 1. Ser-kâtib. 

ıskucı: 2. Vâkı'a-nüvis””. 

ilçi: Sefir, resül. 

ilçilik: Risâlet, sefâret. 

iltüzer: 1. Kabâ'il işini yoluna koyıcı. 

inak: 2. Mukarreb-i pâdişâh, Türkistân'da büyük bir rütbe ismidir, hidiv. 
kedhüdâ: 1. Âmir, hâkim, şâhib-i hâne olan. 

kodalak: “Aşiretin uluları ve büyükleri, serdâr, derebigi. 


komsı: 2. Vâkı'a-nüvis 





752 başvezir 
753 tarih yazıcısı 
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kuş bigi: Türkistân'da vezir makâmında büyük bir rütbe ismidir, sadr-ı a'zâm, baş vekil. 
kütavul: 2. Harem-i serây mukayyidi ”. 
nakçı: 1. Kâdi nâ'ibi””©, 
orda bigi: Harem ağası, nâzır. 
pervaneci: Mâbeynci, baş vekil ve şadr-ı a'zâm kâymakâmı ve mu'âvini. 
sanağcı: 1. Hisâbcı, sayıçı, muhâsebe idici. 2. Mu'âyeneci. 
sorğucı: 1. Şorucı, suâl idici, müstantik””. 
sorun: Soran, cüyan“, 
sözci: 3. Avukat. 


toksabay: Alay bigi, ser-kerde/İ*. Asyâ-yı Vustâ'da/“ bir “amel ve rütbedir. 


tuğ biği: Alay bigi, sancak-dâr, tuğ-dârların nâzırları ve büyükleri. Asyâ-yı Vustâ”da”“! bir 


rütbedir ki hükümdârın tuğını kaldırıcı. 
tüzgen: 2. Düzici, yapıcı. 
yalçuk: Elçi, vekil. 


yasavul: Yasakçı, yasak me”murı, me'mur-ı kavâş/9. 


754 tarih yazıcısı 

7 kâtip 

759 vekil 

757 sorgulayan hâkim 
758 arayan 

79 bir güruhun başı 
799 Orta Asya 

791 Orta Asya 

762 emir çavuşu 
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3.3.1.8. Haberleşme 

anmacı: Dellâl, münâdi. 

aytkucı: 2. Muhbir. 

carcı: Dellâl, münâdi, padişahın bi'at cülüsını halâyıka neşr idici. 
çavçı: 1. Dellâl. 

falgü: 2. Dellâl. 

farfar: Postacı, müjdeci. 

kara kulağ: 6. Muhbir. 

komsı: 1. Haber virici, gammâz, muhbir, müjdeci. 

satığcı: 1. Dellâl. 

sivinci: Müjdeci. 

supçın: 2. Müjdeci. 

tavaçı: Münâdi, dellâl, muhbir. 

tilci: 1. Haberci. 

tülmeçi: Münâdi, dellâl, muhbir. 

ündüci: Münâdi, dellâl. pâdişâhın cülüsını halka nidâ-yı bülend ile i“lân idici. 
yamçı: Postacı, haberci. 


yavçı: 1. Ziyâfete ve dügüne da'vet idici. 
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3.5.1.9. Din, Edebiyat ve Müzik 
aytım: 2. “Âşık. bahışı. 
aytkucı: 3. Meddâh, bahşı ve “âşık. 
bahşı: “Aşık, koşukcı. 
cumbak: 3. Hâfız, b'ânende/©. 
çalğucı: 1. Sâzende. 
çalıcı: 1. Sâzende. 
karı: 3. Kâri,794 hâfız-ı kelâmullâh”©. 
ozancı: Davul ve def çalarak ozan ya'ni mâni ve şarkı okuyan âdem. 
sözci: 2. Hikâye-dan, tercümân. 
yatuğancı: 1. Mutrib7©6, 


yavusğa: Öli yıkayıcı. 


767 1768 «<p 


yırav: H'ânende'*, muğanni'9*, “âşık, koşukçı, hafız. 
3.5.1.10. Sağlık ve Şifa 


kam: 1. Tabib, hekim. 


oncı: Cerrâh, tabib. 





763 
764 


okuyucu 

okuyan 

7 Kuran hafizı 

766 çalgıcı 

767 ezgi ile şarkı söyleyen 
768 şarkıcı 
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3.5.1.11. Sihir, Dans ve Oyun 


arbagcı: Efsünkâr, sâhir. 


cavruncı: Falcı, müneccim, sâhir. 


cevgi: 2. Fâl-bin ©, sâhir”” 


çoğan: 1. Cevgi”|. 


fâl: 2. Fâl-bin7”. 


a773 


imeci: 2. Başa kurşun dökici ve bu gibi müdâvâ/” iden “acüzelere”” dinilür. 


kebzeci: Kürege bakub kehânet iden budala, fâl-bin””. 


kuşnac: Bilici, fâlcı, kâhin. 


lüli: 1. Rakkâs, köçek. 


lü?lü?: 2. Zen-i7”9 rakkâş. 


771 


peri-hvân: Cindâr okuyıcı, sâhir”77 ve efsün-ger”/$, def ve çalgı ve gürültü ile ecinne 


okuyıcı. 


zâçe: 2. Zâçebâz””. 


799 falcı 

779 sihirbaz 

77! çingene, falcı 
7? falcı 

7 tedavi 

74 yaşlı kadın 
7 falcı 

779 kadın 

777 sihir yapan 
778 efsun yapan 
7 karagöz oynatan 


3.5.2. Maddiyat 

3.5.2.1. Zenginlik, Mal-Mülk, Kazanç 
adağ: 5. Hisse, kısmet. 

adak: 5. Hisse, kısmet. 

ağ bâzergân: Hileden hâli7“9 kârvân. 
ağır: 2. Girân”“!, semin/©. 

ahçe: 3. Pâreye dahi ıtlâk753 olunur. 


akçe: 3. Pâreye dahi ıtlâk7“* olunur. 


ala yuntlı: 1. Elbisesinde iki renk olan at şâhibi. 


alğut: Ahâliden hükümet tarafından toplanılan zahire ve harc. 


aluğ: Ma'âş, alacak, “ulüfe. 


arkış: Kârbân/9, kafile. 


armağan: Hediye, tuhfe, yâdigâr. 


artukmac: Kendi nev* ve cinsinde kıymetde biraz ziyâde takdir olunan şey. 


asığlığ: Kârlu, menfa'âtlü, fâ'idelü. 


atağ: 4. Hisse, kısmet. 





780 boş 
781 değerli 

73 pahalı 

783 isim verilme 
784 isim verilme 
735 kervan 
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bâc: Gümrük, virgü, zekât. 


bâliş: 2. Moğol lisânında meblağ, nakd. Altun bâlişi 2000 dinâr olub, gümüş bâlişi 200 


dinârdır. 

barlığ: Varlığ, servet, gınâ/*€. 
bay: Zengin, şâhib-i servet. 
bay oğlı: 1. Virgü. 

birgü: Virgü, zekevât, harâc. 
birgüsi: Virecegi bir şey. 
bun: Pişin virilen akçe. 
caba: Bahş, rahis7“7, bedâva. 
cankı: 2. Kâr. 
çağlın: 1. Kadr. 
çakaçak: 3. Pul ve pâre. 
çakıl: 1. Hişşe. 


çarge: 6. Kadr! 


1 


çav: 3. Ganim,” kâ'ime akçe ki üzerinde pâdişahın ismi muharrer”! olub pul yerine 


tedâvül olunur. 





789 zenginlik 
797 ucuz 

78 değer 

78 değer 
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çerge: 6. Kadr””. 


çirge: 1. Şaff, katâr””. 


çirgelik: 2. Şâhib-i hayme”, ehl-i servet. 


95 


çuldu: Mükâfât içün virilen en'âm””. Ma'rekede”*9 çengâverler eline geçen mâl-i 


ganayım. 


798 99 


dud pulı: Hükümetin hin-i”?7 müzayakada”* salığ tarzında her hâneden aldığı i“âne-i/ 


nakdiye dinür. Mürgân pulı, kıl kuyruk dahi dirler. 


dürme: Hacılardan tarh“““ olunur bir nev* harâcdır. 


gâz: 3. Beleş. 


hakk hulasa: Gümrük, bâc““!, harâc, zekevât. 


id: 2. Işşı gibi şâhib. 


idi: Şâhib, mâlik. 


ige: 1. Şâhib, mâlik. 


igem: 1. Şâhib, mâlik. 


ike: 2. Şâhib. 


79 ganimet 
”! yazılmış 
72 değer 
73 kervan 
74 çadır 

75 nimetler 
79 savaş 
77 zaman 
73 darlık 
7 yardım 
599 koyma 
S9! vergi 
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ilgide: 2. Ma'iyetinde, taşarrufunda. 

iş(1):2. Kâr. 

iye: 2. Mâlik, şâhib. 

iyge: 2. Mâlik, şâhib. 

kapçur: Kâtibler içün virilen ma'âş. 

kağcür: Virgü, harâc, emlâk. 

katıh: 2. Dügün harcı içün dâmâd tarafından kâ'in-pedere gönderilen harc, *atiyye “©. 
kayın: Bedel, *ivaz3*. 

kazanc: 2. Kesb“01, 

kemel: 1. Kıymet. 

kenc: Define, hazine. 

kılbaş: Bir nev pâredir, akçe. 

kıran: 1. Beş guruş makâmında İrân pâresidir. 
konuğ; 2. Misâfire virilen piş-keşi*. 

kuçın: 2. Ev bark şâhibi olan. 


kuşant: “Arüsın““9 hânesinden dâmâdın hânesine gönderilen hediye ve sâ'ire, cehiz. 





82 hediye 


893 karşılık 
8 kazanç 
“5 hediye 


kündelik: 2. Yevmiyye, ücret-i vazife, atâ-yi“©7 misâfir. 


künlik: 1. Yevmiyye. 


mollâ: 2. Sâhib. 


muyan: 1. Akçe. 


ok: 5. Nakd. 


olulık: 3. Varlık ve tüvângerlik8©S. 


ongatı: Ucuz. 


oran: 3. Kesb'. 


orun: |. “İvaz, bedel. 


orunlı: 3. Bedel ve “ivâz. 


oyun: 3. Kısmet, hişşe, şikâr bazı#!9. 


ögelke: Hediye, armağân. 


ötük: 3. Bahşiş. 


öyle: 4. Moğolca kâr dimektir. 


öylük: 1. Şâhib-i hâne. 


pâdâş: Ayak kirâsı. 
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809 selin 

807 ihsan 

505 zenginlik 
809 kazanç 
519 av hissesi 
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püçek: Pul ve sikke. 

pul: 1. Pâre, akçe. 

ra“yetcılık: 1. Zirâ“ ve kesbe ehline tarh“!! olunan virgü. 
rüst (1): 1. Emlâk, ta'ayyüş“!?, rüzgâr!3. 


814 ve zer3!5 ve sikke. 


saçuk: 2. Sim 
şâhibi: 1. Mutaşarrıfı. 

salğut: 1. Sâlyâne“!©, zekât, harâc. 

salık: 1. Virgü. 

savğat: Hediye, ihsân, armağan. 

savut bozan: 4. Kısmet, hişşe. 

ser ü pâ: 2. İn'âm,3"7 görümlük. 

sılığ akçe: Yazusı ve nakuşı mahv olmuş sikke ve pâre. 
soğat: İhsân, armağan, yadigâr. 

som: 3. Rusya ka'imesi#!8. 


sova: Armağan, hediye, yâd-gâr. 


“11 koyma 
SIZ geçim 
S3 mallar 
814 gümüş 
815 altın 

816 vergi 

877 nimetler 


818 para 


soyurğal: Da'imi ihsan, bahşiş ve ikram. 


as19 


şay: 1. Gınâ“!9 şâhibi, südumendö?, hayırlu iş, vâkıf“?! 


şıralğa: 2. Şaydö> ve mâl-i ganimetden isâbet iden hişşe. 


şırğa: 3. Avda tutılan şatılan hayvânât. 


tağmaç: 3. Gümrük ve bac“>, 


tala: 2. Sikke-zer!”. 


tansuğ: 2. Armağan, hediye, nâdide yâd-gâr. 


tartığ: Hediye, armağan, yâd-gâr. 


tavuşmış: 1. Emânet. 


tegişmiş: Piş-keş5?. 


826 


tene: 1. Buhâra ve Asyâ-yı Vustâ'* sikkesi, meskükât-i 


tınaban: 2. Virgü akçesi, emlâk pâresi. 


tigin: 1. Bedava. 


toğuz: 4. Şıdâk“”. 


S9 zenginlik 
520 kazançlı 
21 vakfeden 
BİR 

823 vergi 

82 altın sikke 
2 hediye 

52 Orta Asya 
527 sikkeler 
828 gümüş 

82 mehir 


827 
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tokluğ: 3. Bereket, uçuzlik. 

toyumluk: 1. Ganimet. 

tümen: 6. İrân şâhlarının bir nev* sikkesidir. 
öc: 2. Mükdfât. 

ucuz: Rahiş“9“. 

üleş: 2. Hişşe, pây, kısmet. 

ülüş: 2. Hişşe, parça, pây. 

yanbu: Çin akçesi ve gümişi, at tuyağı mesellü nukre3!, 
yarılğaş: Hediye, hibe, bahşiş. 

yarmak: Sikke, pâre-i beyâz, altun. 

yirazuk: 2. Süd5>. 

zengin: 1. Gani, ehl-i servet. 

3.5.2.2. Harcama ve Yokluk 

bıkırnat: Maşrüf, harc. 

biriki: 3. Virilecek şey, nesne, borc. 

borc: Borc ve barı. 


cığan: 2. Müflis“3, bi-hânumân““, 





530 ucuz 
831 gümüş 
852 kazanç, fayda 


dutur: Rehin, icâre-gir“*. 


girev: 1. Rehin. 


itgü: Gâyib, zâyi' olan şey; çalınmış esbâb“39 ve emvâl837. 


karlaş: 1. Müflis, bi-sermâye, fakirü'l-hâl olan. 


838 


kaşşak: Fakir, müflis, bi-hânumân"”, pâresiz. 


kazak: 1. Bi-hânumân9”. 


kurağlığ: 1. Kaht“”“, galâ8“! 


kül kök: 1. Müflis*2. 


oncud: Taleb, ödünc, borc. 


öntüc: Ödüne, viresi, borc. 


ötünc: Ödünc, borc. 


saklav: 3. Rehin. 


tilenci: 2. Fakir, muhtâc. 


tutak: |. Rehn, emânet. 


tüşkün: 2. Müflis“$. 


833 parasız 

834 evsiz 

835 kiralık 

836 malzemeler, lazım olanlar 
537 mallar 

838 evsiz 

839 evsiz 

849 kuraklık 

841 kıtlık 

8 iflas etmiş 
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uruncı: 1. Fakir. 

yağı: 2. Fakir. 

yarlı: 1. Fakir. 

yoksul: Yohsul, fakirlik. 

yohsul: 1. Fakir, muhtâc. 

3.5.3. Makam, Rütbe, İktidar ve Toplumsal Sınıf 
ağa: 1. Büyük efendi, ser-kâr9*“, 

ağace: Lisân-ı Çağatayi'de ba'Zı “ünvânlara te'nisinde "mim" harfi “ilâve idilerek bu 


şüretle beg hatunlarına bikem ve han zevcelerine hanım dinildigi gibi ba'Zı “ünvânlara dahi 


"ce" harfi “ilâvesiyle ağadan ağaca dinilmişdir. Ağaca, hanım ve hatun ma'nâsınadır. 


Kaşgar memâlikinde ziyâde müsta'meldir*$. 


ağalığ: 2. Şehr-i Senber ve Nasef”de büyük bir rütbedir. 


ağsakal: Mahalle ve karye ve eşnâf ihtiyarlarının başı. Kethüda, muhtar. 


altan: Kırım'da padişâh olub da Hân Balık'da oturana bu “unvân virilür idi. 


altun bilge: 2. Padişâh-ı Türkiyye. 


asramış: 1. Zabt, idâre, himâye. 


aşam: 1. Tabaka, mertebe. 


aşama: 1. Tabaka, mertebe. 





88 iflas etmiş 


84 Âmir 
85 kullanılan 
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atake: Atalık, babalık. Asyâ-yı Vustâ”'da“© bir rütbedir. 


atalığ: 3. Pâdişahın tutdığı ve pederi gibi i'timâd itdigi âdem. Türkistân'da bir rütbedir. 


«847 


Atalığ ahalinin arZ ve dâdını istima***' iderek pâdişâha tebliğ ve arZ itmege ve babalık 


sıfatıyla müşfikâne hâl ve keyfiyyetlerinden âgâh ve haberdâr olmağa me'mürdur. 


atalık: 3. Pâdişahın tutdığı ve pederi gibi i'timâd itdigi âdem. Türkistân'da bir rütbedir. 


«848 


Atalığ ahalinin arZ ve dâdını istima**” iderek pâdişâha tebliğ ve arZ itmege ve babalık 


sıfatıyla müşfikâne hâl ve keyfiyyetlerinden âgâh ve haberdâr olmağa me'mürdur. 
atke: Atalık, babalık. Asyâ-yı Vustâ'das” bir rütbedir. 

atkelik: Hükümet, riyâset*““, derebeyi. 

ayağ: 4. Pâyei!. 

ayık: 1. Efendi. 

aym: 2. Zâdegân kızı ve haremi. 


baş: 6. Amir, re'is. 


başlığ: 1. Re'is, âmir, riyâset“i2. 


bay beçe: 1. Bay oğlı, bây-zade. 
baydağ: 3. Pây-gehöö. 


bayğazı: 1. Yabâni, rustâ'199*, 


8 Orta Asya 
847 dinleme 

58 dinleme 

59 Orta Asya 
859 başkanlık 

85! rütbe 

85 başkanlık 

853 derece, rütbe 
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bay oğlı: 2. Efendi-zâde. 


beg: Büyük, âmir. 


bey: Büyük, ulu, âmir. Asyâ-yı Vustâ?'da“5 büyük bir rütbe ismidir. 


bibi: 3. Hanım efendi. 


big: Beg, âmir, hâkim, şâhib, serdâr, dere begi. 


bike: 3. Beg hatun. 


bikim: 1. Bey hatun. 


biyikât: 1. Büyükler, âmirler. 


böri: 3. Büg*““, 


boğuz: 4. Manşıb“97. 


858 


büyükler: Ümerâ““8, efendiler, şâhibler, irenler. 


cüdri: Ümerâ9”, ileri gelen ağa, beg, re”is. 
çarge: 3. Mertebe, rütbe. 
çerge: 5. Mertebe, rütbe. 


dalay: 2. Bir rütbe ismidir. 


darhan: 1. Tarhan. 





854 köylü 

85 Orta Asya 

856 reis 

857 rütbe, makam 
8 emirler 

859 emirler 
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daruğa: |. Türkistân'da bir rütbe ismidir. 
dester-h'âncı: 2. Türkistân'da bir rütbe ismidir. 
divân: 3. Türkistân'da bir rütbe ismidir. 
divân begi: 3. Türkistân'da bir rütbe ismidir. 
durban: 1. Moğollar rü'esâsı, vezir, re'is. Asyâ-yı Vuştâ'da9©“ bir rütbedir. 
düvel: 2. Krallar. 
eli: 4. Şâhib-i kavm. 
elig: 3. Kudret, iktidâr, kuvvet. 
elliğ: 4. Şâhib-i kavm. 
erkeç: 3. Ulus re'isi. 
eske: 1. Türkistân'da bir rütbe ismidir. 


erbâb: Mahalle ve karye ihtiyârlarının başı, muhtar, kethüdâ. Ba'Zen rü'esâ ve ricâl-i“©! 


devlete dahi ıtlâk““2 olunur. 
görken: 3. Hakan. 


ğalça: 3. Rustây1“©, 


k364 


hakan: Pâdişâh, aşlı huhandır. İşbu “unvan “umümâ her pâdişâha ıtlâ olunabilür ise de 


fakat9©İ Çin hükümdârlarına mahşuş ve münhaşırdır, fağfür“©, hakan-ı Çin. 





“9 Orta Asya 
86! ileri gelenler 
86 isim verilme 
863 köylü 
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867 


han: Pâdişâh ma'nasına müsta'meldir**, aşlı hang ve ang, ondur. Ulus büyügi, hâne başı, 


hükümdâr. 

ilhan: 1. Moğolların hükümdarlarına virdikleri “unvândır, “alem. 
inal: 2. Şehzâde, şeyh-i kabile. 

inalcık: 1. Şehzâde, beg, derebegi. 

iran: 1. Hürr âdem, âzâdlık. 

irk: 1. Kudret. 

irkek: 3. Rütbe, mertebe. 

kaan: 1. Hakan, padişâh, hükümdür, şâhib-i saltanat. 

karacalık: 2. Halk, “avâm, köyli. 

kat: 1. Tabaka, mertebe. 

keçikür: 2. Âmir. 

kırça: 3. A'vâm. 
lurs: Kaba rustâyi“©, 
mollâ: 1. Efendi. 
noyan: 2. Şâhzâde. 


noyat: 1. Kalmaklar hükümdârlarını bu “ünvân ile yâd iderler. 





864 isim verilme 
“5 yalnız 

866 çin hükümdarı 
857 kullanılan 

“8 köylü 
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noyın: 2. Şâhzâde. 
ocağ: 2. Hanedân. 


oğlan: 2. Moğoli şehzadelerinin “ünvânıdır. 
7869. 


oğuz: 2. Şahrâ 


ora: 3. Ümerâ“”, 


orak: 2. Türkistân'da bir rütbedir. 


ordu: 3. Harem-i selâtin“7!. 


orun: 3. Rütbe şâhibine mahşüş olan makâm-ı teşrifât. 
orunlı: 2. Şâhib-i makâm ve rütbe. 


ot ağası: Aşlı otak ağası olub, Kazak ve Kırğız rü'esâsına dinilür; hâne başı. 


oylama: Meşvereti”. 


ögey ata: 1. Rabb“”. 
öktelik: 2. Kuvvet, iktidâr. 


ölceş: Moğollarda câri“”* bir uşül-i ta'zimdir: Bir dizini yere vaz' ile bir elini dahi başına 


875 


koyarak hürmet idecegi ademin dizini püs” ” itmekden “ibâretdir. 


ötgün: 3. Âmir. 


“99 kıra veya çöle mensup olan 
5 emirler 

87! sultanlar 

872 danışma meclisi 

853 efendi 

8 yaygın 

575 öpme 
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ötleş: 2. Tabaka, mertebe. 


sigil: Nesli pâk olan, şehzâde, begzâde. 


ks76 


şinik: 2. Moğollar hâkimlere bu “ünvânı ıtlâ iderler. 


şirem: 1. Makâm. 


şügürci: 2. Türkistân'da bir rütbe ismidir. 


uğan: 1. Şâhib, nâzır. 


uğun: 1. Şâhib, nâzır. 


uluğluk: Büyüklük, “azamet. 


tâcgin: 3. Hıdiviyyet. 


tin: 3. Mertebe. 


tirm: 1. Hanım efendi, büyük hatun. 


toğma han: 2. Köle. 


toğuşlik: 4. Beg-zade, asil-zâde, hâne-dân evlâdı. 


toktavul: 1. Hâkim-i belde. 


0877 


tolu: 2. Rustâyi 


tonğuc: 2. Veli-'ahd. 


tura: Han-zâde, beg-zâde ve şehzâdelere mahşüş “ünvândır. 





876 isim verilme 
7 köylü 
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turalik: 1. Efendilik ve şehzâdelik. 
tümen: 7. İrân şâhlarının bir nev* rütbesidir. 
türk: 2. Rustây?9”8, 
türkân: 4. Bikim, gibi ve ayim, hanım. Türkân hatun gibi. 
yarlığ: 2. Manşıb!”. 


881 


yaylamışı: Mevsim-i yay9“9 sahrâda““! göçemen. 


yir: 5. Makâm, manşıb, me'müriyyet. 


İş, Meslekler, Maddiyat ve Toplumsal Sınıf 





Şekil 3. 5. İş, meslekler, maddiyat ve toplumsal sınıf 





8 köylü 
9 rütbe 
880 yaz 
881 kır 
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3.6. Yönetim, Bürokrasi ve Adalet 


altun bilge: 1. Mensür, fermân, yarlığ. 


bitik: 3. Senedât“92. 


buldurun: Diyet, kışaş, intikâm. 


buyruğ: Emir, hükm, fermân, berat. 
buyrultu: Hükm kağıdı, icrâ-yı ahkâm-ı esnâ-yı rahde“ “izzet ü hürmet içün Vvirilen 


ferman tezkeresi. 


884 


cil: 2. Birisi bir cünhass ile müttehem oldığı vakit istintâkda““9 refikini““7 beyân itmege 


dinilür. 
çek: 2. Şehâdet nâme, imZâ, hüccet95. 


darhan: 2. “Afv-ı “umümi, ahâlinin “afvı ve âsâyişi. 3. Virgü ve tekâlif-i miriden müstesnâ 


olan şâhib-i fermân. 4. Teşhir-i memâlikden sonra almanın yağma ve gâretden men'i. 


il: 4, Müttefik, tâbi". 


kadağan: Yasak. 


kadğan: 1. Yasak. 


kâl: 2. Politika. 


55 senetler 

83 hükmün yerine getirilmesi sırasında 
554 kabahat 

85 itham olunan 

886 sorgu 

897 ortak 

5 tanık 


kamtu: 2. Müdde*1599 ile müdde*i-yi “aleyhin3” huzür-ı hâkimde muvâcehe 


dinür. 


katağan: 2. Yasak, seddi”. 


kın: 5. Kışâş. 


kur: 4. Yasak. 


kütük: 2. Ana defteri, kütüb-i sicillât5. 


lebâşak: Kâ“ide, uşül, inzibat”, 


müçül: 2. Sened. 


müçülge: 1. Sened, hüccet”, sicil. 


orta: 2. “AdI“96, 


ödek: Tazmin, ödeyiş, cezâ. 


ölümlüg: 2. Vâcibü”l-katl“97. 


ra“yetcılık: 2. Tâbi'. 


sansar: 2. Mücrim ve günah sensarı“” , 


sayağ: 1. Yol, usül, kanun. 


59 davacı 

59 davalı 

9! yüz yüze gelme 
2 engel 

893 siciller 

84 asayiş 

895 delil 

899 adalet, tarafsızlık 
897 katli vacip 

8 recmi 


891 
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olunmasına 
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sıra: 3. Nizâm, kânün. 

sorağ: Su'âl, haber, tahkikât, ma'lümât, mu'âyene. 
soruğ: 1. Suvâl, mes'ele“? 
soruş: Suvâl. 

soyğun: 3. Soygun. 
sögdemiş: Âsâyiş. 

sürgün: |. İhrâc?“, 
sürmişi: Sürgün. 
sürtürme: |. İhrâc?”“!, 
tabın: 3. Tâbi*, Mülhak””. 
tabuğ: 4. Tapu. 


903 


tarhan: 1. “Afv-ı 'umümi. 2. İmtiyâzlu ve tekâlifden ma*füvv? olan a'yân ve kabile. 


tankal: Celb, da'vet, ihbâr. 
tanuk: Şâhid, delil. 
4904 


tapu: 1. Sened ve hüccet” ”, sicil. 


tırık: 3. Yol, kânün. 





59 sorulan şey 
20 sürgün 

?! sürgün 

292 katılmış 

203 affolunan 
204 delil 
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tölek: Cerime?“, tölük?“9, 


908 


tölemiş: “İvaz”? virmiş, cürme karşılık tâvân?“ ödemiş. 


tölük: 2. Tazminât. 

töre: Nizâm, kânün, “âdet. 
turgamış: İbrâc, sürgün. 
turka: 2. Tarik”. 


tutum: 2. Uşül, yol, kânün. 


tükel: 1. Teftiş, mu“âyene, ser-rişte”!9 


yarğı: Müşâdere-i?!! emlâk. 

yarğu: Müşâdere??. 

yarğucı: 1. Emir-i divân, bir manşıbdır, fâşıl idici.?!? 2. Hükm, fermân. 
yarlığ: 1. Fermân, yarlık, nâme-i hümâyün. 


yasak: Nizâm?!#, uşül, kâtide, tenbih, men*?'5. (yasağ Çingiz|: Devlet-i Tatar ve Moğol 


nizâmât-ı esâsiyyesi, siyâset kânün-nâmesi. |yasağ Timür|: Etrâk'le idâre-i mülkiyye 


7916 e 


düstur amelleridir. 


5 para cezası 
2 tazminat 
*7 bedel 

9 suçun hasarını 
29 vol, usül 
29 ipucu, delil 
21! zoralım 

22 zoralım 

?3 hükmedici 
?4 düzen 

2 yasak 
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yazığlığ: 2. Hükm. 

yol: 3. Nizâm, kânün, uşül. 
yolum: 2. Usül. 

3.7. Av, Savaş, Kavga ve Barış 


3.7.1. Av, Savaş ve Kavga 


atış tutuş: 2. Gır ü dar?””. 


atkulaş: Harb, cidal. 


bağış: 4. Şavlet?!. 


basğun: 2. Gâlib. 3. hücüm-ı nâgehânı?"?, şebhün?, 
barant: Yağma, talân. 


birk: 2. Asyâ-yı Vustâ'da”' leşkerin??? muhâfazası içün bir nev* “amel ve tenbih. 


bolcar: “Askerin ve ordunun içtimâ* idecek mahall-i mev*üdı?. 


buktu: Dâm, puşu, kemin-gâh?2, 


busu: Kemin-gâh,? puşu. 


cencal: Gavğâ, ceng ü cidâl, gürültü. 


26 kanun 

917 savaş, kavga 
28 hücum 

219 ansızın 

229 gece baskını 
>! Orta Asya 

22 âsker 

923 kararlaştırılmış 
22 pusu yeri 

225 pusu yeri 


cibe: 2. Siper. 

çap: |. Yağma. 

çapavul: Yağma, hücüm. 

çapğulâş: Döğüş muhârebe, mücâdele, gavğa. 
çapğulaş: Kılıç muhârebesi. 

çiy: 6. “Asker noktası, istihkâm. 


926 atan. 


çolpa: 2. At şavlını 
çumrı: 2. Yumruk. 
dağar: Harb. 
dögük: 2. Dögülmüş, dayaklanmış. 
dügün: 4. Ma'reke””. 
galğalak: 2. Gavğa. 


harhaşa: Nizâ“?2S, dırdır, karkaşa. 


ılğamış: Akın, yağmâ. 


ınavlı: Avda havyânları tutmak üzere yerde kazılan handek. 


irum: 1. Fenn-i “askeriyyede mahâret ve meleke. 


irvam: |. Fenn-i “askeriyyede mahâret ve meleke. 





226 hücum 
27 meydan savaşı 
223 çekişme, kavga 
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iş (0: 3. Harb, şulh. 

iş kor: Muharebe yeri. 

kâbil: Muhâşara, abluka. 

kabl: Muhâşara, abluka. 

kaçak: 2. Hezimet, bozgun. 

kalmakı: 1. Bir nev' tâbya ve siperdir. 

kamıl: Muhâşara. 

karağay: 3. Gaşb, târâc?”. 

karğaş: 1. Gavğa, mücâdele. 

katağ: Tabya, siper. 

katlav: 2. Leşker girü gelmesi. 

kavğa: Kavga, muhârebe, dögüş. 

kazaklık: Ceng eyyâmı”" seferde “asker ve leşkerin hâli. 
kaz kanatı: Fenn-i harb ıştılâhıdır, seyrek şaf şaf dizilmek. 
kumarğal: 1. Muhâşara”!, muhit”2. 


meriv: Gâlibin hin-i?3 harbde ellerini uzadarak irâd eyledigi kelime-i zaferiyedir. 





99 yağma 
29 günleri 

1 kuşatma 
232 kuşatan 


185 
meşmeşe: Gavğa, mücâdele, keşmekeş. 
molcar: “Askerin ve ordunun içtimâ* idecek mahall-i mev*üdı??*, 
muşt: Yumruk, tokat. 
or: 2. Öyi hendekli tabya. 
öpçin: 2. Siper. 
örgerim: 2. Tâbiye, istihkâm. 


peneh: Küşe ve gizli yer, pinhân? olunacak makâm, süner, düşmen ve zâbıtdan ihfâ”“ 


olunacak yer. 

savaşı: Ceng, müdafaa, muharebe. 

sencer: |. Siper. 

senger : Siper, kala. 

sığal: Gâret, tâlân, yağma. 

sipâ: 1. Tâbya, siper. 

siyâset: 1. “İlmiyyât-ı harbiyye. 

süren: Cem'iyyet ve izdiham ve galebelik içinde leşker teferrüdü?”9”. 


şallakı: 2. Tayak ma'nâsına dahi gelür. 


şamar: Tokat. 





933 vakit 

934 kararlaştırılmış 
235 gizli 

239 saklanma 

*7 ayırma 
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şamata: 2. Gavğa. 


şapat: Tokat. 


şavhum: 2. Gavğa. 


şırğa: 1. Av. 


şukun: 3. Gavğa. 


tala: |. Yağma. 


talab: 3. Târâc”. 


tâlân: Yağma. 


tapkur: 1. Arabalar birbirine zencirle kuşadılub dört vecihlü kal'a şekline girmiş istihkâm. 


2. Tabur, müfreze. 

tart ve birt: 2. Yağma ve târâc?”. 
tartışık: 1. Çekişme, keşâkeş, müdâfa'a. 
taski: 1. Sille, tokât. 

taz: 2. Târâc””. 
tığa: 1. Sedd, tâbya. 


tigiş (2): Döğüş, gavga, cenk. 


tikiş: 3. Muharebe. 





935 yağma 
939 yağma 
940 yağma 
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tipük: Depme. 
toğuz: 2. Cevârih”!. 
tulum: 1. Gavğa, mücâdele. 
tögüş: Gavga, mücâdele, dögüş. 
turkurka: |. Siper, tâbya. 
ucaş: 1. Nizâ“**” “adâvet?*. 
uruş: Muhârebe, mücâdele, cenk, dögüş, uruş. 
urum: |. Fenn-i “askeriyyede meleke ve mahâret. 
uşundı: Ansızın, birdenbire hücum. 


944 


yağlamışı: Moğollarda ilk evvel bir delikanlının şikâra””* gitdigi vakt büyük barmaknı yağ 


ile şüretler ve buna yağlamış tabir iderler. Meydân-ı harbde dahi “alemin ayağına ilk önce 
başına getürildigi hâlde bunda dahi “alemi yağlamış ta'bir iderler. 

yaraklığ: Silâhlı. 

yavlak: 1. Düşmenistân, *adüsı? çok olan mahalli, hengâme*©, 

yığın: 3. Hücüm. 


yumruk: Elin yumulmuşı, yumru, tokat. 


yuş: Gavgâcı, da'vâcı. 





4! yaralayanlar 
242 kavga 

2 düşmanlık 
944 av 

24 düşman 

2 savaş yeri 
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yürüş: Hücüm. 

3.7.2. Barış 

947. 


barış: Şulh, barışık,“akd-i müşâlaha 


yaraşık: |. Barışık. 





Av, Savaş ve Kavga; 
91 





Şekil 3. 6. Av, savaş ve kavga 
3.8. Müzik, Eğlence ve Oyun 


ağ süyek: 2. Çocukların oynadıkları bir oyun; bir kemik parçasını uzak atıyorlar, ilk önce 


kim bulur ise arkadaşının arkasına binüb bir mahall-i mu*ayyeneye? kadar getüriliyor. 


âlçı: 1. Aşık oyunu ıştılâhında beg gelürse alçı olur. 


alla: Çocuğu uydurmak ve ninni içün söylenen türkü. 


arındak: Şarkı, türkü, bir nev* mâni. 





947 barışmak 
?8 belirli 


189 
ârzü adı: Bir nev' şarkıdır ki kabâil-i Türkmeniyye içinde okunılur. 
aşula: Türkü ve şarkı gibi bir şavt ve nağmenin ismidir. 
avuc oyunı: Tek mi çift mi oyunı ve keçe oyunı dahi dirler. 
ayalğu: Nağmat?” tahririnde kullandıkları med; nota, âheng, nâme. 
aytım: |. Türkü, şarkı. 
bayat: 4. “İlm-i müsikide bir makâm ve nağme ismidir. 
bayka: 1. Dügün, toy, sur. 
belban: Bir nev' âheng ve sürüd. 
beyrem: Bayram. 
bızlavuk: 2. Kabak oyunı dahi dirler. 
böri: 5. Bir nev' lu'b ismidir. 
bucul: Aşık, becil, kemik parçaları ile oynanur bir zar oyunı; kumârbaz oyunı; tobuk, uc, 


aşık oyunı. Elci, hara, püke, ceke namlarıyla kumâr ve oyun iderler. Ala dahi 


müsta'meldir?”", 


buday: Özbeklere mahşüş bir şarkıdır. Ölen makâmında, hazin hazin. 


ceşn: Toy, ziyâfet, dügün, şölen. 


cırayım: Özbeklerin bir nev* şarkı ve türkisidir, ölen gibi. 


cumbak: |. Türkü, şarkı. 





29 nağmeler 
259 kullanılan 


190 
çelik: 2. Güreş tutanların bir “amel ve hüneri. 


çarge: 7. “İlm-i müsikiden bir makâm. 


952 


çayılğan: 1. Konrad tâ'ifesinin hin-i”! nüzülünde””” yek digerini bellemek içün 


söyledikleri kelâm ve teğanni, nidâ. 


çenge: Çengiler “arüsı?ö karşuladıkları vakit rakş iderek def çalarak çağırdıkları bir lahn- 


99 mahşüşdır, ekseri yâr yâr lafzını âhirine redif iderler. 


çerge: 7. “İlm-i müsikiden bir makâm. 


955 


çevgi: 2. Âyin ve şenlik, nümâyiş. 3. Pâdişâh bir memleketi tashir”'” yâhüd tüşmenine 


ğâlib geldigi hengâmda?“© halâyıka “ilân içün atılan top ve urılan küs tabl ve nakkâre, ker- 


k257 


nây sür-nây ve lüleye ıtlâk””' olunur. 


çılpış: Esnâ-yı güreşde ayaklarını haşmının ayaklarına tolaşdırub yıkmak, pây-piçek, 


toğanak. 

çırğalan: 2. Zevk ü şefâ, “işret ve neşât. 
çırğamış: “Ayş ü “işret, zevk ü şefâ ve neşât. 
çırt: 3. At yarışı. 

çilik: 2. Hile-i pehlivân. 

çine: 2. Bir nev' âheng ve makâm. 

dügün: 2. Ziyâfet, toy. 


95! vakit 

? yolculuk esnasında bir konağa konma 
253 selin 

4 nağme 

255 istila etme 
259 vakit 


957 isim verilme 
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ekel: Çelik ve çomak oyunu. 


erğuşenk: 1. Müsiki fenninde bir uşüldür. 2. Bir nev* oyun. 


hak petek: 1. Bir nev* oyundur. 


hayd: 1. Bayram. 


hayt: 1. Bayram. 


henek: Şaka, latife. 


hey hey ölen hey ölen: Kazak ve Kara Kalpak, Kırgız, Kıpçak toy ve dügünlerinde türkü 


ve şarkı yerine okulmakda olan yâr yâr kâfiyeli ölen ve koşukdur. 


hey tülügün hey tülüm: Dügünlerde okundan şarkılara terdif”* olunur, ölende okunılan 


yâr yâr şarkısı gibi. 


hulasa: 2. *Iyd?9. 


hürük: Ziyâfet, toy, düğün, temâşâ. 


ğıram: 2. Güreş ve kımâr ve oyunda muhalefet iden. 


“ıyd: 1. Bayram, nevrüz. 


irkek: 2. Sürüd?©, 


isri: Bir nev* vezndir, şarkı, türki. 


kara düzen: 2. Nağme. 


katarak: İki âdem beyninde”! oynanılan bir lu*bdur?©2. 





955 redif yapma 
259 bayram 
299 sarkı, türkü 
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keçe oyunı: Bir nev* oyun. 


kımar: 2. Harâm lu“bâtlar?63. 


kiriş: 3. Âheng ve nağme. 
koptı aldı: Bir nev“ “aşık oyunı. 


koşuk: Rakş hevâsı aksamından9©! bir nev“ tağannidir, “âşıkların okudığı şarkı ve türkü 


eş“ârından”©ö. 


küreş: Güreş. 


7966 


nakş: Tağanni”” uşüli, nağme-i dâvudi. 


orğuşenğ: Fenn-i müsikada bir nev şarkı, türkü. 
oyun: 2. Rakş?”“7, lu“b?©5. 


ozan: Mâni tarzında vezinsiz bir nâmedir ki Karahan ve Oğuz Han hikâye ve distânında 


söylerler. 

ölen: 2. Bir nev' şarkı. 

pat pat: 3. Çocukların dahi kil ve çamur ile oynadıkları bir lu“bdur. 
pâyegeh: 2. Uzaktan at koşturmak, cirit. 


rek: |. Bir nev' nağmedir. 


961 ara 


962 oyun 
963 oyun 

264 kısımlar 

265 şiirler 

269 sarkı söylemek 
257 dans 

96 oyun 
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saz (1): 3. Sâz nağme, tarab?©. 
şin: Cünbüş, zevk, şefâ. 
şinlik: Şühluk””9, zevk ü sürür ve memnüniyyet, envâ*-19”! temâşâ. 
tasma: 2. Kumar nev'inden bir lu*b”” ki tasma oyunı dirler. 
teb teb: 2. Çocukların çamurdan itdikleri bir nev* lu'bdır?”. 
temse: 1. Bir nev* lu'b””4, kumar. 
toğanak: 2. Pehlivânların ayak toladırması. 
topuk: 2. Bir nev' gizli oyundur. 
toşuk: Bir nev* manzum türkü, şarkı. Rustâyilerin?”” gayr-ı muntazam eş'ârları?”6, 


toy: 1. Dügün, sür. 


tuyuk: 2. Bahr-i remel ile müseddes-i makşür””? vezninde inşâ olunan bir nev* eş*ârdır; bir 


lafz ile iki üç ma'nâya delâlet ider. 
tügün: 1. Dügün, toy. 
tülügüm hey tülüm: Şarkı ve türkülerin âhirinde nakarâtın okudığı makâm ve terennüm. 


tüpü: 2. Kar oyunu. 


29 senlik 
29 senlik 
27! çeşitler 
92 oyun 
93 oyun 
94 oyun 
915 köylü 
276 şiirler 
277 kısa 
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uşlan: Ümerâ tarafından sipâh ve ahâliye virilen ta'âm?”* ve ziyâfet. 
uzun isek: Bir nev' lu'b, oyun. 

üzdürme: Cirit ve yığın yarışdın geçmiş ve üzmüşe”” ıtlâk?S9 olunur. 
varsakı: Koşuk, türkü, mâni, şarkı. 

versakı: 3. Varsakıya mürâca'at?“!, 

yavçı: 2. Toy. 

3.9. Giyinme ve Giysiler 

akbaş: 1. Bürehne?“? ser?93. 

balak: 3. Ayağı çıplak. 

çer: 3. Çırçıplak. 

terçek: Perdesiz, yaşmaksız, çıplak. 

yalan: 1. “Üryân. 

yalanacğucı: “Üryân idici, çıplak ve şoyğucı. 
yalanğac: Çıplak. 


yalın: Çıplak, bi-libâs?“*, 


?3 yemek 

979 yüzmüş 

980 isim verilme 

*I varsakı: koşuk, türkü, mâni, şarkı. 
252 açık, çıplak 

983 baş 

24 elbisesiz 
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yılanğac: 2. Çıplak ma'nâsına dahi gilür. 
yılan: 5. Ayağı çıplak. 
3.9.1. Kumaşlar ve Dikim 


257 olunur. 


adras: Harirden?“” mensüc”““ bir nev' kumâşdır, ekser Buhara'da nesc 
ak raht: Pamukdan mamül bir nev'i kumâş. 

alaça: 1. Pek karışık nakışlu bir nev'i iplik kumâş. 

albak: Ziynet içün dâmene”“* hâşiye”“? tarzında tikilen parça. 

altun muğ: Zer-beft””, dibâ-yı tılâ*99! 

anın: Bozulmayan top kumaş. 

basın: 1. Matbü“?? bez cit”, tokuma. 

benâres: 2. Harirden”” beyâzı gâlib bir kumâş. 

benâyi: 4. Buhârâ'da bir nev* kumaşdır. 


bestan: 3. Patiska?”. 


boz: 1. Bez. 


985 ipek 

28 dokunmuş 
237 dokuma 

985 etek 

989 kenar 

99 bir tür kumaş 
*1 sırmalı kumaş 
992 basma 

993 bir cins bez 
994 ipek 

5 bir tür kumaş 
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buruncak: İnce bez, patiska, dülbend. 


cibrik: Paçavra, köhne ve fersüde bez ve başma pârçaları. 


çarge: 3. Silk?”*©, 


çerge: 3. Silk”. 


çerm: Mişin?, sahtiyân?”, kösele. 


çiprik: Paçâvra. 


çoğa: 3. Çüha. 


çokluk: 1. Sincabın başlarını toplayarak anınla dikilen kürk. 


çök: 2. Yalnız renglü olan kumâş. 


dârâyi: Cânfes'*9, harirden!*9! mensüc!92 kumâş. 


epkin: 3. Harire!*93 dahi dinilür. 


ermek: Kaba, kalın bez. 


file: 2. İpek tuhmı, pamuk güzesi, ibrişim. 


firise: 2. Yeşil ve mâvi bir kumâş ismidir. 


gikiz: 2. Keçe. 


996 iplik 

997 iplik 

28 meşin 

? boyanmış, cilalanmış deri 
1999 sade ipek giysi 

1001 ipek 

1002 dokunmuş 

1003 ; 


ipek 
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gözen: Hayt!904. 


gözen: Hayvân nakışı. 
ğunçacı: 2. Küsâle!“*. 
ifek: İbrişim!0©6 
ipek: İbrişim 997. 

ipgin: Bir nev siyâh kumâş ve siyah iplik. 
işigey: Kiçe. 

kamac: Kumâş, başma. 


kapış: 2. Kösele. 
kaytım: 2. Pelâs!908. 
keçe: Nemed!909. 
kermek: 2. İbrişim. 
kiç: 2. Keçe. 


kikiz: Keçe. 


kimsan: Talebe-i “ulümun cüzdân yapdıkları ferâyiz rakimine!9!9 Jâzım olan bir nev* 


1011 


çermdir,'“' mişin. 





1004 dikiş 
1995 kösele 
1006 ipek 
1007 ipek 
108 çul gibi kaba kumaş 
1099 keçe 
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kiz: Keçe, çul. 


kumka: Kumaş, basma. 


kürke: 2. Keçe. 


lete: Kumâş, paçâvre. 


maşmıl: 1. Sık, kavi muşamma". 


meşil: Yüzü düz, cilâlu, ince meşin. 


mülen: Kumâş. 


piyâzi: 2. Dive yününden mamül bir nev kumaş, İrânilerin hâri didikleri. Türkmeniyye 


metâ“ı ve bâftesi!9'2. 


sağrı: 2. Kimuht!9!5. 


sahtiyan: Mişin, kösele. 


11015 


sayğur: Beyâz harir!9!4 kumaş, şüf-i915 şüste!916, 


sırığ: 1. Bir nev tikişdir, oyma. 


şib: Bir nev* kumaş. 


tavar: 2. Kumaş. 


tikiş: 1. Dikiş. 


“ yazı yazacak levha 
' kalın deri 

> dokuma 

3 yapay deri 

ipek 

yün 

yıkanmış 








4 
5 
6 


tirme: Bir nev“ cânfes ve kumâş, harir!917, tokuma. 


tonluk: Kumâş, dikilecek elbise ve cübbe. 


1018. zi-kıymet!9!9 kumâş. 


torğu: 1. Harir 
turma: Bir nev zi-kıymet şal ve kumaş. 
yalan: 2. Dikilmemiş kumâş. 


yarğağ: 1. Debbâğı!929 


olmamış deri. 

3.9.2. Elbiseler 

aharı: Deve yününden ma'mül bir nev'i ince aba. 
akarı: Deve yününden ma'mül bir nev'i ince aba. 
bağıltak: Bir nev* kaftân, elbise. 

bebr ton: 2. Kürke kaplanmış esvâb. 

bunuğ: 1. Kıyâfet. 

bunuk: 1. Kıydfet. 

cende: Dervişlerin giydikleri yamalu hırka. 


cümci: Gömlek. 


çapan: Ton, cübbe. 





1017 ; 


ipek 
1018 ipek 

1919 kıymetli 
1020 tabak 
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200 

çar: |. Kumâş, çarşaf. 

çatma: 1. Perâkende ve perişân şeylerden kurılma libâs!©2!, 
çekmen: 1. Yağmurluk, 'abâ. 

çamaşır: Yıkanur esvâb. 

denle: Mintân. 

dikiley: Mintân. 

dizlik: Kışa ton. 


1022 


ebre: Câme!“>? ve libâsın!*23 kumâşı ve yüzi. 


ebre astar: Pamuksuz olarak sâde kumaş ve astardan ma'mül cübbe ve entâri. 
ebregine: “Âdi ve tekellüfsüz câme!“”. 
haftan: Kaftan, ton. 

irton: İç don. 

işten: İçdon. 

işton: İçdon. 


itek: 1. Etek. 


itelik: 1. Etek. 





1021 
1022 
1023 
1024 


elbise 
giysi 
elbise 
giysi 


kakma: Türkistân'da bir nev* cübbe ve âbâ, Türkmen çekmeni. 


kaptan: 1. Kaftân. 

karıl çıbanı: 2. Câme!“>, cübbe. 

kepenek: Çübân ve katırcı cübbesi, “aba, yağmurluk. 
kılığ: 3. Kıydfet. 

kimür (2): Libâs!926, kuşam. 

kirke: Bir nev“ cübbedir, elbise. 

kiygürlük: Libâs!927, giyim. 
kiyik: 1. Giyimlik, libâs!*28. 
kiysi: Libâs!92. ton. 
köylek: Gömlek. 

köynek: Gömlek. 
köynekci: 1. Ufak gömlek. 


kundağ: 3. Şarılmış etfâl!999 melbüsâtı!©!, 


küpi: 2. Pamuklı hırka, ton. 


025 
026 
027 
028 
029 


elbise 
elbise 
elbise 
elbise 
elbise 
“39 çocuklar 
©31 elbiseler 
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202 


ohrağ: 1. Esvâb, libâs!*2. 


örmek: Deve yününden mensüc!93 bir nev* âbâ. 


pertel: Pırtı, ufak defek eşyâ ve elbise. 


ser ü pâ: 3. Libâs!934, 


şırdağ: 1. Bir nev* libâs!*55, beyâzZ kaftân. 


talğak: Bir nev* urba!“5©, 


teyle: Mintân. 


ton: Ton, libâs!“57, 


tonban: Bol ve geniş, kışa ve kilte iç tonı. 


tizlik: 3. Bir nev' ton ve don. 


1038 1039 


umuduk: Hengâm-ı'© şikâr'” ve seferde ve ciritde giyilen şalvâr. 


yamağlığ: 1. Pâre ve pârçe konılmış libâs!9“9, 


yapıncak: 1. Yağmurluk, çul. 


yapıncı: 1. Yağmurluk, çul. 


yapuğ: 2. Yağmurluk, çul; yeysiz, büyük aba. 


032 elbise 


933 dokunmuş 
034 elbise 

035 elbise 

036 elbise 

037 elbise 

038 zaman 

09 av 

040 elbise 





yarğağ: 2. Kazak ve Moğolların deriden dikdikleri kürk ve libâs 
yilek: 2. Yelek. 

3.9.3. Eldiven ve Ayakkabılar 

ayağlığ: Ayaklık, cân-bâz na'lını. 

başmak: Ayakkabı. 

behli: Eldiven, behle!9*. 

biyeli: Eldiven, behle!9*. 

çaruk: Çarık, postâl. 

çedik: 1. Nisvâne!““ ve zenneye!“4 mahsüs ayak kapı, terlik. 
edik: Çizme. 

eli: 2. Eldivân. 

ellig: 2. Eldiven. 

elliğ: 2. Eldivân. 

etik: Çizme. 

goşun: Büyük çizme. 


ilig: 2. Eldiven. 





1041 elbise 


16 doğancı eldiveni 
165 doğancı eldiveni 
194 kadınlar 

195 kadın 


1041 


203 


204 

iltik: Eldiven. 

itük: Çizme. 

irin (2): 2. Bir nev* çizme. 
kevş: Ayak kabı. 

ötük: |. Çizme. 

petek: 4. Petek kefş!9*6. 
sokman: 1. Büyük yol çizmesi. 


1047 


tikdi: Keçe ve balğardan' ma'mül çizme. 


3.9.4. Baş ve Yüz Kıyafeti 
astılağı: Bir nev'i destâr!9“8. 

bağane: 4. İrânların başlarına giydikleri kalpak budur. 
big börki: 2. Başa konılan müzeyyen!* kalpakdır. 
börek: Börk. 


börk: Külâh. 


buşk: Sarık. 





1046 
1047 
1048 
1049 


ayakabı 

güzel kokulu deri 
sarık 

süslenmiş 


bürke: Yüz örtüsi, peçe. 


çalma: 1. Muhrac!*“ destâr!©5!. 


çarkab: Baş örtisi. 


çimildürük: 2. Bürkâ!©>. 


dabulğa: Külâh-ı âhenin!953. 


daldırma: 2. Başa giydikleri demir külâh, dabulğa. 


davulğa: |. Zırhlı külâh, dimirden börk. 


dobulğa: 2. bahadırların başlarına giydikleri savut!** edevâtından fülâd!“5 külâh. 


dolbulğa: Zırhlı külâh. 
duvac: 2. Yüz örtüsi. 
kalbağ: Kalpak, külâh, börk. 
kapak: 2. Ser-püş!©*56, 


karçın: 1. Şarık. 


kavuk: |. Sarık. 


kırbık: 1. Külâhın kenârına dikilen post. 


059 dışarı çıkarılmış 
“51 sarık 

052 peçe 

653 demir 

054 zırh 

95 çelik 

95 sarık 
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206 


koluk: Şarık, kağuk. 


kudusak: |. Şarık. 


kurçuk: Dervişlerin külâhlarına şardıkları pârçe, “imâme!“57, 


kurışı: İçi tışı bir olan külâh. 


1058 1059 1060 


leçek: Harir 9 mendil, baş örtisi, yaşmak gibi Asyâ-yı Vustâ'da ©” müsta'meldir 


otağa: 2. Muhârebe esnasında başa naşb eyledikleri tüg ve cığa. 
örtük: 3. Ser-püş. 
petke: Şarık. 
sarağuc: 1. Gisü-püş!©9!, 
sargân: 2. Piçek!962. 
saruk: |. Şarık. 

sele: Şarık, dülbend, kağuk. 


sırığ: 2. “İmâme!963. 


şavgele: Kırgız kadınlarının baş örtisi. 


şipürme: Kuzu derisinden dikilmiş külâh, kalpak, börk. 


“57 sarık 

058 ipek 

959 Orta Asya 

“99 kullanılan 

“SI baş örtüsü 

952 kadınların başlarına sardıkları örtü 
93 sarık 
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tamağ: 2. Külâh, kalpak. 
tamak: 2. Külâh, kalpak. 


1064 zırh edevâtı. 


tavulka: Bahadırların başına giydikleri pülâtdan 


tekne: 1. Hive ve Hokand taraflarında kadınların başlarına sardıkları beyâz şarık ve şarğı. 


telpek: Koyun ve kuzu derisinden kavuk, dağıstan ve Türkmân ve H'ârezmilerin başlarına 


giydikleri kalpak. 
tilig: Koyun ve kuzı, toklı!““5 derisinden külâh. 


titregüci: Urus'un başına giydikleri tâc mesellü müzeyyen “6 


cığa, SOrğuç. 
topulğa: 2. bahadırların başlarına giydikleri savut!““7 edevâtından fülâd'““ külâh. 
tumağa: 2. Deşt-i Kıpçak'da Kazakların başlarına giydikleri kalpak. 

tüpi: Külâh. 

ügü: 2. Gice gülahı. 

yalav: 1. Külâhın etrâfına tutılan kırmızı ipek pârçesi. 

yalavuz: 1. Külâhın etrâfına tutılan kırmızı ipek pârçesi. 

3.9.5. Kıyafet Bölümleri 


bağ: 4. Kemer. 


bağu: 4. Kemer. 





1064 çelik 
1065 bir yaşında kuzu 
1066 süslenmiş 

1067 zırh 

1068 çelik 
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balak: 1. İçdonun aşağısı, paçası. 

bil: 2. Kemer. 

bilbağ: Kuşak, kemer-bend. 

burğu: 4. Tâc ve külâh ve kemer dügmesi. 

çapuk: 4. Dâmen, itek. 

füta: Kuşak, kemer-bend. bil bağı, hademe beline tutan ipek peştemal. 
igni: Astın!“©. 

ilek: İlik, öni illayacak!9”9 âlet. 

iriş: Bezin boydan boya giden cüzgi telleri. 
itelik: 2. Zih câme'07!, 

kan: 4. Kuşak. 

kars: |. Şal, kuşak, tokuma bil bağı. 


kaytan: Yünden ve pamukdan örme ip, ince, tar kenar; zih!972. zib-i!973 câme 


1074 


kavşak: 1. Kuşak, kemer-bend. 


kavuş: Kuşak, kemer-bend. 





1069 yen 


1979 bağlamak 

167! elbise kenarına dikilen şerit 
1072 serit 

1073 süs 

1074 elbise 


b!975 1076 1077 


kolturmac: Esvâ ve haftanın çâki 


ton ve câmenin'“2 derzi!983. itek. 


korın: Kuşak, kemer. 


kur: 1. Kemer-bend, kuşak. 


kurşak: Kuşak, kemer-bend. 


lenk: Peştamâl. 


lünk: Peştamâl. 


maşab: Bir nev kaba ve kalın şaldır. 


öyür: Yaka, etek. 


, çâk- 


j1078 


giriban 


1079 


, rahne-i!“89 dâmen 
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1081 


, 


saçak: Kumâş veya diger nesnenin kenârına “ilâve olunan perişân hâşiye!“**, kenârı 


püsküllü ve tağınık şeyler. 


tektil: Kuşak. 


tüşkün: 4. Kuşak. 


ucğur: 2. İç don bağı. 


yak: 3. Giribân!“©8. 


©75 elbise 


“76 kaftan 
977 yırtık 
978 yırtık 
09 Yaka 

989 yırtık 
951 etek 

052 elbise 
083 dikiş 

084 örtü 
85 yaka 
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yaka: 1. Giribân!©86, 


yırtmac: Çâk-i!957 câme!988. 


1089 


yin: Âstin 


yiyi: 2. Âstini!990, 





Eldiven ve 
Ayakkabılar; 21 


Kumaşlar ve Dikim; 


Kıyafet Bölümleri; 62 


34 
Baş ve Yüz Kıyafeti; 
49 


Elbiseler; 57 





Şekil 3. 7. Giyinme ve giysiler 
3.10. Beslenme, Yiyecek ve İçecek 


3.10.1. Beslenme, Yiyecek ve İçeceklerin Nitelikleri 


aşam: 2. Ekl!99! ü şurb!992. 


aşama: 2. Ekl'93 ü şurb!994. 


086 yaka 
937 yıtık 

638 elbise 

689 elbise kolu, yen 
690 elbise kolu, yen 
091 yeme 

092 içme 





bayat: 2. Giceden kalmış ta'âm. 


bıştuğ: Eyü bişmiş, bişkin. 


çig: 1. Hâm, nâ-puhte'©>, çiy. 
çig)lik: 1. Çiylik. 


çin: 7. Cig!9*6, 


çiy: 1. Çiğ. 
damarluk: 3. Hamir!997. 

huran: Çoh yiyici. 

kağnek: Zuhr!*98 ta'âmı!9*. kuşluk, şabâh kahve altısı. 


kanık: 1. Mey-nüş'!“*“ 


âdem, toygun. 


kasmak: 1. Kazındı, kazgan dibi. 


kazındu: 2. Kazgan dibi, kırındı. 


kırğıc: Kazanın dibinde kalan yanık, kazan dibi, kırındı. 


kırmaç: Tencere dibinde kalan yanmış şey'ler, kırıntı. 


kırtış: 4. Kırğıc!!9!, 


093 yeme 
094 içme 

695 pişmemiş 

096 çiğ 

97 hamur, maya 
0 öğle 

99 yemek 


109 içki içen 
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kızmık: Tencere dibinde kalan şey”. 
koz: 3. Mâye, urbak!!2. 


kult: Bir yudum, bir lokma. 


lapa: 1. Şuluca pişmiş ta'âm!!9. 


pişim: Bir bişirim, bir kerrede bişecek nesne mikdârı. 
serkut: 1. Giceden kalmış ta'âm, ta*âmdan!!*“ kalan. 


sökdenis: Kahve altı, lokmatü”ş-şabâh, kuşluk. 


susak: 1. Teşne'!©. 


1106 


şılan: Selâtin''© ve ümerâ sofrası. 


titik: 4. Pişmiş. 
tok: 1. Tok, açın Zıddı. 


tokluğ: 1. Hucu” 197. 


tortı: 2. “Usâre!!9. 


toyğur: Tok, çabuk toyar âdem. 


toymağur: Dâimi aç. 


"9! kazan dibi, kırıntı 

12 sulu hamurun yapışmaması için üzerine serpilen un 
19 yemek 

194 yemek 

105 susamış 

196 sultanlar 

197 doygunluk 

18 meyve gibi şeylerin sıkılan suyu 





213 
tüşük: 3. Fıruna yapışdırılmış ekmekin pişmeden düşmesi. 
urbağ: Hamür sulu düşdigi vakt kabına yapışmamak üzere serpilen un. 
uşlan: Ümerâ tarafından sipâh ve ahâliye virilen ta'âm ve ziyâfet. 


1109 


yaban: 3. Şeb-mânde''” aş, bayat. 


yalmağuz: Yiyüb toymaz, dâyim aç 
yavğan aşı: Aş giceden kalma, bayad ta'âm!!!9, 
yu“: Yiyib içib doymaz, yuha dahi dinülür. 
yutum: 1. Yudum, bir içim. 

yirazuk: 1. Yiyecek. 

yırınmak: Yiyilecek nesne, zahire. 

yirig: Ta'âmdan nefret idici. 

yigen: 2. Hürde!!!!, 

yigülük: Yimeklik, yiyilmege şâlih şey”. 


1112 iden. 


yimdeş: Bir yerde yem yiyen, berâber ta'âm 


yimlik: 2. Bir kicelik ta'âm!!!5. 


yimtük: Yiyindi, hürâk!!14, 





1109 
1110 
1111 
1112 
1113 


geceden kalmış 
yemek 
yemiş 
yemek 
yemek 
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zengin: 2. Tok. 


3.10.2. Yemekler 


açar: Turşı, ekşiyle terbiye olmuş meyve ve sebzevât. 


açamlı: 1. Hıyar turşısı. 


asabkur: Kuzı kızartması. 


aş: Ta'âm'!!5 ve pilava dabi dinilür. 


aşam: 3. Pirinc halimi!!!6, 


aşama: 3. Pirinc halimi!!!7. 


aşlığ: Me'külât, zahire. 


âtala: Bulamaç aşı. 


1118 


azuk: Ta'âm * ©, zahire. 


1119 


azuka: Ta'âm * ”, zahire. 


bekmez: Koyuldulmuş şıra, düşâb!!29, 


bosrak: Bir nev* helvâdır. 


1121 1122 


boğra: Şe'riyye' “, rişte aşına benzer bir nev* ta'âmdır; ubra, un âşı ve âş-ı ârd 


1123 


tesmiye' © iderler. 


114 yemek 
5 yemek 
116 lapa 

117 lapa 

15 yemek 
19 yemek 
29 pekmez 
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boğursak: Bayram ve mübârek gicelerde lokma yerine giçmişlerin rühuna bişirmiş 


oldukları müselles!!24 hamirden nev' ta“'âmdır. 

bulamaç: Âside ve “aside dinilen unla bulanılmış aş. 

bulamak: 2. Bir nev' ta'âm. 

biçek: 3. Sembüsek gibi içerüsi kabaklı ve köfteli hamirden dört küşeli bir nev* çörek. 
binik tat: Bir nev' ta'âm ismidir. 

çalav: 3. Bir nev' pilav gibi ta'âmdır. 

çelpek: Yağ içinde pişürülmiş etmek ve yupka, katlama, koyman. 
çız u pız: Kebâb. 

çis: Kudret helvâsı. 

çörek: 1. Çörek, ekmek. 

çörgek: 1. Çörek, ekmek. 

çökelik: Bir nev turşıdır. 

dolama: 2. Ma'rüf'!2 bir nev* ta'âmdır; yafrağ dolması. 

dolma: 2. Ma'rüf'!29 bir nev* ta'âmdır; yafrağ dolması. 


dökmeç: Yağa batırub yidikleri şıcak etmek, tirit. 





112! şehriye 

122 bir tür şehriye 
1123 isimlendirme 
1124 üç kat 
12 bilinen 


1126 bilinen 
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epem gümeci: 2. Gül poğacası; kızgın kumda kor âteşde pişmiş hamirsizdir ki gümac ve 


güme dahi dirler. 


güçe: 1. Beyâz mışır darısından matbüh!!27 bir nev* ta'âm!!28. 


haşel: Çirişli bir nev“ un aşıdır. 


1129 


ıçan: Buğdayı biryan' “ iderek döküb tatlu ile karışdırarak yedikleri bir nev* ta'âm. 


izme: |. Bir nev' ta'âmdır; lapa gibi şokman!!, 


kablı pilav: Özbek pilavı. 


kakmac: Kuru balık, kebâb-ı mâhi!!3!, 


kalye: Bir nev yağla kavrulmış sebze ve ta'âmları; birine, kavurma, zerzevât ile 


mahlüt!!52. 


karnı yaruk: 2. Bir nev' yemekdir. 


kavudak: Kavurma, yağda kızarub pişmiş et, biryân!!33, kızartma. 


kavur: 2. Biryân!!3*. 


kavurma: Kızartma et, güşt-1!!9 biryân!!56, 


kavurmac: 1. Kavrulmuş buğday, kavrulmış mışır patlağı. 2. Kavurma, biryân!!57, 


127 pişmiş 
5 yemek 
19 kızartma 
9 un helvası 
3! balık 

32 karışık 
3 kebap 
34 kebap 
135 gt 

9 kebap 

37 kebap 
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kavurmaç: 1. Kavurmaç, kavurma. 2. Mışır, gendüm!!38 biryân!!39. 


kelaç: Mışr unundan yapılmış etmek. 


kezek: 1. Meze. 


konuğ: 3. Misâfire virilen et'imeler!!*9, 


koyman: Bir nev* yağlı çörek, kat kat yağlı ekmek. 
köçe aşı: Beyâz tarı çorbası, mâşâbe ve mercimek şürbası gibi. 


kömeç: Bir nev etmekdir, köme dahi dirler. 


külac: Bir nev' helvâ ve tatlı nândır'!4! 


külçe: 2. Çörek, külçe ekmek, külçe şirmâl meşhürdur. 


kürtük: Bir nev* matbühdur!!?. 


kütac: Bir nev* matbühdur'!. 


lavaşi: 2. Bir nev* yaşşı ve uzun ekmek. 


1145 


lıcak: Kişmiş ile mahlüt!!“ bir nev“ ta“âmdır encimen, ma“cün. 
Ni MU! k , Yy , 


mantuy: Kıymalu yufka ta'âmı, mantu tüşbere kulağ böregine müşâbih!!“ köfteli hamir 


işi; Kâşgar cânibinde müsta*meldir!!47. 


5S buğday 
9 kebap 

1 yemekler 
ekmek 
2 yemek 

3 yemek 

4 karışmış 
5 yemek 

© benzer 


14 
14 
14 








14 
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neşale: Köpük helvası. 

omac: Tarhânaya meşâbih bir nev* aşdır. 
ökre aşı: Rişte'!“ aşı ve şa'riyye!!. 

pişi: Yağda bişmiş ufak külçe etmek ve çörek. 

pişik: Hâzır ta'âm, pişmiş. 

pişme: Yağda bişmiş ufak külçe etmek ve çörek. 

pişük: Hâzır ta'âm, pişmiş. 

reşale: Köpük helvası. 

şâfi pilav: İrânilerin pişürdikleri bir nev pilavdır, şâfi dahi dinilür. 
serke: 2. Hall!!59. 

soğlı: Şiş kebâbı, külbastı, kızartma. 

sokman: 2. Bir nev un helvâsı, sığman ovac dahi dirler. 

sökleme: Şuyu pişmiş olan et, yahni. 

şöyle: Pirinc lapası, şuluca pişmiş pilav. 

tokaç: 1. Bir nev' etmek. 


tutmac: Rişte aşı, un aşı, şehriye. 





1147 kullanılan 

NAS bir tür şehriye 
1149 şehriye 

1150 sirke 
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yağçamur: Yağımcur, etmek, çörek. 


yemden: Bir nev* darı unundan rakik!!5! pişürilmiş ta'âmdır!!5. 


yupka: 2. Açılmış hamur yaprağı, yufka. 


3.10.3. İçecekler 


ağuz: 3. Henüz toguran hayvânın ilk virdigi süti. 


ak kuyruk: 1. Çayın bir nev'i. 


atlanur ayağı: Sefere giderken at üzerinde içilen şarab ve gayr nesne. 


ayran: Düğ!!5. 


bastuk: Bir nev* meyve şurübi. 


çağır ve çakır: Şarâb, hamr, mey. 


çal: 5. Ayran. 


çay: 2. Ma'rüf''54 olan çay-ı Çini ki; yeşil, siyâh. 


çomur: |. Şalgam. 


uz: 1. Ağız!'5. 


11156 (1157 


içkü: Meşrübât “*, müskirâ 


Dİ ince 

152 yemek 

153 ayran 

154 bilinen 

15 yeni doğum yapmış hayvan sütü 
156 içecekler 


157 içkiler 
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içkülüg: 1. İçilmege şâlih. 

kallak: 2. Ayran halise, keşkek anınla halt''s olunur. 
kanık: 2. Bir nev' ayrandır. 

kemel: 2. Şarâb, mey. 

kıbık: Ayran. 

kımız: At ve dive südi. 

meygen: Eşki mey. 

muşluk: 2. Gügercin südi. 

ölüm: 2. Deve sütinin köpügi. 


1159 


rusta: |. Kudret helvasıyla tehiye'  idilmiş şarab. 


serkut: 2. Pesmânde cür'a!!“9 

sıkındu: 2. Sıkılmış meyve şuyı. 

susun: Ayran. 

sürkut: Cür'ânın!9! dibinde kalan şey, yutum. 


süt: Şir! kımız. 


zulan: 4. Şıra. 





118 karışma 
1159 hazırlamak 
1160 yudum 

116! Yudum 

1162 Süt 
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3.10.4. Et, Yumurta, Bal ve Süt Ürünleri 
bal: 1. “Asel!!©. 
bıhtı: 1. Kurutulmuş ve şuyunı çekmiş et, basturma. 
bükbüldük: Yoğurt, katık. 
çeke (2): 3. Süzme yoğurta ve katıka dahi dirler. 
it:3. Et. 
kara kurut: Bir nev' peynirdir ve yoğurt kurusı. 
katıh: 1. Katık, yoğurt. 
kaymak: 2. Süt üstünde olan kaymak. 
kazı: At etinin sucuğı, basturma. 
kıyma: Kıyalmış ve pârelenmiş Zarblenmiş et ve lahm. 
kiş (3): Kuru yoğurt, yağsız penir, süzme yoğurt hülâşası!!6*. 
kurut: Süt kurısı bir nev peynir, yoğurdun kurusı. 
lafadan: Yarım uyudulmuş tuhm, beyza, yumurta. 
lık: 1. İçi bozuk yumurta. 
lik: 1. İçi bozuk yumurta. 


lök: 2. İçi bozulmuş yumurta. 





1163 bal 


1164 ÖZ 
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penir: Penir!!6. 

pılıhta: 1. Bir yanı kırılmış yumurta. 

pılıkta: 1. Bir yanı kırılmış yumurta. 

rafadan: |. Taze yumurta. 

sögüş: 1. Et kemiklerden kaynayub soyulmuş, derisi alınmış. 
suçuk: Suçuk, başturma, at şuçuğı. 

şıralga: 1. Şikâr'!©© lahmı!!67. 

yumurtğa: Yumurta. 

zulan: 2. Şehd!!68. 

3.10.5. Tahıl ve Hububatlar 

akbaş: 2. Mışır darısı. 

akuşak: 2. Pirincin ufantısı. 

arpa: 2. Arpa. 

başak: 1. Sünbüle!!6?, ekin başı. 

benâyir: 2. Bir nev' râyihalı birinc ki benâyiri ta'bir iderler. 


buğday: 1. Gendüm''”9, habb, sünbüle. 





1165 
1166 
1167 


peynir 
av 

et 

1168 bal 
1169 b aş ak 
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buğday başı: 1. Sünbüle!'7!, 
bulğur: Burgul, kaynadılub kırılmış ve çatladılmış buğday. 
buşak: 2. Deste bağlanmış buğday hüşesi. 
burçak: Nohuda mânend bir habbedir. 
cer cer: 2. Mahsülât-ı arziyye!'!?. 
cevâri: Mışır darısı, beyâz darı. 
cavruntı: Buğdayın içinde bulınan siyâh dâneler. 
çal: 3. Maş ve birinc!!”. 
çekirdek: Dâne, habbe, bizr, tubhm. 
çığıt: 1. “Ades!!79, çekirdek, kabuklı tuhm, panbuk tuhmı, penbe dâne. 
çigit: Pamuk çekirdeği, tuhm, penbe-dâne. 
çingirik: Mışır darısının şapı, beyâz darı. 
çomur: 2. Leblebi. 
çökeri: 1. Mekke darısı, beyâz darı, mışır darısı. 
1175. 


delüçe: 2. Buğda içinde olan faşla 


donbul: 1. Hubübâtın henüz olmuşu. 





1170 buğday 
117 başak 

1172 toprak 
1173 pirinç 

1174 mercimek 


1175 parça 
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dögmü: Yarılmış olan buğday, bulgur. 

ikin: 2. İkin, mezrü'ât. 

karamuğ: 1. Buğdayın içinde bulunan siyâh dâneler. 
karamuk: Buğdayın içinde bulunan dâneler. 

kara tarığ: Bir nev' tarı ismidir. 


karğa büken: Mesmümâtdan'!76 bir nev* daru ismidir, köçele, tenge gibi, beyâZ 


müdevver! 77. 


kavut: Leblebi, nohud, kavrulmuş olan arpa ve buğday ve bakla, mışır. 
kesmik: 3. Harmende toprağa karışan başak pârçeleri. 

kıltırık: 1. Şâli!'78, buğday ve arpanın postunda bulunan tügler. 
konağ: 4. Bir nev' ufak darı. 

mulus: 3. Arpa ve darı karışık buğday, karışık hubübât. 

muluz: 3. Arpa ve darı karışık buğday, karışık hubübât. 

nukat: 1. Başak. 

perzem: Bir nev' fâsülye ve bakla. 

ötme: 2. Tâze buğday şapları ki âteşde bişürilir. 


salğum: 1. Hüşe!!”. 





1176 
1177 
1178 


zehirli şeyler 
yuvarlak 
pirinç 
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1180 


sınğırak: 2. Çekirdek, nebat içindeki levz''* ve helvâya dinilür. 


sög: 1. Postı alınmış olan erzen!!8!, 


şalı: Kabuklı pirinc, postı alınmamış erz!!8. 
tahıl: 1. Mezrü'ât!!53, zahire!!84, pirinç. 
tarığ;: 1. Darı. 

tırık: 2. Darı. 

tirim: 1. Başak. 

tögi: Birinc. 

tölük: 1. Zahire. 

tuturğan: Birinc. 

yasmuk: Mercimek, mâş cevâhiri. 
yolak: 1. Sult!!85. 

3.10.6. Meyve ve Yemişler 

1186, 


ağaç kavunı: Turunc, bâdreng 


aluc: Erik, yabâni mu*attar!!87 bir meyvedir. 


başak 

180 çekirdek 

3! darı 

182 pirinç 

!8 ekinler 

184 tahıl 

185 bir çeşit hafif, cansız buğday 
186 ağaç kavunu 
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alya: Bir nev'i meyvedir. 
arduc: 2. Ardıc. 
bâdrin: Hıyar, bâdreng'!88. 

bal kabağı: Kabağın bir nev'idir. 

bozğunc: Yabâni kabuklı fıstık. Boya içün dahi isti'mâl!!8? iderler. 


bögrülce: 1. Sâmir!!99, 


bögrülcük: 1. Sâmir!!9! 

bögürtken: 1. Böğürtlen. 

cevzbuba: Hindistân cevizi. 

cigde: İgde. 

çegdik: İgde, meyve. 

çerez: Kuru, hafif yiyecek şey?, meyve ve yemiş. 
çigde: İgde. 

çih: Âlüçe-i!!92 Semerkandi, irik. 

çoğan: 2. Melbüsâtın'!9 kirini gideren ve beyâz idici bir nev* erik ismidir. 
!57 kokulu 

18 ağaç kavunu 

9 kullanma 

19 meyveli 

1 meyveli 


12 erik 
193 elbiseler 
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dolana: 1. Âlüçe nevinden bir dürlü erik ismidir. 


donbul: 2. Meyvecâtın henüz olmuşu. 


dökülek: 1. Nâres!''4 harbüze!!95. 


em: 4. Hindistân'da bir nev'i leziz meyvenin ismidir. 


enbe: Hindüstân'da bir nev'i tatlu kokulı meyve ismidir. 


erik: Henüz olmamış zerdâlü. 


erüksün: 2. Bir nev' erik. 


ezgil: Muşmula. 


giçi boynuzı: Kiçi kulğağı. 


gürbek: Bir nev' kavun ismidir. 


hıtâyi: 1. Bir nev* kavun-ı hıtây. 


igde: İgde. 


ikir: 1. Yaban mersini. 


it hıyârı: Ebü Cehil karpuzı. 


iti bölek: Ebu Cehl kavunı, her kökünde kırk elli dâne peydâ olub cevizden ziyâde 


büyümez. 


it üzümi: “İneb-üz-zi”b!!96, 





1194 ham 
95 kavun, karpuz 
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kaba: 1. Hind kavunı. 

karamuğ;: 2. İt üzümi. 

karaymiş: 2. Emlük dinilen bir nev* meyve. 
kaysı: Zerdâlü, irik, mişmiş!!97. 

kemirte: Olmamış zerdâlü, hâm erik. 

kerti: 2. Harbüze!!98. 

kile: 2. Bir nev* meyvedir. 

kopuz: 1. Kavun, harpuz, bustân. 

koruk: 3. Çiy ve hâm üzüm, fevâkih!!99. 

kuş üzimi: Çekirdeksiz, ufak bir nev üzüm, sâyeki, kişmiş. 
lık: 2. İçi bozuk fevâkih!299, 

lik: 2. İçi bozuk fevâkih!20! 

lök: 1. İçi bozulmuş kavun. 

lüçe: 1. Bağçe iriki. 

lühçek: Şeffaf, tüysüz, parlak bir nev* şeftâlü. 


mez: 3. Bir meyve-i Hindi ki avisü'l-karini dahi dinülür, muz. 





1196 it üzümü 

197 kayısı 

118 karpuz, kavun 
119 meyveler 

299 meyveler 

201 meyveler 


mibçen: 1. Bir nev* meyvedir, mincene. 
mişmiş: Olmuş zerdâlü, bişmiş erik. 

muz: 3. Meyve-i visü”l-karni!292. 
narvan: 3. Armüdun bir kısmıdır. 


nebek: 1. Bir meyva ismidir. 


piste: Fıstık. 


şâhibi: 2. Bir nev' üzüm ismidir. Razâki dahi dinilür. 


sanğarak: 2. Badem içi. 


şivran: Bir nev şeftâlü ismidir. 


salğum: 2. Üzüm şalkumı. 


savakıl: Bir nev' meyvedir. 


talğan: 2. Meyve. 


tentegil: Bir nev erikdir ve zerdâli. 


tereg: |. Hâm kavun. 


terneg: 1. Bir nev hıyâr. 


ternek: 1. Tâze, mu'tedil, solmamış meyve. 


töynek: 1. Kelek. 





1202 MUZ 
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vişne: Ekşi kirâs nev'i, vişne, siyâh erük. 


yanağ: 2. Cevz!?*. 


yankağ: Cevz!201, 

yarma: 2. Yarma şeftâlü. 
yay-ı oğlak: 2. Keçi boynuzı. 
yılanğac: 1. Şemmâme!205. 
yimiş: Meyve, mahşül. 
3.10.7. Sebzeler 

acırğa: Yabân turbı. 

civir: 2. Soğan. 

cuva: Yabâni soğan. 

kedi: 1. Kabak. 


keşir: Havuç, sebzi. 


pencer: Çoğundur dahi dinür. selak büstânı, pazı, pancar. Asyâ-yı Vustâ'da!?99 leblebi 


dirler. 


sarımsak: Şarımsak. 


sebzi: Havuç. 





1203 
1204 


ceviz 

ceviz 

1205 bir tür kavun 
1206 Orta Asya 
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soğan: Soğan. 
3.10.8. Yağ ve Baharatlar 
ağırku: Kekik. 
azağlak: 2. Cülcülân!207, 
babir: 4. Biber. 
bubu: 1. Biber. 
burc: 1. Biber, siyah biber. 
cıcığ: 1. Koyunun kuyruğunun yağı. 
çızlık: 3. Kuyruk yağının kıkırdağı ve yanığı. 
çigin (1): 4. Heltek ve siyâh dâne. 
çördük: Mu'attar!?9 bir otdur, siyâh dâne, çöre otı. 
dabusun: 1. Tuz. 
epkin: 1. Sisam yağının siyâh tortısı. 
gök: 3. Haşhaş. 


indev: Sisâma benzer bir nev' dânedir, uyuz “illetine mübtelâ olan develere anın yağını 


sürerler. 


isti ot: Siyâh biber, merç. 





1297 kişniş yahud susam tohumu 
1298 kokulu 
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kakırdağ: 1. Kuyruk yağını eridirken âhirinde kalan yanmış şahm!?09 


pârçeleri. 
kand: Şeker. 

kandur: Şekerdir. 

kara çörük: Bir nev* siyâh dâne, çöre otı. 

kara kat: Zirişk ta'amından fülfül büyüklüğünde nârdân bir şey'dir, sumak gibi. 
kasnı: Bir nev' şumağdır, çöre otı dânesi. 


karta: 1. Atın revğanı!?'© 


, iç yağı. 
kaya: 7. Tuz. 
kenerseke: 1. Şeker. 


211 güsfend!?!2. 


kerti: 3. Revgan-ı 
kök: 3. Haşhaş. 
künci: Susâm. 
may: Yağ. 
meske: Tâze tereyağı. 


su yağı: Siyâh yağ, revgan-ı'2!? bezir. 


şırlağan: Susam yağı, bezir yağı. 





1209 iç yağı 
1210 yağ 

yag 
DU yağ 


yağ 
212 koyun 


1213 yağ 
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tusun: 1. Yağ. 


tuz: 1. Tuz. 


1214 1215 


yağ: 1. Dühn “ ”, şehm 
yarpuz: Kekik gibi bir otdur, cıyık, deltek. 

zirk: Sümmak gibi ekşi hubübat. 

3.10.9. Hayvan Yiyecekleri 

at boğzı: At yemi. 

ayruk: 2. Hayvânı semirtmek içün virdikleri lapa. 

bide: 1. Kuru 'alef,!?'© at otı. 

börsü: 2. Yazda biçüb, kurudub kışda hayvânlara yidirilen “alef!?'7. 
bütege: 1. Bir nev* “alef'?!8 ismidir. 

bütge: 1. Bir nev* “alef'?!? ismidir. 

ot: 4. “Alef!29, 


sarmaşık: 2. “Alef!22!. 


tarcık: Bahâr “alefinden!22 devâbbın!?2> tokluğı, çemen ve çâyırdan ağnâmın semirdigi. 


214 yağ 
215 iç yağı 

26 hayvanın yediği saman 
27 hayvanın yediği saman 
28 hayvanın yediği saman 
29 hayvanın yediği saman 
22 hayvanın yediği saman 
2! hayvanın yediği saman 
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ubusun: 1. “Alef, 


yim: Yim, yemek, at yimi, hürâk-ı!25 hayvân. 


yimlik: 1. At yimi. 





Beslenme, Yiyecek ve İçecek 





Şekil 3. 8. Beslenme, yiyecek ve içecek 


3.11. Bitkiler 


3.11.1. Bitki İsimlendirmeleri 


açar: Hamâm oti. 


açır: Hamâm otı. 


ağaç: 1. Şecer!?”. 





1222 hayvanın yediği saman 
1223 yük ve binek hayvanları 
1224 hayvanın yediği saman 
1225 yemek 

1226 ağaç 


aman kara: Bir nev'i ağacdır. 

anduz: Rasen dinilen ağac, ya'ni ardıc nev'inden çalı. 
arca: Çam ağacı gibi bir nev* kokulu ağaç. 

arduc: 1. Ürs!27, “ar'ar!225. 

arparğan: Arpaya şebih!?> bir nebât!?“ ismidir, sumetre dabi dirler. 


at kulağı: Marul mânend bir nev* giyâh!25! 


ismidir. 
ayığ otı: Bir nev' nebât ve “ilâc ismidir. 

ayrı: 4. Çatal ağac. 

ayrıc: 4. Çatal ağac. 


azğıc: 3. Bir nev* sarmaşık nebât!2>. 


bahta: 1. Pamuk. 


bakam ağacı: Tir-hün dinilen bir nev“ ağacdır ki andan boya yaparlar. 


baldırğan: Bir nev' nebât ismidir. 


1233 


beyan: Aşlı süs“, şirin buyan dahi dirler. 


bide: 2. Biçilmiş ve tolanmış ot. 


227 ardıç ağacı 
223 dağ servisi 
22 benzer 

230 bitki 

2 bitki 

232 bitki 

23 meyan kökü 
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big börki: 1. Bir nev* pek renklü ve kokulu gül ismidir. 


biş barmak: |. Beş leyli, “arefce, çakır dikeni. 


bitik: 4. Bitmiş, halâs!2* ve nâbit!235 olmuş. 


borsuk: 1. Ney gibi bir giyâhdır!26, 


boy otı: Şenbelile!237, yabâni nana“. 
Yy y 


bozruğan: 3. Künde ağacı!28. 


bögürtken: 2. Şecere-i müsa!?. 


h1240 


börsü: 3. Toplanmış ot ve giyâ , dalga kenâre atmış olan kamış ve luha!?*! dahi 


ıtlâk!2 olunur. 


budanur: 2. Budancak, âreste ve piraste olacak!?”. 


bundur: 2. Çemen. 


bulağ otu: Tere, su kenârlarında neşv ü nema!?“ bulan yabani nana”. 


burçalık: Şahrâyi lâle, yâbâni şakâyık. 


burçek: Cülban!'?. 


23* kurtulma 

23 yerden çıkıp büyüyen 
26 bitki 

237 çemen otu 

238 iri ve kalın ağaç 
239 bir tür çınar 

240 bitki 

a 

2 isim verilme 

28 budanacak olan 
24 büyüme 

24 burçak 
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cecek: Küçük ağac, çalı çırpı, gül. 
cencek: 1. Bir nev“ ağacdır. 
cendek: 2. Zehra!7© ot. 
çençek: Bir nev* ağac ismidir. 
çetik otı: Bir nev* giyâh!?* , yorunca. 
çıpar: 3. Gül-i bâdem. 
çırmaş: |. Sarmaşuk. 
çiçek: 1. Ezhâr!2. 
çig: 2. Kamış. 
çil: 1. Püdine'?”. 
çivit: 1. Nil259 
çopur: 2. Çalılık. 


dan burnı: 2. Bir giyâh'?! ismidir. 


dobulğa: 1. Kamçı destesi yapılan ağac, yılgın ve geze müşâbihdir!22. Ba'Zıları ılğay 


ağacı dirler. Kırmızıya m&'il, sert bir ağacdır. 
: Yy , 


em otu: 1. Bir nev'i giyâh'?5 


26 çiçek 
27 bitki 

248 çiçekler 
29 nâne 

259 çivit otu 
2! bitki 

252 benzer 
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epem gümeci: |. Ebe gümeci. 

fahal: Buğday, arpa otı ve ağacı, iri samân. 
gelincik çiçegi: Çöl ve şahrâ lâlesi, şakâyık. 
gez: 4. Yılgın çübi. 


gök: 4. Köknâr. 


1254 1255 


güçüm: Gügüm “© ve mişe “ gibi bir nev* sert ağacdır; salkım kır ağac, at kestânesi gibi. 


garav: |. Kamış. 


hıta: 4. Rivend!29, mâmirân!?97. 


g!1258 1259 


hıtay: 4. Riven , mâmirân 


ılğav: Metin ve müstakim bir nev degnek, ağır ağac, kızılcık ağacına müşâbih!?69, 


ılğın: Gez!26!, 


ırgı: 1. Bir nev* sögüt. 


ısırğan otı: Küzne dinilen bir nev nebât!2 ismidir. 


id ağacı: Buhür içün yakdıkları kokulu ağaç, sünbül. 


ilan otı: 1. Bir nev giyâh'?9 ismidir. 
25 bitki 

254 sert bir ufak ağaç 

255 meşe 

259 karabuğdaygillerden bir bitki 
257 kırlangıç otu 

258 karabuğdaygillerden bir bitki 
25 kırlangıç otu 

260 benzer 

21 yılgın ağacı 

262 bitki 
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inek (2): 5. Gül. 


işki: Bir nev* kamuş. 


kallak: 1. Çokmak misillü bir ağacdır. 


kamış: Ney, kaşab!76* 


kanşar: 2. At kulağı!?©. 


karavul: 2. Toğay yığacı!?“6, 


katmer: 2. Katmer çiçek, hatmi. 


kavak: 2. “Ar*ar!?67 


kekre: Bir nev' acı ot ismidir, deltek. 


kene otı: Habbü?s-selâtin, Hint yağı bundan çıkarulur, habbü'l-mülük. 


kenerseke: 2. Nebât-1!795 kele-kand!?99 


kendir: Keten, tuhm-ı beng. 


ketun: 1. Keten. 


11270 


kıçı: Bir nev* nebât!29 ismidir, hindubâya müşâbih!27! ot. 


kındıra: 1. Bir nev* kamışdır. 


263 bitki 

264 seker kamışı 

265 marula benzer bir bitki 
26 ağaç 

297 ardıç, dağ servisi 

268 bitki 

269 şeker kamışı 

270 bitki 

27! benzer 
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kır ağac: Keçüm, kır ağac, akasya. 
kısır kand: Bir nev çalıdır. 


kızalağ: 1. Gelincik çiçegi. 


kızıl balçığ: 1. Gül armanı'?”. 


kiç tiken: Bir nev' devâ'i ve “ilâc nebâtdır, çakır tiken gibi. 


kiremit: 1. Büyük ağaca dinür. 


h!273 


kirkev: 1. Emrüd ağacına şebi yâbâni bir ağac ismidir. 


h1274 


kolan kuyruğu: Bir nev* giyâ Mia, 


ismidir. Dem-i esb-i yabâni har 


kuyı: 1. Gül-nâr!?6, gül-âb1!277. 


kögem: Serd bir şecerdir!?78, 


körelmec: Eskimiş ve karımış çam ağacı, tirel ağacı. 
kurt kulağı: Bir giyâh!?”? ismidir, güş-1!289 fil, 

kuş dili: 2. Kara ağac envâ'ından bir ağacdır. 

kuzı kulağı: Bir nev' sebzevât. 

kün çiçeği: Ay çiçeği, bir nev* çiçekdir. 


27 kazyağı bitkisi 

2 benzer 

274 bitki 

275 yabani at ve eşekten dem vurulur, ona benzetilir 
276 nar çiçeği 

277 suda yaşayan çiçek 

28 ağaç 

2 bitki 

289 kulak 





kün kulağı: Bir nev* çiçek, müdevver'2! kalkan gibi. 


mantal: 3. Gevşek!?5? ağac. 


mamuğ;: Pamuk. 


mayuk: Açılmamış çiçek, gonca. 


merdar ağacı: Bir nev zakküm ağacı, mür ağacı. 


mınta: Menekşe. 


muz: 2. Kaymak ağacı. 


nâcü: Bir ağacdır, narun gibi. 


o cağalak: Bir nev'i giyâh!28 ismidir. 


ot: 3. Nebât!28*, çayır. 


otlukâni: Sebirke dinilen giyâh!2 ismidir. 


oyşun: 2. Bir giyâh!25© ismidir, yavşan. 


öküz gözi: Arnıka dinilen giyâh!257 ismidir. 


örgesün: 1. Tiken, muğaylân!288. 


örs: 2. Selvi ağacı. 


1! yuvarlak 

22 sert olmayan 
283 bitki 

284 bitki 

285 bitki 

286 bitki 

287 bitki 

23 devedikeni 
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pehte: Pamuk. 

perpi: 2. Cedvâr-ı!259 hatâyi. 

ruzan: Bir nev* koyu kırmızı rengi virür çalı ismidir. 


saksavul: Seksevül ağacı; Amuderyâ kenârı, Heft-rig, H'ârezm, Merv, Çâr-çüy 


1290 


beyninde!?9 ziyâdedir. Kömüri ma'rüf!?! ve bi-düd!29 bir ağacdır. 


saman: Saman. 


sargân: I. Sarmaşık. 


sarğuk: 2. Salkım!?. 


sarı kovan: Tağ servisi. 


sarmaşık: 3. Eftimün!?9, 


saz (1): 1. Şaz, haşır otı, sebet yapılan otlar. 


1295 


sıçan otı: Semmü”l-fâr'“, yumran otı, ak süleymân. 


sıçratku: Şâh-tere, meşhür baklatü”l-mülük!26, 


sığır kuyruğı: Semmü”s-semek, balık otı. 


silin: Bir nev* giyâh!297 ismidir, su kenârlarında nâbit olur. 


289 bir tür bitki kökü 
290 ara 

2! bilinen 

292 dumansız 

3 ağaç 

24 kekik küstümü 
295 sıçan otu 

26 bir tür bitki 

27 bitki 
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sögüd: Sögüt ağacı, salkum sövüt. 


subay: 4. Servâzâd!298. 


şür: 3. Bir giyâh!? ismidir. 


şürtak: 2. Bir nev* şürezârda'*“9 husüle gelen ağac ve odun. 


tabulğu: Dobulga ağacı, gez!30. 


tak: 2. Bir nev' ağac ismidir. 
tal: 5. Sögüt, mecnün-bid!92. 


talhe: Bir nev* acı otdur, kekre ve deltek gibi, talhek dahi dirler. 


tarağay: 1. Servi ağacı, kavak, müsaçe!?. 


1304 


taranğu: “Ar'ar “” ve kavak. 


tarmucak: Tere otı!9“Ö, kişniş, yoruncanın evveli, medyünes!396, 


tenbul: 2. Pân!997, 
tereg: 2. Tere. 
terek: Servi, kavak. 


terneg;: 2. Tere. 


28 bir çeşit servi 

2 bitki 

399 çorak yer 

31 yılgın ağacı 

32 salkım söğüt 

303 bir tür çınar 

34 ardıç, dağ servisi 

35 dereotu 

3 maydanoz 

397 betel ağacı ve yaprağı 
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tokuz ton: Bir ağac ismidir. 


h 1598 1309 


tırık: 1. Bir giyâ ismidir, dermene 


ticek: Servi, kavak. 


tikek: 2. Üzüm ağacı. 


timür tiken: |. Bir nev* tikenli giyâh!3!9 , çopan kaldıran. 


tirek: 2. Düz ağac, kavak ağacı, servi. 


tonpuz: İnce kamış, bânges ağacı. 


topulğa: 1. Kamçı destesi yapılan ağac, yılgın ve geze müşâbihdir!*!!, BaZıları ılgay ağacı 


dirler. Kırmızıya mâ”il, sert bir ağacdır. 


toyğar: 1. Tor ağacı. 


turak ot: Kengir dinilen otun ismidir, şibit!32, kişniş, medyünes!'3!3, 


turmucak: Bir nev* me'kül!3! ve ekşi şahrayi otdır semiz otı gibi. 


tut: |. Meşhür tut ağacı. 


tutağan: 3. Yapışık ot. 


uş: 2. Aşma. 


(65 


üç kat: Bir nev'i mücevve ağaç iki üç kat kabuğı vardır. 


308 bitki 

39 pelin 

310 bitki 

31! benzer 

312 dereotu 
33 maydanoz 
34 yiyilen 
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üzlik: Bir nev' nebâ ismidir, sipen , üzerlik, nebâtât özi. 


yavşan: Dikenlü batar şeyler. Bir nev* otdır, odun nevinden. 


yığac: 1. Ağac. 


yılan otı: İlan otı, dâfi*-i!3!8 sümüm!!9 bir devâdır. 


yılkın: 2. Gez!5”, 


yılkun: 2. Gez!?!, 


yimişen: Yavşan, bir nev* hafif ot ve giyâhdır!'92. 


yolğun: 2. Yılgın, gez ağacı. 


yonka: Kaşâbe!??. 


yorunçğa: Yorunça, sebirke ot. 


zamrak: Bir nev' mantardır. 


zıbıkcı: 3. Bir nev' gül ismi. 


zığır: Sisâm kabilinden yağlu bir giyâh!32* 


3.11.2. Bitkinin Bölümleri ve Bitkilerden Meydana Gelen Maddeler 


ala karak: Pamuk gozası. 


315 içi boş 

316 bitki 

37 üzerlik tohumu 
38 defeden 

319 zehirler 

329 yılgın ağacı 

31 yılgın ağacı 

32 bitki 

33 saz, kamış 

324 bitki 





ismidir, zağır ve bedez dahi dirler. 
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bozruğan: 2. Kütük. 


budağ: Ağacın dal olacak sürgüni, çubuk, şâhce 3. 


budal: 2. Ağaçları budarken yere düşen sürgünleri. 
buğ: 2. Ağaçların kabuğı. 


buğdak: Ağaçların kabarmış olan yeri ve dal çıkacak mahall, budak, girih ve “ukde-i 


nebâtât!326, 
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bute: 1. Deste, nebâtâtın “ reyâhinin ve fidânın dibi, kök ve filiz. 


çal: 4. Has ve hâşâk!328. 

çat: 2. Çalı çırpı, tiken. 

çatlağuc: Sakız ağacının semeri, ill” 
çebir: 1. Çöp!330. 
çıbık: 2. Dal, budak. 
çırpı: 2. Çalı ve çırpı. 
çomak: Degnek, tayak. 


çor: 1. İnce çöp ve çalı. 


çökür: 2. Diken. 





1325 dal 

1326 bitkiler 
1327 bitkiler 
1328 çalı çırpı 
1329 sakız 
39 dal, çalı 


çöp: 1. Çalı, ağac, şâh!'33!, 
çupuk: 1. Uzun degnek, “asâ. 
dal: 2. Şâh!332. 

dırtuk: 2. Tahta. 

egrimci: |. Anız; şaman şapı, ucu. 
falış: Büstân tökündüsi. 

hade: |. Şırık, ince ağac, çüb. 
hamçe: Dal, ince degnek. 
hance: Dal, ince degnek. 

ılak: 1. Sâkız. 

ıldız: 1. Nebâtât ve eşcâr köki. 
ılk: 1. Sâkız. 

ırgı: 2. Çüb-ı bid!533, tal. 
ırkulağcı: “Üd-üs-şalib!334 köki. 


ikin: 1. Tuhm, dâne. 


irkişink: 2. Senced ve hurma çekirdegi gibi ba'Zı şey'lerin dânesi. çigit, igde. 





1331 dal 

1332 dal 

1333 söğüt 

1334 bir çeşit ağaç 
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it burnı: Nesrin!33 tohumı. 

kakşal otunı: Kendi kendine kuruyub pârçelenen odun, seksavul odunı gibi. 
kapuzağ: 1. Kabuk. 

kara tayak: 1. Büyük şopa. 

kav: 2. Çakmak içün kullanılmış kurı ağac tozı. 

kavuz: 1. Tarıyı dökerken dânesinden ayrılan postı, kaşr!336, 
kazındu: |. Talâş. 

kendirlik: 2. Rismân-ı!337 kendir ma*rüfdur!338, lif, 

kıltık: 2. Tügler, şeftâlâü ve sâyir meyvalarda bulunan tüyler. 
kırmaça: Has ü hâşâk!339, pârçe ve pâre şeyler. 

kıykın: Gâyet ufak, sivri yonğa!?. 

kıymık: Balta Zarabâtıyla ahşâbdan fırlayan pâre ve pârçeler. 
kök: 4. Rişe!31!. 


közül: Yanmış ve yakılmış *alefden!3*” kalan pârçe. 


kuş dili: 1. Diş ve budak. 


35 yabani gül 
339 kabuk 

37 ip 

38 bilinen 

339 çalı çırpı 
340 talaş 

341 bitki kökü 


3 saman 





künde (2): 1. Kütük. 


küylük: 1. Âteşe yakılan güzel kokulu samg'3$. 


küsev: 2. Mahrük'3“ hatab!3$ pârçesi, âteş karışdırıcı çüb. 


küskü: Bir ucı yanub sönmüş kütük. 
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kütük: 1. Kesilmiş omaça ”** pârçesi, tomruk. 


mantal: 2. Çomak ve “aşâ. 


mibçen: 2. Meyve çekirdeği, dâne, tuhmı. 


mücene: Bâdem ve erik gibi ba'Zı meyvelerin mağzı!*7 


nir merden: 1. Temiz tubm. 
otun: Odun. 


pelpuş: Tonun ve destenin ve nevânın altına konılan ağaç ve pâyeler. 


1348 


pendük: Çiçek mağı'”*“ ve mağçesi ve fındukı ve budağ yeri. 


sakız: 1. Sakız, ağacların şamğı!'?”. 


saldav: 2. Değnek. 


sapan: 2. Fidân. 


33 zamk 
4 yanmış 
“odun 
36 kütük 
Tiç 

348 dip 

39 zamk 


34 








ve dânesi, çekirdek, tuhm. 
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sırık: Sıyrılmış ince ağac. 


silti: Kara barak nâm!39 


ağacın küli. 
sopa: 2. Degnek, sopa. 

süksük: Bir nev* odun. 

şibke: 2. Yaprak. 

şilim: Zamk, ağacdan çıkan tutkal. 
şimal: 2. Dal. 

şiriş: Yelim!?ö!. 

tal: 4. Dal, sürgün. 

tale: 2. Kamış ve başka bunun gibi şeylerden kırılub ayrılan pârçe. 


tamur: 3. Ağacın yol yol ayrusı ve damar!32. 


tayağ: Tayanacak degnek,'asâ, şopa, terbiye hamcesi!353. 
tayak: Tayanacak degnek,'asâ, şopa, terbiye hamcesi!35*. 
tegek: 1. Aşma ve hıyâr ve kabak emsâlinin sürdügi uzun kollar, dal. 


tenbul: 1. Çüp. 


tib: 1. Kök, tüb dahi yazılur. 





359 adlı 

1351 tutkal, reçine 

1352 ağacın içinde bulunan yol yol izler 
1353 sopa 


1354 sopa 
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tigiş (1): 4. Kök. 
tikek: 1. Aşma budakları. 
tiken: Diken. 
tiri: 2. Kabuk. 
tirik: 2. Kabuk. 
tokmak (1): 1. Şopa, kütük. 
tolan: Odun. 
tutaşturuk: Ateşi yakmak içün isti*mâl!355 olınan hâşâk!959 ve sâ'ir, çıra, kibrit, fitil. 
tüken: 2. Tiken. 
ubusun: 2. Haşiş!397. 
ucar: 1. Bir nevi hatab!398, 
uruğ; |. Tohm. 
yafrağ: Yaprak. 
yantak: Tiken. 
yaprak: 1. Varak'3İ* filiz. 


1360 


yapurğan: Lâle yaprağı müşâbehesinde “ olan bir ot, yafrak. 





355 kullanma 
1356 çer çöp 
357 kuru ot 
1858 öğün 

139 yaprak 
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yapuşğan: 2. Yılımşak!6!, 

yarımça: Kâbil-i inşikâk!392 biçme olmayan odun. 
yarma: |. Kâbil-i inşikâk!393 odun. 

1364. 


yilim: 2. Tutkal, şamg 


zelek: 3. Kül olmuş ot. 





Bitkinin Bölümleri 
ve Bitkilerden 
Meydana Gelen 


Maddeler; 99 i Bitki 
İsimlendirmeleri; 


163 





Şekil 3. 9. Bitkiler 
3.12. Hayvanlar 
3.12.1. Farklı Özelliklerine Göre Hayvanlar 


buta: 1. Yavru. 





160 benzer 

1861 #amk 

162 yarılması mümkün 
163 yarılması mümkün 
1364 amk 
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çırğavlan: İhtiyâr at, kart hayvân. 


çonak: Kulakları ve boynuzları ma'yüb!*“ olan, kesik, ebter!9©6, 


çozulğuc: 2. Yele!3©7, 
damarluk: 2. Cins, damuzluk. 
erkeç: 2. Süri. 

gele: Süri. 

hürkak: 1. Havlayan hayvân. 
kele: Süri. 
meleş: 3. Reme!9ö, 

ovad: Arkasını çeviren hayvân. 
ögür: 2. Alışık hayvân. 
rafadan: 2. Tuhm-ı mürg'?©. 

sürüg;: Süri. 

şalğurt: Hem şuda ve hem karada yaşayan hayvânât. 
tayğan: 4. Neces hayvân. 


tor (1): 2. Kemâle irmemiş genc hayvân ve bala!” 





1365 ayıplı 
396 kuyruğu kesik hayvan 
1367 otlağa salınmış hayvan 
1368 sürü 


1369 kuş 
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tutağan: |. Işırıcı, kapıcı hayvân. 
üri: Kuyruğı kalkık hayvân. 
yancak: 1. Yanpuri giden hayvân. 


yavrı: Hayvân beçesi!i7!. 


yavruk: Hayvân beçesi!*7. 

3.12.2. Kuşlar 

ağaç kazğan: Ağaç kakan. 

“akar: Laklaka mânend bir kuş ismidir, legleg. 
aksac: 2. Bir kuş ismidir. 
aksankar: 1. Beyâz sankar'i”. 
alabaş: Ördeğin envâıdır. 
alapeke: Ördeğin envâ'ıdır. 
alabuğa: Ördeğin envâ'ıdır. 
alafahta: Kızıl kumrunun bir nev'i. 
1374. 


ala karğa: Gurâb 


alaca serçe: Bir nev'i çil renklü serçe. 





1370 
1371 
1372 


yavru 
yavru 
yavru 
37 doğan 
3” karga 
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ala toğan: Gurâbın!i” bir nev'idir. 


alğucı: 2. Avcı olan kuş. 


“ankud: Ördekden bir nev“. 


ankut: 2. Kazdan büyük bir kuş. 


atmaca: 1. Toğana müşâbih bir nev* şikâr!979 kuşı. 


bağırtlak: 1. Seng-hâr'977 kuşı. 


bağlan kaz: Kırmızırak kazın bir nev'idir. 


bağrı kara: 2. Bir nev' kuş ismidir. 


balğıçın: Turna envâ'ından bir tayrdır!78. bütimâr'*”? dahi dirler. 


baydağ: 2. Bir kuş ismidir. 


bay hâtun: Baykuş. 


baykuş: Kuku kuşı. 


bay oğlu: 3. Bir kuş ismidir. 


behlem: Toğan. 


belen: Keklik. 


benâres: 3. Nevres!380. 





1375 karga 
1376 av 

1377 bir çeşir ördek 
138 kuş 

BP balıkçıl 
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bestan: 2. Patka!35!, 

bığu: Toğana benzer bir nev* şikâr!9“? kuşıdır. 

bili bağlı: 1. Toğana mânend!3 bir kuş ismidir. 
bizen: Sülünün dişisi, yaban tavukı. 

boğurdak: 3. Bir nev kılkuyruk. 

boyun buran: 1. Yeşil ve kırmızıya mâyil tâclı bir kuş. 
bozlağ: Sülünün duracın dişisi. yabani tavuk. 

budene: Bıldırcın. 

buğdayık: Hüma kuşı. 

bulduruk: Buldırcın. 

büm: Baykuş. 

burçin: 2. Ördegin dişisi. 

burğut: 1. Baykuş. 

bürge: 3. Burğut!3“4 
bürkut: 3. Bürküt'39 kuşı. 


1386 


bürküt: 1. Bir nev* cesim!86 şikâr!387 kuşı. 





1380 bir ak kuştur 

SI bir cins deniz ördeği 
1382 av 

1383 benzer 

1384 baykuş 


385 baykuş 
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cimçik: Serçe. 


cör: Atmaca kuşı, kanâriya, sa*ve.!388 


cörge: Bir nev' ördekdir. 


cuvana: |. Gögercin yavrusı. 


çâder: 2. Bir nev* serçe kuşı. 


çağla: Bir kuş ismidir. 


çalay: 1. Müş-gir!*99 kuş. 


çavlı: Şâhin ve toğan yavrusı. 


çaylak: 2. Galvac!?”. 


çere: |. Beyâz toğan. 


çarğ: Bir nev' şikâr!*9! kuşıdır. 


çıkar: 1. Karkara kuş. 


1392 


çır: 3. Fevc “ile uçar bir kuş ismidir. 


çil: 2. Bir nev' yaban tağuğı. 


1393 1394 


çirge: 2. Bir nev' şikâr ki avcılar halka kurarak vuhüş “>, sülün, kırğavulı ortaya 


alurlar. 


3 büyük 

Mey 

3 kuyruk salan kuşu 
359 fare tutan 

39 çaylak kuşu 

91 ay 

32 akın, bölük 
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çizilge: 2. Perende!*95. 


çoğurçuk: Küçük bir perende!396 


ismidir, sığırcık gibi. 
çopan aldatan: Kırlangıcdan büyücek bir kuşdur. 
çopçuk: Serçe, câdü kuşı. 

çopan kuşı: Serçe mânend!97 bir kuş ismidir. 

çökçek: Sığırcık nevinden bir kuş ismidir. 


çöpek: 1. Şikâr!398 


kuşı, karçığay gibi. 

çör: Bir kuş ve kanarya ismidir. 

çörpe: |. Sülüyün pilici. pilic. 

çulçu: Bir nev' kuş ismidir. 

çunçuk: Kırlangıç. 

çümçek: Serçe kuşı. 

dâğser: Serçe kuşı. 

daldağay: Bir nev* kuş ismidir, torğay gibi. 


delüçe toğan: Muymul kuşı, toğan. 


dölgenc: Çaylak. 





1393 


av 
394 yabani hayvanlar 
395 kuş, uçan 

1396 uçan 

1397 benzer 


1398 av 


259 
duvac: 3. Bir kuş ismi. 
dültü: Güvercine şebih!99 bir hayvân ismidir. 
elçin: 3. Bir nev'i şâhin gibi şikâr!“*9 kuşı. 
fere: 1. Bıldırcın gibi ba'Zı kuşların yavruları, pek ufak pilic. 
ferik (1): 1. Fere!*9!, 
firise: 1. Zâğ-1'“2 kebüd!1©. 
gedek: 1. Bir kuşdur, cesim!*** hayvân. 
göçen: 1. Kerkese benzer bir nev* kuşdur. 
gake: Karga. 
öung: Büyük siyâh kelâğ, gülhât!*©5. 
hakk kuşı: Hakk uran bir nev“ kumrı ve ishâk kuşı. 
hurüs: Horoz. 
hüpüşk: Bir nev' kuşdur; hüdhüd kuşı, turgay dahi dirler, püp kuş. 
ılbarsun: Bir nev* ördek. 


irke: 2. Ördek. 


9 benzer 
400 av 

91 ufak piliç 
4 karga 

403 sök rengi 
4 büyük 

“5 çaylak 
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ispir: 1. Bir nev şikâr kuşıdır. 

itelgü: Bir nev* şikâr!“99 kuşıdır. 

kakalağan: Ziyâde bağırıcı tavuk ve sâ”ir. 
kaldırğac: Bir nev ufak kuş, ebâbil. 
kapğan: 2. Tuyür-1!“97 hatıfa!“98. tüti kuşı!1©. 
karabaş: 2. Bülbül. 

kara batak: Bir nev'-i mürg-i âbi!4!9 ismidir. 
kara boğaz: 1. Bir nev' kuş. 

karağu: Bir nev* şikâr!*!! kuşıdır. 


kara tavuk: Ma'rüf!“2 ve meşhür kumrıya benzer bir nev* kuş ismidir, kara sac dahi 


dinilür. 

karça: Bir nev* küçük mülevven!“!3 kuş ismidir. 
karçığay: Toğan, kartal. 

karğa: Karğa. 

karkara: |. Bir nev' büyük tükli, sorguçlu turna; suna. 


karlanğuc: Kırlangıç, ebâbil. 


406 av 


“7 kuşlar 

498 birden kapıp götüren 
409 papağan 

419 su kuşu 

Zu 

412 bilinen 

43 renkli 
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kartal: “Ukâbin!“14 zümresinden envâ'i çok bir cins kuşdur, kırçağı dahi dinür, kırğı bâz. 


kaşgaldağ: Bir nev'i çayır kuşı, suna, turna, çüllük. 


kaz: Batt!*!5, ku kuşu. 


keklig: Kebk!1!6. 


kerek (1): Bir nev* kuş ismidir. 


key: Bir nev* şikâr!“!7 kuşıdır. 


kırça: 1. Bir nev* kuş ismidir. 


kırğavul: Sülgün, yabâni tavuk. 


kırğu: Atmaca kuşı, kırçığay. 


kırtış: 2. Timür kanat. 


kızıl ayak: 1. Bir nev' beyâz kuş ismidir. 


kız kuş: Ağac kakanın yeşil nev'i. 


kon: Karganın bir nev'i. 


konğuz: 3. Kuzgun. 


korkulday: 2. Bir nev* serçedir; tolgay, turgay. 


koruk: 1. Kabarmış, kızmış tağuk. 





1414 favşancıllar 
1415 ördek 
1416 keklik 


1417 av 
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koy kuş: Bir nev* kuş ismidir. 

kök anal: Bir nev* şikâr!4!S kuşıdır. kartal gibi. 
köygenek: Bir nev' kartal cinsinden şikâr!*!? kuşıdır. 


ku: Kaz mânend!*9 büyük beyâZ bir nev mürg-i âbidir!”! ki tüglerinden yaştık ve 


bâlin!* yaparlar. 


kuş: Tayr!*. 


kutan: 1. Saka kuşı. 

laçin: 1. Beyâzlu şâhin. 

lağlağ: 1. Bâzi!*, leglek. 

liklik: 1. Leglek. 

mag: Baş, kanat ve kuyrukların ucı hep bir reng olan gügercin; hamâm kuşı. 
mıncağ: 2. Serçe. 

muymul: 1. Kütketek dahi dinülür, bir nev* terbiye kabül etmez hayırsız toğan. 
nutukcı: Çalağana şebih!* bir şikâr!*?9 kuşıdır. 


nüce: İri, büyük bir kuş. 


418 av 


419 ay 
0 benzer 
*! su kuşu 
42 minder 
43 kuş 

*4 doğan 
*5 benzer 


426 av 





nüce kuşı: Bir nev* bukalemün kuşdur. 

okar: Turna, bütimâra!*7 dahi ıtlâk!*8 olunur. 

ötlegü: Bir nev'i şikâr!*? kuşu. 

pupuş: Hüdhüd kuşı. 

saç: 2. Sığırcık kuşı. 

sar: Çaylak. 

sarıca: 3. Şikâr'*“ kuşları. 

sarığ kuş: Baykuş. 

sarsac: Bir nev' kuşdur. Birine sığırcık ve birine çaylak dirler. 
sakızğan: Sakağan, papağan kuşı. 

saksağan: Saksağan, bir nev beyâz tüti kuşı. 

sandulac: Bülbüle şebih!*! bir kuş ismidir; çüllük, kanarya. 


1432 


sayre: Bülbül gibi elhân “ ider bir kuşun ismidir. 


sebircek: Serçe kuşı. 


sebzvâri: 1. Tavuk, ma'rüf!*3 ki beyZası!4 nâzik ve serdir. Uruşdururlar. 


*7 balıkçıl 

48 isim verilme 
49 av 

40 av 

! benzer 

42 ezgi 

43 bilinen 

4 yumurta 
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264 


sehne: 2. Ördek gibi papağan, suna, turna. 


sencer: 2. Bir kuş ismi. 


serçe: Ufak gök serçe kuşı. 


sığırcın: Siyâh ve akçıl bir kuş ismidir. 


sığır kuşı: Sığırcık kuş. 


siçek: 2. Serçe, bir kuşdur. 


sokur: 1. Bir nev' ördek ismidir, şuna, turna. 


sonğar: Toğan, şonğur dahi dinür. 


suna: Erkek ördek, turna. 


süglün: Kırğavul, yabân tavuğı. 


sülgün: Yabani tavuk, kırgavul. 


süylün: Yabün tavuğı, sülün. 


şahin: Bir nev* kuşdur, laçin. 


şunkar: Karga, laçin. 


tağuğ: Tavuk, hurüs. 


tahaku: Tavuk. 


takuğ: Tavuk. 


takuk: Tavuk. 
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tarağay: 2. Toygar, fâbte kuşı!*5. 
tarlan: 1. Büyük bir şikâr!**“ kuşıdır. 
tavuğ: Tavuk. 
tavuşkan kurdı: Bir nev* vahşi yabâni tavuk. 
telkü: Bir nev' şikâr kuşıdır. 
tevakün: Kartal, bay oğlı!7, karakuş. 
toğan: Ötlekü denilen bir nev* şikâr! kuşıdır. 
toğan: Bâşeye'*? şebih!*“9 bir nev* şikâr'**! kuşıdır. 
toğdak: Yeşil âbi!4 rengde bir nev' kuşdur, toğan, çaylak. 
toğduy: Bir nev* kuş ismidir, geyik ve tavşan mahallerinde bulunur. 
toyğar: 2. Zafer çağır kuşı. 
toyğun: Ak ve çakır toyğan. 
toy kuş: Toydarı kuş, ak kaz. 
turğay: 1. Bir nev' büyük çâyır kuşı. 


turğı: Serçe, kündüşun irkeki dağsar, dişisi macük. 


95 üveyik 
436 av 
*7 baykuş 
ZAN 
439 atmaca 
“0 benzer 
M av 


442 su 
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turğun: Bir nev* çâyır ve çemen kuşıdır, turgay dahi dirler. 

turna: Ma'rüf'* ve meşhür hevâda şaff ve katar olub uçan kuşlar. 
tuşancıl: 1. “Ukâb!14, 

tülek: Perini!“* dökmüş ve yeni tüy çıkarmış olan hayvân ve kuşlar. 
timür kanat: Bir nev* ördektir, yeni kanat çıkarmış perende!*“© kuş. 
timür tiken: 2. Henüz kanât çıkarmamış kuş yavrusı. 

übük: Başlarında tâc olan kuşlar. 

ügü: 3. Cağd!1”. 

yağılbay kuşı: Bir nev' kuş ismidir. 

yaşıl baş: Yeşil baş, bir nev* ördek ismidir, gök kürân gibi. 


1448 


yumrancı: Müş-gir “* olan bir kuş. 


yüsek: 2. Zağ!*”. 


zağbus: Bir nev' toğan ismidir, tuğrul, şâhin. 
3.12.3. At, Koyun, Keçi, İnek ve Deve 


ablak at: Siyâh ve beyâz nişânelü at. 


48 bilinen 

“ karakuş, tavşancıl 
“5 kanat 

“6 uçan 

“7 bir tür baykuş 

448 fare tutan 

? karga 


44 








44 
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adun: Ilkı, reme-i esb!*9, 
aduncı: 2. Reme-i esb'*!, 
ağ boğa: 1. Öküz ve câmise mânend!? bir nevi yabâni büyük koyun. 
ağçıl: 2. Kürân'”3, 
ahta: İgdiş at, hâdım. 
aksın: 1. Şâh! ve cilf!55 at, 
ala yuntlı: 2. Esb-i!“© ablak. 
alkab: Koç, aygır, koyun. 


asav: Mütevahhiş'*7, râm!8 


olmayan at. 
aşar: Deve sürisi. 

at: 1. Esb!*. 

argğmak: Yüriyici, kuvvetlü at. 


ayğır: Aygır, at. 


ayrı: 1. İki ülgencli!*9 deve. 


450 
451 


at sürüsü 

at sürüsü 

5 benzer 

“53 koyu al renginde at 
“54 nazlı, oynak 

“5 huysuz 

456 at 

“7 ürkmüş 

458 tabi 

459 at 


“9 hörgüç 
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ayrıc: |. İki ülgencli!! deve. 


baba: 2. Deve. 


bağan: Kuzı. 


bağane: 2. Bere!162. 


baydağ: 1. Reme!63. 


belke: Deve yavrusı. 


beytak: Kışrak at. 


beytal: Kışrak at. 


bıhtı: 2. Bir nev' deve. 


bidev: Şoy ve cins at, küheylân, esb-i!494 “arabi. 


binicig: Koşucı at, binilecek at ve hayvân. 


11465 n 


bisrik: Kutlu deve, şütür-i a 


er 


biye: Kışrak. 


boğa: |. Şığır aygırı, tosunun büyügi. 


börte: Bâr-gir!“67. 


*! hörgüç 
2 kuzu 


“5 sürü 
464 at 


45 deve 
466 erkek 
“97 beygir 





269 
buğra: Aygır, iki hörgüşli şütür!16, 
buğur: İki kühenli!*6? cemel!79. 
bur: 3. Kırat. 
buşak: |. Yitik at, alay ve donanma atları. 
buzağu: Şığır yavrusu, dana ve buzağu. 
bütem: Genç deve ve yavru. 
cığılduz: 2. Ağnâm!“!, 
ciber: 1. Tağ keçisi. 
civir: |. Teke, yabâni keçi. 
cönk: 1. Büyük bâr-keş!*7? dive. 
cuvana: 2. Buzağ, güsâle!*”3. 
çal: 6. Dive yavrısı. 
çalığ: Çâbuk yürür at. 
çemender: 2. Tenbel merkeb. 


çeren: 2. Bir nev' kırmızı ve doruya mâ'il at, esb-i cerend dahi dirler. 


çubar: 1. Kır tonlu at. 





1468 deve 
1469 hörgüç 

140 deve 

47! koyunlar 

472 yük taşıyan 

1473 bir yaşını tamamlamamış sığır yavrusu 
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çukal: 3. Rahş-ı âhen-püş!174. 


1475 


dive: Tive 
dölcel: Yavrulıyan kısrak, tavar ve ılkı balası!*76. 
dunan: Dört yaşar at. 

ebriş: Alaca beneklü at, yahüd mutlak atdır. 
ebsik: 1. Körpe, yavru, hayvân beçesi. 

erkeç: 1. Üç dört yaşındaki keçi, teke. 

eslem: At ve devâbb!177. 

giçi: 2. Kiçi. 

gacır: Katır. 


ğonan: İki üç yaşar at; tay, tatı, donan dahi dirler. Dört yaşındaki hayvân ve at. Eger koyub 


1479 


rüküb!“ itmege şâyeste'*”? olan hayvân. 


ğunçacı: 3. İnek. 


haçır: Katır. 


halme: Kuzı, büzğâle!180 


harun: Azgın at. 


474 zırhlı at 

47 deve 

476 yavru 

477 yük ve binek hayvanları 
478 binme 

“ uygun 

49 oğlak 





höge: 2. Hörgüçi çıkan deve. 


hudek: Eşek yavrısı. 


hulâgü: 1. Aşlı kulâhü, kula at. 


ılkı: 1. Başıboş gezen at. 


ımğa: 1. Tağ keçisi. 


ırağ;: 2. Tağ keçisi. 


içki: 1. Keçi, oğlak. 


igdiş: 1. Aygırı başka, kısrakı dahi başka cinsinden olan atdan türeyen at. 


ilçigen: Eşek. 


inan: Devenin dişisi. 


inek (1): 3. İnek. 


inek (2): 1. Bakar“! sığırın dişisi. 


ineke: 3. İnek. 


inen: Devenin dişisi. 


irkec: Keçi ayğırı. 


işek: Eşek. 


işgin: 2. Rahvan yürür at. 





1481 inek 
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kaçır: Katır. 

kaşan (2): 3. Bed-hüy at. 

kaşka: 1. Alnında beyâz nişân olan at. 
katılış: 2. Mecmü*-i!“? devâbb!153. 
kevşek: 1. Otlayıcı. 

kısır: 1. Kışır kışrak. 

kısrac: Kışrak, dişi at. 

koç: Koyun ayğırı. 

koçalak: 2. Koç. 

koçkar: 1. Koç. 

kolan: 1. Yabâni at. 


b!484 


konan: İki üç yaşar at; tay, tatı, donan dahi dirler. Eger koyub rükü ül 


itmege şâyeste 


olan hayvân. 


konğurat: 1. Kongur esb!“86, ahZar!“87 


, gök at. 
koy: 1. Koyun. 


koyan: 2. Koyun. 





1482 bütün 

1483 yük ve binek hayvanları 
1484 binme 

1485 uygun 

1486 at 


1487 yeşil 
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koyun: 2. Ganem!“88, 
kösem: Koyun sürülerinin önünde giden keçiler, önünde kös kös giden kulağuz koyun. 
kuduk: 2. Har!“ beçesi!*99. 
kunacın: İki yaşar kısrak ve inek. 
kuzı: Koyun yavrusı, kuzu. 
kuzu düg: Eşek yavrusı. 
küşek: Bir senelik dive yavrusı. 
lök: 5. Ner!! iye! 
lük lük: Yortak!* at ve işek. 
man: Üç senelik kuzı. 
meleş: 2. Koyun. 
nir merden: 3. Atın pesmândesi!1, 
oban: 1. Ayğır, deve. 


oğlak: Keçi yavrusı. 


ohşuş: Bir yaşındaki deve yavrısı. 


“5 koyun 

49 eşek 

99 yavru 

*1 erkek 

2 deve 

93 rahvan 

4 seride kalan 
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onkan: At ve eşek yavrusı ve tanası. 
oyan: 2. Devenin bir nev'i. 

ögür: 1. Dört yaşlu kışrak. 

öçki: Keçi, oğlak. 

öküz: |. Sevr!*”. 
öy: 2. Mânda. 
öyi: 2. Mânda. 


1496. öküz ve inek sürisi. 


pâde: Sürgi 
sağın: |. Sütli koyun. 

sığır: Şığır, öküz, mânda. 

sarığ boğa: Sarı manda, öküz. 

şişek: 2. Bir nev' büyük koyun, iki yaşındaki kuzı. 

tağ boğa: 1. Öküz ve câmise mânend'*7 bir nev'i yabâni büyük koyun. 
tarlan: 3. Atların rengi. 

tatu: Midilli, tay. 


tay: 1. Midilli, at yavrusı. 


taylak: İki yaşındaki deve, dive yavrusı. 





1495 
1496 


öküz 
sürü 
17 benzer 


tavar: |. Semürür hayvân, tavar, ılkı sürisi. 


tecen: 1. Tag keçisi ve tekesi. 
teke: 1. Keçi, oğlak. 

tılak: Devenin yavrusı. 

tike (1): 1. Teke, keçi erkeki. 
tiri: 4. Sevr!*3. 

tirik: 4. Sevr. 

tişi: 2. Mâdyân!“““, urgacı!©!, 

tive: Dive. 

tizgek: Bir şaff devenin şıraları, katar. 
toğlı: Kuzı. 

toparlan: 3. Dana ve şığır yavrusı. 
topurçak: 1. Topçak at. 

torum: İki yaşındaki dive yavrusı. 


tovun: Henüz toğmamış kısrak. 


tul: 3. Şığır ve koyun yavrusı. 





98 öküz 


499 öküz 
1599 kısrak 


1501 dişi 
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tupçak: Esb-i!5“2 “arabi, semiz at, küheylân. 


tuzun: 1. Tosun. 


tübye: Şahrâlarda ve çâyırlarda otlıyarak semirmiş kısrak, biye dahi derler. 


tüger: Pişânesinde!'“* beyâz bir nişânesi olan at. 
ulağ: 1. Bâr-gir'50, 
ulak: 1. Bâr-gir!5©5. 

ut: 1. Manda, bakar!5©6, 


yabu: Beygir, yük atı, kuvvetlü hayvân. 


yağız kara: Kara yağız, siyâh tonlu at. 


yam: 1. Menzil bâr-giri!597. 


yaşık: 1. Yağız at. 


yandaş: 2. Yetek at. 


1508 


yaydak: Sâde cevşensiz © at. 


yedek: 2. At yedegi, esb-i'“*9 nümâyiş ”!9, 


yılkı: 1. Başıboş gezen at, ılkı. 


502 
503 


at 

alın 
59 beygir 
59 beygir 
599 öküz 

597 posta atı 
508 zırhsız 
509 aç 


510 tören 





yidek: Yedek, saltanât atları. 


yiden: Yedek, saltanât atları. 


yilek: 1. Deve yavrusı. 


yitek: Yedek at. 


yitik: 4. Yedek ve yitik at, nümâyiş”!! hayvânı. 


yortak: Eşkin'52 lük lük”. 
yunt: Yabâni kışrak. 

3.12.4. Haşerat ve Sürüngenler 
“akreb: 2. Çıyan. 

alanğırat: Büyük fâre ve sıçan. 
bağırtlak: 2. Tosbağa. 

baka: Kurbağa. 

bit: Kehle!514, müte*âffin'i!5 böcek. 
bosun: Haşerât. 


böcek: Haşerât. 


burulday: Küçük perende!”!6, rize!517 





SU gören 

52 çabuk yürüyüşlü at 
1513 rahvan at veya eşek 
1514 bit 

55 kokan 


canâverler. 


211 
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buzağu başı: “Akrebe mânend!9!8 bir hayvân, dana bumı. 
bürge: |. Pire. 

cenes: Sivrisinek. 

cercerek: 1. Orak böcegi. 

cibin: Sivrisinek. 

civürtge: Çekirge. 

çağan: |. Çıyân, “akreb, kırk ayak. 

çalar: Sinek. 

çavurtğa: Çekirge. 

çayan: |. Çıyân, “akreb, kırk ayak. 

çel: 3. Örümcek ağına düşen meges.'5!? 4. Tartan'52. 
çıçkan: Sıçan, fâre. 

çikürtgey: Çekirge. 

çizilge: 1. Orak böcegi. 

çögürtke: Çekirge. 


çörtge: Çekirge. 





1516 uçan 


1517 ufak 
1518 benzer 
159 sinek 


520 örümcek 


çumadu: Küçük karınca. 


dan burnı: 1. Böcek, tanabumnı. 


dölmek: “Ankebüta!2! şebih!52 bir hayvândır, örümcek. 


gelincik: Sansar gürühundan gâyet küçük ince nev'i bir tarz sıçan. 


göbelek: Kelebek, bir nev“ hurd!i23 perende 


gökle: 2. Bir nev' it sinegi. 
ğunda: Bir nev* gezende!i?5 
gunde: Bir nev' zehirlü örümcek. 
ferik (1): 2. Fâre. 

feşek: 4. Müşek'927. 


fıyku: Cu'al!528. 


hupuş: Bir nev* büyük kertekeledür. 


igriçe: Bir nev* sinek. 


ilan: 1. Mâr'92. 


işner: 2. Yıldız böceği!” 


521 örümcek 

52 benzer 

53 küçük 

524 uçucu 

5 ısıran, sokan 

526 kır 

527 küçük fare, küçük sıçan 
5 bok böceği 

5 yılan 





cânavar ismidir, sivrisinek, örümcek-i deşti 
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kaplubağa: Tosbağa, kaplunbağa. 
karınca: Karınçka. 

karınçka: Küçük karınca. 


1532 ider bir nev“ kene, böcek. 


kasaz: At ve devâbb!“! ile ta'ayyüş 
keler: Kerten kele, yeşil baş, kesten ke dahi dinülür. 
keles: Kerten kelez, gökbaşın bir nev'i. 

kene: 1. Ufak hayvanât, böcek, tahta biti, tahta kene. 
kerek (2): 2. Kerten kelez. 

kırmız: 1. Al vela'l yapdıkları böcekdir. 

kiryal: Kâ'imân!“33 dinilen hayvân. 

konğuz: 2. Bir nev* siyâh böcekdir, cu'al!554, 
kökeyin: Mü'ziyât'53 hayvanâtın bir nev'idir, diveye ve ata yapışur, sinek. 
kön karğa: Bir nev kerten kelez. 

köstebek: Sebel dinilen kör sıçan, yer kabarığı. 


kumursğa: Karınca. 


kunde: Bir nev' zehirlü örümcek. 





1530 
1531 
1532 


ateş böceği 

yük ve binek hayvanları 
yaşama 

1533 bir tür sürüngen 

1534 bok böceği 

1555 rahatsız eden 


kurbaka: Kurbağa. 

kurt: 1. Böri, kurt. 2. Böcek. 
kurtun: Kurt, tırtıl. 

möçek: Böcek. 

müş: 2. Fâre, sıçan. 


ok yılanı: Tır-mâr'”3© 


, engerek. 

orak kuşı: Ocak çekirgesi. 

örgemci: Örümcek. 

öyez: Sivrisinek. 

peşşe: 1. Sivrisinek. 

pille: 2. İpek böcegi. 

sağırtka: Çekirge. 

sayğan: Bir nev hayvân ismidir, soyulğan, kelâs 
serke: 1. Kehle'”“ yumurtası. 


1539 


soğulcan: 1. Şolucan, kelâs “>, sürüncen. 


su kızı: Sülük. 





156 ok yılanı 


1537 kertenkele 
1538 bit 
539 kertenkele 


1537 
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sülük: Zâlü!5“, 


sıçğan: Sıçan, fare. 


siçek: |. Sıçan. 


sinek: Böcek, sinek. 


sinenik: 1. Çıyan, “akreb. 


sivri sinek: Sivrisinek. 


şiba: Ef'â'Ö!, tir-mâr!5”. 


tarbak: 2. Sıçkan. 


taş baka: Kaplubağa. 


yalanğırat: Bir nev büyük fâre, sıçan. 


yılan: İlan!5*. 


yılana ağu viren: Yılana benzer hayvândır, sansara müşâbih tavil!5“4 


susar, kunduz gibi. 
yulduz kurtı: Hübâhib 5. 


yumran: Fâre, bir nev büyü sıçan. 


yumran kazığ: Bir nev büyük faredir; kumda, çölde bulunur, ayağda dik durur. 





1540 sülük 
1541 yılan 

52 ok yılanı 
1543 yılan 

154 uzun 

155 ateş böceği 


3.12.5. Balıklar 


balığ: 1. Balık. 


bekre: Bir nev' küçük balıkdır. 


çapak: İri pullu yaşşı göl balığı. 


çemçe balığı: Yaşşı bir nev* büyük balıkdır. 


çortun: 2. Yayla balığı. 


çörtün göli: 2. Çortun balığı. 


it balığı: Kefelçir balığı. 


kızıl ala: Bir nev' balıkdır. 


oğulduruk: Balık yumurtası. 


sudak: Seyhun Nehri'nde bulunan nev* balıkdır. 


toyuz balığı: Yunus balığı. 


3.12.6. Dağ ve Ormanda Yaşayan Hayvanlar 


15 nev“inden küçük, bed-büy!5“ bir cânâvardır. 


ala keleng: Sin 
altabı: Tilki büyüklüğünde bir hayvândır, derisinden kürk yaparlar. 


andık: Kurd ve küftardan'5“ türeyen hayvân. 


arkağılça: Bir nevi kızıl geyik. 





1546 sincap 


547 kötü kokulu 
54 sırtlan 
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as: 1. Kakum!””. 

ayığ: |. Ayu. 

ayık: 2. Ayu. 

ayuk: Ayı. 

babir: 1. Deniz kaplanı gibi bir sibâ'dır!5“© 

badnus: Şırtlân envâ'ından bir hayvân ismidir, hurus. 
bars: 1. Arslan. 

biçin: 4. Meymün. 


boğu: 1. Geyik, nahçir'”5!. 


1552 


borsuk: 2. Vaşak, sege ““ müşâbih derisi siyâhlı ve beyâzlı bir nev* hayvân ki andan kürk 


yaparlar. 

böri: 1. Kurt. 

burçin: 1. Âhünun dişisi. 

bürge: 2. Geyik. 

cılkava: 1. Başı parlak tüglü bir nev kızıl kurt. 
ciren keyik: Geyik. 


çalğave: Kızıl tilkü. 





1549 
1550 


sansara benzer bir hayvan 
yırtıcı 

1551 dağ keçisi 

152 köpek 
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çelig: 1. Ayı. 


çene: Kurt, böri. 


1553 1554 


çer: 6. Ner “>” cân-ver 


çilik: 3. Bir nev ayı. 


çişek: Tavşan yavrısı. 


çoçğa: 1. Tonuzun yavrusı, hınzir'555. 


â* 1556 


çoğa: |. Sib yavrısı. 


çörpe: 3. Tağ toyuzu yavrusı, miçkey dahi dinür. 


enük: Vuhüş'ö7 yavrusı. 


ğıram: 1. Çağal'”ö. 


göbek sarığ: Kediden büyük bir nev* hayvândır, derisinden kürk yapılur. 


hüne: Geyik. 


hüni: Büyük şâhlı!559 geyik. 


1560 


ig: 4. Çelig 


inük: 2. Sibâ*ın!”“! yavrusı. 


553 erkek 

554 canlı, canavar 

555 domuz 

556 yırtıcı 

557 yabani hayvanlar 
555 çakal 

559 boynuz 

560 ayı 
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kakım: Şansar, samura müşabih!5“? kara kuyruklu bir hayvân ismidir, derisinden kürk 


yaparlar, kara kulak. 
kapan: Donuz "©. 
kapğan: 3. Yırtıcı hayvânât. 


kaplan: Bebir!56* 


,arslan, bars. 

kara kiyik: 1. Yabâni tunguz. 2. Âhü-yı şahrâ'9©5. 

kara kulağ: 2. Bir nev kurt. 

karsak: Sincâbdan büyük karnı çil bir new'i hayvân ismidir, tilki mânend!©6, 
kırbık: 2. Kunduz, sincâb, samür gibi şeyler. 

kırbık tiken: Kirpi, kunfuz, kirpi tiken. 

kirpi: 2. Kirpi tiken, kirpi, karbık dahi dinür. 

kiş (2): Samür, sincâb, kunduz. 

kiyik: 2. Âhü. 

koyan: 3. Tavşan. 


kök böri: Yeşil kurd, böri. 


kunduz: 2. Seg-âbi!5©7, sa*leb!5©8. 





1591 yırtıcı 


1562 benzer 
1563 domuz 
1594 kaplan 
156 kır 


1566 benzer 
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kurt: 1. Böri, kurt. 
kutas: 1. Bir nev' tag öküzidir; kuyruğından tuğ, bidağa, saçak yaparlar. 
luy: 1. Arslan. 
maral: Geyik. 
meken: Âhünun büyük cinsi. 
meral: Geyik. 
miçin: |. Maymun. 
mikçin: Tağ toyuzı yavrusı. 
ötge: Ayu. 


1599 mânend'5”9 bir hayvân ismidir, gice otağlarda bulunur. 


rübe perrân: Şebpereye 
sansar: |. Sansar, samur, sincâb. 
sığın: Geyikden büyük bir nev'. 
sıkık: 1. Geyik. 

sırtlan: Şırtlan. 


sukağ: Bir nev* büyük geyik. 


soyğun: 1. Geyik. 





1567 su samuru 


1568 tilki 
1569 yarasa 
570 benzer 
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1571 


suğun: Bir nev' tağ öküzi, sugak dahi dirler; büyük deşti ”” geyik. 


susar: Sansar, samür, sincab. 


süpi: Tilkü, böri!7?. 


şebek: Bir nev* dallara kuyruğıyla teşbik 5” eder kuyruklu maymundur. 


tavuşkan: Tavşan. 


tolay: 3. Hargüş'”” dahi ıtlâk!5”İ olunur. 


tomuzğan: Aşlı tonuzgandır, yer eşeki, domuzğan, kunğuz. 


toyuz: 1. Doyuz!i”6, 


toyuzlan: Tomuzğan, kunğuz. 


tülkü: Tilki. 


yarasık: Şeb-pere 577, 


yar kanat: Şeb-pere!978. 


yinegen: Gergedân, gürg'i”?. 


yolbars: Arslan, kaplan. 


1580 


yırtıcı: Derende ”*”, cânver. 


57! kıra ait 

5 kurt 

53 ağ gibi dolamak 
57 tavşan 

57 isim verilme 

576 domuz 

577 yarasa 

578 yarasa 

5 kurt 
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yığınt: Fil. 
3.12.7. Evcil Hayvanlar 
badak: Müteaffin!““! bir hayvân ismidir, uzun tügli köpek. 
bişik: Kedi. 
çokmar: 2. İri başlu çopan köpeki. 
feşek: 3. Kedi. 
it: 1. Köpek. 
kancık: 2. Dişi kelb!i8. 
kedi: 2. Kedü. 
köpek: İt. 
kutuz: 2. Azmış köpek. 
küçük: 1. Köpek yavrusı. 
laçin: 2. Tâzi. 
mışık: Kedi. 
müşek: 1. Kedi. 
müşük: 1. Kedi. 
1583 


tazı: 1. Seg-i şikâri “©, eviti. 





1580 yırtıcı 


58! kokan 
1532 köpek 
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tayğan: 1. Köpek. 


tike (1): 2. Kedi. 


zağar: Il. Av köpegi, tazı. 


zak: 1. Zağar!”“*, kelb!555. 





Hayvanlar 


Kuşlar At, Koyun, Haşerat ve Dağ ve Farklı 
Keçi, İnek ve Sürüngenler (oOrmanda Özelliklerine 
Deve Yaşayan Göre 
Hayvanlar Hayvanlar 





Şekil 3. 10. Hayvanlar 

3.13. Beden ve Sağlık 

3.13.1. Organlar ve Bedenin Bölümleri 
açak: 1. Kucak, ağüş. 

1586, 


ağ: 2. Nesc 


ağuz: 2. Dehân 57, 


Evcil 
Hayvanlar 


Balıklar 





1583 
1584 


av köpeği 
av köpeği 
585 köpek 
1586 doku 
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akuşak: 1. Yüregin ortası. 
alaşa: |. Şırt. 


alın: 1. Pişâni'“S 2. Sütlü meme. 


altılık: Ciger, şüş!99. 


an: 1. Mefâşıl!590, 


and: 1. Mefâşıl!59!. 
ard: 1. Şırt. 

arka: |. Şırt. 

art: 1. Şırt. 

avuc: Avuc. 


aya: |. Kİ içi, ve ayak tabanı, ortasındaki düzlük. 


ayağ: 1. Kadem'”. 


ayık: 3. Adak!'593. 


ayr: 2. Âlet-i recüliyyet 5”. 


bağıncak: Etek, dizlerinin alt tarafı. 


587 ağız 
588 alın 

589 karaciğer 
59 eklemler 
5! eklemler 
52 ayak 
53 ayak 
594 erkeklik 
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bağındaş: Dizlerin yukarusı, bağdaş. 


bağır: 1. Ciger. 

bağırsak: Bağırsak. 

bâl: 3. Kalb. 

balak: 2. Sak'59. 

baldur: Bâldır, bacak. 

baş: |. Ser, kelle. 

bebek: 1. Gözin bebegi. 
beniz: Yüz, çehre, bet. 
bertik: Kemik. 

bet: Çehre, beniz, yüz. 
bıkın: Pehlü, kaburga. 
bibek: 2. Kurretü”l-“ayn!996, 
bil: 1. Bil'597, 

bilek: Kolun nabza yeri, ruşg!5*8 


biniz: 2. Çehre, yüzün rengi. 





59 baldır 

1596 söz bebeği 
1597 bel 

59 bilek 

1599 kol 


2641599 
,sâ'ld ”>”. 
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boğaça: Boğaz, gırtlak, tamak. 


boğurdak: 1. Hancere, hulküm!69. 2. Kıkırdak. 


boğuz: 1. Boğaz. 


boğuzluğu: Hanceresi, boğazı. 


boy: 1. Kadd, kâmet. 


boy baş: 1. Ser-â-pâ, baş ayak. 


boyun: Boyun, gerdan. 


bögrek: Böbrek. 


bögür: 1. Pehlü!©9! 


bubacık: 2. Merdümek-i kurret!**. 


1603 


bureğın: 2. Müjgânları ©” siyâh ve gözlerinin beyâz yeri siyâh olan. 


burun: 1. Enf!9©, 


but: 1. Fahz!9©. 


bükse: Bedenin kuşak yerinden yukaru tarafı, sine, zahr!©96. 


bütege: 2. Mi'de, kursak. 


“9 boğaz 

“1 kaburga 
“92 söz bebeği 
693 kirpik 

“9 burun 

© bacak 

606 sırt 
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bütge: 2. Mi'de, kursak. 
cilcik: Kolun yukarısı, omuz. 
cirig: 3. Cid!997. 

cudurk: 1. Avuc. 

cündük: 2. Leb.'“©* 3. Burun. 4. Emizik. 
çaş: 3. Âğuş. 

çakanak: 1. Âriş!9*. kol. 

çakçak: 2. Küb!6!9, 

çaya: Çene. 


çankal: 4. Avuç. 


çeke (2): 1. Pişânenin!©!! iki tarafi. 
çene: Çene. 
çelim: 1. Endâm!912, şüret. 


çengek: 3. Avuç. 


çengel: 3. Avuç. 


çere: 3. Çehre. 





1607 boyun 
1608 dudak 

1609 kolun dirsekten aşağı kısmı 
1610 yanağın içi, avurt 

1611 alın 

162 beden, boy 
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çıçlak: Serçe parmağı. 
çıkçıb: 1. Kulak t0z1!6!3. 
çınçanak: 1. Serçe parmağı. 
çıray: Çehre. 
çırmaş: 4. Tırnak. 
çigin (1): 1. Âtık!9!4 omuz başıyla boyun arası. 2. Kalmuk lisânınca kulak ma'nâsına. 
çigin (2): 1. Omuz. 


çike: 1. Aşıkın çukur tarafı. 


1615 1616 


çin: 2. Çin-i ebrü “>, çin-i pişâni 


çit: 3. Çin-i cebin!617, 
çoturğay: 2. Kulak. 

çök: 1. Kazıb!6!8 

çökek: 3. Burun. 4. Omuz. 
çökeri: 2. Egri boyun. 


çündük: 2. Burun. 


dal: 1. Arka, şırt, omuz, il ve kol. 





(63 kulak yumuşağı 
İLA Önüz 

1615 kaş çatıklığı 

1616 alın kırışıklığı 

1617 alın kırışıklığı 

(615 erkek tenasül uzvu 
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dalav: 2. Dalak. 

dalda: Her şey'in şırtı ve omuzu. 
dalu: 2. Şâne!“!9. omuz, kol. 
diz: Tiz. 

diz kapağı: Diz ağırsakı. 

egrim: 1. Burun. 

elig: 1. Fİ. 
em: 3. Ferc!9”, 

emcek: Meme. 

eyek: Çene. 

ernek: 1. Parmakların ucı. 

eşki: 2. Büyük diş. 

eyegü: Pehlü kemikleri, kaburga. 

gemük: Kemik. 

giçke: 1. Kafanın ve gerdenin arka tarafı, ense. 
gikiz: 1. Burunun içi, boğazın hayşüm!*! tarafı. 


göbek: 4. Karın. 5. Merdümek-i çeşm!622. 





(69 kürek kemiği 
1620 dişi tenasül uzvu 
121 geniz 


gögüs: Gökrek dahi dinür, sine, gögüs, yürek. 


gökle: 1. Göyül, kalb. 
göz: 1. “Ayn!©>. 

gol: Kol, 111924. 

iç: 2. Kalb. 

icek: Bağırsak. 
içmek: Meme. 

igek: 1. Zekan!625. 
igin: Egin!626, arkanın egülür tarafi. 
il: 2. FI. 

ilan: 2. Moğolca ciger. 

ilig: 1. El. 2. Mağz!©7. 

imizik: |. Meme ucı tügmesi. 

inek (2): 3. Yanak. 

inek: Çene. 


ir: 2. Âlet-i recüliyyet!928. 
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1622 
1623 
1624 
1625 
1626 


göz bebeği 
göz 

el 

çene 

sırt, OMUZ 
1627 ilik 
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irin (1): Alt tudak. 


itek: 2. Ağız, leb. 


kabak: 3. Göz kapağı. 


1629 1630 


kaburğa: Kaburga, gögüs yan kemiklerinin heyet-i 9“ mecmü'ası ©, altı kemük. 
kaçan: 1. Pehlü!©3!, arkada bulunan küçük kemikler. 

kakırdağ: 2. Kıkırdak. 

kapa: Kafa, baş. 

kapak: 3. Kaş ile müjgan!©? arası. 

karaca: 3. Bâzü. 

karuça: 1. Bazu, kolun üsti. 

kebze: 1. Omuz küregi. 

kemişek: Kuyruğun kemiklü yeri, kuyruk sokumı. 
kınak: 1. Parmakların çıtlar, kılur yeri ve mefâşalı!633. 
kikirtek: Hırtlak, boğaz. 


kimircek: Burun, göz, kulak kıkırdağı. 


kirtek: Hırtlak, boğuz. 





1628 erkeklik 
169 şekil 

1630 toplu 
163! kaburga 
1652 kirpik 
1633 eklemler 


kol: 2. El, arş!634, 


koltuğ: Zir-i bağal!©3 koyun. 


kögrek: Sine, gönül. 


kökgü: 1. Gönül, kalb. 


kömük: Kemük. 


köt: Mak'ad. 


köz: Çeşm!96. 


kuçak: 1. Ağuş!©97, 
kudusak: 2. Kursak. 
kulağ: 1. Kulak. 
kurağlığ: 3. Bâzü. 
kursak: 2. Rüde!6s8. 
kutak: 2. Hâye, çük. 
mamur: |. Reg!6. 


manğlay: |. Alın. 


maylay: 1. Alın. 





1634 kol 

1635 koltuk altı 
1636 göz 

1637 kucak 

1635 bağırsak 
(683 damar 
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300 


meyin: Dimağ!“*, 


meynen: Dimağ!6!. 


miyiz: Beniz, çehre, vech!©?. 


miye: Mağz!“*. 


moyun: Boyun, gerden. 


ninek: Göz bebegi. 


örk: |. Tamar. 


ökçe: 3. Tobuk!9*. 


1645 1646 


oma: |. Oma kemigi, mafşal-ı rân'“*, üstühân 


1647 1648 


omaca: |. Oma kemigi, mafşal-ı rân **, üstühân 


omağ;: 2. Aşlı kemik ma'nâsınadur. 


otuz iki: 2. Dişlerin mecmü'ından!'©* kinayedir. 


ögürfe: Bel kemigi. 


öy kol: Sağ el. 


öyegü: Pehlu kemikleri, kaburga. 


© beyin 

! beyin 

2 yüz 

3 beyin 

4 topuk 

©5 uyluk kemiği 
“4 kemik 

©7 uyluk kemiği 
“45 kemik 

“8 toplam 


64 
64 
64 


a 
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oynak: Mafşal!959, boğum, kemigin eşdigi yer. 
petike: Kurşak. 
raş: 2. Avurt. 


sağrı: |. Şırt. 


bp!651 


sakağ: Gabğa ye 


, Zena 
san: 2. Şak!©93. 
sap: 4. Kulak. 


satan: Bacak, tekmil but, rân!95. 


senne: Ten, beden, vücüd, a'zâ!©55. 


ser ü pâ: 4. Baş ayağ. 

sotarı: 1. Kaburga, pehlü!““ kemikleri. 
sunkol: 1. Şol dest!957. 

sübük: 2. Ayak. 

sünek: Kemik. 


sırtı: 1. Şırt. 


“9 eklem 


61 çene altı 
62 Çene 

©53 baldır 
©* uyluk 
655 organ 


“59 kaburga 
657 gl 
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sinir: Sinir, tamar. 

sirçe barmak: En küçük barmak. 

sizgek: 1. Göz perdesi. 

sivik: 1. Memenin ucı. 

şıralga: 3. İnsân ve hayvânâtın belinden yukaru tarafı. 
şırdağ: 2. Karında olan kızıl rüde!68, 

talak: Talak, öt. 

tamağ: 1. Damağ, boğaz. 

tamak: |. Boğaz. 

tamur: 1. “Urük!©. 

tanlay: Ağzın yukarusı, tamak. 

tegek: 2. Kol, bilek. 3. Yürek. 

ten: 2. Beden, vücüd. 

tığrık: 2. Şakak. 

tıllık: Fercdeki!©©9 dilcik ve dile müşâbih!““! ufak et. 


tınlayı: Burnun ucı. 





1655 bağırsak 

1659 damar 

1660 dişi tenasül uzvu 
16! benzer 


tırnak: 1. Tırnak. 

tıtrak: Başın zirvesi, ucı, kelle. 
til (0:1.Dil. 

tipe: 2. Baş. 

tirsek: 1. Dirsek. 

tiş: Diş. 

tişed: Dişler. 

tiz: Diz. 

tofuk: 4. Bücül-i!992 pâ!663. 
toluğum: Pişânenin!©64 
topak: 2. Topuk, “aşık. 
topuk: 1. Topuk. 
topurçak: 3. Fark-ı ser!96. 
tumşuğ: 1. Dudak. 2. Burun. 


turtan: 2. Kursak. 


tüş (1): Gögüs, sine. 





1662 topuk kemiği 
1663 ayak 
1664 alın 


1665 başın tepesi 


iki tarafı. 
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tutak: 3. Ferğana zeminde ferce!©“© dahi ıtlâk!6©7 iderler. 
tutka: 2. Avuç, dest!965. 

tuz: 3. Şakak küşesi. 

tuynak: 1. Tırnak. 

uyluk: Rân!“9 but. 

ümkü: Boğaz. 

üst: 2. Yüz. 

üzn: 1. Dudak. 


yulun: Kemikin iligi. 


yanağ: 3. Ruhsâr!6”, 


yasun: Kemik. 


yaşık: 2. Çender!©”! sinir. 


yün: 1. Çehre. 


yürek: Kalb, yürek. 


h1672 


yüz: 2. Vec , çehre. 


6 dişi tenasül uzvu 
667 isim verilme 

668 e) 

“9 uyluk 

“79 yanak 

67! saç uzatan 


672 yüz 





3.13.1.1. Hayvan Organları ve Bedeninin Bölümleri 
ak kuyruk: 2. Dünbe!9”. 

bâl: 2. Cenâh!©7*, 
bonuz: Boynuz. 
boynuz: Boynus. 
boyun: 1. Kuşların peri!67. 
cendek: 1. Kuşların ödi. 
cıcığ: 2. Dünbe.!“76 

cımdığan: 2. Kanat. 

cündük: 1. Gağa. 

çankal: 3. Pençe. 

çere: 2. Hayvânâtın yüzi ve kafası ve rengi. 
çengek: 2. Pençe. 

çengel: 2. Pençe. 


çığavul: Kursak, kuş gerdenligi. 


çopur: 3. Balık kılçığı. 





1673 koyun gibi hayvanların kuyruğu 
1674 kanat 
1675 kanat 
1676 koyun gibi hayvanların kuyruğu 
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çögeç: 3. Seng-dan!677, 


çögen (1): 3. Seng-dan!678. 

çöke: 1. Divenin kögsü, sinesi, gövdesi. 
çölen: 2. Kafkan!979. 

erendük: Örgüç, küh-1!989 deve. 

hurüs pupugi: Horoz tâcı. 
ipik: 3. Tâc-ı hurüs. 

kanat: Kanat. 

kanşar: 1. Hayvânât minharı!©8!, 
kapurçak: Balığın pulları. 

karkaşuk: Devenin tuyağı, tivenin tırnağı. 
karın: Boynuz. 

karun: Boynuz. 

kartuk: Boynuz. 


kavursun: 1. Henüz çıkmış kuş kanadı. 


kıltık: 1. Kılçık, balıkda bulunan ufak tikenler. 





1677 kuşun taşlığı, kursak 

18 kuşun taşlığı, kursak 

169 deve sakalı veya çenesi, devekuşu kanadı 
1680 hörgüç 

165! burun deliği 


kıltırık: 3. Kıltık!95. 


1683 


kumşum: Tuyür “9 öağası. 


kursak: 1. Kuşların birinci midesi. 


kuyruğ: Kuyruk. 


kuyuşkan: Atın ard tarafı. 


mindev: 1. Yağır!©“4, 


monuz: Boynuz. 


örgüc: 1. Kühân-ı!©5 şütür,!659 atın yalı.!687 


sakar: Atların alnında şabâh-ül-hayr dinilen nişâneye dinilür. 


sanrak: Öküzün ayağındaki olan boynuz, süm!65, ufak şâh!“89 ve kemükler. 


som: 4. Atın tuyağı!6?. 


şağıldak: 2. Koyunun dünbesindeki!6! kuyruk. 


tarzık: Koyun kuyrığı, dümbe!©. 


tırnak: 2. Zıfr!©*3, süm!©*. 


© kılçık 
“3 kuşlar 
©84 atın omuzlarının başı 
685 hörgüç 
686 deve 
“7 boyun 
© toynak 
“89 boynuz 
699 toynak 
691 arka 
© kuyruk 
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tolğaş: 2. Kuyruk. 
tumağa: 1. Şâhin kuşların başındaki tâc. 


tumşuğ: 4. Papağan gibi ba'Zı kuşların yumrı egri gağası. 


1695 


tuvağ: 1. Devâbbın ©” ayakları. 


tuynak: 2. Zıfr!699, süm!697. 
yağır: |. Atın omuzları arasında yağlu yeri, at yağırı. 
yağrın: 1. Yağır; atın omuzları arasında yağlu yeri, arka tarafı. 


3.13.1.2. İnsan ve Hayvan Bedeninden Çıkan Salgı ve Maddeler 


1699 


akış: Ağızdan tereşşüh'“* ve seyelân!“” iden şu. 


çel: 1. Örümcek ağı. 
çul: 2. Örümcek ağı. 


file: 1. Koza, böcek güzesi. 


kan: Dem!70, 


kermek: 1. Böcek tuhmı, güze. 


kızıl: 5. Kan. 


6 tırnak, pençe 

64 toynak 

©5 yük ve binek hayvanları 
69 tırnak, pençe 

67 toynak 

63 sızma 

© akma 

700 kan 
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kirmek: Böcek tuhmı, güze. 
komalağ: Koyun ve keçinin ve divenin tizek ve gübresi. 
koz: 1. Güze'79!, 
köpük: 3. Lu'âb'72. 
kusundı: Kusuk şey”. 
mez: 1. Güze!”©. 
nöri: Gübre, pislik. 
pille: 1. Koza, ipek güzesi, böcek tohumunın tışarısı. 
sank: Kuşların tersi!79. 
saydam: 3. Göz taşı!7©5. 
sülegey: Ağızdan akan su. 
sümkürük: Sümük, balgam, tükürük. 
sümük: 1. Burun suyı, sümük. 
süyür: Sümük, balgam, tükürük. 


h 1706 


şilki: Ağızdan tereşşü iden şu. 





79! koza 

79 salya 

79 koza 

7 sübre 

75 Sözlükte “e ” harfi ile yazılmış ancak anlama bakıldığında imla hatası olduğu ve “yaşı” şeklinde 
yazılması gerketiği anlaşılıyor. 


79“ sızma 
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şülegey: Ağızdan akan şu. 
tebi: 1. Gübre. 

ters: 4. Gübre, tizek. 

tir: 2. “Arak'797. 

tiri: 3. Ter. 
tirik: 3. Ter. 
tirim: 4. Tir1708 
tizek: Gübre. 

tüfki: Tükrük. 
tüfürcük: Tüfkürük. 
yaş: 3. Dümü“17©. 


yığı: 2. Eşk!7!9. yaş. 


3.13.1.3. Bedendeki Lekeler, Kıl, Tüy ve Deri 
aksac: 3. Beyâz olmuş sac. 
71 


babay: |. Zülf, zülf-i perçin 


bağane: 1. Kuzı derisi. 





1107 ter 
1708 ter 

M9 gözyaşı 
1110 gözyaşı 
1711 kıvrık saç 


bebr ton: 1. Kürk. 

benek: Hâl'7'2. yüzde olan leke. 

bıyığ: 1. Bıyık. 

boncuk: 2. Böcek kapı'7!. 

boyun: 2. Kuşların tüyleri. 

böri: 2. Kürk. 

bulgar: 3. Telâtine'7!4 dahi ıtlâk!7!5 olunur. 
burut: Bıyık. 

bürçek: Lüle, saç, kâkül. 

cencek: 2. Âteşde burulmuş kıl ve sâ“ire. 
cığır: 2. Âteşe tutılarak harâretden buruşmuş olan deri. 
cılkava: 2. Börü derisi, kürk. 

cımdığan: 1. Kuşların tükleri. 

cönk: 4. Yün, kıl. 

cubur: 1. Kıl, keçi ve koyunun yüyi. 


çığıt: 2. Çil lekesi. 





1712 bedendeki ben, benek 
713 kabuğu 
1714 deri 


75 isim verilme 
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çuda: Dive yüni. 

çunçurğa: Saç örmesi. 

dağ: Yanık nişân, damga. 

ısıg: 1. Hâl'7'6, ben. 

içmek: Postın, kürk. 

idmük: Ben. 

sakal: Şakal. 

sırım: Şırım'”!7, dilim dilim deri. 
kapış: 3. Cild ve deri. 

kapuzağ: 2. Post, deri. 

karağay: 1. Siyâh hâl!7!8 

kara kaş: 2. Siyâh ebrü!”!?. 
kaş: 3. Ebrü!7, 

kavusı: Şaç, kıl, tüy, yün. 
kavursun: 2. Tüy. 


keçek: Ördegin kuyruğunda, kanatında bulunan kec!”! tügler, turre'7”2. 





1716 bedendeki ben, benek 
1717 ince ve yumuşak deri dilimi 
1718 bedendeki ben, benek 

179 kaş 


1720 kaş 


kıl: Müy!”>, şac. 


kıltırık: 2. Tüy. 


kır kıl: Tük ve saçları kır olan, beyâz saç, ak baş. 


kırklığ: 1. Yün, şa*r!724, kırkılmış nesne. 
kırtış: 1. Bir şey'in üzerine henüz çıkmış tüy. 
kıvrak: 3. Kâkül. 

kıvrım: 2. Kâkül, lüle. 

kirpi: 1. Kirpik. 

kirpik: Kirpik. 

kütrek: 1. Post. 

maşmıl: 2. Bir nev' teri. 

mıyığ: Bıyık. 

mignik: Hâl'725, benek. 

ming: 3. Hâl'76, benek. 


ön: 1. İnsânın bedenindeki kıllar. 


öyek: Sincâb karnının ve boğazının altındaki deri. 
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1721 kıvrık 

1722 kıvırcık saç, lüle 

103 ıl 

1724 kıl 

1725 bedendeki ben, benek 
176 bedendeki ben, benek 
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sarı: 2. Postin, kürk. 


tibit: Yumşak tiftik, bir nev* keçinin körpe yüni. 


tiftik: A'lâ ince keçi kılı, koyunun baharda kırkılan tâze yüni ve tüyi. 


tiri: 1. Post, cild. 


tirik: 1. Post, cild. 


tirim: 5. Postım, dirim. 


tulum: 2. Tam ve bütün çıkarılmış post. 


tos: |. İlce tüg. 


tuğ: 1. Yün ve tüg. 


turtan: 1. Kürk. 


tüpek: Yün, tüy, tiftik. 


ucuğ: 3. Gözde olan hâl!727 


ve nişâne. 
yabak: İnce yün, tiftik. 

yağak: Yün, tüy, kıl. 

yün: Yün. 


3.13.2. Sağlık 


esenlik: 1. Şıhhat. 





777 bedendeki ben, benek 


isenlik: 1. Şıhhat. 


kök: 7. Ten-dürüst!”28, 


sağlığ: Şıhhat ve selâmet. 


tinc: 1. Dinc, sağ sâlim. 


tirig: 2. Zinde, kavi!?>. 


tirigli: 2. Zindelik. 


tirig)ik: 1. Dirilik. 


3.13.2.1. Hastalık ve Belirtiler 


açığ: 4. Veca*!799, 


aflic: Fâlic'”3!. 


ahel: 2. Bir nev' dil hastalığı, dil kabarcığı, nokta. 


ağırman: 4. Renc'7?, 


ağrığlı: 2. Ağrı. 


ağrığu: 2. Elemlü!733, âzârlu!734. 


ağrıken: 2. Veca*!735. 


73 vücudu sağ ve salim 
729 güçlü 

ağrı, sızı 

TI felç 

73 ağrı 

733 acılı 

74 ağrılı 

73 ağrı, sızı 
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ağu: Zehir. 
asğuruk: Akşırık. 
bıçuğ: 2. Burnunda sakat ve “illeti olan ve burunsuz. 
bıçuk: 2. Burnunda sakat ve “illeti olan ve burunsuz. 
bizgek: Işıtma, hummâ. 
burğu: 3. Karın ve yürek ve hâmilenin derd!79 ve burması. 
buruk: 1. Sancı, veca'-ı kulunc!797. 
buzav burnı: Tırnaklara çıkan zahm, nâsür yarası. 
bücür: 1. Çiçek bozuğı, büyük küçük kabarcık. 
cibay: 2. Cerâhat. 
cimdik: 1. Karha'735. 
çatlav: 1. Yaralı. 
çıkan: Kabarcık, çıpkan!'7*. 
çıkğuk: 1. Çıkık, sakat. 

1740 


çıpkan: Karha'*“”. çıpan. 


çır: 2. Dümel'”*!, karha!74. 





1736 acı 


1737 kulunç ağrısı 
1738 yara 
173 çıban 


1740 yara 


çiçek: 2. Çiçek “illeti. 


çil: 3. Ebraş'7* âdem, abraş yüzli, “illet-i baraş!7*. 


çin: 5. Çil!7$. 


çirim: 3. İrin. 


çopur: 5. Çiçek bozuğı, dağal.!746 


çotur: 3. Dağal.'747 


çüşkür: “Atse,!7* 


dalav: 1. Zehir. 


firengi: 2. “İllet-i zahm!””. 


hana: 2. Bir nev “illet. 


hanc: Mühlik,!9 yara, cerâhat. 


11751 


ığır: Gün-be-gün kesb-i!”! şiddet iden maraz,!79? 


müzmin hastelik, verem. 


ınav: |. Dil hasteliği. Bir nev' at hasteligi. 


ısıg: 2. Tebhâle.'”* 


74! kan çıbanı 


> yara 

3 alaca 

4 alaca 

5 alaca hastalığı 
7 leke 

747 leke 

78 aksırık 

79 yara 

799 tehlikeli hastalık 
7! kazanma 

752 hastalık 


74 
74 
74 
74 
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ısıtma: Isıtma,'””* humma. 


ig: 2. Bir nev' fenâ hastelik. 


ikrilik: 3. Elem,'7” haste. 


inçik: 2. Sakat. 


iplicek: Rişte illeti. 


irin: Olgun yaraların şuyı, cerâhatden çıkan fesâd. 


it dirsegi: Arpacık gibi bir çıban. 


kabarcuk: Kör çıpan, uçuk. 


karaca: 1. Bir nev şaç hasteligidir. 


karacalık: 1. Karaca “illetine mübtelâ olan, şir-pençe. 


karağrıkı: Bir nev' hastelikdir, kızamuk. 


karçanğı: Bir nev “illetdir. 


karıl çıbanı: 1. Bir nev* çıbandır. 


kart: 2. Rişte hasteligi. 


kasmar: Bir nev* “illetdir, şirpençe gibi. 


kesel: Hastelik, “illet. 


kezek: 2. Bir nev' hastelik, cerâhet. 





1753 uçuk 
1754 


sıtma 
1755 açı 
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kırğın: 3. Afet, hastelik, veba. 
kırlağan: Tâ'ün “illeti, vebâ, kırgın. 
kızamuk: Huşye “illeti, hummâ ile karışık bir cild hasteligidir, dâne dâne çıkar. 
kolanse: Zir-i bağal'”5“, parmaklar aralarında zuhüre gelen ta*afünât'7ö7, bevâşir'798 
konam: Bir nev “illet, sarıca ve karıca dirler. 
konkaş: Saçlarda bulunan kepek, sirke, konak. 
kovank: Saçlardan dökilen kepek, konak, sirke. 
kötrüm: Meflüc!'7”9, düşkün, il ayağı tutmayan. 
köydürgi: Âteş çıbanı. 


kulkan: Bir nev' cerâhetdir, insânın vücüdunda ve at ve katırların ayaklarında zuhüra 


gelür, zahm-i!769 


yil, “illet-i firengi. 
kurdeşen: Atlarda olan ispirmi kan çıbanı. 
kutur: Uyuz, çiçek yüzli. 

kutuz: 1. Kuduz. 


kuyanğu: “Irku'n-nisâ*176! “illeti, 


mahav: 2. Uyuz, cüzzâm; kaşu, kirpigi dökülen âdem. 





1756 koltuk altı 
1757 çürükler 
1758 basurlar 
1759 felçli 

1760 yara 

76! kadın 


320 

mez: 2. Beyz'7>. 

mindev: 2. Egerden atın arka şırtındaki yâre. 

nahne: Bir nev' at hastalığı, at burnunı kiserek “illeti def* iderler. 
nebek: 2. El ve ayaka fazla çıkan âbile!765. 

okra: 2. Bir nev* çâr-payi!7©* «illeti. 

opücin: Hastalık. 

ot: 2. Ağu, zehr. 

öblik: Haste. 

öbücin: Hastelik. 

ölet: Hastalık, şalın, vebâ, kolera, hayvân kırgını. 
ört: 3. Zehir. 

özek: 3. Cerâhat. 

pis: 1. Uyuz “illeti, baraş!765. 
rızandanlık: Nezle, su*â1'766, 


sancığı: 2. Mi'de ağrısı, veca'-1!797 kulunc, sancığ. 


sançığ: 2. Sancı, kulunc. 





1762 hayvanlarda hasıl olan bez 
1763 sivilce, çıban 

1764 dört ayaklı hayvan 

1765 alaca hastalığı 


1766 öksürük 
1767 a5 


ağrı 


sançış: Sancı. 


b 1768 


sarıca: 2. Devâb hasteligi. 


sarık ağrık: Bir kân “illeti, sarılık. 


sayru: 2. Haste, verem. 


sırku: 1. Hastelik. 


sirgek: *İllet-i seher, uykusuzluk. 


sivik: 2. Sivil!799. sivilce. 


sizgi: 2. Ağrı. 


1770 1771 « 1772 


solunğan: Zayyikü”'n-nefes'””9 olan, sadr illeti, kalb marizi 


sökel: 1. Haste, sakat. 


şel: Kötürüm, sakat. 
1773 


şiş: 2. Âmâs 


timürteki: 2. Peşşe hürd!74. 


tutğak: VaZ'-ı haml!7”İ iderken derd ü ranha!79 giriftâr!777 olmak, buruntı. 


tutuk: Fâlic!778, tutulmuş, zebân-girifte!779. 


7 yük ve binek hayvanları 

79 siğil 

79 nefes darlığı 

71 göğüs 

7” hastalığı 

7 bedendeki şiş, kabarcık 

774 sivrisinek ısırığının sebep olduğu bir tür iltihap, yara 
775 doğurma 

77 eziyet, ağrı 

777 tutulma 
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1780 


ucuğ: 1. Tebhâle''“”, ümm'üş-şübyân hasteligi. 


uyuz: Cereb!75!, 


uzak ağrı: Verem hasteligi. 

verce: Isıtma'792, hummâ “illeti, titreme. 

yağır: 2. At omuzlarını eger urub peydâ olan yâre, cerâhat. 
yağrın: 2. Atın yaralı yağrırı. 

yara: Yara. 


yâre: Yara. 


yatağ: 2. Haste, üftâde!785. 


yatalak: Esir-i firâş!78*, haste, üftâde!78, nâtüvân!786, 


yatkun: 2. Üftâde!787. 
yerâ: Yara. 
yılkıran: Bir nev* tâ'ündir!78S, kolera, vebâ, ve kırğın, ölet. 


yutal: Öksürük. 


7178 felç 

7 dili tutulmuş 
780 uçuk 

7! uyuz illeti 

732 sıtma 

783 düşkün, biçare 
784 yatak, döşek 
785 düşkün, biçare 
79 fakatsiz 

787 düşkün, biçare 
785 veba 
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zâce: 2. Veca*!789. 
zelek: 2. Âteş yâresi. 
3.13.2.2. Bedendeki Bazı Farklılıklar ve Engeller 
ahsak: Topal, aksak. 
algin: Lâl. 
artuk: 2. Azâ-yı bedende ziyâde bir “uzv bulunmak. 
bıçuğ: 2. Bumunda sakat ve “illeti olan ve burunsuz. 
bıçuk: 2. Burnunda sakat ve “illeti olan ve burunsuz. 
bilen: 2. Lâl, elken!7*, 
buçuk: 1. Burnunda bir “ayıbı olan âdem. 
cüci: 3. Cüce. 


çekçe: 1. Karanlu ve tire!79! 


gören. 
çılpık: Bozuk gözlü âdem, kapakları cerâhatlü, şılfık dahi dinülür. 
çolak: 1. Topal, aksak, şell!792. 


çuçak: 3. Cüce. 


doğulan: Topal, aksak, çolak. 





1789 sızı, ağrı 
190 kekeme 
19! bulanık 


172 çolaklık 
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dolayı: 3. Sağır, ağır kulaklı. 


1793 1794 


dutu: Pepe “”, ebkem 
güng;: Dilsiz, lâl. 
höge: 1. Kambur. 
kaymak: |. Şaşı göz. 
keçe: |. Peltek. 

kelki: 1. Pepe!795. 
kemirdek: Dişleri fevka”l-hadd uşlüb hizâsından çıkan, eşki!796, diş. 
kımac: Ahvel!797 göz. 

kınçır: “Ayblü, sakat, çeşm-i!98 ahvel!799. 
kıska: 2. Cüce. 

lüngi: Çolak, topal, aksak. 

mayrın: Yassı baçak, sakat, “ayblu. 


muntuk: Sakat, çolak, bir a'Zâsı eksik âdem. 


örgüc: 3. Burunda olan yumru. 


73 peltek 

7 kekeme 
75 peltek 

75 büyük diş 
1 şaşı 

18 göz 

19 şaşı 
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peltek: Başık söyler, pepe!“ 


pis: 3. Kaşı ve kirpiği dökülmüş. 
sağır: Kulagı işitmez. 


1801 1802 


sakav: Toğrı telaffuz itmeyen pepe *“, elken 
sokur: 2. Gözi çıkmış âdem. 

sukur: 2. Kör, gözi patlamış. 

sunkol: 3. Paytak. 

şaşı: Gözleri şehlâ bakan. 

talac: 1. Şehlâ, ahu gözli, bâdem-çeşm. 
tazgel: Lâl, elken!“93, pepe!“04. 

tete: Pepe!9*. dili elken!8©“, tutla dahi dirler. 
topal: Aksak. 

toparlan: 2. Topal, aksak. 

turlak: 1. Şakalsız. 

zıbık: 1. Gerdeni ve boyı kışa olan insan. 

80 peltek 

89! peltek 

82 kekeme 

3 kekeme 

804 peltek 


8 peltek 
809 kekeme 
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3.13.2.3. İlaç ve Tedaviler 

ayığ otı: Bir nev' nebât ve “ilâc ismidir. 
bâküri: Bir nev' devâ ve “ilâc, dermân. 
baldır kara: Perisiyavşân “ilâcı. 
bestan: 1. Kapsul, eczâ. 

biş: 2. Bir “ilâc ismidir. 

biş barmak: 2. Bir “ilâc. 

bohak: Yârelerin üzerlerine bağlanan bâg. 
bulut: 3. Devâ ve ilâc ismi. 

em: |. Devâ, “ilâc, dermân. 

em otu: 2. Bir nev'i devâ. 

ikir: 2. Bir nev' beyâz acı “ilâcdır. 

im: Kocakarı devâsı. 

ime: “İlâc, devâ, çâre, dermân. 


indev: Sisâma benzer bir nev' dânedir, uyuz “illetine mübtelâ olan develere anın yağını 


sürerler. 


karnı yaruk: 3. “İlâc. 


ket hindi: 1. Bir nev “ilac. 
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kiç tiken: Bir nev' devâ”i ve “ilâc nebâtdır!“97 


, çakır tiken gibi. 
sendülec: |. Bir “ilâc ismi. 
sürtürme: 2. Dârü-yı “amel!895. 
sürgü: 2. Daru-yı ihrac!8. 
soğulcan: 2. Bir ilac ismidir. 
tenbul: 3. Devâ. 


ucuğ;: 2. Mu'âyene ve teftiş. 


yılan otı: İlan otı, dâfi*-i!8!9 sümüm!3!! bir devâdır. 





Organlar ve 
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Hayvan Organları ve 
Bedeninin Bölümleri; 52 
Çıkan Salgı ve Maddeler; 34 
Bedendeki Bazı Farklılıklar ve 


İnsan ve Hayvan Bedeninden 


İlaç ve Tedaviler; 24 


Organlar ve Bedenin Bölümleri Sağlık 





Şekil 3. 11. Beden ve sağlık 





1807 bitki 
1608 ishal ilacı 
1609 ishal ilacı 
1510 defeden 


BU zehirler 
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3.14. Yapı 
bürkut: 1. Heykel. 
cebek: 2. Heykel. 
yapı: 2. Binâ, 'imâret, geçid, hâne. 
yapu: Heykel, binâ. 
3.14.1. Barınma ve Korunma Yapıları 
ağa örke: Ağaç ve çividen ma*mül bir nevi alaçuk!8!2. 
ağ öy: Asyâ-yı Vustâ'da!3!3 kabâ'ilin!8!* iskân itdikleri bir nev'i çadırlar. 
âhür: Se'yis-hâne. 
1816 ; 


ak öy: Asyâ-yı Vustâ'da!!5 kabâ”ilin!8!© iskân itdikleri bir nev'i çadırlar. 


alaçuk: 1. Türkistânda ve Anatoluda kabâ'ilin'8/ mesken ittihâz'“!8 itdikleri 


kebitkeler!3!? 

arış: |. Marangoz dükkânı. 
basağa: Mezâr, lahid. 
biçin: 2. Hişâr. 


boğcama: 3. Dügün içün kurulan çâder. 


? çadır 

3 Orta Asya 
4 kabileler 

5 Orta Asya 
“ kabileler 
7 kabileler 

8 edinme 

? çadır 





» » © »& © W& © © 





bögür: 4. Mezâr. 


cebe: 2. Silah anbarı. 


cibe: 3. Bârud-hâne. 


çâder: 1. Hayme!8?, 


çağarak: Hayme! 82!, 


çağırma: Şâdırvân, sâye-bân! 22 


çarge: 2. Küçük hayme!82. 


çatma: 3. Tike tike!82 hayme!82. 


1826 


çerge: 2. Küçük hayme **, göçme çadırı. 


çetr: Şemsiyye, sâyebân!527. 


çiglik: 2. Öy!825. 


çirge: 3. Şâdervân, hayme!5>. 


çirgelik: 3. Çadır-ı çemen!830 


çor: 2. Çalı çırpıdan ma'mül ev. 


2 çadır 

521 çadır 

52 oölgelik, çardak 
3 çadır 

824 parça parça 

82 çadır 

826 çadır 

827 sölgelik, çardak 
Dö ey 

52 çadır 

59 çayır çadırı 





, şemsiyye. 
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dirim ayun: Hayme!5!, 

erk: Sarây, kal'a. 

güçe: 2. Bâzâr. 

irk: 4. Hükümdârın sarâyı. 

kaksara: Kamışdan ma*mül barak!832. 

karşı: 3. Serây-ı hümâyün. 

kavala: 1. Su ve deryâ kenârında yapılan “âdi mesâkin!833 
kepe: Kamışdan ve haşirden ma“mül alaçuk!'53*, kulübe. 
kiz turluk: Keçeden inşâ olunmuş kara öy!855, hayme!36. 
konağ: 1. Ev, hâne. 

konağlığ: 2. Misâfir- hâne. 

konalğa: 2. Merhale!837. 

kumarğal: 2. Kal'a. 


kuş hâne: 1. Menzil!838 kârvân-sarây, ârâm-cah. 
N n , Y» 


kurgan: Haşin!899. hişâr, kal'a. 
N ad lodi, 


81 çadır 

832 baraka 

83 meskenler 
834 çadır 

855 eyv 

83 çadır 

837 konak 

838 konak 





kurya: Baraka, virâne. 


künde (2): 3. Asyâ-yı Vustâ'da!5* künde-hâne ma'rüfdur!81!, habs-hâne dimekdir. 


murçal: Kule. 


narın: 1. Kal'a, iç hisâr. 


nesveh: 3. Çerge!8?. 


1843 11 844 


oba: 1. Küçük hayme **, mebi 


ohşuş: 1. Köşk. 


orda: Selâtin!5$ harem-hânesi. 


otağ: Çâder. 


otav: Çâder. 


1846 11 847 


otur: Hayme “*, mebi 


oturgü: Neşimen-gâh!8*, ârâm-gâh!8*, hâzırlanmış hayme 


ödem: 1. Ev. 


örge: 1. Çâder. 


59 sağlam yer 

“9 Orta Asya 

84! bilinen 

? çadır 

çadır 
geceleyecek yer 
sultanlar 

çadır 

7 geceleyecek yer 
8 toplanma yeri 

9 dinlenme yeri 
9 çadır 


84 
843 
844 
845 
846 
84 
84 





84 
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öy: 1. Ev, hayme. 


öyi: 1. Ev, hayme. 


11851 1852 


pahsa: Çamurdan mamül divâr-ı kal'a ve ribâ etrafı, toprak ve tüla ©“ ve sert kil ve 


çamurdan yapılmış binâ. 


1853 


serâ: Il. Büyük hâne ve kale, kârvân saray, mahfel ve kasr-ı “> sultâni. 


1854 


serây: |. Büyük hâne ve kale, kârvân saray, mahfel ve kasr-ı'*”“ sultâni. 


sığınca: Küçük hişâr, melce?!855. 


sığnakı: 1. Bârü!8>©, 


sin: Mezâr, lahd. 


sokağ: 2. Bâzâr, suk!“97, 


1858 1859 1860 1861 


şamyan: Hayme **, çâdır öyine eyvân *” rekz *“” olunan çârküşe © çâder. 


şügür: Şemsiye, sâye-bân!592. 


takım: 2. Esbâb-hâne!“©. 


tapkur: 1. Arabalar birbirine zencirle kuşadılub dört vecihlü kal'a şekline girmiş istihkâm. 





55! tekke ve kervansaray gibi konaklanılan yer 
552 tuğla 

553 saray 

554 saray 

855 sığınak 

856 sığınak 

857 çarşı 

85 çadır 

859 taht konulan yer 
“6 dikme 

861 dört köşe 

86 sölgelik, çardak 
863 levazımhane 
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tim: 1. Kapalu binâ, bedestân!“© 


toğur: Çâdır. 

toğurkanma: Çâdır. 

turlık: 2. Hişâr. 

tuşşu: 1. Gasi-hâne. 

tüke: 1. Mezâr, türbe. 

1865, 


tüm: 1. Kapalu binâ, bedestân 


ucar: 2. Pazar. 


1866 1867 


yilge: Çâder-i deşti “9. sâye-bân 
yir: 2. Kabr. 


3.14.2. Hayvan Barınakları ve Yuvaları 


ağıl: 1. Mandıra, tavar ve koyun sürüsü toplanub yuvarlak turdığı hâlde etrâfına çekilen 


muhavvete ! 595. 


aran: |. Ağıl, ahur. 


ayıl: 1. Mandıra, tavar ve koyun sürüsü toplanub yuvarlak turdığı hâlde etrâfına çekilen 


muhavvete 59? 


biz: 3. İn, delik, koğuk. 





1864 
1865 


çarşı 
çarşı 

1866 kır, çöl 

1867 gölgelik, çardak 
86 duvar 

1899 duvar 
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büzük: 2. İn, koğuk, âşiyâne. 

in: Hayvânların hane ve mağarası, koğuk. 
karkunak: Ağıl, mer'âlarda hayvân melce”i!879, 
ketek: Kümes. 

kovan: Arı teknesi. 

kutan: 2. Mandıra, etrafı ihâtalı koyun yatan yer. 
kümes: Tavuk kümesi, ketek dahi dinür. 

petek: 1. Arı koğanı. 

tarbak: 1. Şıçan yuvası, fâre deligi. 

toğuz: 3. Âşiyâne!97!, 
yuva: Âşiyân!57. 

3.14.3. Altyapı Unsurları 
aralığ: 3. Tar yol. 

art: |. Geçid, tar yol. 


bir: 2. Tâk!573. 


boğuz: 3. Geçit. 





1870 
1871 


sığınak 

yuva, kuş yuvası 
1822 kuş yuvası 

83 kemer 


bulağ: 3. Kâriz!874, 


buyar: 2. Kâriz!8”. 
büket: 1. Sedd-i âb!86, 
çây-bâr: 2. Hıyâbân!97 
çortun: 1. Lağım, cedvel!878. 
çukur: 2. Lağm kuyusı. 

çök: 2. Lağm, cedvel!879. 
dalu: 1. Tâk!859 

ırağ: 3. Geçid. 


güçe: 3. Yol. 


ipik: 1. Tâk!88! 


kâl: 3. Şehirlerde bulunan yarık yerler, seyl yolları. 


kısnak: 2. Tar yol. 


koğuş: 1. Lağım, şu yolı. 


kuyı: 3. Bi'r,!852 kâriz!883. 


74 lağım 


8” lağım 
KL 


877 iki tarafı ağaçlı yol, bahçe yolu 


S8 su yolu 
SP su yolu 
85 kemer 
“5! kemer 
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köprüg: Köpri. 


küçe: 1. Sokâk, mahalle, yol. 


kuduk: 1. Kuyu. 


liyârâ: Afgân lisânınca yol dimekdir. 


mane: Yol başına dikilen nişân taşı, seng-i fermah gibi. 


nakab: Lağm, yer altından şu yolı. 


oram: Sokak, mahalle. 


otrar: |. Geçid. 


pul: 2. Köprü. 


savu: 3. Lağım. 


sokağ: 1. Tar yol, geçid. 


sayağ: 2. Yol, tenhâ tarik!8ö1. 


sokmağ: Büyük yollarda münşeib!9 olan tar yol, sokak. 
sokmak: Büyük yollarda münşe*ib!8“© olan tar yol, sokak. 
tab: 1. Yol. 


talab: 2. Havz!597. 





182 kuyu 
18 lağım 

1884 yol 

185 kollara ayrılmış 
186 kollara ayrılmış 


tek: 2. Tak!595. 


tığrık: 2. Yol, geçid, boğaz. 


tireci: 2. Lağım. 


ulağ: 2. Şu mecrâsı. 


ulak: 2. Şu mecrâsı. 


üznâ: Geçid, tar yol. 


yol: 1. Tarik!859. 


yolum: Ma“ber-i!9*0 âb!591. tarik. 


3.14.4. Yapıyı Oluşturan Unsurlar 


açar: Miftâh, kilid, anahtar. 


alçı: Âhek!'82. 


h1893 


aran: 2. Kuş ve şikâr hayvânlarının reh-güzârlarında konılan ve çakılan si ve kazıklar. 


avuk: Haymenin kiriş ağaçları. 


aydınlık: Tam bacası, pencere. 


1894 


bâb: 4. Kapu, dervâze “> ve işik. 


857 havuz 

58 kemer 

89 yol 

80 geçit 

BOİS 

892 alçı, kireç 

83 demir şiş 

54 sehir ve kale kapısı 
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bâce: Câmsız depe penceresi. 


bağam: Tekye!895 


ağacı, direk, destek. 
bağış: 3. Haymelik hâlâtlar. 
balar: Direk, kiriş, tirsek!896. 


baskıc: Merdivân. 


basruk: Rüzgâr ve harâretden atları muhâfaza içün üzerine başdıkları keçe ve cul, 


1897 


alaçukun!897 etrâfına çikilen nemed!895. 


biçin: 3. Kapu. 


bosağa: |. İşik ve kapunun alt tarafi. 


bögür: 3. Çit, hadd!5*. 


bulağ: |. Çeşme. 


1900 1901 


burc: 2.Küngüre, © güşe. 


burma: 2. Müsluk. 

cercerek: 2. Muşluk. 

cığ: 1. Kâmış ve haşirden örme çit, sinek girmemek üzere kamış ve haşirden kapı perdesi. 
cığı: 1. Râmış ve haşirden örme çit, sinek girmemek üzere kamış ve haşirden kapı perdesi. 


8 destek 

896 köşe 

87 çadır 

*8 keçe 

89 sınır 

900 burç 

1 odanın en yüksek yeri 





cil: 1. Çit, tarlaları taksim tefrik iden divâr, kenâr-ı tarla. 


çakar: Kal'anın hâricine yapılan tabya, burc. 


çarge: 1. Fışkırık, fevvâre!?*. 


çat: |. Çit, kenar, divâr. 

çatağ: |. Çatı. 

çatıldu: 2. Pencere. 

çavurma: 3. Havâle!993. tahta perde. 


çavut: 3. Havâle!9*, tahta perde. 


çebir: 3. Çapraz-vâri kurılan muhavveta!?* 


çerge: 1. Fışkırık, fevvâre!99©. 


çığ: 2. Kamış ve çöpden örme yüksek çit. 
çit: 2. Egreti divâr, perde. 
çökündi: Gemi ve kayık kıçı, arka ve dümen mahalli. 


çulğak: 3. Gurfe!997. 


çulğav: 3. Gurfe!908. 


29 fıskiye 

993 duvar gibi perde 
** duvar gibi perde 
2 duvar 

299 fiskiye 

907 oda 

908 oda 





, çit, kenâr, parmaklık. 
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çiy: 4. Çit. 


1909 


çiy: 2. Kamışdan der” perde. 


dibilik: 2. Bir şey'in altına dizilmiş huşüşi şey”, pâyende, esâs. 


1910 


dirim: 1. Alaçukun” “ etraf ve devresindeki çöplere dinilür. 


ebergine: Bir nevi' âdi kapu, ağaç ve sâ'ireden ma'mül. 
eçe: 1. Alçı. 

fahsa: Kil ve sâde çamurdan ma*mül olan divâr. 

feşek: 1. Destek, temel. 

feşen: 2. Destek. 


ğalake: Çübdan ma'mül kilid ki kapunun ittişâlindeki!?!! divârın cüffüne"?? konılur. 


1913 


Buhârâ medârislerinin hücrâtında!*!3 müsta*'meldir!?!4, Bir nev* kilid ve kufl-ı çübin. 


gav: Çit, bir nev* çalı ve çırpıdan inşâ olunmuş tâbya ve sedd. 
haşet: 1. Kirec, kerfic!95. 
hendek: Handek, etrâf-ı kal'âda kazılan hendek ve çukur. 


idin: Çâderin aşağı kanadı. 


igrem: 1. Burc ve bârü!9!6, 


99 kapı 
219 çadır 

91! aralık 

912 iç 

93 hücreler 
914 kullanılan 
915 kerpiç 





igrim: 1. Burc ve bârü 
irk: 3. Kal'anın ortasındaki yüksek yer. 
irkine: Alacukun!?!8 baş tarafında olan çöp. 


irnek: Çit, muhavvete 


kapı: Bâb!9?“ 


kaptal: 3. Kapu, çit, hadd!?!, 


kapu: 1. Bâb!92. işik. 


kat: 4. Nerd-bân!?>. 


işik. 


1917 


1919 


kerpiç: Çiy tuğla, kiremit. 


kesemlik: 1. Ağac kilid. 2. Anbâr zemini. 


kireç: Caşş 


kiremit: 2. Yağmurun muhafâzası içün icâd idilmiş olan bir nev* kerfic ve tüla 


kirkev: 2. Alaçukun!?2 etrâfındaki çüblara dinülür. 


1924 


kirpiç: Tuğla, kiremid. 


919 kale duvarı 
917 kale duvarı 
28 çadır 

29 duvar 

92 kapı 
*Isınır 

92 kapı 

3 merdiven 
924 kireç, alçı 
22 tuğla 

226 çadır 





1925 
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342 


kiryas: Kapu. 


koğuş: 2. Döşeme kirişleri. 


köpük taşı: 2. Göbek taşı. 


kur: 2. Muhavvet!927, 


1928 


kürge: Alaçukun'”* etrâfı. 


kürsi: 1. Vâ'izlere mahşuş yüksek serir. 2. Büyük temel taşı. 


lüçe: 2. Hücre, göz, mahall, rivâkçe!?>. 


mehânik: Otanın ortasında yakılan ocak, baca. 


milk: 2. Çit. 


1930 (1931 


mitin: 4, Müstahkem” ve metânetli ve maZbü yer ve sedd. 


morı: |. Baca, borı, ocak. 


muşluk: 1. Dâyim akar boru, çeşme. 


narvan: 1. Merdivân. 2. Bosağa!*2. 


ocağ: 1. Ocak, âteşdan. 


1934 


oğ: Alaçukun!?3? fevkânı!9 çöpleri. 


227 duvar çekilmiş 
92 çadır 

92 küçük sundurma 
2 sağlam 

91 ele geçirilmiş 
932 eşik 

933 çadır 

934 üst 
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oğluk: Hendek ve kalanın etrâfında olan or!935. 


ok: 4. Hayme çatısı!936, 


or: 1. Hendek, şehir ve kal'a virânesi, burc. 

ora: 1. Sütün. 2. Hıfz-ı gâlle!937 içün yerde kazılan mahzen ve anbâr zemini. 
ödem: 2. Divâr. 

örgerim: 1. Kala hendeki. 


örgüc: 4. Burc. 


örün: 2. Haymenin ortasındaki delik, revzen!938. 


pelâl: Zahire gömecek mahall, anbar zemini. 


piç: 5. Şoba ve bâce ve morı!9**. 


saklav: 1. Mâbeyn otası, hademe-i şâhâne yeri. Asyâ-yı Vusta'da'?“9 hükümdârların 


hüddâm ve teb'alarının hizmet içün müheyyâ!9! ve hâzır bulundıkları bir mevki'dir. 


Büyük dehliz, salon, mâbeyn makâmıdır. 


salaca: Teneşir, ölü yıkamak içün isti'mal!?* olunan tahta. 


1943 1944 


sarpun: |. Kiler otası, zehâyir “*“ mahzeni, “alâf-hâne 


935 hendek 

236 direk, kiriş 
937 ekin 

938 pencere 
939 baca, boru 
24 Orta Asya 
941 amade 

94 kullanma 
93 mahsuller 
244 samanlık 
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satu: 2. Tam, sakf!?#. 


siri: 2. Çeşme, muşluk. 

sug: 1. Tam, sakf!?*©, ev örtisi. 
suyal: Bir nev* kilid, sürme!?*. 

sürgü: 1. Kapunun ortasındaki sürme, mil. 
süye: Kapu sürgüsi. 


şatur şatı: 1. Nerdübân!?“S. 2. Çatı. 


şıbak: Ufak defek hâr'?*? u has ve hâşâke!*“ dinilür ki ebniyeyi!?! örtmek içün 


1952 


müsta'meldir'”, yavşan odunı. 


şibke: 3. Pencere. 

tak: 4. Büyük binâların zirvesi. piştak ve revâk dahi dirler. 
tam: 1. Dam, sakf!?ö. 

taşnu: Ayak kapları çıkarılacak mahall, kapunun içerü tarafı. 
telek: Zahire gömecek mahalli, anbar zemini. 


teme: Kilid makâmında kapunun arkasına konılan ağaç. 


945 Çatı 
946 Çatı 

947 kapı sürgüsü 
98 merdiven 

949 diken 

259 çalı çırpı 

95! binaları 

952 kullanılan 
953 Çatı 
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temel: 1. Koyuk!94, tirsek. 
tenbük: Büyük çâdırın ortasında kurılan küçük hayme, halka ve ağac. 
tilük: 2. Pencere. 


1956 


timür baş: 1. Bir yere merbüt!?95 ve muhtaşş eşyâdır ki hâne ve arâzi ile berâber 


satılur. 

tipe: 3. Sakf-ı!957 hâne. 

tirek: 1. Direk, sütun. 

tirsek: 2. Temel!958. 

tivere: Perde, bölme. 

tofuk: 2. Haymenin kubbesi. 

toğurluk: Haymeyi örten keçe. 

toktaş: 2. Menzil, bâlâ-hişarda!?”* sipâh inicek ve binicek yeri. 
töke taş: Kabr taşı, levha. 


b!1960 


töşek-hâne: Sândık otası, esbâ otası. 


tumşuğ;: 3. Burc. 


turkurka: 2. Kala divârı. 


254 destek 

255 bağlanmış 

959 mahsus 

957 Çatı 

958 destek, dirsek 

259 iç kale 

29 malzemeler, lazım olanlar 
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turlık: 1. İşik, kapu. 

tuşşu: 2. Gasl teknesi, ten-şüy!90!, 

tuvurluğ: Haymenin etrâfına çekilen keçe. 

tümlük: Çâdırın başındaki açıklık, tamdan açılmış delik ve aydın düşecek mahalI. 
tünlük: Hayme başı tarafında dumanı hârice çekmek üzre açılan revzene!?©. 
tüşken: Hamâmın külhânı ve âteş-hânesi. 

tüşkün: 3. Taht divârı. 

tüşük: 2. Tümlük!963. 

tüynek: Pencere. 

ucak: 3. Tavan ve tam. 

üzgi: Merdivân. 

üzük: 2. Haymeyi örten keçe. 

vese: Tavana vaZ' olınan ufak direkler gibi aralarına konılan kısa ağac pâreleri. 
yıkıntı: Enkâz, harâbe, virâne. 


zengü: Nerd-bân!964, 


1965 


zine: Nerd-bân “ ayakları. 





1991 teneşir 
1962 pencere 
1963 pencere 
0964 merdiven 





Hayvan 
Barınakları ve 
Yuvaları; 15 


Altyapı 
Unsurları; 
43 Yapıyı 
Oluşturan 


Barınma ve Unsurlar; 138 


Korunma 
Yapıları; 75 


Şekil 3. 12. Yapı 

3.15. Eşya ve Araç-Gereçler 
göç: 1. Eşyâ-yı menküle!9©6, 
nesne: Şey. 

nime: Hiçbir şey ma'nâsına. 
nimem: Ne şey'im. 

ohrağ: 2. Eşyâ. 

rüzgâr: 2. Eşyâ, emvâl. 
takım: 1. Levâzım!967, 


tayancak: Müttekâ!?“5. 


toka: 1. Eşyâ, esbâb!9©. 
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1965 merdiven 


1966 taşınmış 

1967 lazım olan şeyler 

196 dayanmaya yarayan şey 
199 malzemeler, lazım olanlar 
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yayma: Şatıcıların ufak sergisi. 


3.15.1. Eşya Unsurları 


baldak: 2. Kulp, şap. 


cudurk: 2. Kabza. 


çankal: 2. KabzZa. 


çengek: 4. KabzZa. 


çengel: 4. KabzZa. 


çoturğay: 1. Şap, kulp, kabza. 


çündük: |. İbrigin emziği. 


ğıcım: Uç, kabza, deste. 


ilig: 3. Kulp. 


inçik: 1. Kabza. 


imizik: 2. Kab burunı ve lülesi. 


kabak: 2. Kapak. 


örtük: 1. Kapak. 


sap: 3. Şap, kulp, deste. 


sapağ: Kol, kulp, şap. 


tutak: 2. Tutulacak mahall, kabza. 


349 
tutam: 1. Tutacak yer, kulb. kabza. 
tutka: 1. KabzZa. 
3.15.2. Örtme ve Saklama Eşyaları 


arğaç: Püd!9”9 bezek üstüne atılan atkı ki kemik ipligi ve arkak dabi dirler. 


arış: 2. Nisâcet!9”! dest-gâhı üstüne atılan argacdır"??. 


azatmak: Kise!?”. 


bağırdak: Beşikdeki şabilerin şardıklar bend. 
boğcama: 1. Boğça, büyük lihâf!?7*, 


bürküt: 2. Lihâf'?”. 


1976 


cığılduz: 4. Anbâr-ı galle ***, zenbil gibi gâyet büyük. 


çığın: Boğça!?7. 


çukal: 1. Örtü. 
çulğak: 1. Örtü, tobra, kab. 
çulğav: 1. Örtü, tobra, kab. 


çuntay: Çanta, tağarcık, tobra. 


979 dokumada enlemesine atılan atkı 
97l dokuma 
972 atkı 
973 kese 


94 örtü 


27 örtü, sargı 
976 mahsul 


77 bohça 
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duvac: 1. Perde. 

gazar: Çuval, kab. 

halta: Kise, tobra, küçük ceyb. 
haşa: Gâşiye!?78. 

haşıl: 3. Haşe'?”. 

haval: I. Büyük çuval, kâlıb. 
idiş: Zarf, kab. 

kab: 1. Zarf, mahfaza, lifâfe!980. 
kanğal: 2. Büyük ip, rismân. 
kapkaçak: Zarf, lihâf'98!, perde. 
kaplama: Bütün örtü. 

kapık: 1. Örti. 

kapak: 1. Örtü. 

kapçuk: Kise, çanta, pâre kisesi. 
kapturğay: Çanta, büyük kise. 


karçın: 3. Türkmânların kara evde kullandıkları tek hurc!982. 





1978 örtü 


1979 örtü 


1980 örtü 


1981 örtü 
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kavcun: 3. Bir gözli burc. 
keçebe: Tahta ve ağacdan ma'mül dört kuşeli şandıka müşâbih üzeri açık zarfdır. 
kın: 1. Zarf, gılâf. 
kıyın: 4. Kın, kab. 
kopurcuk: Küçük kut. 
kurban: Kab, kın. 
külber: |. Tağarcık!'983 dervişlerin arkalarına takdıkları tulumdan tobra. 
olcum: Örtü. 
örtük: 2. Lihâf!984, 
sanac: 1. Mişinden!9“” büyük çüvâl, dağarcık. 
saruk: 2. Selle!996, 
sığğu: 1. Sığacek şey”, zarf, kab. 
tağar: 1. Kap, zarf, tübre!997. 
tahtuk: Zarf, kap. 
taktuk: 1. Lihâf'?88, zarf. 
992 heybenin büyüğü 


93 torba 
084 örtü 
985 meşin 
986 sepet 
97 torba 


98 örtü 
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turluğ: 2. Perde, lihâf!?89. 


tuturğun: Perde, lihâf. 


tuvağ;: 2. Lihâf"9*0, perde. 


türlüg: 2. Perde, lihâf!*!, 


yançuk: 1. Kise, ceyb, çanta. 


3.15.3. Bağlama ve Tutma İşlevli Malzemeler 


âbile: 2. Çivi. 


“akreb: |. Çengel, menteşe, holta. 


alğuncak: Mâşe!?”. 


an: 2. Bend!99. 


and: 2. Bend!9, 


arkaluc: Hammâl semeri. 


arkan: Urgan, halat. 


astığ: 1. Aşkı. 


1995 


ayrı: 2. Aşhâb-ı cünhânın “> gerdânına asdıkları köstek. 


999 örtü 


990 örtü 


*1 örtü 
2 maşa 
93 bağ 
94 bağ 


295 küçük suç işleyenler 





ayrıc: 2. Aşhâb-ı cünhânın!?** 


bağ: 3. Şarğı. 

bağ bırak: 2. Bend!997, şargı. 
bağu: 3. Şarğı. 

bâver: Halat, ip. 


bikik: 1. Bend!?. 


bilekce: Mücrimlerin ellerine urılan zencir ve bend-künde ve halka. 


boğmak: 2. Bend!?”, halka. 
bohanhu: 3. Zincir. 

bohar: Zencir. 

boğa: 3. Zencir. 

boğak: 3. Kemend, halka, pây-ben 
buçuk: 2. Hamal edevâtı. 
buğağu: Zencir, dest-bend?“!, 


bundur: |. İp, halat. 


buruş: 2. Bend”? halka. 





1996 küçük suç işleyenler 
197 bağ 

1998 bağ 

99 bağ 

2999 ayak bağı 

2091 el bağı 


gerdânına asdıkları köstek. 


g2000 
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büket: 2. Bend?993. 

bükülmiş: 1. Tavlanmış ip. 
cibay: 1. Çivi. 

çankal: 1. Çengel. 

çeli: 1. Rişte?“*, tar-bağı?©, kiriş. 
çelpe: 1. Rişte?*““, tar-bağı?, kiriş. 
çengek: 1. Çengel. 

çengel: |. Çengel. 

çırmaş: 3. Çengel. 

çölen: 1. Zencir, köstek, bend?995. 
egirmi: Ufak çivi. 

epkin: 2. Siyâh iplige dahi dinilür. 
dabğulı: Çivi. 

enbür: Kerpeden, kışac. 


ğıtırcan: 1. Ribât”9*. 


2002 bağ 


2003 bağ 
2004 | 


iplik 
2005 enstrüman teli 
2006 iplik 
2007 enstrüman teli 
2008 bağ 


2009 bağ 
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ilgek: Tügme, halka, zencir. 
ilmek: Dügme, ilmek, bağ, zencir-i bend. 
ip: 1. Nah?9!9, şap. 
kadak: |. Çivi. 
hır: 1. Bend?!!, 
kadana: Mücrimlerin ayağına urılan zencir, tomruk. 
kancurğa: Kancuğa, ufak halka. 


kazuk: Ucı sivri degnek ve ağac, büyük mih?012. 


kısac: Timürcilerin büyük kelpetân gibi âletleri, mâşe-i büzürg”“!3. 


kısak: Kışıcı âlet, mengene. 
kint: 1. Tel, çengel. 


kişen: Zencir, işkil. 


koşuldurğıcı: Zamm?”!4 ve iltihâk?9" idici, peyvend?0!6, 


2017 


koşulğucı: Zamm?07 ve ilâve olucı. 


kögene: Zencir, bend, köstek. 


0 ip 
düğüm 
2 çivi 
2013 büyük 
* katma 
5 katılma 
© bağ 

7 katma 





356 

köstek: Bend, zencir, bağ. 
kurağlığ: 2. Bend?!8. 

künde (2): 2. Mücrimlerin el ve ayaklarına urdukları bend. 
mitin: |. Büyük kerpetân. 


ocağ: 4. Aşhâb-ı cünha”“!? 


gerdânlarına aşdıkları zincir. 
örk: 2. Tınâb?920, 

sap: 2. Rişte?”!, iplik. 

saz kab: Makâre, halka. 

şiş: 1. Büyük timürden igne, mıh. 

taka: 4. Şarğı. 

tamahsa: Bir nev çivi. 

tar: 2. Til2922 rismân?92. 
tavır: 2. Halka. 

temse: 2. Kayış, halka. 


tınaban: 1. Ufak ipdir. 


til (2): 1. Tel, iplik. 





2018 bağ 
2019 küçük suç işleyenler 
2020 sicim 

2021 tel 

2022 tel 

2023 : 


ip, halat 
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toğanak: 1. Palanka, halka, makara. 


toka: 2. Halka, makara, rabt idecek kavi bağ. 


tokmak (1): 2. Ker âlâtı. mengene. 


tolaşık: 2. Kelâbe-i?“2* bi-ser?925. 


tomruk: Mahbüsların ayaklarına urılan köstek ve bend ve pây-bend?926, 


tuşak: 1. Pây-bend?27, köstek. 


tuşancıl: 2. Pây-bend?28, işkil12929. 


tutağan: 4. Mâşe”“99, tutıcı âlet. 


tügme: 2. Bend?””!, dügme. 


üclib: Cul ve çuval tikdikleri kalın iplik. 


ürgen: Urgan, ip, halat. 


yip: İp. 


yiplik: İplik. 


yumak: Pamukdan bükülmiş, kâğıddan ve bezden yumru top. 


zulan: 5. Zulana”“32. selâsile?933 dahi ıtlâk?93* olunur. 


204 yumak 


2025 başsız 
2926 ayak bağı 
2927 ayak bağı 
293 ayak bağı 
209 köstek 
2030 maşa 

2031 bağ 
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zulum: Zencir, bağ. 

3.15.4. Ev Eşyaları 

bâliş: 1. Yastık. 

bişik: Mehd?935. 

boğcama: 2. Çârşaf ve yataklık. 
burya: Haşır. 

çar: 2. Milhafe, çârşaf, çâder-şeb?©. 
çebir: 2. Sâz ve çalıdan örülmüş havlı. 
çekmece: Sanduk ve tolab közi. 

çıfta: Haşir, firâş?“57. 

çimildürük: 1. Perde, cibinlik. 

çulğak: 2. Yorğan. 

çulğav: 2. Yorğan. 

dibek: 1. Beşikde çocukların altına konılan oturak. 


dilberçin: 2. Serir?938. 


2932 mahkumların ayağına geçirilen bukağı 
2033 zincir 

2034 isim verilme 

2035 beşik 

2039 yatak bağlanan yaygı 
2937 yatak, döşek yaygı 
2038 yatak 
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donbay: Yatak, şilte. 
gâz: 1. Yatak, beşik, sedye. 
ışık: 2. Masâbih?99, sirâc. 
kaytım: 1. Kilim. 


ket: 1. Serir?9*0. 


kığız: Keçe, çul, yünden ma'mül kalın ferş?“!, 


kirpe: 2. Yorgan, örti. 

kiş (4): 2. Örti, perde, yorğan. 

kıyız: Keçe, çul, yünden ma*mül kalın ferş?**. 
körpe: 1. Yatak yorgan, lihâf?“**” ve şilte. 
külber: 2. Şaksı. 

kürsi: 3. İskemle. 


mü?ele: Şalıncak, bişik. 


salğıncak: Sallancak, beşik. 


salğum: 3. Avize”, 


sergi: 1. Besât”9*, simât?*“©, mihâd?*. 





209 kandiller, lambalar 
2040 yatak 

2041 kilim 

204 kilim 

2043 örtü 
2044 


askı 
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sümük: 2. Çocuk oturağı. 


şumur: |. Lâmba, kandil. 


töşek: Firâş?“S, minder, şilte. 


umalmak: Çerâğ-pâye””. 


yasancak: Yaşdık. 


yastancak: Yaşdanğac?““9 


yastuk: Yaşdık. 


yatağ: 1. Döşek. 


yovurkan: Yorğan, örti. 


zil: 2. Kilim ve ferş?”!, 


zili: Bir yüzi tükli halı ve kilim. 


zilüce: Bir yüzi tükli halı ve kilim. 


3.15.5. Temizlik Malzemeleri 


açmalık: Sabun, kir ve pâs açan şeyler. 


biz: 4. Kirbâs?92. 


2045 halı, kilim 

2046 sofra 

207 döşek 

2048 yatak, döşek 
209 samdan 

2059 yastık 

2051 döşeme, yaygı 
2052 bez 
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bulut: 2. Sünger. 
süp: Süpürge. 
süpürgü: Süpürge. 
yağlık: Mendil. 
3.15.6. Yiyecek ve İçecek Malzemeleri 
asıc: Tencere, kazan. 
aşkü: Toprak tencere. 
arsun: Kazğanın dibini kazacak âlet, kargıc dahi dirler. 
atığ: Süti ve yoğurtı içine atarak çalkadıkları küçük yayık ve küpi. 
ayağ: 2. Kadeh. 
badkan: Büyük kaşık. 
bardak: Bardak, çömlek. 
bardan: Büyük zenbil ki anbar makâmında müsta*meldir?03. 
bıçak: Bıçak. 
bostağan: Büyük kadeh. 


cığılduz: 3. Gırbâl?*4, 


cilim: 1. Nârgüle. 





2053 kullanılan 
2954 kalbur 
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çakıl: 3. Girbâl-i kebir?955. 


çalma: 2. Egerin yanı başına şu içmek üzere aşılu turan kadeh, kâse. 


çanak (1): Tabak, toprak kap, ayağ””©. 


çatal: 2. Çatal. 


çatı: Üç ayaklı, sac ayak”. 


2058 


çelek: 1. Koğa” ©“, ağac küp, bal zarfı. 


çelim: 2. Nârgüle, kalyan. 


çemçe: Kef-gir, büyük ağaç kaşuk. 


çıbık: 1. Tütün içmek içün isti'mâl olunan degnek. 


çığıldek: 1. Büyük gırbâl?959. 


çilim: 1. Nârgüle. 


çırt: 1. Şu tulumı. 


2060 


çolpu: Pilav ve çalav”*“ şâf idici. Çübdan ma'mül kefgir. 


çölmek: Çömlek, kab, desti. 


çömçe: Kefçe?““!, 


2055 büyük kalbur 

2059 bardak 

2057 ocak 

D058 ya: 

2059 kalbur 

2069 pilav gibi bir yemek 
2051 kepçe 
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çömüş: Kefgir, büyük kaşuk. 
çuçak: 1. Zarf-ı sifâlin?0*2. 2. Şac ayak?963. 


çupuk: 2. İslambol ve Rüm ya'ni pây-ı tabt-i Âl-i Osmân”da tütün ve duhân içmek üzre bir 


âlet ve esbâbdır”©* 


çurğa: 1. Yayık. 
dağan: Saç ayak. 
dester-hân: Sofra, yayğı. 


dibse: Kazanı ocağdan alurken üzerine vaZ* idecek ağacdan ma*mül bir âletdir, ser-püş?*©5 


dik29““ kapak. 
digir: |. Kavanos, çömlek. 

gazan: 1. Kazan, büyük tencere. 

ğulça: 2. Kavanos ve sifâl2967, 

güze: Desti. 

hıta: 2. Çüb-i Çini, Hıtâ beldesine mahsüs bir eşyâdır. 
hıtay: 2. Çüb-i Çini, Hıtâ beldesine mahsüs bir eşyâdır. 
hoklavuk: 1. Oklava. 


ilik: Kalbur. 





2062 
2063 
2064 


çanak çömlekler 

ocak 

malzemeler, lazım olanlar 
2065 başlık 

2066 gibi 

2067 çanak, çömlek 
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kab: 2. Çanâk, ayak?“©8. 


kalbur: İlek. 


kasnak: İlek, galburun etrâfındaki olan halka. 


kaşuğ: Kaşık. 


kamğan: Buhârâ taraflarında isti'mâl itdikleri bir nev uzun ibrik. 


kaynavuk: 2. Kaynamış zarf, galeyân iden tencere, semâver. 


kazğan: Büyük tencere, kazan. 


kersen: Ağacdan ma“mül büyük tabak, tekne. 


koğa: Koğa, kırba. 


koncak: 1. Tülâni'üş-şek1?9“? tabak ve kâse. 


kopa: Koğa. 


kopğa: Koğa. 


kopur: 2. Kâse, kap, sifâl, çanak gibi şeyler. 


köger: Kâşgâr lisânınca çanâk ve kâse dimek. 


körkü: Şu tulumı, kırba. 


kumğan: İbrik, desti. 


kurma: Ağac kaşık, kaşuk. 





2965 kadeh 
209 boyu eninden uzun 
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kügüm: Bakır desti. 
külek: 2. Derin ve kulplu koğa. 
künduk: İbrik, desti. 
küpi: 1. Yoğurtı ayran itmek içün kullanılan yayık. 
küpser: 1. Tulum, kırba. 
küynük: Ufak kab. 
lenger: Yayvan toprak ve nuhâs”“”9 kab, karavana, müdevver tekne. 


nav: 2. Nâve”!, 


oklav: Oklağu, mihlâc?972. 

okra: 1. Bâde, kadeh. 

oyma: 2. Kırba. 

sac: İnce timür tabası, tava ve tabla, teneke. 
sac ayağ: Üç ayaklı mankal, oçak. 

sanac: 2. Tulum, kırba. 

sarça: Çâm, şişe. 


sığrak: Kadeh, kâse, çanak. 


sırça: |. Şişe. 





2979 bakır 
2071 çamur ve hamur teknesi 
2072 oklava 
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söküçek: 2. Oklava. 


sucı: 2. Meşk-i âb?973. 


suğur: Koğa, delv?9”. 

susak: 4. Süzici âlet, büyük çub kaşuk. 
süzgüc: Süzüci âlet, kef-gir. 

şıpka: Çubuk, kalyân?9”. 

rab'a: Mathara, at kırbası, tulum. 


tağar: 2. Tekne, çamurdan büyük zarf, “askere virilen ta*yinât karavanası.?976 


taktuk: 2. Tükrük hokkası, kâvanüs?”977, 
tasğırak: Şarâb kadehi, kâse. 


tekne: 2. Uzunca yapılan kab, nâve?978 


, ağacdan ma'mül karavana. 
tebsi: 1. Sini. 
tırlığ: Kazğanı bulayacak âletdir, kef-gir, ve çumuç gibi. 


timür kazan: Çevin tencere, dökme Rusya kazanı. 


tulum: 3. Diri hik?” kırba. 


2073 
2074 
2075 
2076 


su tulumu 

su kovası 

nargile 

yemek kabı 

2077 kavanoz 

2075 çamur ve hamur teknesi 
279 tulum 
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g2080 


ton: 1. Suy incimâ ider ağzı tar desti, şuyı şoğuk idici sürahi. 


torsuk: Derünunda kımız yapdıkları meşk. mathara, tulum, kırba.tunça: ibrik. 


tustuğan: İbrik-i mey, çanâk, kadeh. 


tuzluğ: 2. Zarf-ı nemek?“8!, 


ulağ: 3. Nâve”“S2. 


ulak: 3. Nâve?983. 


yam: 2. Çelek-i?991 “asel?985. 


yatu: Yaşşı şu kabı, şürâhi, yayık küpü. 


yayık: 2. Ayran zarfı?9*6, 


3.15.7. Kırtasiye Malzemeleri 


basın: 2. Matbü“at-17997 sâ”ire?985. 


bitik: 2. Mektüb, ruk*a?989. 


cilim: 2. Hokka. 


çilim: 2. Hokka. 


içke (2) Taşlı inçkel: 4. Nâ17990. 


2089 dondurma 

2081 tuz 

2082 camur ve hamur teknesi 

2083 çamur ve hamur teknesi 

2084 kova 

2085 bal 

2086 kap 

2087 basma 

2088 diğer şeyler 

2989 yazı yazılacak kağıt, dilekçe 
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müçül: 1. Küçük varak-pâre?””!, 

müçülge: 2. Varak?” 

rece: 2. Harita. 

yaprak: 3. Kâğıd. 

yovuş: Kalem. 

3.15.8. El Aletleri, Basit Makineler ve Unsurları 
arık: Orak, tırpan. 

arş: |. Araba oki. 

as: 3. Degirman ma'nâsına dahi gelür. 

balğa: Bir nev' balta, ufak çekuç. 

balka: Bir nev* balta, ufak çekuç. 

baltu: Balta. 

baş ülkü: 4. Terâzü. 

bıçkı: Destere, kefş-düz ve itekci ve kunduracıların âlet-i kâtı'aları. 
biçek: |. İgne. 

bilağ: Bilegü taşı. 


bilev: Bilegü ve bileygü taşı. 





2990 kalemin içindeki ince tel 
2991 kağıt parçası 
29 kağıt 


bili bağlı: 2. Kinâyeten ustura ve süpürgeye dahi ıtlâk?993 
biyiz: 1. Biz, çuvâl-düz. 

biz: 5. Biz29, 
boğu: 3. Zivâne”“5, 
boyun buran: 2. Bir âlet. 
buçağ: 3. Sikkin?9*6, 
buçak: 3. Sikkin?097. 
buçurğa: Irğad âleti. 


bulğavıc: Karışdırıcı ve çevirici bir âlet. 


burğu: 1. Dilme âleti, örme tığı. 


iderler. 
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büte: Kuyumcı ve zer-gemin güdâz nâmında isti'mâl itdikleri yarım yumurta şeklinde kil 


hükmünden bir nev kâlıb. 


cevaz: At ve dive ile dönen yağ mengenesi. 


cırcır: 1. Pamukı danesinden ayıran âlet. 


çakan: Balta. 


çakıldak: 1. Degirmen benderesi, çarhanın dili. 


çalın: |. Çakmak. 





2093 isim verilme 


2094 bir tür alet 
2095 mil 

2096 bı çak 

2097 bıçak 
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çarh: Nisâ?“ (4 


çatala: Çetele?“ 


çek: 5. Kantar. 

çeküc: Tokmak. 

çeküş: Tokmak. 

çelig: 2. Âlet-i kınnâb?!©, 


çığır: 1. Şu tolabı. 


2101 2102 12103 


çıkıldak: Yargğucakın”” ve degirmenin şapı. harâsin” “ zebânesi 


çıkrık: 1. Küçük dolâb, kuyı tolabı. 2. hallâci?!©. 


çırpı: 3. Rende. 


çırpıcı: 1. Kaşşâr?!©. 


çırt: 2. Şu tolabı. 


çileg: Dük?!“6, 


çilik: 1. Kınnâb?'* âleti. 


çögeç: 1. Çekiç. 


298 kadın 


2999 hesap tutmak için yapılan ağaç 


2100 iğ 
2101 


el değirmeni 
212 değirmen 
2103 dil 

2194 hallaç aleti 
2105 Çırpıcı 

2106 iğ 

2107 iğ 


1g 


ifesinin iplik igirdigi bir nev* “âlet ve döndürme dolâb, çıkrık. 
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çögen (1): 1. Çekiç. 
çöküç: Çekiç. 
çüt: 1. Neccâr?!© tişesi?!99. 2. Kebir hesâb tahtesi ki birden milyona kadar bilinür. 
davul: 4. Tekerlek. 
dibek: 2. Havan. 
digir: 2. Dolâb ve çıkıra rabt iderek zirâ'ate şu çekmek içün yapılmış saksı. 
dilberçin: 4. Dingil. 
dögec: Dibek ve büyük havan tokmakı. 
dörpi: Törpi, ige”!0 
egek: Dörpü, ege. 
eskine: Neccâr”!!! âleti. 
eşkek: Kürek, ya'ni mutlak kayıkcı küregi. 
fere: 2. Çarh ve tolab-ı harâs?'”? dişleri. 


ferik (2): Kelâbe?!'3 tolabı, çarh-ı müdevver. 


farseng: Kefe, mizân ve terâzüyı “adl ve denk itmek üzere bir tarafına konılan dara ve 


seng2!14, 





2108 marangoz 


219 keser 

2110 eğe 

2 marangoz 

212 hayvan ile dönen değirmen 
213 değirmen 
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firengi: 1. Bir nev* topçı âletidir. 
gâz: 2. Makâz, kıycı. 
görüşlüg: 2. Dür-bin?! 5. 

güdüny: Kumâşlara mengene ile cilâ ve şaykal virici âlet. 
galtek: El “arabası, dolâb. 

ğarvaş: Nessâc?'!9 tarakı. 

harâs: Büyük degirmen, at ve hayvân ile döner. 

hubla: Çakmak. 

igek: 2. Dörpi. 

igergüci: Çevirici, çevirdirici. 

igne: “İbre?! 7. 

inalcık: 2. Dolâb. 

irkincek: Terâzü ve yükinin ağır tarafı. 
ivürgeç: Çeviricek, gerdânide?!!8. 
2119 


kama: İgnedân 


kan: 3. Tekerlek, tabla. 





2114 taş 


2115 dürbün 


2116 dokumacı 
2117 iğne 

2118 döndürecek 
2119 - 


iğnelik 
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kapan: 1. Gayet büyük çeki, kantar. 
karatğu: 2. Kuşların tügünden yapdıkları bir nev âlet ismidir. 
kasnak: Çenber, kaşnak, tekerlek gibi âletler. 
kayrak: Bileg taşı, bilev. 
kayrıcı: Bileyici, bıçak ve mıkrâzı?!?9 taş ile keskin idici. 
kazma: 1. Kazacak âlet, bil, çapa. 
kepşik: Vezn bilmek içün kullanılan ölçek, kaşnak gibi. 
kerti: 1. Kâsiblerin?'?! hisâb bilmek içün yontub, kesüb istimal itdikleri ağac, çetele. 
kertik: Çetele, bir pârçe yonulmuş olan ağac. 
kezlik: Küçük bıçak, kalem-tirâş. 
kılsık: Yün makaZı, büyük mikraz?'?. 
kırklığ: 2. Mikrâz?!2. 
kırtış: 3. Rende. 
kıyçı: Mikrâz?!2*, makaz. 
kıyın: 3. Makâz, mikrâz?!?. 


kil: 2. Evzân?!2, 





2120 
2121 


makas 
çalışan 
212 büyük makas 
213 büyük makas 
212 büyük makas 
2125 büyük makas 
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kili: Bir nev* büyük hevandır. 
kitmen: Büyük inli kazma, çapa. 
körek: 1. Kürek. 


körük: |. Eİ körügi. 


2127 2128 


küpe: Serrâc ve kunduracılarının bir şey düz ve perçin etmek içün isti'mal?!? 


2130 


etdikleri bir nev çikiç ve müşte“ ve destek. 


kürçek: Kürek, bir ucı yaşşı âlet. 
makar: 4. Mil üzre döner ip, çarh ve makara. 


mala: Divârcı ve şıvacı sürgisi, mâle, hırmen düveni. 


mitin: 2. Seng?”'3! tirâş âleti, mitin?!3. 


mulus: 4. Hirmen?!33 âleti. 


muluz: 4. Hirmen?!3 âleti. 


nacan: Tokmaklu büyük balta. 


nekende: Yörme düzı?!35, 


orak: |. Tırpan. 


2126 tartılar, ağırlıklar 

2127 at takımı yapan insan 
2123 dikmek 

21 kullanma 

2130 bir tür tokmak 

2131 taş 

2132 külünk, taşçı aleti 
2133 harman 

2134 harman 

2135 dikiş aleti 


ökündüruk: Pamukı dânesinden ayırmak içün kullanılan âlet, çıkrık. 


ölkü: Mizân, terâzü. 
örs: 1. Sindân?!5, 

ötüci: Kırkıcı, kesici, kat idici. 
pâku: Ustura. 

pârü: Kürek, kitmen?!37 
salkın: 2. Çift sürici şafânı?!35, 
sındı: Makâş. 

sırtak: Bir nev* paltudur, balta. 
sokkur: Büyük dibek, havan. 


sürgü taşı: Bileg taşı. 


tegrük: 2. Tekerlerin çarbı, gargara?!” teker. 


telken: Çüpden ma*mül bir nev* galtek?'*, 


tenige: Asyâ-yı Vustâ'da?!*! ipek dest-gâhıdır. 
tersen: Baltanın şapı. 


tığa: 2. Tıkacak âlet, âlet-i kâtı“a?!*. tıg, şâne-i nessâc?!$. 





2136 örs 


2137 kazma 
2138 sapan 

2139 makara 
2140 dolap 
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tiben: Büyük igne, çuvâl-düz. 
tigirçek: 1. Teker, tekerlek, halka. 
tigirim: 2. Teker. 

tigirmen: Degirmen. 

tikir: Teker. 

tikirlek: Tekerlek. 

til (2): 2. Derz”!*, 

timen: Çuvâl-düz. 

tivrük: 1. Degirmen taşı. 2. Zevâne?!$. 
tob kazğan: 1. Topun? derüninı kazan âlet. 
tüz ağac: Uzun, tüz idici. 

uc: 1, Nevk?!, 

uc agac: 1. Dâr ağacı, şalb âleti. 

üç yılduz: 2. Terâzü. 


versakı: 2. Bir nev* kıyye?!“ başı. 


212 kesme 


3 dokuma tarağı 
4 yiv 

5 terazi dili 

“ yığın 

7 sivri uç 

2148 okka 


214 
214 
214 
214 
214 
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2149 2150 


yancğay: Bir şeyi rize rize” © idecek âlet, kıyacak esbâb 
yapalak: |. Kürek. 

yarğucak: El degirmeni. 

yurdı: İgne deligi. 

zıbık: 2. Kadınların âlet-i ric1?"5! yerine kullandıkları âlet. 

3.15.9. Atçılık ve Hayvancılık Malzemeleri 

ahsadurğa: Egerin arkasındaki bağı ve tokası, tirkeş bendi. şadakın bağı. 
almıl: Egerin esbâbı?!”. 

arğamcı: Yüki deveye tahmil?"53 ider iken kullanılan halat. 
2154 


arzuk: Egerin üzerine konılan hâşâ 


aşlar: Hayvânlara şu virmek üzere kuyuların yanı başına konılan taş veya ağacdan ma*mül 


büyük kabile ve tenekeye dinilür. 


atğı: Kolan, mekik. 


atğu: Kolan, mekik. 


ayl: Kolan. 


başkıyan: Deve üzere yüklenen top âletidir. 





2149 
2150 


ufak parça 
malzemeler 
2151 erkeklik 
2152 malzemeler 
2153 yükleme 
2154 örtü 
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2155 


başlığ: 2. Liğâm 


bozruk: Boyunduruk, koş?!“ 


ağacı. 

bögrün: |. Egerin altı. 

burunduk: |. Egerin öttisi. 

burunduruk: Devenin ve yaramaz hayvânların burnuna takarak çekdikleri halka. 
bükül: Eger esbâbı?'57. 

canak: Üzengi. 

cü“: Boyunduruk ağacı. 

cılav: 3. Gem. 

cılgu: Kuşların boğazlarına takılan gerdenlik. 
ciligâr: Gem, dizgin. 

çanak (2): Üzengi, egerin yan tarafları. 


çapduk: 3. At takımı. 


2158 2159 


çekes: 2. Kuş üstünde ârâm“'” iden se-pâye“ ” âlet. 


çığıldan: Kuşların boğazına aşılan tavk. 


çığıldek: 2. Kuş ve tavuk çığıldanı?!© 





2155 dizgin, gem 
2156 çift 

2197 malzemeler 
2158 dinlenme 
2159» 


üç ayaklı 
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çılbur: At reşmesi?!6!, 
çuğ: 1. Boyunduruk ağacı. 
çukal: 2. Dikdike?!62. 
çul: 1. Kıldan örme at püşidesi, at örtüsi. 
dibengü: Üzengü. 
dizgin: Gem. 


em ağacı: Şu tolabını ve degirmâni çevirmek üzere hayvânın başını bağladıkları ağac. 


emlük: Şığırı sağmak içün ölmüş tananın derisini şamân ile toldırub yanına koydukları şey 


ve şüret. 


göçen: 2. Çift öküz “araba atının boynına konılan gerdiş gibi âlet-i müdevver?”!© 


boyunturuk. 

ğıncı: 1. Yem torbası. 2. Köpekleri kaçırmamak içün boğazlarına takdıkları halka. 
hana: |. Egerin yüksek mahalli. 

haşıl: 2. At takımı. 
icergü: Eger esbâbı?!64, 


irin (2): 1. Egerin keçesi. 


iger: 1. Eger. 





2160 boyna asılan gerdanlık 
2161 yular 

2162 at örtüsü 

2163 yuvarlak 

2164 malzemeler 
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imel: Eger. 

kaşğu: Kaşağı, timâr âleti. 

kaşka: 3. Muhârebe esnâsında atın cebhesine takılan âlet, nişân. 
kaltak (1): Eger, egerin ağacı. 

kalmakı: 5. Eger kalmakı. 

kapış: 4. Tasma, kolan. 

kerek (2): 3. Har hayt?!©. 

kiçim: Rezm-i meydânda ata giydirilen zırh. 

kim: Yular, başlık. 

kolan: 2. İl ve kolan, ve miyân-bend. 

kömüldürüg;: At ve divenin gerdânına aşdıkları mercân halkası, gerdenlik. 
köpçik: Egerin üzerine konılan küçük şilte, kötlük. 

körtün: Pâlân, eger, semer. 


kötlük: Egerin ve palanın arkasına dikilen mişin, ufak çocukların altına konulan eski 


paçavra. 
köynekci: 2. At üstine konılan çul. 


kuskun: Atın kuyruğuna geçirüb egerin arkasına merbüt?!6© olan ip ve kayış. 





216 eşek ipi 


2166 bağlı 


ni: Şikâr?!“7 kuşlarının gerdenine aşdıkları gerdenlik. 
orunduk: Egerin esbabı. 


oyan: |. Atın cılavı?!68. 


sakal durluk: Bir nev* gerdânlık ismidir, esbâb-1?!© ligâm?'70, 
samar: Semer. 

soluk: 2. Gem demiri, at ağızlığı. 

taka: 3. Takav?'7!. 

takım: 4. At takımı. 

tanba: At takımı. 

tasma: 1. Kolan kayışı, tasma. 

tay: 2. Denk, deve yükünün bir tarafı. 

tebengü: Egerin etrâfı ve kenârı. 

terki: İgerin arkası. 


2172 


terki bağı: Büktürme bağı” ve tasması. 


tibengü: Egerin yan tarafları. 


tignid: 2. Deriden tar tar kesilmiş licâm?!”3 didikleri bir nev* kiriş. 





2167 
2168 
2169 


av 
yular 
malzemeler 
2179 dizgin 

217! pal, at nalı 
2172 eğer bağı 
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tipü: Üzengi, tepengü?74, 


tirgek: 2. Eger keçesi. 


tizgin: “İnân?'”, gem. 
toka: 3. At kolanı. 


tokulğa: Bâr-gir?!79 örtüsi, çul. 


tokum: Palan, semer. 

ura: 2. At köstegi. 

ücergü: Eger üzerine konılan yastık. 

ügündüre: Öküzi garb içün isti'mâl olunan ignelü degnek. 
yalağ: Hayvânâtın şuladığı bir taş tekne. 


yancak: 2. Bergüstvân?!””, 


yapıncak: 2. Dikdike?'78. 


yapıncı: 2. Dikdike?!”. 


yapuğ: 1. At cevşeni?!80 


yavaşa: Azğın atların kulaklarına urılan âletdür, “arabek. 


2173 dizgin 

2174 eğerin kenarı 
2175 dizgin 

2176 beygir 

2 atzırhı 

2178 at örtüsü 

219 at örtüsü 

2180 zırh 
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yilgin: Na'l, at na'lı. 


yona: 1. Kiçe, eger esbâbı?!3!. 


yular: Zimâm?!3. 

yüsek: 1. Çul?!8. 

3.15.10. Savaş ve Av Malzemeleri 
ağ: 3. Dâm?'“4, 

alay bozan: Karabina tüfengi. 

anğâl: Avda müsta'mel?!8 bir nev*i büyük ok. 
ankara: 1. Okun ucu. 

arğadal: 3. Duzak. 


atar tutar: 2. Top edevâtından bir âlet ismidir. 


aybalta: Teber?!89, hükümdârların ma'iyyetinde bulunan şâhib-i rütbe memürların elde 


tutdukları bir nev* baltadır. 


aybaltu: Teber”!37, hükümdârların ma'iyyetinde bulunan şâhib-i rütbe me*mürların elde 


tutdukları bir nev* baltadır. 


baldak: |. Kılıc kulağının halkası. 


2181 
2182 
2183 


malzemeler 
yular 

at Örtüsü 
2184 tuzak 

2185 kullanılan 
2186 balta 

2187 balta 
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banduk: Tüfeng. 


başak: 2. Ok. 


bekter: Bir nev“ silâh. 


bildürge: Kamçının destegine urılan halka. 


boğcı: Yayın küşelerini tahkim içün bağlanan ip, kiriş. 


bozruğan: 1. Çomak, tokmak, gürz. 


bukçurma: Yayın kirişi. 


burğu: 2. Harbinin ucı. 


2188 2189 


cebe: |. Zırh, esliha-i nâriyye” ©, cib-hâne 


cıda: Mızrağ. 


cibe: 1. Esliha?!?9, kalkan. 


cile: 1. Yayın orta yerine konulan ipek parça. 


çatma: 2. Cübden?"?! örme şayyâd?!? ağı. 


2193 2194 


çeç: Ağ, balık şaydı içün bir nev şebekedir” >, sövüt dallarından örme dâm 


çel: 2. Tori?! 


2188 
2189 


ateşli silah 
cephane 

2199 silah 

291 tahta parçası 
BAD 

2193 tuzak 

2194 tuzak 

2S #rizak 
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çerkes: 2. Peykân. 
çıkçıb: 2. Yayın ucı. 
çırt: 4. Mızrâb. 
çokmar: |. Topuz, tokmak. 
çöpek: 2. Karı. 
çupçurğa: Kamçının destesine ürenilen?!99 çerm?!*7 pârçesi. 
duzak: Tuzak. 
egrimci: 2. Yayın kirişinden parmakları muhâfaza itmek üzere parmaklara geçürilen halka. 
elünk: Okun şapı. 


em: 2. Teymürden mamül şiyâr?!9S âleti. 


feşek: 2. Fişenk?!?. 


feşen: 1. Fişenk??. 


garav: 2. Mızrâk. 


garpıçı: Şadak, şimşir, tir?29! bağı. 


haşet: 2. Kışa el nizesi??”. 


2196 dikilen 
2197 deri 
2198 saban 
2199 fişek 
2200 fişek 
2001 ok 


2202 mızrak 


386 


hoklavuk: 2. Ok. 
ırgak: Golta”“. 


igrimci: Yayın kirişinden parmakları muhâfaza itmek üzere parmaka takılan halka. 


kalkan: Kılıc muhârebesinde kendini muhâfaza itmek içün isti'mâl?2 itdikleri bir nev* 


2206 


âlet-i harb, siper. Ekser gürk?”“* derisinden ma“mül, müdevverdir??6, ok giçmez. 


kalmakı: 4. Holta”“. 
kangal: 1. Bir nev* zirihdir?298, 
kamçı: Kamçı, kırbaç. 

kamçın: Kamçı, kırbaç. 
kancuğa: Tirkeş bendi. 

kapan: 2. Duzak. 

kapğan: 4. Âlet-i şayd?”*, kapan. 
kaptan: 2. Tuzak. 

kerki: 1. Büyük balta. 

kılıc: Kılıc. 


kın: 2. Esliha?!9 kabı. 


2203 olta 


2204 kullanma 
220 kurt 
2209 yuvarlak 
2207 olta 
2008 zeli 


2209 av 


kiper: Okun ucuna vaz*”!! olunan büyük peykân. 


kirkake: Zırh. 

kisten: Peyaz dinilen bir nev“ harb âletidir, gürzün şeklinde olur. 
koran: Silâh, edavât-ı harb, cib-hâne. 

koşa mıltuk: 1. Çifte tüfeng. 

koyak: Cengde müsta'mel”!? bir nev* silâhdır. 


2213 2214 


köpe: Cevşen” mesellü bir nev* libâs 


kulav: Peykân?!5, ok. 

kundağ: 2. Tüfeng çakmağının yeri ve şapı. 
kur: 5. Silâh, silâhlık, ağ, tuzak. 
kurğaşun: Kurşun, ok. 

kurğuşun: Kurşun. 

kuşmar: Bir nev kuş tuzağı, kapkan, tor”'6, 
mıltık: Tüfeng. 


2217 12218 


mındağan: Bir âlet-i harbdir, gülle ve mermi endâhtı”” ' içün isti'mâ 


Ne) 
© 


“ silah 
koyma 

? kullanılan 
3 zırh 

4 elbise 
“ok ucu 

© tuzak 
Tatma 


ve e e e re e 
ve we we we e 





e) 
© 


olunur. 
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2220 


mundu: Mızrak şeklinde bir nev* sih?!9, haşm ve a'dâ ubürını?29 men* içün handekin 


,62221 


etrâfına vaZ olunan âlet, şayyâdların??> 


g2223 


sibâ'ı şay eyledikleri âlet. 


2224 


munduğı: Bir nev* sihdır?221, mızrâk şeklinde, yetimce nize? dabi dinülür. 


müş: 1. Kurşunlu fişeng, vezne??©, 
müşek: 2. Fişek. 
müşük: 2. Fişek. 

nabza: Mızrak. 

nesveh: 4. Halka ve dâm?2”. 
nir merden: 2. Mızrak. 

ok: 2. Tir?>8. 

olta: Golta?>? ve kanca. 
ölün: Okın cöpi ve destesi. 
öpçin: 1. Esliha,” zırh. 


öpçinlik: 2. Sâvut?!. 





2218 kullanma 

20 demir şiş 

2229 seçme, atlama 
221 koyma 


2222 avcı 


DA 
224 demir şiş 
2225 mızrak 
226 barutluk 
DİR zak 
228 

229 olta 

2230 silah 


ötgün: 4. Okun teymür yeri. 


parhı: Mızrâk. 


pâze: Sapan. 


peşşe: 2. Nâmüs??, kubelik?23. 


piyâzi: 1. Bir nev' silâh, peykân. 


rüşen: Üç taraflı peykân, ok. 


sabğun: Tir>34, harbe” gibi pençe şeklinde olub anınla balık tutarlar. 


saçma: 2. Av tüfengine mahşüş hürde kurşun dâneleri. 


şadağ: Tirkeş?©, 


sağdak: Şadak. 


salkın: 1. Şapân, mancınık. 


salma: Ağ, kemend, dâm??97, 


sancığı: 1. “Aseslerde? bulunur sancı?” 


sançığ: 1. Küçük harbe”. 


sapan: 1. Mancınık, mihrâs?!, 


DİRİ 
232 ağ 

2233 böceklik 

224 ok 

2235 mızrak 

2236 sadak 
Dak 

2235 nöbetçi 

229 küçük mızrak 
224 mızrak 
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şapan okı: Şapanın kulbı, ağacı, destesi. 


sarak: Sadak. 


sarb: 1. Kurşun. 


savut: Zırh. 


savut bozan: |. Zırh. 2. Bir nev' ucı tar ve sivri ok ismidür. 


senin: Peykân, mızrâk. 


sernak: Kamçı başı, kırbac. 


sıpkın: Balık şayd?2*” içün müsta'mel?”?” bir nev* pençedir. 


sipâ-şiken: Bir nev* büyük karabina tüfengidir. 


sökü: Küçük harbe, mızrak. 


söküçek: 1. Avda kullanılmak üzere uçları sivri ve uzun toğrı okları ağaç. 


süyü: Mızrâk. 


2244 


şit: Yayın bir esbâbıdır”*. çile. 


taka: 1. Çengel, şest”2”. 


2246 


taski: 2. Tabanca şipâtı 


taştık: Bir nev* boş yay. 





2241 
2242 


sapan 
av 

243 kullanılan 
24 malzemeler 
224 balık oltası 
224 kabza 


temren: Ok ucı. 


tignid: 1. Deriden tar tar kesilmiş ince kırbaç. 


tirkeş: Sadak, ok ve tirin Zarfı, egerin kaşında vaz“? iderler. 


tokmar: Ucı ve nevki teymürden yapılmayan ok, peykânsız??“8. 


tolak: Tolak??*. 


tulum: 4. Silâh. 


topuz: Gürz, demir tokmak, bikçi?“ şopası, demir baş. 


tor (1): 1. Şebeke?! şeyler, dâm, ağ. 


tor (2): 2. Tuzak. 


tos: 2. Yayın lihâfı?52. 


tozğak: 2. Tolak”. 


tuc: 2. Yay çilesi ve zih-i?2* kemân. 


tuşak: 2. Tuzak. 


tutağan: 2. Kapan, duzak. 


tuzağ: Tuzak. 


247 koyma 


2248 ok 
2249 ağ 
2250 bekçi 


2251 tuzak 


2252 örtü 


253 ağ 
2254 
yay 
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tüyleke: Kamçı ucı, kırbaçın bağlanmış başı. 
uçkun: 2. Âteş gemisi?”. 

üç kolik: Bir nev'i üç dilli okdır. 

yâ: 2. Kavs”© dahi ıtlâk2İ7 olunur. 
yat yarağ: Eslihâ>ö, asker âlâtı. 
yatağan: |. Büyük bıçak, hançer. 
yarağ: |. Silâh, hançer ve âlât-ı harb. 
yay: 1. Okun kemânı?. 

yarağ: Esliha?“, âlet-i harb. 

zırğ: Zırh. 

3.15.11. Saltanat Eşyaları 

al: 5. Türk padişâhlarının tamğaları. 
albutu: 2. Tâc. 


altun tamğa: Türk hükümdârlarının mühür ve tuğrası. 


bayrak: Bayrak, sancak. 





2255 düşman gemilerini yakmak için özel olarak hazırlanmış, patlayıcı doldurulmuş gemi 
226 yay 

2257 isim verilme 
2258silah 

259 yay 

2269 silah 
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beyrek: Bir nev' kalın bez ve sâ'ir bâfte ve yelken bezi ve sancaklara konılan parça ve 
“alâmet ve kumaş. Asyâ-yı Vustâ'da?”' türbelerin diregine, tuğ ve bayraklara “alâmet içün 
konılan elvân parça. 
bilgü: 2. Tamga, mühür. 
bilig: 3. Tamga. 
cığa: Hâkânlara mahşüş tâc. 
çavdur: 3. “Alem-i Kiyük Han ibn-i Oğur Han. 
çelenk: 1. Sorguç. 
çökme: Bayrak, sancak, tuğ. 
dilberçin: 1. Taht, hevdec.?29? 
guz: 4. Hüsrev bin Kara Han'ın “alemidir. 
hulâgü: 2. “Alem-i ülver. 
kara tamğa: Türkistân pâdişâhlarının fermânı, yıllığ. 


kutas: 2. Bir nev' âlem ve işâretdir. At ve begirin gerdedine aşılan “alâmet ve tomara dahi 


kutas dirler; hotuz, bayrak, sancak. 
ket: 2. Taht. 
oğuz: 3. Hüsrev bin Kara Hân'ın “alemidir. 


orçın: 1. Sancak. 





221 Orta Asya 
225 kadınların oturması için devenin üzerine konulan bir tür taht 
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otağa: |. Tâc. 

sancak: 1. Bayrak, “alem, tuğ. 
ser ü pâ: 1. Hil“ât2263. 
sorğuç: 1. Tuğ, tâc. 
şibke: 1. Direfş7264 


tağmaç: 2. Tamga ve “alâmeti ve mühri. 


tamğa: Tamga, nişâne, mühür, sorguç; bâlâsı kırmızı ile yazılur ise al tamğa, yaldız 


şuyıyla altun tamga ve siyâh mürekkeb ile yazılur ise kara tamga dinür. 
tuğ: 2. Kutas kuyruğundan sancak ve bayrak ucuna takılan tüy ve kıl. 
tüzgü: 1. Mühr. 

ucak: 2. Taht, hevdec?95. 

yalav: 2. Bayrak. 

yalavuz: 2. Bayrak. 

yelev: İşâret-i tuğ. 


yuskılı: Sâbıkda?““ pâdişâhların giydikleri kırmızı depelü otağa, ya'ni bir nev cığa””“” ve 


tâc. 





2263 teşrifat kaftanı 

2264 bayrak 

2265 kadınların oturması için devenin üzerine konulan bir tür taht 
266 geçmiş 


267 Sorguç 


3.15.12. Ulaşım Araçları ve Unsurları 
cönk: 2. Gemi. 

cuya: Büyük ve uzun kayık küregi. 
çekdiri: Bir nev“ kayıkdır. 

çetan: Arabanın yanındaki seped kanadı ve tarafeyni??65. 
dilberçin: 3. Şandal. 

gereyit: 2. “Araba esbâbından”© bir âletdir. 

kâğây: “Araba tekerleklerinin ayakları. 

kankazın: Bir nev“ “araba ismidir. 

kanklı: 1. İki tekerleklü uzun “araba, *araba-i hokandi. 
kayık: Filika, şandal. 

kegey: “Araba tekerleklerinin ayakları. 

kime: Gemi. 

koçı: Bir nev taht-ı revândır, taht-ı revân biçiminde kapalu “araba. 
köpçük: 2. Tekerlek, “araba çarhı. 

küçer: Arabanın düz dingili, boyunturuk takımı. 


küpser: 2. İşbu küpser ile deryâ ve nehirden külek gibi “ubür??”9 





2268 iki taraf 
29 malzemeler 


iderler. 
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396 


ok: 3. Araba okı?”!, 


sal: Sal. 


saldav: 1. Bir nev* şal. 


timil: Bir nev' gemi. 


ucar: 5. Sefine. 


ucurma: 2. Tayyâre. 


uçan: |. Sefine, gemi. 


uçma: 2. Sefine. 


yilken: Yelken. 


3.15.13. Takı ve Süs Malzemeleri 


alburğa: Kulak küpesi. 


albutu: 1. Ziynet, zib-i?22 kemer. 


arabek: Nisâ”? t& 


ifesinin burunlarına geçürdikleri halkadır. 
astığ: 2. Kadınların şaçlarına takdıkları zinet, kulak küpesi. 


asırğa: Küpe. 


bağnak: Moğolların külâhlarına ve libâslarına”?”* tikdikleri bir nev* dantela ve nişândır. 





2270 geçme 


227! dingil 
DI ii 
7 kadın 
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bağrın: Tarak. 


biçek: 2. Zinet, ârâyiş””. 


bilek yüzük: Bilezik. 


2276 


bizek: 1. Ârâyiş??”6, zinet. 


boğu: 4. Kılâde”7. 


boncuk: 1. Harez?”8. 


2279 


boy baş: 2. Saçbağa “ilâve olunan harir””? ve gümüşden bir nev* zib?299 ü zinet. 


burla: Yüzük. 


buruş: 3. Güşvâre?5!, 


2283 2284 


cebek: 1. Gerdânlık, nisâ?28? tâyfasının boynuna aşdığı zer?3 ve ziver 


2285 


çömele: Kadınların gelübendi”*>., gerdenlik. 


çuğ: 3. Kalmukların külâhlarına dikdikleri zinet ve mercân. 
dürluk: İncüden ma'mül gerdânlık. 


düzenlik: Zib?29 ü zinet. 


2274 elbise 


2275 süs 


2276 süs 
2277 gerdanlık 


28 boncuk 


2279 ipek 
2280 


SÜS 
231 küpe 
282 kadın 
2253 altın 
2284 süs 
2285 


gerdan bağı 
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gözgü: 1. “Ayine. 2. Nezzâre”)/. 


gözlük: “A ynek?8. 


haşıl: 1. Zinet, tâyife-i nisâ>9 ziveri. 
ısırğa: Küpe. 
irkişink: 1. Tesbih dânesi. 


kaznaklık: 2. Kazılmış olan hâtem?”", 


kıran: 2. İncüden mamül tezyinât. 
kolbağ: Bilezük. 
közgü: “Ayine. 


kuyum: 1. Altun ve sâ'irden zinet içün yapılan eşyâ. 


meded: 1. Özbek lisânınca zer” ü ziver-i?22 nisâyi?”3 dimekdir. 


mekegi: Özbek lisânında küpe dimekdir. 


mıncağ: 1. Bıncuk?”*, 


oymak: Yüksük, engüştâne””. 


örgüc: 2. Ser-şâne?”©, 


2286 SÜS 
2287 


gözlük 
28 sözlük 
2289 kadın 
2299 yüzük, mühür 
21 altın 
2099 Sülş 
293 kadın 
224 boncuk 
2295 yüzük 


2297 b228 Ni 


saç bağ: Nisâların” saçına bağladığı zi 
salğum küpe: Bir nev' küpedir. 
salıncak: 2. Nüsha?” 

salmincek: Boyuna aşılan tomar, nüsha”, 
siçencil: Âyine. 

silincek: Gerdânlık, boyun askısı. 


şekel: Üzük, hâtem?*9! 


tarağ: Tarak. 


tike (2): 2. Hatunların zinet içün dügünlerde yüzlerine yapıştırdıkları pul. 


töli: Âyine, mirât. 
tüzgü: 2. Yüzük. 


üzük: 1. Hâtem”©. 


yağduluk: 1. Tarak. 


yapuğ: 3. Gelinlerin yüzine yapıştırdıkları zinet, pul. 


yaraşık: 3. Zib”©. 


2296 tarak 
297 kadın 
2298 süg 
29 muska 
2300 muska 
2391 yüzük 
2392 yüzük 
2303 Süs 


ü zinet. 
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400 
yilkü: Ustura. 


yilpegüc: Yelpâze. 


yüksük: Parmak ucına takılan engüşterin?. 


yün: 2. Zinet. 


3.15.14. Kozmetik Ürünleri 


ağlık: 2. Bir nev'i düzgün”. 


alğıt: Düzgün”, 


anğış: Düzgün”, 


aygıt: Düzgün”, 


düzgün: 2. Gaze”. 


feger: 2. Düzgün”! 


göbek: 6. Nâfe-i2!! hıtây, müşg”'?. 


hına: Hınnâ”!3 


hıta: 5. Nâfe.”'* 


2304 yüzük 
2395 allık 
2306 allık 
2307 allık 
2308 allık 
2309 allık 
2310 allık 
2311 misk 
2312 misk 
538 lang 
2314 misk 
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hıtay: 5. Nâfe.”'5 


inin: Misk. 


inek (2): 2. Düzgün?”!6, 


rasık: Rastık, antimon taşı. 


2319 


tiş halı: Asyâ-yı Vustâ'da?!7 kadınların tişlerine ber-mu'tâd”!8 koydukları vesme?!? gibi 


boya ve reng. 


2320 


tiş sürgi: Diş perdâzı ““”, misvâk. 


toparlan: 5. Misk hürdesi?!, 


tüzgün: 3. Gâze”>. 


ült: 2. Düzgün”. 


vesme: Kaş boyası. 


yıpar: Misk. 


3.15.15. Oyuncaklar 


2324 


bızlavuk: 1. Kof ve ecvef kabak ki çocukların içine kemik ve daş parçaları koyarak 


oynarlar. 


2315 misk 
>16 allık 

2317 Orta Asya 

2318 âdet edinildiği üzere 
2319 kaş boyası 

2320 düzeltici, temizleyici 
2321 kırıntı 

232 allık 

2323 allık 


2524 İmla hatası olduğu ve “çocuklar anın” şeklinde yazılması gerektiği anlaşılmaktadır. 
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çögeç: 2. Şolucan?>. 


çögen (1): 2. Şolucan?, 
ferferek: 2. Çarh-ı felek, rüzgârdan dönen şey”, kâğızdan yapılma fırıldak. 


kavur: 3. Karagöz resimleri gibi resim. 


kavucak: Karagöz resimleri, bebek, oyun şüretleri, çocuk oyuncağı, yalancı resim, çâdır-ı 


hayâl. 

koğurcak: Karagöz resimleri, eglenceli resimler. 
salıncak: 1. Salgıncak?927. 

ucar: 6. Uçurma. 

ucurma: |. Uçurtma. 

uçma: 3. Bâd-berg?>. 

uçman: Şalıncak, çarh-ı felek. 

zâçe: 1. Karagöz resimleri, oyuncak, kız böbekleri. 
3.15.16. Müzik Aletleri 

beklemek: Düdük. 

2329. 


boğuz: 6. Nây 


bozuğ;: 3. Bir nev' tanbüradır, kopuz gibi. 





2325 
2326 
2327 


cirit oyununda kullanılan değnek, çevgan 

cirit oyununda kullanılan değnek, çevgan 
salıncak 

2328 uçurtma 

39 ney 


böri: 4. Nefir?30, 


buğ: 3. Boru. 


ceşte: Bir nev* büyük sâz. 


çalav: 2. Çalgı, saz. 


çalğu: 1. Sâz takımı, nevâ”3! esbâbı?332. def ve tanbür. 


çan: Çıngırak. 


çer: 4. Bir sâz ismi. 


çıyrağu: Çan. 


çökür: |. İri saz ve çeng, gâyet iri kemân. 


erğanün: |. Bir nev' rübâb?3 ve tanbüra nev'inden sâz ismidir. 


erğün: 1. Bir nev* rübâb?* ve tanbüra nev*inden sâz ismidir. 


erğuşenk: 3. Bir nev' sâz. 


davul: 2. Tabl.2335 


deyr: 3. Büyük zil, küs.?5*“ 


düdük: 1. Tütük, nây?9/, 


3880 Börü 
2331 şeş 

2332 malzemeler 
2333 bir tür saz 
2334 bir tür saz 
2335 davul 

2336 kös 


2337 ney 
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404 
dümbek: Küçük nağğâre?*8 

gerenğuruğ: Çınğırdak. 

gajek: Bir nev* sâz ve çalgı, kemâne, kemânçe. 
ğıtırcan: 2. Serây-1”3 kavs?59 
haval: 2. Kaval. 

ıklığ: Bir nev' sâz ismidir. 
ılak: 2. Bir nev' sâzın ismidir. 
ılk: 2. Bir nev' sâzın ismidir. 
ıslığ: 2. Zurnâ. 

igri: 2. Bir nev' sâz. 

kara düzen: 1. Tanbür, sâz. 


kankar: Büyük canğırak, çan. 


kavuz: 2. Bir sâz ismi. 


2341 2342 2343 


kernây: “Asker düdigi, çalgusı ve borı. Tuc“” ve nuhâs“* ve birinçden ve şâhdan 


ma'müldür. 


kerenğuruğ: Çınğırdak, çan. 





2338 davul 
339 şarkıcı 
240 yay 
241 tunç 
24 bakır 
2343 dal 


kevreke: Büyük tavul. 


kiriş: 4. Zih-i23“ kemân ve kemânçe, perde-i tanbür. 


konğurak: Cıngırdak, zil. 

kopuz: 2. Sâz. 

kürke: 1. Bir nev' borı ismidir. 
nakâre: Davul. 

saz (1): 2. Âlât-i müsiki 

sınğırak: 1. Çıngırak. 

sıpurğa: 1. Düdük. 

şıdurğu: Bir nev* nâydır?*, düdük. 
şudurğu: Bir nev düdük ismidir, balaban. 
tezene: Mızrâb-ı tanbür, sâz âlâtı. 
tibrek: Dümbek gibi bir âletdir. 


tirgek: 3. Tirelecek eşyâ, çer?**© 


gibi. 
toyrağu: Çıngırak. 


tünbek: Dünbek, davul. 


üşbülk: 1. Düdük. 





2344 
2345 


yay 
ney 
234 bir tür saz 
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406 
yâ: 1. Kemân. 
b2347 


yatuğan: Kânün, rebâ 


zil: 1. Zil, çan. 





Eşya ve Araç-Gereçler 


Malzemeler; 87 
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Takı ve Süs Malzemeleri; 54 


Müzik Aletleri; 53 
Örtme ve Saklama Eşyaları; 


El Aletleri, Basit Makineler ve 
Savaş ve Av Malzemeleri; 138 
Atçılık ve Hayvancılı 
Ev Eşyaları; 41 
Saltanat Eşyaları; 33 
Ulaşım Araçları ve Unsurları; 


Mi Kırtasiye Malzemeleri; 10 
il Temizlik Malzemeleri; 6 





Şekil 3. 13. Eşya ve araç-gereçler 
3.16. Coğrafi Unsurlar ve Tabiat 
3.16.1. Gökyüzü ve Gök Cisimleri 
Ağıl: 2. Kurş-i Kamer”, 


ağ süyek: 1. Mehtâb giceleri. 


Arayıcı Yılduz: Dübb-i Asğar”ın”* iki parlak yıldızlarıdır ki bunlara ba'Zen "Ak At" ve 
"Boz At" dahi dinilür. 





2347 bir tür saz 
248 ay yuvarlağı 
3 küçük ayı 


407 
Ay: 2. Mâh?*9, 
aydın: 2. Aşlı ay ve tün ya'ni aylu gicedir, mehtâb. 
Ayıl: 2. Kurş-i Kamer?9!, 
Başık: Güneş. 
Baş Ülkü: 2. Mizân Yıldızları'nın burc ve işâreti. 
Bozboğa: Demirkazık yıldızıdır. 
Buğday: 2. Altıncı burüca ıtlâk?52 olunur. 
bulğanuk: 5. Rüz-ı tire”. 
bulut: 1. Bulut. 
Çağan: 2. Burc-ı “Akreb. 
çank: 2. Bulut. 
çapğur: 2. Şeb?1, 
Çayan: 2. Burc-ı “Akreb. 
Çolpan: Çopan Yıldızı. 


gök: 2. Semâ. 


ıldız: 2. Kevkeb25. 





250 ay 
2351 ay yuvarlağı 
235 isim verilme 

235 parlak olmayan gün 
2354 


gece 


408 

iki tivlik yolum: Kinâye şubh-i şâdık ve kâzib. 
karacalık: 4. Şeb târiki?©, 

karamtul: 2. Deycür-ı şeb?97. 

Kârvân Kıran: Ahşam Yıldızı, Zühre. 

Kirve: Merih, seb'a-i seyyarenin?*“ beşincisi. 

konaş: Kürre-i Kamer ile Pervin yıldızlarının hisâb-ı mukâresine? dinür. 
kök: 2. Semâ. 

Kuçın: 3. Burc-ı Seratân?©9, 
kutan: 3. Ay'ın hâlesi. 

Kuyaş: 1. Güneş. 

Kün: |. Güneş. 

Küneş: 2. Güneş. 

müşek: 3. Çarh-ı felek mehtâbı. 
müşük: 3. Çarh-ı felek mehtâbı. 


Onay: 3. Müşteri. 


Ölkü Ceyan: Burc-ı Mizân. 





2355 
2356 
2357 
2358 


yıldız 

gece karanlığı 
gece karanlığı 
yedi gezegen 
2359 bitişme 


2360 yengeç 
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Örge: 2. Süreyyâ. 


Sekendür: Zühal, sitâre-i Felek-i Sâbi*79!, 


Sakık: Zühre, sitâre-i Felek-i Sâlis?59. 


Sakıt: Merih sitâresi, Beşinci Yulduz. 


Temür Kazuk: Teymür Kazık, Kutub Yulduzı. 


Timür Kazuk: Kutub Yıldızı. 


Toğalak: 2. Küre-i arz. 


tolun ay: Tolğun ay, bedr-i kâmil?2365. 


tucar: 1. Bulut. 


tutğun: 4. Kelef”4, leke. 5. Bulut, hevâ. 


Üç Yılduz: 1. Mizân Yıldızları. 


Ülkür: Ülker Yıldızları, Süreyya. 


Ürkev: Ülker, Süreyyâ. 


Yaldırak: 1. Sitâre-i?“ Süheyl. 


Yaltırak: |. Sitâre-i?“9 Süheyl. 


Yay-ı Oğlak: 1. Burc-ı “Akreb. 





29! yedinci 
236 üçüncü 

2363 dolunay 

2364 ayın yüzündeki leke 
2365 yıldız 


2366 yıldız 
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yıldız: Yılduz. 

Yitigen: Benâtü'n-Na“ş”97 Yıldızları, Seb'a-i Seyyâre, Yeti Kardaş. 
yulduz: Yıldız. 

3.16.2. Yeryüzü ve Coğrafi Unsurlar 

açrığ: Çayır. 

ad: Yüksek yir, tepe. 

ada: |. Ata, cezire”©5. 

adağ: |. Sâhil, ata, cezire. 

adak: |. Sâhil, ata, cezire. 

ader: Tepe, toprak yığındısı. 

adırğan: Tepe. 

adra: Yerde toplanmış toprak, yassı tepe. 
ağuz: |. Nehr. 

al: 4. Yer, çamur, toprak. 


alan: Arkların iki kenârına ve sâ'ir mahallerde tepeler gibi mutavvel”“? tümselenüb 


toplanan toprak. 


âlçı: 2. Tağın çıkması?” 





267 Büyükayı?yı oluşturan yıldızlar 


2368 ada 


239 uzun uzun 


alğun: Tepe, küçük tağ. 

andız: Çalılık, tarla ve parça yer. 
anız: 2. Hâşılâtı henüz biçilmiş tarla. 
arğa: Akar şu, dere, çay. 

arğadal: 2. Tağ beli, geçidi. 

arğav: Akar şu, dere, çay. 

arığ: 1. Cedvel”7!, hark. 

arığlığ şu: Bir cedvellik?3”? şu. 
arık: 1. Cedvel?3”, hark. 


arn: Şu, ırmak. 


arna: Cedvel?74, deryâ, nehirden ayrılan bir kol şu. 


atız: Çalılık, tarla ve parça yer. 
ayrılmış: Suların ve yolların mahall-i inşi*âbı?”. 
bağ: 1. Gülistân. 


bağu: 1. Gülistân. 


balcak: Çamur, kil. 
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2370 
2371 
2372 
2373 
2374 


çıkıntısı 
su yolu 
su yolu 
su yolu 
su yolu 
>7 bölümlere ayrılma 
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balcığ: Çamur, kil. 


balçık: Çamur, batak. 


baş: 2. Depe. 


batkak: Çamurluk, batak yer. 


2376 


batkaklığ: Çamur terâküm“* itmiş yer, batacak çamurlı göl. 


bayır: Şahrâ, taşra ve beyâbânda yüksek yer. 
bolan: 1. Çay ve ırmak şuyı, ab-ı cüşide?”. 
boş: 3. Sürülmemiş tarla. 


21 “a n2379. 


bulağ: 2. Binâr y 


bulum: 2. Derya. 
buyar: 1. Bınar, 'ayn?80, 

bundur: 2. Çemen. 

bur: 1. Çukur yer, delik dişik tarla. 

bük: 1. Orman, yol, geçid, ağaçlık depe, kemer. 


car: 2. Uçurum yer. 


cemce: Bataklık. 





2376 birikme 

2377 taşmış, kaynamış 
18 pınar 

27) pınar, kaynak 
2389 bınar, kaynak 


cer: 2. Uçurum yer. 


cuvun: Nehir, çay. 


çakanak: 2. Liman, körfez. 


çakır çukur: 1. Kof ve çukur olan yer. 


çalpa: 1. Bataklık, çamurlı yer. 


çalpuk: 1. Bataklık, çamurlı yer. 


çamur: 1. Balçık. 


çavun: 1. Nehir, dere. 


çatğal: Tepelü, muhaddeb”*! yer, dere ve yüksek yer. 


çay: 1. Irmağın küçügi. 


2382 2383 


çây-bâr: 1. Cüybâr““*, âb-ı muşaffâ 
çayır: Çemen, otlak. 

çaylan: Kumlı toprak, reml?354, 
çeke (1): Kum. 


çekes: |. Kum. 


çığır: 2. Kar içinde açılan yol, iz. 





2381 #ümsekli 
2382 ırmak 
2383 temiz 
2384 kum 
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çırnık: 1. Ark gibi şapan yolı, tar yol, çığır”. 


2386 


çigdelik: 1. Sincedi”*” çok olan mahall, igdeli mevki". 


2387 


çigin (1): 3. Merc**', çemen-zâr. 


çim: 2. Çemen, çayır. 


çiy: 1. Göl. 3. Şarp yer. 


çöl: 1. Kır, şahrâ”“8, hâmün?8?. 


çömük: Batak yer, balçık. 


çöngül: Ufak bataklık, göl, çukur, dirin şu bataklığı. 


2390 


çörge: Çay yatakı, mecra, âb-ı revân“” mahalli. 


çubar: 2. Ab-ı revân?””!, 


2392 2393 


çukur: 3. Çay-i““ pesti 


çurğa: 2. Zemin-i vasi*?3**, yayla. 


çülge: Dere, iki tağın ortasındaki musattah?”” ova. 


daban: Cebel?9, tepe. 


2385 kar içinde açılan yol 
2386 çalı 
2357 otlak 
2388 çöl 
2389 bozkır 
2390 akarsu 
2391 Akarsu 
292 yer 
293 alçak 
294 geniş 
2395 düz 
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dabusun: 2. Şüre.”9 


2398 2399 


dala: Ova, kır, deşt, hâmün,“ çöl, araZi-yi hâliyye. 
dalay: 1. Deniz, büyük göl. 

derya: Nehir, büyük akar şu, deniz. 

dombak: 1. Tepe. 

elçin: 2. Tağ eteği. 

eşter kerden: Derin ve münhani?*“*“ cedvel2*9!, 
giçit: Geçid, dar yol, dere ve tağ yolı. 

göbek: 2. Vasat-1792 arz ve ve Dünyâ göbegi. 

göl: Büyük göl, deniz, liman. 


«2403 2404 


göz: 2. Menba'“*©. puyar. 3. Mağâre 


gışa: Şu yataklarında bulunan kamışlık. 


ılak: Göl. 


ımğa: 2. Geçid, dere, derbend. 


ırmacuk: Küçük ırmak, çay. 


26 dağ 
2397 çorak, tuzlu yer 
9 bozkır 

299 boş 

2400 eğri 

291 su yolu 

2402 orta 

2403 kaynak 

244 mağara 
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ırmak: Irmak. 

ipik: 2. Tepe, tepelik. 
işgin: 1. Akar şu. 


2405 


kaçın: 1. Şu yollarının, lağımların, nehir seddlerinin şikâflarından”*” gelen şu süpründisi. 


kandğan: 2. Meğak?“96, gâr?107. 


kara: 3. Berr”, kurı yer, deniz kenârı, sâhil. 


karavul: 1. Meşe orman. 


kaya: 2. Cebel”. 


kaynak: Kaynamış şu, yerden kaynayub çıkan şu, punar. 


kaynavuk: 1. Kaynak yer. 


kazalak: Kavak”!9, meğâk?*!!, 


kendirlik: 1. Keten ve kendir ekilen yer. 


kesemlik: 3. Taş ocağı, mağara. 4. Ova. 


kındıra: 2. Ney-zâr?”*12. 


kını: 2. Sâhil. 


05 yarık 


2406 Çukur 
2407 in, mağara 

2408 kara 

09 dağ 

210 oyuk 

11 çukur 

242 kamışlık, sazlık 
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kır: Çöl, vâdi, yayla. 
kıyı: 2. Şâhil, tağ etegi. 2. Kıyılub kesilmiş olan kaya. 
kızıl balçığ: 2. Ufak ırmak. 3. Kızıl kisek?!3. 


kisek: Yapışmış katı toprak pârçesi. 


konğar: 1. Çamur gibi boz ve ahZar”!4 arâzi. 


kop: Kum. 
kopur: 1. Oyuk mahalli. 
koruk: 2. Deşt”*'5, şahrâ?*6, 


koruğ: 3. Korı, bağ. 


kovak: Tağ bili ve ortası, geçid, iki kütel miyânesi?*!7. 


2418 


koyar: Mültekâ“ ©, iki çayın birbirine koyuldığı yer, Ceyhun Seyhun'un Aral Göli'ne 


intişârı”"? gibi. 


koyğun: 1. Denizden karaya konılmış pârçe. 


koyun: 2. Gubâr?*0, 


221 


kölçe: Mezra'a kıtası, tarla taksimi, pârçe pârçe kiş zirâ'at yeri. 


w 
4 


3 toprak parçası 

“ yeşil 

2415 kır 

“kır, çöl 

7 orta 

8 iki şeyin birbirine karıştığı yer 
? dağılma 

2420 toz, ince toprak 

Dİ eği 


24 
4 
4 


w 





w 
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kum: Reml?*. 


kumal: 2. Kürre-i ar2?*5. 

kumlağ: Kumsal, kumlu yer, şâhil. 

kumsal: Kum karışık olan arâZi, kumluk, zirâ*at yeri, leb-i deryâ?*. 
kurak: Yağmursuz yer, rutübetsiz, kuruca. 

kuruk: 3. Şâhil, kenâr-ı deryâ. 

kurukluğ: 2. Kurak mahall. 

kuruk say: Şuyı kurumuş ve çikilmiş çay, dere içi, iki tağ arası. 
külçe: 3. Külçe yer ve arz. 

kümle: Yığındı, birikindi, depe ve künbed. 

künge: Toz. 

kütel: Tağ, şa'bü'l-mürür?* bend, geçid. 

lây: 2. Çamur. 

mise: Mer'a, otlak, yeşillik. 


2426 


mişe: Mişe-zâr“*“, orman, çalılık. 


mulus: 2. Âb?*27 kende.228 





2422 kum 

2423 yerküre 
2424 sahil 

2425 geçişi zor 
2426 meşelik 
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muluz: 2. Ab?* kende.29 


natas: Sürilenmiş tarla, kurudılmış arâzi, boş yer. 


nav: 3. Mizâb?*!, ternev?*. 


ol: 3. Göl, deryâ. 

or: 3. Mürtefi' mahalli yokuş ve tümsek. 

otlağ: Çayır. 

otluğ: 1. Çerâ-gah?*5. 

oydak: Nem-nâk?**, bataklı, etrâfı çalılı çimen ve çâyırlı yere dinür. 
ölen: 1. Çayır, çimen. 


örgesün: 2. Cengel?”5, 


2436 


raş: 1. Bir cedvelin iki kenârında tümselüb kalan toprak. 


rüd: Irmak, cedvel?*7, 
saka: 1. Cedvel?*3, kanal. 
san: 1. Şuların yüzünde incimâd?* iden buz pârçeleri. 


2427 su 


243 kokmuş 
2499 su 

2439 kokmuş 
2431 oluk 
243 su yolu 
2433 otlak 
2434 nemli 
2435 orman 
2436 su yolu 
2437 su yolu 
243 su yolu 
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sap: 1. Cebel?**. 

sarpun: 2. Mağâra. 

sasığ: 2. Çirkâb?“!, tağayür iden şu. 
savu: 2. Mağara. 

say: Nehir, çay, büyük akarşu. 

sılığ: 5. Teyiz. 


2442 


sol: 3. Hatt-ı İstivâ'nın aşağı tarafı. 


su: Şu. 

su kayar: İki ırmağın çatalı, bahreyn”. 
sukur: 1. Kuru, suyı çekilmiş olan yer. 
suvat: |. Pınar. 

sıh: 2. Geçid viren kumlu şu, yol. 

sıklık: 1. Orman. 

sıpancak: 2. Mahall-i yahmelik?** 


sırıncak: 2. Buzlı yer. 


sigirtme: Geçid gibi tar ve uçurum mahall. 





24 donma 

240 dağ, tepe 

241 pis su 

2442 ekvator çizgisi 
2443 iki deniz 

244 buzlu 


siri: 1. Pınar, kuyu. 


sirin: Hafif soğuk, nem-nâk?*5 


mahalli. 
şıltak: 2. Çamurlı olan mahall, batak. 
şudgâr: Sürülmiş tarla. 

şür: 1. Tuzlu yer. 

şüri: 1. Şür?**, 

şürtak: |. Tuzlu mahalli. 
tağ: Tağ, tepe. 

tahıl: 2. Şulı yer, şâli71*7 
takır: 2. Kurı yer ve zemin. 
tala: 2. Yeşillik, çayır. 
talab: 1. Irmak, çay. 


tarlan: 2. Bir nev' beydâ?**. 


249, ark. 


tarnav: Cedve 


tav: 5. Tağ. 


taycak: 2. Buzlı mevki". 





2445 nemli 

2446 tuzlu ve çorak yer 
241 pirinç 

2448 çöl 

249 su yolu 


ikmege kâbil arâzi. 
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tayğac: Kayacak şulı ve buzlı mahall, ayak tutmaz arz, sıvışık yir. 


tayğan: 3. Ayak ve vesm?”“ tutmaz küh?”!, 


tebe: Zirve, dümsek, yüksek alan. 


tegev: Dere şuyı, çayır ve çemenli şulı mahall, göl. 


tek: 1. Tell?*2. 


tell: Tepe, bayır, ufak tağ. 


ten: 1. Sesle akar şu. 


teyiz: Deniz. 


ternüh: Küçük deryâ, ırmak, çay. 


tigiş (1): 2. Çukur. 


tipe: 1. Depe, zirve, uc. 


tireci: 1. Rüd-hâne?*3 


, Şu yolı. 
tofrak: Toprak. 
tofuk: 3. Tepe. 


toğay: Orman. 


tomak: Irmak, çay. 





2450 iz 


251 dağ 
252 tepe 
245 nehir yatağı 
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toprağ: Toprak, toz. 
topurçak: 2. Tepe. 
tos: 3. Toprak, gubâr?4, 
tortı: 3. Çamur. 
toz: 1. Toz ve toprak. 
tozan: Tozlu mahall; taşsız, yumşak arZ-ı hâli?55. 
töker taşı: 2. Senglâh?*©. 
tupa: 2. Tepe. 
tutkavul: Geçid, boğaz, dere yol. 
tuz: 2. Şür?*97. 
tuzan: Tozlu mahall; taşsız, yumşak arZ-ı hâli?”8. 
tuzlağ: 1. Tuzlu mahall. 
tüken: 1. Dağ. 
tüz: 3. Musattah”*? ova. 
tüzlük: 2. Ova. 


uçma: 1. Uçurum, cer?*©, 





2454 07 
255 boş 

24 taşlık 

2457 tuzlu ve çorak yer 
28 hoş 

2459 düz 
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ula: Tepe, küçük tağ. 

usun: |. Şu. 

ügü: 4. Su almak içün şuyı deldikleri yer. 
üsten: Cedvel?!, ırmak. 

yaban: |. Kır. 


2462 itlâk?*3 olunur. 


yabâne: 3. Deşte 
yalı: Deryâ kenârı, sâhil. 
yamac: Tağa yamanmış gibi pârçe yer, gedik. 


yap: Âheste, sessiz devr iden şu, ufak ırmak. Sekiz Yap”*“4, Ahelde kabâyil-i 


Türkmâniyye?'de Teke içinde meşhürdur. 
yapı: 1. Tağ etegi. 
yar: 3. Uçurum. 


yaruğ: 3. Cibâl?*©. 


yatağan: 2. Seylâbe?*©, 


2467 


yayla: Yay mevsiminde otırılan serin tağlar. Bombay'da; Pevne, Keşmir, Pahab 


cânibinde. Şam'la Mekke-i Mükerreme'de Tâyif gibi. 


2460 
2461 


yarık, çatlak 
su yolu 

2482 kır, çöl 

2463 isim verilme 
2464 ver adı 

246 dağlar 


2466 sel suyu 
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yaylak: Yayla mahalli, yayla. 


2468 deşt?169 


yazı: Sebze ve nebâtdan hâli , yazlık yer. 


yep: Aheste, sessiz devr iden şu, ufak ırmak. Sekiz Yap”, Ahelde kabâyil-i 


Türkmâniyye?'de Teke içinde meşhürdur. 


yir: 1. Türâb?”!, zemin, arz. 


yokuş: Yüksek yer, tepe. 

yuvundu: Çirk-âb?72. 

3.16.3. Madenler ve Taşlar 

alçı taşı: Kevkeb'ül-arz, seng-i?*73 dırahşân?*”4, 
altun: Zeheb?*”. 

bakır: Bakır. 

bur: 2. Tebeşir, alçı taşı. 

caş: Tunc. 


cedde taşı: Yada taşı, yağmur içün üzerine efsün okuyub şuya atdıkları bir nev* taş. 


Kaşğar tarafında meşhürdur. 


cerev: Zi-kıymet taş; la”l ve yâküt ve incü gibi. 


2467 yaz 


2468 boş 
2469 kır 

2479 ver adı 
2471 toprak 
4 Bis su 
413 taş 

2474 parlak 
2475 altın 
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çakıl: 2. Denizden çıkan ufak taş. 
çelik: 1. Pülâd?*9, âhen?*77 

çuğ: 2. Âteş kesilmiş kömür. 

çögen (2): Dökme dimür, hâm timür. 
çöyen: Dökme dimür, hâm timür. 
demür: Timür, âhen, hadid. 

dırtuk: 3. Külçe. 

dombak: 2. Altun karışık tuc. 

döki: |. Pirinç, çelik, nuhâs?*8. 
fülâd: 1. Pülâd””, timür. 


gök taş: Semerkand kal'asında Emir Timür Gürgân'ın tabt-ı kadimisi olub gökden zer- 


endüd?““9 bir taşdır. 
ig: 4. Çelik. 
incü: 1. Dürr?!, 


kaya: |. Sertiri olan taş. 


kızıl: 2. Altun. 





216 çelik 
2477 demir 

718 bakır 

41 çelik 

2489 altın işlemeli 
2481 inci 
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kimür (1): Kömür. 
kint: 2. Timür. 
kömür: Fahm?*2. 
köpük taşı: 1. Lüle taşı. 
lavaşi: 3. Yaşşı gümüş külçesi. 
lümlüm: 2. Mum ve sâyir mülâyim şeyden yapılmış yalancı lü'lü” ve mercân. 
mitin: 3. Gâyet serd mahlüt?3 timur?*81, 
muyan: 2. Nukre?, altun. 
nukre: Gümüş. 
perpi: 1. Yılan taşı. 
sabsun: İncü. 
tala: 1. Altun, kızıl dahi dirler. 
tamur: 2. Taşın yol yol ayrusı ve damar?86, 
taş: |. Taş. 


teneke: İnce ma'den levhâ, çinko. 


tene: 2. Gümüş. 





24 kömür 

2483 karışık 

284 demir 

248 külçe gümüş 

286 taşın ve ağacın içinde bulunan yol yol izler 
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tılâ: Altun. 

timür: |. Demir. 

titen: Mücevher, zi-kıymet taş; lâ“l ve yâküt ve zümrüd gibi. 
toparlan: 4. Nukre?*7 hürdesi?*85. 

töker taşı: 1. Çağıl taşı. 
tuc: 1. Tunc, birine, mis?7489. 

tuzlağ: 2. Milh?*“ ma'deni. 

tümen: 5. İrân şâhlarının bir nev* altunıdır. 
üncü: İncü. 

yada: Hacerü”l-matar?*". 
yede: Hacerü”l-matar?*?. 

zak: 2. Tuza şebih?* bir ma'dendir, açık taş. 
zıbıkcı: 2. Cıva. 


3.16.4. Ateş ve Ateşin Oluşturduğu Maddeler 


alav: Alev, âteş. 


2487 gümüş 
2485 kırıntı 

248 bakır 

2490 tuz 

291 yağmur taşı 
242 yağmur taşı 
243 benzer 


biz: 2. Şule. 

buğ: 1. Duman, buhârât. 

çamur: 2. Kül. 

çuğ: 4. Nâr, kızgın ot. 

duman: 2. Âteş düdi, tuman, büğ. 
elengü: Âteşin pertevi şu“lesi, harâreti. 
hu: Kav, kurum. 

imiz: 2. Dumân, buhâr. 


kakılcım: 1. Şerâr?”, 


kızgın: Âteşde kızan şey, âteş olmuş kum. 


kızıl: 6. Âteş. 


kömür: Korı geçmiş kömür, ahker?*5. 


kül: Remâd?*©, 


b297 2498 


lavlav: “Alevli, lehâ ile pertev 


lây: 1. Kül. 


ot: 1. Âteş. 





2494 kıvılcım 
295 ateşli kül 
2496 kül 

2497 alev 

2498 parlak 


âteş. 
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öcük: 4. Yarım sönmüş âteş. 
ört: 1. Nâr?””, hâkister”©0. 
pus: |. Duman. 

tümen: 4. Duman. 

tütsi: |. Duman, buhâr. 
tütün: 1. Duman, buhâr. 
uçkun: 1. Şerâre, kığılcım. 
yalın: 2. Şule-i âteş, alev. 
yanğu: 1. Şerâre?““!, 

zelek: 1. Ahker?92. hâkister”©. 
3.16.5. Cisim ve Maddeler 
asrâr: 3. Beng”“, 
beng;: Esrâr. 
çelenk: 2. Balmumı. 


çır: 1. Mâdde. 


çirim: 2. Kir. 





2499 ateş 


2500 kl 
2901 kıvılcım 
2592 ateşli kül 
2503 kl 


2504 esrar 


is: 3. Zeng”©. 


ketun: 2. Beng”“©, 


kir: 1. Pas, vesah?©, 

köpük: 1. Zebed?“8. 

öcük: 3. Yarım sönmüş mum. 
pas: 1. Zeng”. 
pus: 2. Paş. 


sarağuc: 2. Kırmızı mum. 


sarb: 5. Simâb”!9. 


sorğuç: 2. Kırmızı mum, bal mumı. 


sög: 3. Bir nev çirk?ö!!, 


şüri: 2. Gükerçile”12. 


teren: 3. Girilmiş deri. 


ternek: 2. Gerilmiş tabl ve deri. 


tortı: 1. Çökündi. 


259 kir, pas 

2506 esrar 

2507 kir 

208 köpük 

2509 pas 

210 cıva 

251! kir, pas 

252 potasyum nitrat 
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432 
tört ana: “Anâsır-ı erba'a”!3, 
tütsi: 2. Tütün. 


tütün: 2. Tütsi. 


3.16.6. Tabiat Olayları 


2514 2515 


akış: 2. Cereyân””, seyelân 
ala çapğun: Döne döne esen, yağan boran, kar ve yağmur furtunası. 
ayas: 3. Aylu gicenin soğuğı. 

ayaz: 3. Aylu gicenin soğuğı. 

ayrum: Girdâb. 

biz: 1. Yıldırım. 

boğnak: I.Yağmursuz şedid furtuna. 

borağan: Kasırga, şedid furtuna, telâtum. 


boz: 5. Yah”16. 


caran: “Aks-ı şadâ, car ve dere tağdan ve künbedden bi”l-“aks zuhüra gelen muhibb ses ve 


âvdz. 


cedde: 1. İnkılâb-ı hevâ, boran, tüfân. 


ceh: Şebnem, çiy, rutübet, nem. 





13 dört element 
OS im 

2515 sel, akma 
2516 buz 
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cığır: 1. Üzerine rüzgâr eserek katılanmış kar. 
cibar: Rutübetli hevâ. 
çakın: Şimşek, ışın. 
çalın: 2. Ra'dü berk. 
çank: 1. Hevânın bozuklığı ve tireligi”7. 
çapğun: 4. Boran, tüfân. 
çapğur: 1. Boran, tüfân, kar ve yağmur furtınası. 
çavun: 2. Yağmur ve kar furtınası. 
çaykun: Hevâ ve suyun çünbüşi, taşkın. 
çevrük: Girdâb, çivrindi. 
çığ: 1. Çığ, tağ yuvarlanan kar kümesi. 
çiskin: Kırağın incesi, gâyet ince yağmur, bârân u boran. 
çivrük: Çivründi, girdâb. 
çölek: Girdâb, kaşırga. 
daldırma: 1. Talga, cüş u hurüş. 
davul: |. Boran ve furtına, rüzgâr-ı şedid. 


dipi: Tolu yağmurı, jale. 





2517 karanlığı 
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dol: Jâle, tolı. 

dolamaç: Girdâb, tolanbaç, kaşırğa. 

dolı: 2. Jaleye dahi ıtlâk?'S olunur. 

duman: 1. Hevâ pusı. 

erkeş: Talğa. 

hartuman: Çiy, şebnem. 

ıldırım: Şimşek, yıldırım. 

ışın: 1. Yıldırım. 

ışkırık: Yağmurla rüzgar ile çakan yıldırım, şimşek. 
ışkırın: Kara soğuk, bürüdet-i şedide”!? 
igrem: 2. Şu çivrindisi. 

igrik: Şu çivrindisi, girdâb. 

igrim: 2. Şu çivrindisi. 

işterk: Tüfan, furtına, taşkın. 

imiz: |. Sis. 

kar: Selc?5, buz. 


kasırğa: Kaşırğa, girdâb. 





2516 isim verilme 


2519 siddetli soğuk 
2520 kar 


katuluk: 1. Galeyân, tuğyân, emvâc 
kayan: |. Seyi, tag ve dereden akan şu. 
kırağu: Kırag, jâle, çiy, şebnem. 
kırav: Kırağ, çiy, jâle, şebnem. 

koyan: 1. Gird-bâd”>. 

koyun: 1. Gird-bâd”>. 

kozak: 3. Habâb?*, kabarcık. 

köpük: 2. Deniz köpügi. 

köpük taşı: 3. Deniz köpügi. 


kuzğalan: 2. Telâtum?, mevc?9, 


kuzğun: 1. Temevvüc?2 


külek: 1. Emvâc”>, rüzgâr. 


küneş: 1. Pek sıcak gün. 


mez: 4. Buz, kar. 


muğ;: 1. Büg, buhâr, bulut. 


2521 dalgalar 

2522 kasırga, hortum 

2523 kasırga, hortum 

2524 su kabarcığı 

2525 dalgaların çarpışması 
2526 dalga 

2527 dalgalanma 

2528 çarpışmış dalgalar 
252 dalgalar 


2521 


ve telâtumlenmiş 
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muldur: Şebnem, çiy. 
muz: |. Buz. 

musun: Buz, kar. 
örkün: Tüfân, furtına, telâtum?9*, 

ört: 2. Harik?ö3!. 

özgün: Suların tuğyân ve feyzânı, taşkın. 

peşkâl: 2. Bulutlu hevâ. 

rüzgâr: 1. Yel, bâd, hevâ. 

sağanak: Def'aten”> külliyetlü yağub geçen yağmur, sağnak, birden dökülen baran. 
sarb: 4. Mig”. 

sayrun: Mu'tedil heva. hafif soguk, güneşsiz eyyam. 

sılığ: 1. Rüzgarlu, furtınalu. 

sızındu: Sızıntı, katre katre akan şu. 

sipikel: Serpindi. 

su karbarçuğı: Şuyun yüzine bir taş attıkda hasıl olan müdevver talgğa, girdab. 


susak: 4. Âb-ı gerdân?”, 





2539 dalgaların çarpışması 
23! yangın 

2532 birden bire 

2533 bulut, sis 


sürçe: 1. Jâle?535. 


şimal: 1. Ruzgâr. 

şimşek: Yıldırım, şimşek. 

şudrun: Şebnem, ince yağmur, çiy. 
talaz: Gird-bâd?“6, 


talğa: Mevc?55. 


talğak: Mevc>ö 

talgğum: Talğa, girdâb. 

tam: 3. Damla. 

taşık: Taşkın. 

2540. 


taşkun: 2. Serşâr”*, feyezân 


tebi: 2. Tipi, irü dânelü şık kar. 


terme: Tağlarda toplanub kalarak göçen ve terâküm”! itmiş berf?*. 


tiyiz: 1. Deniz. 


tolkum: Talga, taşkınlık. 


2534 dönen su 

2535 çiy 

2536 kasırga, hortum 
2537 dalga 

2538 dalga 

2539 taşkın 

259 su taşkını 

2541 birikme 

250 kar 
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toylak: 2. Buz. 

topalan: 1. Yağmursuz boran, topraklı boran, girdbâd”*. 
topurçak: 4. Furtuna. 

tucar: 2. Bozuk hevâ. 

tutğun: 3. Ay ve Güneş tutulması. 

tutukluk: 1. Husüf”“, küsüf>*, 2. Gamâm?”©, 

tüpü: 1. Kar furtunası, boran. 

urma: Isıcak şudan çıkub da soğuk şuya girerken bedenin üzerine çıkan kabarcıklar. 
yağın: Yağış. 

yağış: Yağmur. 

yağmur: Yağış. 

yamğur: Yağmur. 

yanğu: 2. Yangın. 3. Aks-i şadâ, âvâz, tağ şadâsı. 

yaşın: Yıldırım. 

yoldarım: Yıldırım. 


yut: Kar izdihâmı”*. 





2543 kasırga, hortum 
2544 Ay tutulması 
255 Güneş tutulması 
2546 bulutlu 


yutğun: Girdâb, bâd?“. 


yüsek: 3. Kırav, şebnem. 
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Coğrafi Unsurlar ve Tabiat 


Yeryüzü ve Tabiat Olayları Gökyüzü ve Gök Madenler ve 
Coğrafi Unsurlar Cisimleri Taşlar 





Şekil 3. 14. Coğrafi unsurlar ve tabiat 

3.17. Fiziksel, Mekânsal ve Ölçüsel Kavramlar 
3.17.1. Zaman 

açun: 2. Dehr””. 
adağ; 4. Mevsim. 
adak: 4. Mevsim. 


aduncı: 3. Udı?““ yılı. 


ayaça: Ana kadar, ol vakte kadar. 


Ateş ve Ateşin 
Oluşturduğu 
Maddeler 


Cisim ve 
Maddeler 





2547 birikinti 
2548 rüzgâr 
2549 zaman 
2590 öküz 
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ay: 1. Şehr”99!, 

bars: 2. Sâl-i? Türkân'ın üçünci yılıdur. 

bars ili: Bars yılı, sâl-i?593 Türkân'ın üçüncüsidir. 
baş ülkü: 1. Nışf'un-nehâr”“, 

boğa: 2. Hayvânların vakt-i izdivâcı. 

buçağ: 2. Bu ân, bu vakit. 

buçak: 2. Bu ân, bu vakit. 

buken: Bugün. 

bıltırğı: Geçen seneki, ötken yıl. 

bıltur: Geçen sene. 

biçin yılı: Sâl-i2955 Türkân'ın tokuzuncı meymün yılıdır. 
çağ: Vakit, zamân. 

çağan: 2. Rüz-1?9 “1yd?557. “aziz gün. 

çağlığ: 1. Bu dem, zamân. 


dey: Kış, güz. 


2554 
2555 
2556 


gündüzün ortası 
yıl 

gün 

2557 bayram 
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deyr: 1. Şubh?95. 
giçe: Gece, akşam. 
giç kurun: 1. Şeb”, giç vakit, akşam vakti, bi-gâh?©9. 
güz: Harif”©!, 
güzek: Güz mevsimi, hazân vakti, köhne bahâr. 
hayd: 2. Namaz güni. 
hayt: 2. Namaz güni. 
hazan: 3. Mevsim-i meyve. mahsülâtın tışı yafrak dökicek zamân. 
hulasa: 1. Nevrüz güni. 
ılkı: 2. Sâl-i?59? Türkân d&'iresinin yedinci senesidir. 
ıltur: Geçen sene, ötken yıl. 
ikindi: 1. “Aşr-ı sâni?“63 
il: 1. Yal. 
ilan: 3. Sâl-i Türkân dâ'iresinin altıncısı. 
imdi: Şimdi. 


irte: 2. İrken, şabâh, yarın. 





2558 sabah 

259 sece 

29 vakitsiz, münasebetsiz vakitte olan 
21 sonbahar 

2562 yıl 

2563 ikindi 
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irteng: Ol şabâh, irken. 


irken: 2. Evvel vakt. 


it: 2. Sâl-126“ Türkân dâiresinin on birinci yılıdır. 


kaba kuşluk: Zuhra?““ karib?“6 olan vakt, kuşluk. 


kara künlük: Mâtem, hüzün ve gam güni. 


kara şenbe: Mâtem güni. 


keme: Gice, akşam. 


kış: 1. Şitâ?597. 


kiç: 1. Şeb. 


kiç kurun: Ahşam üsti, vakt-i zevâl ve gurüb, şeb,”“5 bi-gâh.?©9 


kin: 1. Gic. 


koy yılı: Sal-ı Türkân dâ'iresinin sekizinci yılıdır. 


kök: 6. Çağ. 


kupatluk: Kuşluk vakti, vakt-i çay. 


kurun: Zamân, devr. 


2570 


kuşluğ: Kuşluk, kable?z-zuhr ©, vakt-i çay. 





2564 yıl 


2565 öğle 
2566 


yakın 

2567 kış 

2568 yece 

2599 vakitsiz, münasebetsiz vakitte olan 


kün: 2. Gündüz, rüz””|, 


küncilik: 1. Bir günlük, gündelik. 
künde (2): 4. Beher”? gün. 
kündelik: 1. Gündelik. 

kündüz: Nehâr””3, gün. 


künlik: 3. Gündelik. 


12574 


küz: Yaz ile kış beyni”74, güz faşlı””5. 


luy: 2. Sâl-175769 Türkân dö'iresinin üçüncisidir. 
mahal: 1. Vakt. 


merd: |. Şa'bân ayına dinür. 


miçin: 3. Miçin”77 


ocağ: 5. Vakt. 


ödür: Gün. 


öküz: 3. Sâl-i7575 Türkân”ın ikincisi, yani ödi ili. 
öteki kün: Geçen gün. 


2579 öğleden önce 
2571 


gün 

7 her bir 
253 gündüz 
2574 ara 

2575 mevsim 
2576 yıl 

2577 maymun 
278 yıl 


yılı, sâl-i Türkân dâ'iresinin tokuzıncısıdır. 
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öyle: 1. Ögle. 


peşkâl: 1. Yağmur mevsimi, eyyâm-ı bahâr, rebi*?579. 


pıltur: Geçen sene, ötken yıl. 
sayı: Vakit, ân, zamân. 
soçğan yılı: Sâl-i?”989 Türkân dâ'iresinin birincisidir. 


sug: 2. Kış. 


suvuk: 4. Şitâ”8!, 


şimdi: Bu zamân, bu an. 
şungaca: Nihâyet, bu zamâna kadar. 


şükün: 2. Bugün dahi dimek. 


2583 


tahaku yılı: Sâl-i2592 Türkân dâ'iresinin onuncı yılıdır. sâl-i2583 mürg ve tahaku ve tavuk. 


tan (2): Seher, şubh>8*, şafak. 
tanla: Yarın, gelecek gün. 


tanlağı kün: Yarınki güni. 


2585 
, 


tav: |. Hengâm çağ. 


2579 ilkbahar 

2580 yıl 

2581 kış 

2582 yıl 

2583 yıl 

2564 sabah 

2585 zaman, mevsim 


tavuşkan yılı: Sâl-i?59 Türkân dairesinin dördüncü yılıdır. 


toyuz: 3. Sal-i?57 Türkân dâ”iresinin onikinci yılıdır. 
tuş: 2. Vakt-i zuhr?88. 

tuşluk: 1. Çâşt-gâh”?, kable'z-zuhur”*0, 

tün: 1. Gice, ahşam. 


tüne kün: Geçen gün. 


h2591 2592 2593 


tüşcilik: Çâşt-gâ , Zzuhr > ile fecrin beyni 


tüşüre tüşüre: Ara şıra, vakit vakit. 
ucar: 3. Mühlet. 

uçru: 1. Şon vakitler. 

ucur: 2. Vakit. 

ut: 2. Sâl-ı79*“ Türkân?ın ikinci senesidir. 


uzağu kün: Geçen gün. 


2595 « 2596 


yaya: 5. Şeb-i arüs 


2586 


yıl 


öğle 
258 kuşluk vakti 
2590 öğleden önce 


299! kuşluk vakti 


2592 öğle 
2593 


ara 
2594 yıl 
2595 g ece 
2596 düğün 
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yarın: Yarınki gün, gelicek gün. 


yarındası: Yarınki güni. 


yarınğı: Yarınki gün. 


yatsı: 1. Yatacak vakit. 


yay: 2. Yazın kemâli, mevsim-i şayf?9). 


yaz: Şayf?”8. 


2599 2600 


yıl: Sene, yıl; on iki ay ile fuşül-i”” erba'a 
yılkı: 2. Sâl-i269! Türkân dâ'iresinin yedinci senesidir. 
yunt yılı: At, ılkı yılı; yani sâl-i2692 Türkân'ın yedincisidir. 
3.17.2. Yer, Mekân, Konum ve Yön 

abakü: Yan, tarat, cihet, kenâr. 

açak: 2. Kenâr. 

adağ; 2. Kenâr. 

adak: 2. Kenâr. 


2603 


akın: 4. Cereyân“*” yeri. 


2597 
2598 
2599 


yaz 
yaz 
mevsimler 
2600 dört 

2601 yıl 


al: 2. HuzZür, “ind?2904, 


alaşa: 2. Arka. 


alıni: 1. Aşağı. 


anda: 2. Orada. 


andağ: Oradaki. 


andına: Oradan, o yerden. 


anlıda: “İndinde”9*, huzürunda. 


aran: 3. Hevâsı mu'tedil yer. 


ard: 2. Arka, taht7996, 


arğadallığ: 1. Geçidi, duzakı çok yer. 


arka: 2. Ard. 


art: 2. Ard, taht7997. 


ast: 1. Alt. 


astın: 1. Pesin?“©, alt. 


atım: 1. Menzil, bir ok atımı gibi yir. 


avlak: Şikâr-gâh?099. 





2604 yan 


2605 yan 
2606 alt 


2607 alt 


2608 aşağı 
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avul: Avı17610. 


bâb: 5. Cihet. 


bakış: 2. Temâşâ-gâh?6!!, 


bakışlığ: Seyrân-gâh, temaşâ yeri?912. 


barıda: Huzürunda, nezdinde?9!3 


bil: 3. İnce tar yirler. 


bilegi: 1. Anın yanında, müşâhabetde ve ma'iyetinde. 


bileli: 1. Anın yanında, müşâhabetde ve ma'iyetinde. 


biriki: 2. Beri tarafı ve yanı. 


bohanhu: |. Boğmak yeri. 


bolcaş: Buluşmak içün ta'yin olunan mevki". 


boy: 2. Şube. 


bögrün: 2. Boş yer. 


bögür: 2. Yan. 


2616 


bu: Bu, hâzıra”“!4 karib?9!5 ve ma'rüfa?“!9 işâretdir. 


2609 av yeri 


9 köy 

' eğlence meclisi, seyir yeri 
eğlence meclisi, seyir yeri 
yan 

orada bulunan 

yakın 

© bilinen 


2 
3 
2614 
e) 





buçağ: 1. Küşe. 


buçak: |. Küşe. 


budal: 1. Mahall, mevki". 


bük: 2. Güşe ve kenâr. 
cılav: 1. İlerü. 

cibay: 3. Kıble. 

cink: 3. Zâviye?!7, güşe. 
çakanak: 3. Kend?9!8, 
çavurma: 2. Çevre. 
çavut: 2. Çevre. 


çığnak: Zâviye”“!9. küşe. 


çiy: 2. Kenâr. 


çit: |. Kenâr, hudüd-ı arâzi. 


çöl: 2. Taşra, birün?“2, 


dalda: Her şey'in şırtı ve arkası. 


dengel: 2. Meşveret-gâ 


h2621 





2617 köşe 
2618 hisar, belde 
2619 köşe 

260 dış 
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450 


dernek: 2. Mahfil?92. 


dınkı: 1. Turak, vakfe, dinlenecek mahall. 


dib: Gay. alt. 


dolayı: 1. Etrâf. 


durak: Turak, binek yeri, câ-yı ârâm. 


egrim: 2. Küşe. 


erüksün: 1. “Askerin ordunun kondığı mahal. 


girev: 2. Pey?©2, 


göbek: 1. Orta, iç, merkez. 


hıta: 3. Cây.”> 


hıtay: 3. Cây.?26 


ıldam: 2. İlerü. 


iç: 1. Derün?©”. 


içgereki: İçerüdeki, vaşatındaki?928. 


ifka: Pazar kurılan mahall, panayır yeri. 


2621 istişare yeri 


2622 toplanacak yer 


2623 yer 
2624 art 


2625 yer, bölge 


2626 yer, bölge 
2627 i ç 


26282628 orta 
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ilgeri: 1. İlerü, kabl?“. 
ilgide: 1. Elinde. 
ireyiş: Aşağı mahall, alçak mevki". 
isre: 1. Bu tarafda, bu yanda. 2. Taht?69, 
iş kor: Muharebe yeri. 
itek: 3. Etek, kenar. 
iz: 1. Pey”3!, 
kabak: |. İlerü, ön, huzür. 
kak: 2. Şu toplanacak mahall, yağmur yeri. 
kamırğa: Şikâr-gâh?9>. 
kanşar: 3. Karşu-be-karşu?95. 
kaptal: 1. Yan, taraf, kenâr, cihet. 
karçın: 2. Silâh yeri. 


karşı: 1. Öte taraf. 2. Mezâristân. 


karşu: 1. Mukabele?939, rü-be-rü?“5, kabl?656, 


2629 ön 
2630 alt 
2631 


2632 


iz, art 
av yeri 
2633 karşı karşıya 


2634 karşı karşıya 
2635 yüz yüze 


2636 ön 
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kaş: 1. Karşu, ön, huzür. 
kat: 3. Yan, taraf, kenâr. 


b2637 


kaya: 4. Nişi , yan taraf, taraf, cihet. 


kayan: 2. Taraf, yan, cihât-ı erba*a?658. 
kayrı: 1. Girü, arka. 2. Taban. 

kını: 1. Kenâr, taraf. 

kırağ: Kenâr, yan. 

kısık: 1. Tar yer. 

kıyı: 1. Kenar. 

kin: 1. Arka. 

kindik: Göbek, mağz”. orta. 

kir: 2. Arka. 

kiriş: 1. Müdhil?9*, 

koğuş: 3. Makâm-ı hademe, cây-176*! hidmetkârân-ı sipâh. 
kol: 4. Taraf. 


h262 


kon: Ârâm-gâ , mesken, oturak, iniş ve tüşüş yeri. 





26372637 iniş, yokuş aşağı 


2635 dört yön 
2699 iç 
2600 giriş 
241 ver 


konağ: 2. Menzil, konacak yer. 

konağlığ: 1. Menzil-gâh, konacak mahall ve mesken. 
konalğa: 1. Mesken, yazlık ve kışlık mev?âs179*. 
konşı: 2. Hem-civâr, bitişik. 

konuğ: 1. Mahall, mesken, cây-179“4 tevattun”9$. 
koruğ: 1. Halvet, yasak olan mahalI. 


koy: 3. Taht?“, 


köken: 1. Mahall-i aşli, mesken. 


köpük taşı: 4. Hammal-ı müzdeverin?“* teneffüs yeri. 


kur: 3. Hâşiye?9*. 


kurğal: İki nesnenin mahall-i iltişâk?6* ve irtibâtı. 


kurp: Kenârın kırığı, leb-şikeste?959, 


h265 1 


kuşlağ: Şikâr-gâ , avlak yer, kuşı çok mekân. 


künay: Şark?9>. 


2642 dinlenecek yer 


3 mekân 

* ver 

5 yerleşme 

2646 Zil 

2647 ücret ile hizmet eden 
“ kenar 

9 birleşme 

2650 kırık kenar 

2651 av yeri 

2652 doğu 


264 
264 
264 


264 





264 
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kün batar: Mağrib”, Güneş'in batıcak tarafi. 
kün toğar: Şark?95*, Gün çıkış tarafı. 

mahal: 2. Mekân. 

mınğlay: Ön, cebhe. 

milk: |. Kenâr, yan. 

muyuş: Zâviye”““Ö, bucak. 


narı: Öte, tağdın narısı; tağın ol tarafı. 


nesveh: 2. Ma'reke?9©, 


ol: 1. İsm-i işâret, ba“ide?“7 ve gâibe?““3 işâretdür. 


olturuşluk: 2. İskân idilmege şâlih?*5? mevki". 


ün:2. Ard. 


2660 


2661 ıtlâk?96 olunur. 


orçın: 3. Haymegâh-199” selâtine 


ordu: 1. “Askerin kondığı mahalI. 
oru: Zirâ'at içün saklanmakda olan tohumun muhafazası çün kazılan yer. 


orun: 2. Mekân, mahalli. 


2653 hatı 
2654 doğu 

2655 Köşe 

2659 savaş meydanı 

azük 

2658 orada hazır bulunmayan 
2699 uygun 

2660 çadır kurulan yer 

2661 sultanlar 


2662 isim verilme 


o tayan: Öte taraf, karşu, ol cânib. 
o tayka: Öte taraf, karşu, ol cânib. 
oturak: 1. Oturacak yer, menzil. 
oyağ: 2. O taraf. 

oyan: 3. Taraf, cihet, o yan bu yan. 
ögün: Gayr, başka, diger. 

on: 1. Sağ taraf. 

oy sol: Şağ şol. 

ön: 2. Ön, piş,>9. 

öte: Mâverâ, öte taraf ve o yan. 

ötek: 2. Öteki, berüki. 3. Orta. 

ötleş: 1. Taraf, yan, kısım. 

özge: 1. Başka, diger. 

özgü: Kendisine mahşüş, Zât-ı huşuşi. 

pâyegeh: 1. Misâfirlerin kundura çıkardıkları mahalI. 
pest: Alçak ve aşağ. 


pille: 3. Çocukların hâne hâricinde oyun mahalli. 





2663 ön, ileri 
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sak: Taraf, yan, semt, sağ. 
saklav: 2. Şaklanılacak mahall. 


salkan: Işıcak günlerde hubüb?0©1 


eyleyen serin rüzgârlı yer ve serin mevki. 
sarı: 3. Yan, taraf, semt. 

sarıca: 4. Ol tarafça, ol cânibce. 
sarrak: 2. Cânib. 

serde: Meclis, mahfil2995. 

sığğu: 2. Sığacek mahali. 

sıpancak: 1. Kayar mahall. 

sırğak: Kayar yer. 

sırıncak: 1. Kayar yer, kızak mahalli. 
sırtı: 2. Arka. 

sol: 1. Şol. 2. Pâyân?““6, 
solak: 2. Çep?967. 

sürçek: Kayılacak mahall. 


şimal: 3. Mukâbil-i cenüb?*©5. 





2664 rüzgar esmesi 


2665 toplanacak yer 
2666 son, uç 
2667 sol taraf 
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tap: 2. Pey”“©. 


taş: 4. Hâric?6”9, 


taşkarı: Taşru tarafı, hâric, taşrı. 


tav: 6. Su?97!, 


tavır: 1. Kab ve zarfın etrâfı, dâ'ire, çevre. 


taycak: 1. Kayacak yer. 


tayığ: Kayar mahall. 


tekin: Alt. 


tenbul: 2. Püşt?97. 


ters: 1. Arka. 


tışkarı: Tışarı. 


tigiş (1): 1. Dip, nihâyet”“”3, taht?©74, 


tigre: Etrâf, çevre. 


2676 


tinğu: 2. Cây-17975 makarr?“76, mola taşı, binek yeri. 


tiperlik: Bâr-girlerin?”” tuynakıyla debelenmiş yer. 


2668 güney 


2669 iz, art 


26102670 dış 
2671 taraf 
262 arka 


2673 son 
2674 alt 


2675 yer 


2676 durulan 
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tivrük: 3. Etrâf, muhit. 


tob kazğan: 2. Top yatan mahall?678. 


toğuş: 3. Mahall-i zâyden””. 


tumşuğ;: 5. Küşe. 


tur: 1. Yukaru. 2. Karşu, piş-gâh?990, 


turak: 2. Vakfe?9s!. 


turuş: 1. Mesken, mekân, vakfe?957. 


tuş: 1. Mukâbil, yan, semt, taraf. 


tut: 2. Cây-gâh?985. 


tutkar: 2. Mahall-i şüra?654, 


tümenki: Her şeyin aşağısı ve uzağı. 


uc: 2. Müntehâ?955. 


ucak: 4. Pişgâh?986. 


ucarak: |. Uc ve kenâr. 2. Yüksek mahall. 


uça: 1. Arka. 


2677 beygir 

2678 yığının bulunduğu yer 
2 doğum 

2680 huzur 

2681 durak 

2682 durak 

283 ver 

2684 müzakere 

2685 son yer, son uç 

2666 huzur 


uruğ; 3. Cins, şu'be. 


usun: 2. Ol cânib. 


uşal: O, şu ve ol; ba'ide ve gâ'ibe işâretdir. 


uşanda: Orada, hemân yerde. 
uşul: Uşal?997 

üst: 1. Fevk. 

üsti: 2. Yukarusı. 

üstideki: Üzerindeki. 

üstün: 1. Üzeri. 

üzn: 2. Kenâr, yan, taraf. 

üzre: Üzerine, üstüne. 

yak: 1. Semt, cânib, kenâr, taraf. 


yaka: 2. Taraf. 


yakın: 2. Civâr. 


2688 «2689 


yalan: 3. Cây-19*© meydân-ı vâsi 


yan: Yan, taraf, kenâr, civâr, cihet. 


yan: Kenâr, civar, cihet, semt, yan. 





2687 
2688 
2689 


Oo, Şu 
yer 
geniş 
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460 

yaya: 1. Cânib, semt. 

yanaçığ: İki taraf. 

yanarak: Bu tarafrak?“*“, bu cânibrak?©?!. 


yanaşa: Yakın, civâr. 


2692 


yanbaş: Yanı başında, kurbunda“*, kenâr. 


yanğı: Taraf, kenâr, yan. 


yanındaki: Nezdinde, kurbında?9?. etrâfında. 


yaşık: 3. Pey?©9. 


yatağ: 3. Mekân-ı meyyit?“*5. 4. Harâmi?©9“ ve haşerât mekânı. 


yelin: Ferâh mahall, ağacdan binâlı bir mekân. 
yetül: Yer, “arâzi, mülk, zemin, tofrağ. 


yukarı: Bâlâ?69, 


yukğarı: Bâlâ?698. 


yurtğa: 1. Kabristân, mezarlık, türbe. 
yükgi: 2. Yukarı. 


2699 daha bu taraf 
291 daha bu yan 
262 yakınında 
263 yakınında 
2694 iz. art 
2695 ölü 
2696 hırsız 
297 yukarı 
28 Yukarı 
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3.17.3. Mesafe 


ağaç: 2. Mesdfe, fersah. 


anık: 2. Yakın. 


2699 2700 


aralığ: 2. Fâşıla”*”, mesâfe, ara ma'nâsında dahi müsta“'meldir 
elis: Uzak. 

hüral: 1. Uzak. 

ırağ: 1. Uzak. 

kaptal: 2. Yakın. 

konağ: 3. Mesâfe. 

kuş hâne: 2. Mesâfe. 

tala: 4. Ba*id?”0!, 

talay: 2. Uzak. 

taş: 2. Ba'id7'2. 3. Fersah, birün ağaç ve çakrım. 
tav: 3. Ba'id?'©. 


uzak: Irak. 


yak: 2. Yakın. 





269 aralık, ayıran şey 


7769 kullanılan 
Bİ zle 
BM zak 
203 uzak 
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yakın: 1. Karib?©. 

yavuşkarı: 1. Yakın. 

yığac: 2. Fersah, yıgâc bir fersengdir ve ba'Zı yerde bir kulac itibar olunur. 
yırak: Uzak. 

3.17.4. Ölçü, Derece ve Miktar 

ağruk: 2. Dirhem gibi bir vezndir. 

ança: Ol kadar, o rütbe. 

andağ: O mertebe, o derece. 

andak: O mertebe, o derece. 

arş: 2. Bir karış. 

artuk: |. Fazla, artık. 

artuksı: Artıkı, fazlası, ziyâdesi. 

arşun: Arşın, üç karışdır. 

asru: Çok, ziyâde. 

aşarı: Pek çok, pek ziyâde. 

az: 1. Kali17795. 


azğıc: 1. Azlık. 





274 yakın 
2105 


az 


azğına: Cüz'ice, cüz'i, azıcık. 


azgine: Cüz'ice, cüz'i, azıcık. 


azlığ: Azlık. 


barça: Cümle, kamu, hep. 


barı: Cümlesi, hepsi. 


barıca: Hepsi, cümlesi. 


baş ülkü: 3. Kıştaş. 


bıçuğ: 1. Yarım. 


bıçuk: 1. Yarım. 


birğına: Azcık, biraz. 


birgine: Azcık, biraz. 


birin birin: 3. Bir kere. 


bol: 1. Çok. 


bölük: 2. Parça. 


buçuk: 3. Yarım. 


bunca: Bu kadar, bu rütbe, bu miktar. 


burunduk: 2. Çok. 


büte: Bütün, yekpâre, tamâm. 


463 


464 

bütün: Bütün, tamâm, yekpâre. 
cirib: Altmış arşun murabba*?796, tınâb?707. 
cum: Tam, bütün. 

çağlın: 3. Endâze?”©. 

çakıl: 1. Hişşe. 

çala: |. Buçuk, yarım. 

çek: 4. Vezn?. 

çıkğuk: 2. Ziyâd?!9, 

çızlık: 1. Cırık?”!! 2. Cüz. 

çok: Çoh. 

çokluk: 2. Kesret”!2. 

çotur: 2. Bir parça. 

dabkur: Deste, bölük, def'a. 

daduylu: Bu mikdâr, bu kadar, bu cins, bu rütbe, bu pâye. 
dırtuk: 1. Pârçe, bölük. 


2796 boy ve enine ölçü 


2797 otuz kulaç 
2708 ölçü 
2709 ölçü 
7719 artıklık, fazlalık 
2711 ölçü 


272 çokluk 
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dilim: Tilim, pârçe. 
dirsün: Çok. 


2713 «2714 


elçin: 4. Endaze“ ©, zirâ 


fele fele: Derece derece, mertebe, mertebe. 


gez: 1. Kerre, def'a. 2. Arşın, endâze”'!5 


, Zirâ“, dört karış. 
galebe: 2. Çok. 

hade: 2. Kulaç. 

hep: Cümle, bütün, yek-pâre. 

iknürek: Daha yüksek. 

kamu: Hep, tamâmı, bütün. 

kamuk: Hep, tamâmı, bütün. 

karar: Vezn” ©, 

karı: 2. Bir kulac, iki zirâ* 2717, 

karış: Açık elin baş parmak ucundan serçe barmak ucuna kadar olan tü12!8, 


karuça: 2. Karış. 


kat: 2. Şıra, derece, def'a. 





2713 ölçü 


214 arşın 
2715 ölçü 
2716 ölçü 
2117 arşın 
2718 uzunluk 


466 


katla: 1. Def'a. 


kayta: Yine, yeniden. 


kaytadın: Yeniden bir daha, başka defa. 


ken: Çok. 


kem: 1. Az, eksik. 


kem kem: |. Az az. 


kemlik: 2. Azlık. 


kerç: Dilim, pârçe. 


kerti: 4. Tilim tilim. 


kesmik: 1. Dilim, pârçe. 


kıya kıya: Pârçe pârçe, bölük bölük. 


kıyım kıyım: Pârçe pârçe, dâne dâne, bölük bölük. 


kil: 1. Key1?7!. 


kile: 1. Hubübât ölçüsi, ölçek. 


kol: 3. Zira“? 


kopu: 2. Parça. 


köp: Çok. 





279 ölçek 
2720 


arşın 


467 


g2721 


köpiçi: 1. Ziyâ olmakda olan. 


köprak: Ziyaderak?”>. 


köpük taşı: 5. Fersah. 


2723 (442724 5: 62725 
,dü A 


kulaç: İki gez, bir insân tüli zirâ 


küpi: 3. Yek-bâre ma'“nâsına. 
lap: Şırf, bütün, yek-pâre. 

löke löke: 2. Pârça pârçe. 

meyde: 2. Pârçe. 

nimte: Biraz, bir pârçe, bir bölük. 


olça: Ol kadar, çok. 


onay: 2. Vezn””, 


oran: 4. Mikyâs, ölçi, tenâsüb?77 


ölçek: 1. Vezn, keyl, mesâha?”?5, 


ötleş: Az az. 


pılıhta: 2. Bir bölügi ayrılmış pârçe. 


221 çok 
2722 daha çok 
3 boy 

2724 iki 

25 arşın 


2726 ölçü 
2727 


orantı 
2725 arsa ölçüsü 
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pılıkta: 2. Bir bölügi ayrılmış pârçe. 


rece: |. Mesâha”””. endâze?”", 


salğut: 3. Endâze?”?!, 


salık: 3. Endaze”. 
san: 3. Parçe. 

som: 1. Yek-pâre, bütün. 
soyuca: Şoyuna kadar. 
şinik: 1. Kıt*2733, faşl?734. 
tabın: 2. Cüz'?755, 

tala: 5. Def'a, kerre. 
talay: |. Çok. 


tam: 2. Temâm. 


tamcı taşı: 2. Tamla mikdâr, rize?”?©, 


taram: Pârçe, bölük. 


tav: 7. Râdde””9. 


2729 arsa ölçüsü 


2730 ölçü 
2731 


ölçü 
2132 ölçü 

233 parça 

24 bölüm 

2735 parça, bölük 
2739 ufak parça 
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tekiz: 1. Bütün, tam. 


tınab: Her yanı 60 hatve-i7738 murabba*2739, bir tınâb otuz kulaç, tahminen bir buçuk 


dönümdür. 

tınaban: 3. Endâze” ©, 

tigin: 2. Ol kadar, ol mikdar. 

tike (2): 1. Pârçe, dilim. 

tike tike: Pârçe pârçe, bölük bölük. 
tilim: Dilim, parçe, bölük. 
tilimğac: Bir dilimcik, biraz. 

tim: 2. Top?" şey”. 

tim tim: Tamla tamla, katre katre. 
tola: 2. Vâfir?”. 

turğanı birle: Cümleten, hepsi. 
tutam: 2. Mikyâs?”, dört parmak bir tutamdır. 


tüke: 2. Tamâm. 


tükel: 2. Tam, hemegi. 


2737 derece, mertebe 

DE iyi 

2739 boy ve en olarak ölçülmüş 
2740 ölçü 
2741 bütün 
22 çok 


2743 ölçek 
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tükelüli: Cümle, büsbütün. 

tüken: 3. Kâffe?7*. 

tüküz: 1. Bütün, tam. 

tüm: 2. Top” © şey”. 

türşe: Bir nev* mikyâsdır?”*©, fersah gibi. 

uşatca: Ol kadar, şol kadar. 

uş munca: Bu kadar, ol kadar. 

uşmunca çağlık: Bu kadar, bu mikdârda, bu ölçekde. 


72747 


üç yılduz: 3. Kulac, bir kâri a 


iki gez 
üküş: Çok ziyâde, aşurı. 

yarı: Ortalama, buçuk, yarısı. 

yarım: Yarısı, buçuk. 

yarpı: Yarısı, yarım, buçuk. 

yeke yarım: 1. Birer, yarımşar. 


yurun: Parçe, bölük. 


yutum: 2. Biraz. 





2744 bütün, hepsi 


75 bütün 


2746 ölçü 


27 kulaç 


248 arşın 


4171 


yüküş: Çok, ziyâde. 


yürgen: 2. Pâre?*. 





Fiziksel, Mekânsal ve Ölçüsel Kavramlar 


Mesafe; 19 


Yer, Mekân, 
Konum ve Yön; 
221 


Ölçü, Derece ve 
Miktar; 141 





Şekil 3. 15. Fiziksel, mekânsal ve ölçüsel kavramlar 


3.18. Hâl, Özellik, Şekil 


3.18.1. Hâl ve Durum 


âbâdan: Güzel, ma'mür, gösterişli. 


âbâdânlığ: Ma'müriyet, güzellik. 


âbdân: Güzel, ma'mür, gösterişli. 


açuk: 1. Meftüh?”“, âşikâr. 


ada: 2. Hitâm?”! ve tamâm ma'nâsınadır. 


adağlığ: 3. Mev'ud?7>2. 





2199 parça 
2150 


açık 
SB on 
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afacan: Haşarı, âfetcan, yaramaz. 

afak (1): 1. Toğrı. 

afak (2): Vahşi, yabâni. 

ağruk: 1. İhmâl?”53. 

alabula: 2. Karışık ve bulaşık. 

alak bulak: Mühmelâtdandır?”5*, karışık, bulaşık. 
alaman (1): 2. Gayrı muntazam. 

âlçı: 3. Üstün, gâlib. 

aldgin: 2. Aldanmış. 

alğur: 2. Alıcı. 

alğulığ: Alınacak şey, alınmağa şâyeste. 
42755. 


alıni: 2. Pesti 


amidun: Zinde, diri. 


b2756 g2757 


“anak: 1. Mukarre , mu'teme 


apak çapak: Barışık. 


aralaş: Karma, karış. 





2152 
2153 
2154 
2155 
2156 
2157 


söz verilmiş 

ağır yükler, şeyler 
manasız lafız 
alçak 

yakın 

itimat edilir 


arı: Temiz, pak, şâf. 

arığ: 3. Sâf, pâkize”'öİ, tâhir?”. 
arığlıg: 1. Taharet?69, 

arık: 3. Sâf, pâkize””6!, tâhir?7©. 
arun: İyü, sâf, pâkize?7©. 

asğaz: Faydesiz. 

asrağulığ: Hıfz olunmağa ve saklanılmağa sezâ-var. 
asrağamağı: Gizli. 

asrâr: |. Eyü, a'lâ, güzel. 

ast: 2. Pest776*, 


atağ: 2. 'Ahdolunan şey, va'd. 


atım: 2. Mu'tâd?77©5. 


ayağ: 3. Nihâyet”©6. 


ayas: |. Şâf. 
ayaz: 1. Şâf. 


758 temiz, latif 
DAİ törniz 

276 temizlik 
2761 temiz, latif 
2168 #srüiz 

2163 temiz, latif 
2164 alçak 

2765 âdet olmuş 


2166 son 
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4174 


ayığ: 3. Açık göz, kendine gelmiş. 


b2767 2768 


ayırtğu: 1. Fark. 2. tayyi , pâkize 
ayrı: 3. Başka, gayr. 

ayrıc: 3. Başka, ayr. 

ayruk: |. Ayrı, başka. 

az: 2. Nâdir. 

ayım: 3. İşâret, remz. 

bâb: 3. Münâsib, nikü?99. 

babir: 2. Pek eski, köhnemiş. 
bağlığ: 1. Merbüt””9, müte*allik?77!, mesdüd?7”?, mevküf?””3, mekfül?774, 
bakuy: 2. Fahim?7”. 

baş: 5. Birinci, evvel. 

başğa: Ayrı, gayrı, diger. 

başka: Ayrı, gayrı, diger. 

42776 


başkalığ: Ayrılık, ihtilâf, muğâyere 


2767 güzel, iyi 


778 temiz, latif 
2169 


iyi 

20 bağlı 

21! ilgili 

27 kapalı 

273 tutuklu 

2774 kilitli 

27 kadri yüksek 
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başlangıç: Başla dinilmiş, bedâ?””7 idinilmiş. 
baş minlik: 2. Ser-keşlik, hod-rây?””8. 
başsız: Tertibsiz, bi-ser?””?, başı bozuk. 


başsızlık: Tertibsizlik, perişânlık, re'issizlik. 


batu: 1. Kavi”9“, zor, zeberdest?78!. 


27182 


bavlı: 3. Nâz ile perverde”'* olmuş. 


baya: 1. “Âdi, bayağı, sâde. 2. Bayat, eski. 
bayat: |. Eski. 


bayrı: 2. Köhne, atık. 


beltute: Hâne-nişin?83. 


benâyi: 5. Nişân ve “alâmet. 
benzeş: Müşâhebet?“1, mutâbakat?78. 
beter: Fenâ, yamân. 


bığlamış: 1. Nihâyet.789 2. Bi-hadd.?787 


2776 başkalık 

2777 başlama 

278 yalnız kendi başıyla iş gören 
27 başsız 

2780 güçlü 

281 galip, üstün 

2732 beslenme 

2783 evde oturan 

2784 benzerlik 

2785 uygunluk 


2186 son 
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bilgü: 1. Nişân, “alâmet. 

bilgülük: Bellü, ma'lâm, nişânelü. 
bilgürme: 1. Eser, “alâmet, nişân. 
bilgüt: 2. Bilinmiş ve tanılmış. 
bilig: 2. Nişân. 

binziş: 2. Mutâbakat, mânend?”85. 
bir bir: 2. Ayrı ayrı. 

birer: 2. Ayrı ayrı. 

biri: 2. Pesendide?”8? eski. 

birin birin: 2. Cüdâ cüdâ?9, 

birü: 1. Eski, köhne, fersüde?”!, mücerreb?”?. 
bizeklig: Bezeklü?”?3. 

bitüy: Birbirine yapışmış. 

boğak: 2. Boğuk. 


boğu: 2. Boğulmuş. 


2187 sınırsız 


2785 benzer 

278 beğenilmiş 
290 ayrı ayrı 
21 yıpranmış 
272 denenmiş 
293 süslü 


477 


bolğusı: Olucısı, işdeki. 


bozuğ: 1. Muhtell12794, gayr-i muntazam, meksür?”>, harâb, fâsid?796. 


bögrün: 3. Bir mühimme yaramaz şey. 


bölük: 3. Başka, ayruca. 


2197 


börsü: 1. Füsürde”” olmuş. 


bulaşık: 2. Emâre, leke. 


bulbad: Eski, virâne ve bozuk. 


bulaşık: 1. Bulanık, karışık. 


bulğağ: 2. Tirelik?798, karışıklık. 


bulancak: Tire??? fâsid?“ bulaşıklı. 


bulğanuk: 1. Muğberr?99!, tire?892. 2. Fâsid?9$, muhalif?! 


bulğar: 1. Mülevves?89. 


burna: Mukaddim olan, evvelâ, ilk. 


burtağ: Bozuk, perişân, tertibsiz, karışık. 


2794 karışmış 

2795 kırık 

77 bozuk 

7797 soluk, donuk 
78 bulanıklık 
799 bulanık 

2800 bozuk 

2801 tozlu 

2892 bulanık 

2893 bozuk 

2894 uygun olmayan 
28 kirli, bulaşık 
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burun: 2. Evvel. 


burunğı: Evvelki, mukaddimki, geçenki, eski. 


bute: 2. Bun?8“, 


butrak: Perişân, muhtel1?0, 


büyü: 2. Işık idici. 


büzük: 1. Esâs, temel. 


cığan: 4. Bi-tâ'alluk?898, 


cılav: 2. Evvel. 


cink: 4. Denk. 


çağlığ: 2. Mânend?9, 


çağlın: 2. Lâyık. 


çakaçak: 2. Çar çabuk. 


2810 


çakçalağay: İnkılâb, berhem?!9 olmuş, divrilmiş. 


çakır çukur: 2. Pest ve bülend”3!!, 


çapduk: 1. Nihâyet”?. 


2899 dip, son 

2897 karışmış 

2805 alakasız, ilişkisiz 
2809 benzer 

2310 karışık 

211 alçak ve yüksek 


2812 son 
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2813 


çaş u beyn: Perâkende“* “ ve perişân. 


çekçe: 3. Açık göz. 


çelmek: 1. Karma karış, gayr-i müretteb?!4, 


çer: 2. Tüvânâ29!5, 

çeri: 2. Başı bozuk. 

çerig: 2. Başı bozuk. 

çırpı: 1. Çırpılmış. 

çızlık: 4. Hassâs şey'. 

çin: 4. Şahih?“!6, toğrı, bi-şekk?87. 
çoğul: 2. Şikâyetçi. 

çopur: 6. Pest ü bülend?ö!8. 
çozulğuc: 1. Çözülmiş, perişân?s!9. 
çöp: 2. Münâsib, lâyık. 


çuğa: 2. Harâb. 


çüre: 3. Münâsib, lâyık, muvâfık. 


e) 


8 
8 
8 
8 
8 


3 dağınık 

4 düzensiz 

5 güçlü 

© doğru 

7 şüphesiz 

8 alçak ve yüksek 
? dağınık 


Re» RM DM 
© 





e) 
© 
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çürik: Çürümüş, harâb, münfesih?“ 


damarluk: 1. Öz, her şey'in mâyesi. 
2821 


dara: Dâ'ima, ebedi 


desleb: Evvel, mukaddem?32. 


dibilik: 1. Bir şey'in nihayeti?*>. 

dik: 2. Merfu*,2924 zir.282 3, Tiz.2826 

dizi: 2. Katar?97”. 

dizi: 2. Şaff, şıra, katar”“2ö, 

dizin dizin: Şıra-be-şıra, şaff-be-şaff, satır-be-satır. 
dolaşuk: Sarılmış, karma karış. 

döl: 2. Mâye. 

dölek: 1. Râm?9?. nerm?8*0, 


2831 b2832 


düzgün: 1. Tüzgün, bi-naks“*' ve bi-ay 


ebil sebil: Bi-kes7933, şâhibsiz, bi-mürebbi. 





2520 bozulmuş 
221 sürekli 

2822 ilk 

Ze SN 

254 yükseltilmiş 
282 aşağı 

2826 keskin 

ye 

2808 Sıra 

282) boyun eğmiş 
239 yumuşak, mülayim 
23! eksiksiz 


2532 ayıpsız 


12834 


ebsem: Sâkit“*”“, uslu. 


235 uşlu. 


efsem: Sâki 
eli: 3. Şâhib-i dest?99©, 

elliğ: 3. Şâhib-i dest?597, 
eprik: 1. Eski, atık, münderis?938. 
esen: Şahih, sâlim, sağ, sağlam. 
eşki: 1. Çıkmış. 

felfes: 2. Kart. 

fülâd: 2. Cevher-dâr?8*. 

gedek: 2. Lâzım, vâcib. 


giç: 1. Denk. 


giçi: 1. Şüh, dilber. 


giçiş: Kıçık?5. 


girek: Lâzım, gerek. 


gireklig: Lüzümlu. 


283 kimsesiz 
2834 susmuş 


2835 susmuş 
2836 el 


2837 el 
2838 harap 


28 mayası makbul olan 
2800 suh 
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gök: 5. Yahışı. 
gökcek: Güzel, hoş iyi. 


görenk: 1. Tecrübe, mu'tâd?5*!, 2. Numüne, gösteriş. 


2842 


görk: Hüsn““*, gösteriş. 


2843 


görkebay: 1. Şâhib-i hüsn“*”*, ziyâde güzel olan. 


görken: 1. Güzel. 2. Gören ve diden manasına dahi gilür. 
görkey: |. Güzellik. 2. Görici. 

görküz: “Alâmet, eser, nişâne. 

görniş: Manzara. 

görülük: Görüb i'timâd olınacak şey”. 


2844 


görümlük: Şâhib-i hüsn““**. gösterişli. 


görüşlüg: 1. Debdebelü, şânlu, i'tibârlu, görmege şâyân. 


gözel: İyi, hoş, hüsnâ?8”. 


P8 çehrelü olan. 


gul: Yabâni âdem, çirkin ve mahü 


guz: 2. Şâf, pâk. 


harış: Gâyib, Zâyi', murdâr, mekrüh. 





2841 
2842 
2843 
2844 
2845 


âdet olmuş 
güzellik 
güzellik 
güzellik 
güzel 

2848 korkunç 


483 


2847 2848 


hayrân: Muztarr ©”, ser-gerdân”*”, eşini gâyib itmiş hayretde kalmış. 


hazan: 4. Nihâyet?”. 


hoş: Güzel, eyü, latif, zarif. 
hük ve çük: 1. Pest?“ ve bülend.29! 2. İyi ve kötü. 


ımrağ: Matlüb?82, makbül, lâyık. 


ınuksa: Şansız?893, hadsiz?“*, bi-pâyân?855. 


ınuktı: “Acib, garib, misli görilmemiş bir şey. 
için: İçlü, içkin. 
içke (2) (aşlı inçkel: 1. Nâzik. 


içki: 2. Derüni?85©, 


ikin: 3. Sebeb. 


ilgeri: 2. Evvel, mukaddem?99. 


ilk: 1. Mukaddem?898, 


inamlı: 1. Şâhib-i ihtiyâr?55. 


2847 çaresiz 
2848 


serseri, perişan 
2849 son 
2850 alçak 
2551 yüksek 


2852 istenilen 
2853 


sayısız 
2854 sınırsız 
2855 


Sonsuz 


285 içten 
2857 önceki 


2858 önceki 
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ince: 1. Nâzik, nârin. 

incge: 2. Nârin. 

ip: 3. Kesrenin işbâ'ıyla?“©“ lâyık, münâsib. 
irte: 1. Önce, mukaddim?96!, 

irzir: Muvaffakiyyetsizlik, hakkından gelinmemiş. 
isen: Şâğ, sahih, “âfiyet, şaglam. 

iski: Köhne, atık, kadim. 

iş (2): 3. Mânend?8“2, Mu“ âdil2863. 

işilgen: 2. Haml1?864 3. İşlenmiş. 

itik: 3. Gâyib, zâyi". 

iye: 1. Aşıl. 

iyge: 1. Aşıl. 

iz: 2. Eser, nişâne, nakş-pâ. 

kakılcım: 2. Çok bilinen. 

kapık: 2. Kapanık, yapılmış. 


kara: 2. Uzakdan görünen bir “alâmet. 





2859 
2860 


seçme 
ilave 
2861 ilk 
2862 benzer 
2863 eşit 
286 yük 
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karacı: 2. Nazar idici. 
karanğu: 2. Mübhem”9, mestür?8©6, 
karğaş: 2. Karışık. 
kaşan (2): Güzel, yakışıklu. 
kaşmar: Mashara, şakacı, rüsvâ, güldirici. 
katanğur: Biçimsiz olan âdem, yakışıksız, kılıksız. 
katılış: 1. Karışık. 
katış: Karışık. 
kavur: 1. Aşılsız, esâssız. 
kayğalduruk: 1. Muşaffâ?967, müberrâ?“©8 
kaynaşlık: Kaynayıcı, kaynar. 
keçikür: 1. Keçici. 
kesmik: 2. Tekerrüren?8©? dökülen şey”. 
kıçığ: 2. Şüh. 
kılcav: Şakacı, sotarı, güldirici. 


b2870 


kılığlı: Hüylı, merğü , endâmlu. 





286 açık olmayan, kapalı 
2866 örtülü 

2867 saflaştırılmış 
2868 arı 


2869 tekrar tekrar 
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kınc: 3. Memlü?“”!, 4, Dinc yerine dahi müsta'meldir?5”. 


kırğın: 2. Şikestelik?5”. 
kısnak: 1. Kısık. 


kıvrak: 2. Fettân. 


kıyın: 2. Çetin, şuübetlü?“”*, 


kızıl: 3. Güzel. 4. Âşikâr. 


kifte: Zarar-dide,?5” fâydesiz. 


kirişmel: 3. Şâhib-i nireng?976, 


kirpe: 1. Körpe. 

kitülük: İzâle ve def'i lâzım ve vâcib olan. 
kolay: Âsân?“”, suhület?978, zahmetsiz. 
komakcı: 2. Şakacı, güldürici. 

konuk: 1. Konulmuş. 2. Konuşulmuş. 
kopu: 1. Ayrı, kopmuş olan, kopuk. 

koş: 2. Cins. 


2579 rağbet gören 


2871 dolu 

7 kullanılan 

73 kırılmışlık, bozulmuşluk 
vi 

2875 zarar görmüş 

2876 hile, sihir 

2877 kolay 

> kolaylık 
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koşa: 2. Cins. 


koşukluğ: Karışık, âlüde””. 


kozalak: 2. Kemâle irişmemiş. 

kök: 5. Aşıl, menşe“. 

kökçek: Güzel, hoş, yahşı süretli. 

kökel: İmdirici, süd virici. 

kömüglüg: Gömili, gizli. 

körgen: 1. Gören, görülmüş, görmege şâyân, göriniş. 


köriniliş: Manzara, şüret, gösteriş. 


körpe: 2. Tâze, nevres?890, 


körtek: 1. Görünüş, gösteriş, numüne, “ibret, tecrübe, âdet, mesbükü”l-emsâl?“ö!, 
kund: 1. Açık. 2. Metin?“ kuvvetlü. 


kur: 7. Mâye. 


2883 


kuvvet: Kav12983, güç, zeber-dest?i8*. 


kuzğun: 2. Şüriş?*8. 


257) bulaşık 

2889 veni yetişen 
2881 örnekleri geçmiş 
23 sağlam 

2883 güçlü 

284 galip, üstün 

2885 karışıklık 
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küçi: 2. Kuvveti. 
küçük: 2. Bir şey'in esâs ve silsilesidir. 
b2886 


kügüz: Merğü , makbül, hediyyeye lâyık olan. 


kül kök: 2. Muzmahil?587, rengi ve benzi kül gibi olan. 
küngeç: 2. Mashara?886. 

ma'kül: “Akla karib?539?. münâsib, iyi, güzel. 
mardaç: Bağdaş. 

mayruk: |. Za'if, nârin. 

meleş: 4. Hoş, güzel. 

mevcüdluk: Hâzır, mevcüd. 

moğulçın: 2. Şâf. 

mulus: 1. Karışık şey” ve süpründi. 

muluz: 1. Karışık şey? ve süpründi. 

mük: Gizli, gizlenmiş. 


nav: 1. Nev? 


2891 


obay cobay: Perâkende”* ve perişân. 





2886 
2887 
2888 
2889 
2890 


rağbet gören 
perişan olan 
gülünç 
yakın 

yeni 


ol: 4. Tâze. 

ün: 1. Dakik. 
on: 2. Toğrı. 
onay: |. Kolay. 


oran: |. Şıfat. 


orta: 1. Vasat75”. 


ortacağlığ: Mu'âdil?895. 

öcük: 1. Efsürde?9?1, 2. Hâmüş”8”. 
ökçe: 1. Şağlam. 

ölçek: 2. Müsâvi2899, mutâbık?997. 
ölküş: Efsürde?“”S, şolmuş. 

örnek: Numüne, örnek, nüsha, şüret. 


ötgün: 1. “Âbir””. 2. Müessir””, 


2901 


ötgünci: Yol geçen, “abir”, revende 


281 darmadağın 
2892 orta 

2893 eşit 

2894 soluk, donuk 
2895 susmuş 

2896 eşit 

97 uygun 

2898 soluk, donuk 
289) seçen, geçici 
2900 iz bırakan 
2901 


geçen, geçici 


2902 
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490 
öz: 1. İç, cevher. 
özlük: Kendilik, zâtiyyet, huşüşiyyet. 


2993 ve bi-tarâvet?4, 


pas: 2. Paslanmış ve lekelenmiş, bi-cevher 
petek: 2. Muhbit”05. 

piç: 3. Pis. 

püç: Kof, yaramaz, boş şey. 
püçliğ: Boşlık, yaramazlık, ecveflik??96, 
saçma: |. Şaçak ve saçılur olan şey”. 
saçuk: 1. Tağınık. 

sağ: Sâlim, hâlis, emin, sağlam, selâmet. 
sağın: 4. Selâmet, emânlık?”“. 

salğut: 2. Meb'üs”0, 

salık: 2. Nişân, eser. 


salt: Salt, yalnız, sade. 


salur: 3. Salucı??*. 


2902 
2903 


giden 

asılsız 

2904 tazelikten yoksun 
2905 mutevazi 

2999 kofluk 

297 güvenlik 

2908 gönderilmiş 

209 salan 
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sanğarak: |. İç, lüb?9, 
sapa: Ücrâ, şapa. 
sarb: 3. Düşvâr”!!, 
satıc: Şınıf, şıra, katar. 
saydam: 1. Arı, temiz, saf. 
sayın (2): 1. Eyü, büb”12. seçme, hürmetlü, mümtaz. 
saz (2): 1. İyi, şağ selâmet, dürüst. 
sehremiş: 2. Vasıta, vesile. 
selikalığ: Şelikalı?!3, layık, berümend?14, 
serâ: 2. Şâf, müberrâ. 
serây: 2. Şâf, müberrâ. 
sılığ: 3. Saf. 4. Silik, düzlenmiş. 
sınağlık: Tecrübeli, güzide. 


sıpav: Mülâyemet”'5, mânend?*!6, 


sıra: |. Sıra, dizi. 


öz 
zor 

güzel 

3 usullü 
214 faydalı 
uygunluk 
© benzer 


0 
2911 
2 
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silgü: 1. Şâf, tâhir, arı, temiz. 

sirk: 3. Açık. 

solak: 1. “Aser?17. 

solgan: Şolan, solmuş. 

solğun: 1. Fersude?!S, füsürde”!?, solmuş, münfesih?“ 
som: 2. Kavi, hâliş, içi boş olmayan. 

son: Şon. 

sonğı: Şonl. 

soyrağı: Şonraki, nihâyetindeki?”!, 
sotarı: 2. Mashara, şakacı. 

soyğun: 2. Elbise toplayıcı. 

sulu: 2. Güzel. 

sunkol: 2. Şolak. 

susak: 2. Sus turan âdem. 


susım: 2. Süküt, şadâsız. 


suvat: 2. Süküt, hâmuş?>. 





2917 solak 

2918 eskimiş, buruşmuş 
2919 soluk, donuk 

2920 bozulmuş 

221 sonundaki 
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suvuk: 2. Cari”. 


sübük: 1. İz, nişâne, “alâmet, nakş-ı pâ. 


süçük: 2. Şirin. 


2924 2925 


sülpük: |. Füsürde” “*, pejmürde 


sümü: Fâ'idesiz, boş, lüzumsuz. 


süteklegen: Süt viren, sulayan. 


süzen: |. Süzilen nesne, çekide?”2, 


süzük: Süzülmüş, berrâk. 

şay: 2. Mükemmel. 

şük: 1. Toğrı. 

tal: 1. Çıplak, düz. 2. Hilâf?2. 
tan: 2. Garib. 

tan (1): 2. Garib. 


tanımal: Tanılmış, bilinmiş, sencide?”25. hâl-dân?>. 


tanış: 2. Ma'lüm, görülmüş, billi?930, 


2922 susmuş 
2923 


akan 

2924 soluk, donuk 

2925 büzüşmüş, solmuş 
2926 damlamış 

2927 gıt 

2928 tartılmış 

22 hâl bilen 
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tap: 1. Eser, nişân,'alâmet. 

tart ve birt: 1. Tağınık, karışık. 
tartağın: Tağınık, darmadağın. 


taslak: Nâ-matbü*”3!, tasarlanmış, nireng”. 


taşkun: 3. Hurüşân?3, coşan. 


tegiz: 1. Düz, toğrı. 


tek: 5. Hâmüş””. 


ters: 2. Ma'küs?35. 


tınık: 3. Turu, şâf, tonuk. 


tıt ve pıt: Tarma tağın, karma karışık, pâre pâre. 


tıyar: Hâzır, âmâde, mükemmel. 


tib: 2. Gavr”©, temel, alt. tüb dahi yazılur. 


tigiş (1): 3. Pesti?97. 


tigrü: Uc, nihâyet?8, 


tik (D: 2. Merfu“,29 zir.2949 3. Tiz.241 


2939 bilinen 

231 basılmamış 
293 taslak şey 

2933 çağlayan 

2934 sessiz, suskun 
2935 zıt 

2936 dip 

37 alçak 


2938 son 


tik (2): Toğrı, bülend”?. 

tikilig: Dikili, kâ'im??, râst?. 
tikis: 1. Düz, toğrı, denk, müsâvi>#. 
tilik: Eser, iz, nişâne. atın izi, ayağ kâlıbı. 


72946 


tin: 1. Denk, eş, müsâvi e 


, muvâzene 


tire: 1. Şu'be. 


tirk: 1. Muhâlefet, mukâvemet. 


titik: 3. Nevres”, 


titiklek: 5. Serbest. 


tizi: 2. Şaff, şıra, katar”. 


toğrı: 1. Şahih. 


toğma: 2. Mütevvellid?”0, 


g252 2953 


tohtamış: 1. Mü'ebbed””!, mü'eyyed?5?. müstakim 


ve sâbit. 


495 





2939 
294 


yükseltilmiş 
9 aşağı 

241 keskin 

242 yüksek 

3 ayakta duran 
4 doğru 

5 eşit 

© eşit 

7 denge 

S yeni yetişmiş 
? sıra 

250 doğan 

295! karar kılmış 
2952 metanet verilmiş 


294 
294 
294 
294 
294 
294 





294 
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tokaç: 2. Temel. 

tokluğ: 2. Tolgunluk. 

toktaş: 1. Râhat. 

tolay: 1. Top?94, kesret?5. 

tolğama: 2. Gizli. 

tombalak: 2. Güzel, yakışıklı. 

tonğuc: 3. Evvel ve nuhust?”“ tevvellüd?”57 iden, ibtidâ?9“ meydâna gelen. 
tonuk: 2. Bi-gubâr””, bi-leke”“©, 

törtüb: 2. Dört tarafın âdemi. 

töynek: 2. Lâşe”©!, 

tor (2): 1. Eyü, güzel, münâsib. 
turak: 3. Tavır, hâl. 

turalik: 2. Sebeb. 3. Muntazam. 
turlak: 2. Kalender meşreb, delikanlı. 


turluğ: 1. Nev“, müte“addid?992 her cins. 


25 doğru 
254 yığın 

2955 çokluk 

2956 ilk 

257 doğma 

2958 ilk 

2999 tozsuz 

2990 lekesiz 

261 hiçbir işe yaramaz şey 


turuk: 2. Bi-gubâr”©, bi-leke?96* 


tutğun: 1. Giriftâr?©, tutulmış. 


tuyuk: 1. Tuyulmuş?©6, 


tükeniş: Serencam?*©”, bitmiş, halâş olmuş?“ 


türlüg: 1. Nev“, müte“addid?99, her cins. 


tüyek: Yük. 


tüzüg: 1. Tertibli, muntazam, yolunda, münâsib?70 


uluğ: Büyük, a'zâm. 


uya: 2. Sinekli. 


uyğur: 2. Uyar ve uyğun şey. 


ülgen: 1. Büyük, uluk, kemâle irmiş. 


yabâne: 1. Perâkende””! 


yabani: 1. Vahşi. 


2972 


yâd: 2. Muzırr”“, mubâlif. 


2962 türlü türlü 
2963 tozsuz 
2964 lekesiz 
2965 tutuklu 
2966 duyulmuş 
DE Söh 

2965 kurtulmuş 
2969 türlü türlü 
970 uygun 

271 dağınık, perişan 
272 zararlı 


, güzel. 
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498 
yadağ: Dâyimi, devâm. 


h?”. cevher. 


yağ: 2.Rü 
yahşı: Güzel, eyü. 


yalçı: Düzlenmiş, temizlenmiş, yoluna konılmış. 


yamağ: 1. Munzamm””, 


yaman: Kötü, fenâ. 

yanayı: İçinden bir başkası, digeri. 
yançuk: 2. Basılmış, çiynelmiş. 
yayı: Yeni, tâze. 
yaprak: 2. Tabaka. 

yar: 2. Mahlüt””. 
yarağ: 2. Münâsib, müfid?”6, 


b2977 


yaraşık: 2. Münâsib, câme-zi âdem, yaraşıklı. 


yaraşmış: Münâsib, zibende””8, 


yasal (1): Şaff, dizi. 


yasal (2): Âreste””. 





2973 öz 


2974 katılmış, ilave olmuş 
275 karışık 

2976 faydalı 

277 süzel giyinmiş 

7 yakışıklı, güzel 


yasav: Şaff, dizi, tertib??99 


yaş: 2. Tâze, körpe. 


yaşıl: 1. Tâze. 


yaşurukluğ: Gizlü, mestür”“!, 


yaşurun: Gizli. 


2982 


yât: 2. Muzırr”*, mubhâlif. 


yatık: Yatğun, yatıcı, yatışmış. 


yava: 1. Gâyib?983. 


yavaş: 3. Halim,984 hâmüş,”55 nazif,2“6 tayyib.2987 


yavlak: 2. “Acib, garib. 


yavuz: Pâkize”, güzel, müstesnâ”8* 


yaya: 2. Yayan. 


yayan: Piyâde. 


yayak: 2. Yayan. 


> süslenmiş 


289 düzen 

2981 örtülü 

232 zararlı 

2983 hazır bulunmayan 
2984 yumuşak mizaçlı 
2985 susan 


2986 temiz 
2987 : 


iyi 
2988 temiz, latif 
2989 fevkalade 
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500 


12990 


yedek: 1. Ma'iyyetde giden redi şeyler. 


yeke yarım: 2. Perâkende””!, 


yen: Tâze, yeni. 


yeni: Tâze, yeni. 


yığ: Hâzır, âmâde. 


2992 


yıkılmağur: Metin”, yıkılmayıcı, yıkılmaz. 


yılan: 3. Sâde. 4. Piyâde. 


yig: 2. Fenâ, nâhoş. 


yigin: Hüb””, pâkize”, temiz. 


yimrülgü: Harâb, virân. 


yiyi: 1. Yeni, tâze. 


yiter: Kâfi, ilvirür. 


yitik: 1. Gâyib. 2. Vâşıl?95, resid?96, 


yolğun: 1. Yoluk, yüzi tükleri yolunmuş, nâ-pâk”9”. 


yoluk: 1. Yolunmış, soyulmış. 2. Görüci. 


2999 arkadan gelen 


291 dağınık 

292 sağlam 

93 güzel 

2994 bek latif 

2995 yetişen, ulaşan 
2996 yetişmiş, olgun 
2997 temiz olmayan 
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yona: 2. Çirkin. 
yosun: Kendi kendine haşıl olan tarz, üslüb, kâ'ide. 
yosunluğ;: Bu tarzda, bu üslübda, bu kânün, kâ'idede, tavır. 
yufka: 2. Nâzik. 
yuka: 2. Nâzik. 
yumak: Kapalu, şişüb kapanmış, kapadılmış. 
yük: Haml?8. 
yükgi: 1. Mürtefi*9. 
yümrüklü: Harâb, virân, köhne, yıkığ, yıkılmış. 
zağar: 2. Görüci. 
zengin: 3. Tinc. 


Zınkıl: 2. Zinde, gayur,'9*99 


güzel. 
3.18.2. Şekil ve Biçim 
âfet: Şekil. 


ala: 2. Hâldâr”““!, beneklü, menküş”““ şey. 


an: 3. Boğum. 





2998 yük 
2999 
3000 


yüksek 
gayretli 
399! benli 
3992 nakışlı 


502 


and: 3. Boğum. 


aralığ: 1. Aralu, aralanmış. 


asma: Aşılu turan şeyler. 


h59053 kö 004 


aya: 3. Muşatta şeylere ıtlâ olunur. 


babay: 2. Tâb-dâr?*5, piçide?996, “ukde3907. 

bağ: 2. Girih?8, 

bağ bırak: 3. Piçide?©*. 

bağış: 2. Murabba*9!0, 

bağlağuluk: Bağlanılmış, merbüt”“!!, mu“akkidi9!2. mesdüd”!3. 
bağlığ: 2. Muakked?9!4, 

bağu: 2. Girih?95. 

baş: 3. Top şey. 


baştuban: Baş aşağı. 


biçin: 6. Büklümsüz. 





3003 düz 
3004 isim verilme 

3095 kıvrımlı 

3096 bükülmüş,kıvrılmış 
3007 düğüm 

3008 düğüm 

3099 bükülmüş, dolanmış 
3010 kare 

3011 bağlı 

012 düğümlü 

3913 kapalı 

3014 düğümlü 

3015 düğüm 


bikik: 2. Bağlı. 


bizek: 2. Muraşşa “5916, 


boğım: “Ukde”17, büküm. 


boğmak: 1. Boğum yeri, “ukde?9!8. 


boğum: “Ukde*!?, büküm. 


bohanhu: 2. “Ukde*9. 


boş: 1. Boş, kof, sâde, mağak?“?!, 


bunuğ: 2. Şekl ü şemâyıil, şüret. 


bunuk: 2. Şekl ü şemâyil, şüret. 


burılğun: Burulmuş, bükülmüş. 


burma: |. Burulmuş, burğu. 


3022 h9023 


buruş: 1. Piç”, giri 


bük: 3. Ham”, 


bükülmiş: 2. Piçide”©25. 


bükülüm: Kıvrılmış, şikenc?“2, tolaşık. 


3016 süslü 


2017 düğüm 

2018 düğüm 

309 düğüm 

300 düğüm 

3021 Çukur 

3922 büklüm, kıvrım 
30 düğüm 

3024 bükülmüş, eğrilmiş 
3025 bükülmüş 


503 


504 


cencek: 3. Piçide?27. 


cimdik: 2. Şikenci“25. 


cüci: 4. Tâze. 


çalpa: 2. Feri. 


çalkubin: Arkası üzerine yatan. 


çalpuk: 2. Feri. 


çapuk: 1. Kılıc ile urulub küt kalmış ve çapılmış şey”. 


çatağ: 3. Çatılmış şey'. 


çatal: 1. Mefrük“2, münşakk?“99. iki başlu. 


çatıldu: 1. Çatlak, delik. 


çatlav: 2. Çatlak. 


çavurma: |. Girdâgirdi“3!. 


çavut: 1. Girdâgirdi“*2. 


çek: 1. “Ukde?3, 


çelimlig: Endâmlu, cüsselü, şuretlü. 


3026 büklüm, kıvrım 

3027 bükülmüş, kıvrılmış 
3928 büklüm, kıvrım 

3029 ayrılmış 

3939 yarılmış 

3031 çepeçevre 

3032 Çepeçevre 

3033 düğüm 


çerkes: 1. Mahrütiyy-üş-şek 
çıkğuk: 3. Hal“3955. 

çıkış: 1. Yokuş. 

çırmaş: 2. Büküm. 
çırmanğan: Şarılan, piçide”©36, 
çigil: 1. Tavlanmış. 2. Piçide 
çigin (2): 3. Dügüm. 

çin: 3. “Ukde938. 

çine: |. Büklüm büklüm. 
çirim: 1. Buruşuk. 

çizig: 1. Çizik, yol yol. 

çor: 3. Top ve toplanmış şey”. 


çotur: 1. Yaşşı. 


çökek: 1. Egilmiş, çökük, oyulmuş. 


çöker: 2. Yol yol. 


çörek: 2. Müdevveri?, toplanmış, külçe. 





3934 koni şekli 

3035 soyulup çıkarılmış 
3039 karışmış, kıvrılmış 
3037 dolaşık, bükülmüş 
308 düğüm 


15034 


3037 
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506 


çörgek: 2. Müdevveri**, toplanmış, külçe. 


P 041 «3042 


çözük: Givşek, gayr-i merbüt”, açık, münkati 
çukur: 1. Cevf99*., derin. 
daldırma: Ters, “aks. 
dek: |. Tik. 

demel: Demet, bağ, beste?“ 
dınkı: 3. Musaffı”*5. 

dolama: |. İçi tolmuş şey”. 

dolayı: 2. Müstedir”“6, 

dolı: 1. Tolu. 

dolma: |. İçi tolmuş şey”. 
dombak: 3. Yuvarlak, tombalak. 
dügün: |. Dügüm. 

egrim: 3. Muhaddeb?7, mukavves?9“5. 
ele: 2. Hâldâr”“* beneklü, menküş”““9 şey. 


30393039 
403040 


yuvarlak 

yuvarlak 

! bağlı olmayan 

> kesilmiş, irtibat kalmamış 
* oyuk 

“ bağlanmış 

3045 saf 

3046 daire şeklinde olan 

7 tümsekli 


S yay gibi eğri 


w 
© 


304 
304 
304 
304 


304 





304 


entü tay: Tatlu, şirin. 


fahhek: 1. Ecvef, **! boş, hâli, 3952 


ıncı: 3. Dolu. 


hır: 2. Aralık. 3. Çizik. 


ıldam: 3. Keskin. 


3053 3054 


igme: Hamide”, egmiş, mukavves 
igri: 1. Egri. 

inçik: 3. Kırık. 

inük: |. İnişli. 


itik: 1. Keskin, bürrân”©». 


kadaklığ: Çivili, muhkem?““©, yamaklı?©57. 


kalın: 1. Metin”““S, biriküb bir yere gelmiş olan şey”. 


kan: 1. Tolu, memlü?“*. 2. Müdevver şey”. 


karaltğu: 2. Kırındı. 


3 benli 
3959 nakışlı 
3051 kof 
352 boş, tenha 
053 eğri 
3054 kavisli 
3055 kesici 
305 sağlam 
357 yamalı 
35 sağlam 
3059 dolu 


, çarpık. 


507 


508 

katla: 2. Kat kat. 

katmer: 1. Katlu. 

kav: 1. Kuruyub, çürüyüb koğuk olan şey”. 
kavak: 1. Koğuk, içerüsi boş olan şey”. 
kavşak: 2. Gevşek. 

kavuk: 2. İçi boş olan, kof. 

kazma: 2. Mahkuk““9 ve menküş”““! şey”. 
kaznaklık: |. Mahkük*“*2. menküş”“©3, mahfür”“©, oyma. 
kedük: Gedik, dişlü gibi olan. 

kelte: 2. Kuyruksuz. 

kevek: Kof, içi boş olan. 

kılav: 2. Keskin. 

kılığ: 1. Kıllu, şaç ve tüglü. 

kırığ: Kırık, kırılmış. 

kırıntı: Kırındı, ufandı. 


kırmız: 3. Habbe, dâne. 





3090 kazınmış 
3991 nakşolmuş 
3052 kazınmış 
3063 nakşolmuş 
3054 kazılmış 


kışık: Feri, kavs. 


kıvrak: 1. Ziyâde kıvrılmış. 


kıvrım: 1. Kıvrılmış olan. 


kıyık (1): Kırkılmış olan, püskül. 


kıyık (2): Ucı kisik kenârlu, maktü*39©. 


kilürtek: Fâşıla, aralık, ortalık. 


kip: Peyveste”*©“, merbüt”9©7, 


kirmek: Dügüm. 


kisük: Kesik, bölüklenmiş, parçelenmiş. 


kişik: Burmalu, çatallu, çatal. 

koğ: Kof, şikâf9“6, boş. 

koğuş: 4. Araları boş ve koguk şey'ler. 
kopal: Kaba, biçimsiz, yakışıksız. 
kovuş: Koğuk, menkür”““? 


koyğun: 2. Girgin şey”. 


kozak: 2. Mutlakâ yuvarlak şey”. 





3065 kesilmiş 

3066 bitişik, kesintisiz 
067 bağlı 

3068 yarık 

3 oyulmuş 


, içi boş olan. 
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510 
kölügçe: Her dürtü kümelü top şey”, yığıntı, küme. 


lev: Şarkık, gevşek. 


sırça: 3. Tiz?970. 


yalman: |. Tiz?“!, 


yitik: 3. Keskin, bürrân”*?. 


kulağ: 2. Müsdedir”9”3. 


kumal: 1. Yuvarlak. 


kundağ: 1. Top şey”, pür-pic”“”*, 


kurçak: Resm, hey”et9“”, kılık, endâm, kıyâfet. 


kündelen: 1. Feri, kavs. 


3076 


lav: Ham”*79, meyl-nâk?“77, süst978. 


lavaşi: 1. “Umümen yaşşı şeyler. 


löke löke: 1. Löp löp, top top. 


lük: İri, büyük parça, toplanmış, müdevver”*”?, 


makar: 3. Dilli. 


379 keskin 

3971 keskin 

3972 kesici 

3073 daire şeklinde olan 

3074 tamamen dolaşık, büklümlü 
3075 sekil 

3076 eğri, bükülmüş 

377 meyilli 

3078 gevşek 

*7 yuvarlak 


man manık: |. İri, koca başlu şey. 
mantal: 1. Başı toparlak. 
mayruk: 2. Hamide?980, 
olulık: 1. Hey”et99S!. 


3082 


oma: 2. Müdevver”© şeylere dinür. 


omaca: 2. Müdevver?983 


şeylere dinür. 

oyma: |. Oyulmuş şey. 

oyuk: Oyulmuş mahal, şikâf”“8* 

öprük: Çökük, oyuk. 

öyük: Delik. 

özek: |. Bir şeyin içi, çekirdek, göbek. 

piç: 3. Pis. 4. Tolanmış ve tolaşmış. 

rah rah: Şatır şatır, yol yol, şıra şıra, çizgi çizgi. 
sarğuk: Aşılmış, aşağı gitmiş, sarkık. 


sarmaşık: |. Şarılmış, sarışık. 


sarrak: 1. Tarafrak, bir yana temâyül itmiş. 





3080 eğri 
3081 biçim, şekil 
3932 yuvarlak 
3983 yuvarlak 


3084 yarık 
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saruk: 3. Sarılmış. 
savu: |. Delik, oyuk. 
savurman: Dü-şâhe?“55. 

sıh: 1. “Amik?“86 olmayan, şığ. 

sınığ: Kırık. 

sınuk: Kırık, bozuk, yarık. 

sirk: 4. Cüdâ cüdâ. 

sivri: 1. Hâdd”““7, keskin. 

sokun: Çiglenilmiş, ezilmiş. 

soyuk: 2. Şoyulmuş nesne, post-kende?958. 
şibke: 4. Dilik dilik. 

tab: 3. Bükük. 

tabuğ: 3. Bölünmüş şey. 

tamcı taşı: |. Katre, damla. 


tamla: Katre, zerre, dâne, damla. 


tav: 4. Pic?989. 





3085 çatal 


3069 derin 
3087 sivri 
385 postu kazılmış 


tegrük: 1. Yuvarlak. 


tegürme: Müdevver?*9, devvâr*9!. 


tekiz: 2. Musattah”“?. 


teren: 1. Dirin”. 


3094 3095 


teskeri: Toğrı olmayan, igri, ma'küs””, vaj-gün””, yüz üstü. 


tınık: 1. Yatık. 


tigirim: 1. Degirmi, yuvarlak. 


til (1): 3. Yaşşı uzun şey. 


tilin: Dilinmiş, yaşşı kesilmiş. 


tilük: 1. Dilik. 


tiyiz: 2. Düz. 


tirin: Dirin, çukur. 


3096 3097 


tişkeri: Dürülmüş, ma'kus”*, vaj-gün 


tişük: Dilik, şikâf9“8. 


tivrük: 4. Münhâni”“*, mesdüdi!9, çakılmış şey". 


3089 bükülmüş 

399 yuvarlak 

3991 çok, sürekli dönen 
3092 düz 

3093 derin 

3094 zıt 

3095 baş aşağı 

3096 zıt 

3997 baş aşağı 

308 yarık 
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tob: Yığın, yuvarlak ve mecmü' olan şeyler. 
tobtoğrı: Toptoğrı, tüpdüz, tostoğrı. 
tobtolı: Tostolı, ziyâdesiyle tolı. 


tofuk: 1. Yumrı, muhaddeb?!!, müdevver!92. 


toğalak: 1. Toparlak, yumru, top şey”. 


tok: 2. Memlü”!©. 


tola: 1. Tolu. 


tolaşık: 1. Dolaşık, egri bügri, melfüf!©, 


tolğaş: 1. Büklüm, pic?!©5. 


tolu: 1. Tolu. 


toluk: 1. Tolu. 


tolun: Memlü?!96, 


tombalak: 1. Yuvarlak, tos toparlak, yumak. 


topak: 1. Yuvarlak. 


topalak: Toparlak, tombalak, küre. 


3099 eğilmiş 
3199 kapatılmış 
3191 dışbükey 
3192 yuvarlak 
3103 dolu 

3194 sarılmış 
3105 kıvrım 
3106 dolu 
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toparlan: 1. Müdevver”!97. 


tuban: 1. Başı aşağı, yüzi koyı. 2. Hamide?!“ kâmet?!*. 
tupa: 1. Toparlarak, mürtefi*3!!0, 

tutaş: Merbüt”!!!, bitişik. 

tutman: 1. Başı aşağı, yüzi koyı. 2. Hamide3!!? kâmet!3. 
tübtüz: Tobtoğrı, tostoğrı. 

tügme: 1.“Ukde?!!4, 

tügün: 2. Girih, dügüm. 

tüküz: 2. Musattah?!!5. 


k5116 


tümen: 3. Koyu, dirin, çok yerine ıtlâ iderler. 


tümpek: Feri bügrü, düz ve toğrı olmayan. 
türkân: 1. Kıvrak, kenârı burulmış şey. 


tüşük: 1. Delik, şikâf”!!7, oyuk. 


tüz: 1. Düz, toğrı, istikâmet”!!8, 


3107 
3108 


yuvarlak 
eğri 

3109 boy 

9 yüksek 
3111 bağlı 

> eğri 

3 boy 

“ düğüm 
3115 düz 

© isim verilme 
7 yarık 
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tüzek: Toğrı, musattah?!!?. 
tüzgün: 1. Düzgün, muntazam. 
tüzlük: 1. Toğrılık, musattah?!?, 
ükmüş: Toplanmış, yığılmış. 
ükülgen: Toplanan, harmen olan. 
yal: 2. Düz. 

yalpak: 2. Yaşşı, yayvan. 
yapalak: 3. Yalfak?12!, 
yar: 1. Yarılmış. 
yaruğ: 2. Çatlak, ferce3!>. 

yaşşı: Yaşşı, düz. 

yatkun: 1. Çok yatmış, bir yana mâ'il, yatgın. 
yatuğancı: 2. Yatık. 

yığı: 1. Yığın. 


yığın: 2. Yığunlu, kümelü. 


yığınak: 2. Yığın. 





3118 doğruluk 
3119 düz 

3120 düz 

3121 yassı 
312 Yarık 


yıku: Harâb, bir tarafa mâyil olan, yıkılmış. 


yırık: Şakk?!2, münşakk?!24. 


yırtlas: 1. Çâkö!2, şikâfte”!26. 


yırtuk: 1. Yırtık. 


yumalak: Toptoparlak, yumru top, yumak. 


yumru: Müdevver”!7, topalak. 


yumuş: Yumuk. 


yuvalak: Yuvarlak, yumak. 


3.18.3. Uzunluk, Büyüklük, Genişlik ve Ağırlık 


afak (1): 2. Küçük. 


ağ: 4. Minik şeyler. 


ağır: 1. SakiP!28. 


ağırman: |. Ağır. 


arpa: |. İnce. 


babir: 3. Pek büyük. 


bakuy: 1. Büyük. 





3123 
3124 


yarık, çatlak 
yarılmış 

3125 Yırtık 

3126 yarık, bölünmüş 
3127 yuvarlak 

3128 ağır 
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518 

basğun: |. Ağır. 

batuk: Ağır. 

birağu: Küçük, şabi, tıfl. 
biyik: 1. Büyük, uluğ. 

bodur: Kışa, boysuz, bacaksız. 
bol: 2. Geniş, ferâğ”!>. 
boy: 4. Bülend?!39, 
boyun: 3. Boy. 
boy baş: 2. Boydaş”!?!. 

boyça boyça: Boy boy, mütehalif”!32. kametde mütenevvi**!33, derece derece. 
boyluğ: Uzun, medidi!3* boy sâhibi. 

budağ: Semin?!35. 
burdak: Semin?!6, 


bücür: 2. Ufak tefek. 


büyük: 1. Ulu, iri. 


3129 
3130 
3131 


rahat 

yüksek 

akran, aynı boyda 
3132 farklı 

3133 çeşitli 

3134 uzun 

3135 şişman 

3136 sişman 


cengiz: 2. Büyük, uluğ. 


ceride: 1. Yüksüz, hafif. 


çopur: |. Sık. 


çeke (2): 2. Pek küçük bir şey”. 


çuğa: 1. Arıkö!37, 28if ve uzun, bârik 


emenk: Küçükçe. 

giçik: Küçük. 

ğalça: 1. Bodur, kısa. 
hatun: 3. Za'if. 

ike: 1. Büyük, “azim. 

içke (2) Jaşlı inçkel: 2. İnce. 
ince: 2. Bârikö!?. 

incge: |. İnce. 

irelik: Kavi, kalın, yoğan?!*, 


irig: Büyük, hacimlü, cüsseli. 


itsiz: Za“if. 





3137 bir deri bir kemik 


3138 ince 


3139 ince 


3140 büyük 


3138 
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520 

kaba: 2. Cesim?!4!, kalın. 
kalın: 2. Sıkı. 

kandğan: 1. Büyük. 

kaşan (2): 2. Za''if, etsiz olan. 
kelte: 1. Kışa. 

kete: 1. Büyük, ulu. 


kıçığ: 1. Kiçig”!”. 


3 alçak. 


kıska: 1. Kısa, muhtaşar 
kiçik: 1. Küçük, ufak. 
kin: 2. Geniş, ferâg. 
konk: Büyük, uluğ. 
kopan: 1. Büyük, kocaman, kelân?!“, 
koyuk: Koyu, kalın, sıkı, kesif?!55. 
kozalak: 1. “Adetden ufak olan, Zâ'if şey”. 


köpçük: 1. Küçük, ufak. 


körpek: Hafif. 





41 büyük, iri 
3142 küçük 
318 kısalmış 
314 heybetli 
3145 yoğun 


kuruk: 2. Nahifö!“6, 
kurukluğ: 3. Nehâfet”!“. 
kütrek: 2. Semiz. 
lök: 3. İri, kavp!8, 
mayda: İnce, hurde?!”. 
meyde: 1. Ufak. 


mol: 1. Bol, vâsi*3!5, 


piç: 2. Her şeyin ufağ ve yaramazı. 


rüst (2): 2. Kalın. 


sehremiş: 1. Pek kışa olmak. 


semiz: Şişman, yağlu. 


sık: Şık, kesiPö!, tar. 


sıkık: 2. Şıkışmış. 


sıklık: 2. Basık, tarlık, kesif?'52. 


sırık: Şık, dar. 


3146 
3147 
3148 
3149 
3150 
3151 
3152 


zayıf, çelimsiz 
zayıflık, çelimsizlik 
güçlü 

ufak şey 

geniş 

yoğun 

yoğun 
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522 


simiz: Şişmân, yağlu. 


sivri: 2. Uzun şey”, bülendi!53. 


sopa: 1. Müstâtil'54 şey”, yüksek boylu, yüce olan. 


soyuk: 1. Tar, ince. 


subay: 1. Hafif. 


şişek: |. Şişkin. 


h5155 


şişuğ: Şişkinlik, muntefi , Şişman, semiz. 


tak: 3. Bülend?!5“, 


tar: 1. Şık, târik!57. 


tartar: Dar dar, tek tek, rişte rişte?!5S. 


tenbel: 1. Semin?!9*. 


tığrık: 1. Küçük, tar. 


tıkılış: 2. Sık, tar. 


toğuz: |. Şişmiş. 


torğun: Tolğun, semin?!60, 


3153 
3154 
3155 
3156 


yüksek 
uzunca 
şişmiş 
yüksek 
3157 dar 
3156 iplik iplik 
3159 sişman 
3160 şişman 
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toz: 2. Hurde?!! şeyler, parça, pâre. 
töle: Kışa, küçük, bodur. 


tuşluk: 2. Tenü-mend?!9. 


g5163 00104 


ucaş: 2. Bülen ve pes 


uça: 2. Büyük. 

uluğ: Büyük. 

uşağ: 1. Ufak. 

ucak: 5. Bâlâ?!©. 

uzun: Tavil*!9, bülend?!97, resâ3!68. 
üksek: Yüksek. 

ündür: 1. Yüksek. 

üsüb: Büyümüş, uzamış. 


yalpak: 1. Geniş. 


yapalak: 2. Pehn?!©. 


3170 


yarpu: 2. Güdük, şağir” ©, ma'şüm. 


3161 küçük 
3162 1.5 


iri 
3163 yüksek 
3164 


alçak 
3165 


yüksek 
3166 uzun 
3167 


yüksek 
3166 ulaşıcı, yetişici 
316 geniş, enli 
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yasan: Geniş. 
yavaş: 2. Hafif. 
yaynı: Hafif. 

yılan: 1. Z&1f, hafif. 
yinil: Hafif, zebün?'7! 

yoğan: “AZim”!7”, kalın. 
yoğun: “Azim?!” kalın. 

yolak: 2. Şıklet?174 

yufka: 1. Yufka, ince. 

yuka: 1. Yufka, ince. 

yupka: 1. Hafif, Za'if, rakik?!”. 
Zınkıl: 3. Kışa, yumalak. 
3.18.4. Doku 

acığlığ: 2. Sertlik. 

açığ: 2. Sert. 


ayğur: 1. Mülşakö'79, yapışan. 





3170 küçük 
3171 zayıf 

37 büyük 
31 büyük 
3174 ağırlık 


3175 ince 


batu: 2. Müstahkem?”, katı, saht!78, 


birk: 1. Katı, sert, muhkem?!” 
berk: Kavi, sert, sağlam. 

boz: 4. Câmid?!80, 

büyü: 3. Soğuk idici. 

cengiz: 1. Kavi, sert. 

çağan: 3. Kavi ve kalın. 
gevşek: Yumşak, mülayim, boş. 
gevşek: Yumşak, süst”!5!, 
galça: 2. Dürüşt!”. 
hul: Işlak, mertüb?!53, 
ılıçak: Ilınmış, ılık. 
ılığ: 2. Şıcak, ılıca. 


ısığ: Şıcak, harâretlü. 


itik: 2. Sert. 


3176 
3177 
3178 
3179 


yapışkan 
sağlam 

sert 

sağlam 

3180 donuk 

381 gevşek 

3152 sert, kaba, kalın 
3183 nemli 


929 
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kaba: 3. Dürüşt”!84, 

kak: 1. Güneş ve âteşden kurumuş olan, kupkuru. 
kakırdağ: 3. Kuru şey”. 

kalın: 3. Dürüşt!85. 

katğan: Katub kalmış olan şey”, sert, katık. 
katığ: Katı, sert, metin?! 
kaya: 3. Şulb?!57, 

kayuk: Koyu, kalın. 
kevşek: 2. Gevşek. 


kıtın: Işıcak, süzân”!88, 


kıstak: 2. Şiddet!8?. 

kış: 2. Berd.*!99 şovuk. 
kızık: 1. Germ?9!, harâretlü. 
kop: 1. Kak”!?. 

kuruğ: Katgan?!9, kak3!9*, 


384 sert, kaba, kalın 
385 kaba, kalın 

3186 sağlam 

3187 katı, sert 

3188 yakan 

3189 sıkılık, sertlik 
390 soğuk 

3091 sıcak 

392 kupkuru 


köygüci: Yanıcı. 
köyüg: Yanmış şeyler. 
kuruk: 1. Kuru. 
kurukluğ: 1. Kurılık. 
küsev: 1. Nim-süht”!95. 


laçin: 5. Şarb, şedid?!96, 


lapa: 2. Lüzücetlü?!97, koyuca şeylere dinür. 


lüm lüm: 1. Yumşak. 
narın: 3. Sert, tündi!9, 
ol: 2. Işlak. 


ortuk: Yanık, mahrük!. 


otluğ: 2. “Alevlenmiş, âteşli. 


ölkük: Işlak, mertüb?29. nemli. 


ötgür: 1. Keskin. 


rüst (2): 1. Metin?”!, sert. 


3193 sert 


3194 kupkuru 
3195 yarı yanmış 
3196 sıkı, sert 
397 yapışkan 
3198 katı, sert 
3199 yanmış 

3200 rutubetli 


527 


528 


sarb: 2. Saht”22. şarb. 


savuğ: Şoğuk. 


sırça: 2. Tünd”, 


sird: 2. Katı, kavi, sert. 


sulu: 1. Sulı. 


suvuk: 3. Bârid?20, 


205 


süzen: 2. Sah , katığ. 


şağıldak: 1. Ratb?29“, 


takır: 3. Saht3207, kak3298, kadidi20 


talğan: 1. Yumşak. 


tirig)lik: 2. Sertlik. 


ton: 2. Şoğuk, serd. 


toylak: 1. Toyuk, buzlanmışş. 


uçkunluk: 1. Şerâre-paş”?! 


211 3212 


yalın: 3. Germ ve şiddet-i nâr 


3291 sağlam 


3292 katı, sert 

3293 katı, sert 

3204 soğuk 

3205 sert 

3206 nemli, rutubetli 
3207 karı, sert 

320 kuru şey 

3209 kurutulmuş şey 
3219 kıvılcım saçan 


yalman: 2. Tünd?2!3. 


yanağ: 1. Yanan. 


yanağan: Bilevlenmiş, keskin. 


yapuşğan: 1. Luzücetlü”'4, 


yaş: 4. Işlak, nemnâk”!5, 

yaşlığ: 2. Rutübet. 

yilim: 1. Yapışkanlık. 

yukum: Yumşak, mülayim, yufka. 


3216 


yumşağ: Nerm”*, mülâyim, gevşek. 


3.18.5. Renk ve Işık 


ablağ: Akı ak ve karası kara olan şey. 


ablak: Akı ak ve karası kara olan şey. 


ağ: 1. Ak, sefid. 


ağçıl: 1. BeyâZa mâ'il, aklu. 


ağımtul: Aka mâ'il, aklu, beneklü. 


ağlık: 1. Beyâzlık. 


529 





3211 sıcaklık 
3212 ateş 

3213 katı, sert 
3214 yapışkan 
3215 nemli 
3216 yumuşak 


530 


ağtımul: Aka mâyil, aklu. 


al: 1. Koyu penbe rengi. 


3217 23218 


ala: 1. Nim” '-renk, baraş-simâ 
alabula: 1. Muhtelifü'l-levn??!?. 
alaça: 2. Ablak. 

alımcak: İki renklü. 

ankut: |. Kızıl. 

ap ağ: Büsbütün beyâz, parlak. 
apak: Ziyadesiyle ak ve beyâz. 
apakkine: Çokca ve gözelce beyâz. 
ayas: 2. Şeffaf. 

ayaz: 2. Şeffaf. 

aydın: 1. Nür, rüşen?2”, bâhir”2!, 
bigez: Işık, dirahşân??>. 


boyağ: Boya, reng. 


boyağcı: 2. Reng virici. 





3217 
3218 
3219 
3220 


yarım 
alacalı 

rengin türlü türlüsü 
aydın 

3221 parlak 

32 parlaklık 


boyağlığ: Boyalı, renglü. 

boyak: Boya, reng. 

boyğır: Boyalmış, reng olunmuş. 

boz: 2. Koyu reng, gök rengi, nile reng, kır rengi. 
bulğanuk: 3. Revnaksız”2”. 
bureğin: 1. Siyâhrak. 
cedde: 2. Deycür”?, 

çağan: |. Beyâz. 

çal: 1. Kır ve boz, kır rengli, aklı ve beyâzlı, siyâh ve sefid?2>. 
çala: 2. Ala, ablak?7©. 

çapduk: 2. Parlak. 
çapğur: 3. Deycür”2, 

çıpar: 1. Kır ve benleklü ve alacalu, ablak. 
çivit: 2. Çivid, reng, boya. 

çoğa: 2. Gölge. 


çök: 1. Reng, levn, mülevven?28, 





3223 parlaklığı olmayan 


3224 karanlık 
325 beyaz 
32 alacalı 
3227 karanlık 


532 


3229 443230 
,dü 


çöker: 1. Alacalı, muhtelifü'l-elvân reng. 


dınkı: 2. Tonuk, berrâk. 


3231 3232 


ele: |. Nim”““'-renk, baraş-simâ 
elig: 2. İki renklü. 

feger: 1. Kırmızı. 

gök: 1. Mâvi. 

gökumtul: Göke mâyil, yepyeşil gibi. 
gömgök: Büsbütün mâvi, firüze reng. 
ıltırırğucı: Parlayıcı, münevver. 
ımığ: Pek karanlu zulmet, siyah. 


ışık: 1. Lami”a”23 


, nür, aydın. 
ışın: 2. Parlak. 
ibin: Parlak. 


igri: 3. Tâb-nâk?2*. 


inek (2): 4. Penbe. 


3228 
3229 


renkli 

rengin türlü türlüsü 
3230 iki 

331 yarım 

3232 alacalı 

3233 parlak 

3234 parlak, ışıklı 


işner: 1. Parlak. 


kara: 1. Siyâh, karangu. 


karaca: 2. Siyâha mâ'il olan, esmer. 


kara kulağ: 3. Alacalı. 


karaltğu: 1. Karaldı, karartı. 


karamtul: 1. Rengi karaya mâyil olan, siyâh. 


karanğu: 1. Zulmet, karangu. 


kararak: Siyâhrak, kapkara. 


karaymış: 1. Karamış ve siyâhlanmış, kapkara, simsiyâh. 


kapış: 1. Mücellâ-gün??”ö. 


kapkara: Simsiyâh, zulmet. 


kaşan (2): 1. Siyâh, karangu. 


katmer: 3. Koyı kırmızı. 


kayğalduruk: 2. Muşaykal??6, 


ket hindi: 2. Bir nev boyadır. 


kılav: 3. Parlak, cilâlu. 


kıyır: Gök, yeşil. 





3235 parlak renk 
3236 cilalı, parlak 
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kırmız: 2. Boya, reng. 

kızalağ: 2. Kırmızırak. 

kızıl: 1. Kırmızı. 

kızımtul: Rengi kırmızıya mayil. 
kive: Reng, boya. 

koya: Kızıl, kırmızı renglü. 
kuyı: 2. Sürh?27, penbe. 

koz: 2. Gölge. 

kök: 1. Mai. 


kölge: Sâye325. 


kuyaş: 2. Münir”, 

kuzay: Aşlâ güneş uğramıyan yer, gölge. 
mâvi: Açık gök, şu rengi. 

moğulçın: 1. Beyâz, ak, şeffâf, berrâk. 
mor: Mâvi ile gök arasında olan reng. 


ora: 4. Reng. 


örün: |. Parlak. 





3237 kırmızı 
338 gölge 
3239 aydın, parlak 


sarığ: |. Sarı. 


sarımtul: Sarıya mâyil, sarırak. 


saydam: 2. Şeffaf, cilalı, parlak. 


sılığ: 2. Şeffaf, saydam. 


silgü: 2. Şeffaf, aydın. 


sulu: 3. Cilâlu, berrâk. 


suvuk: 1. Cilâlu. 


şumur: 2. Işık, aydın. 


tebsi: 2. La*1i520. 


tınık: 4. Şeffaf. 


tonuk: 1. Şeffaf, mücellâ?“!. 


torı: Şâfrenglü olan, mor ve kır levni, arz rengi. 


turuk: 1. Şeffâf, mücellâ”?*. 
tutgi: Yeşil, mâvi, gök. 
tün: 2. Zulmât”2”. 


tüzgün: 2. Aklık, kızıllık, reng-i rüy>2“, 





32 yakut renkli 
3241 parlak 

3242 parlak 

328 karanlık 
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ült: 1. Kırmızı. 


yağdu: Nür, aydınlık. 


yağduluk: 2. Aydınlık, nür. 


yağız: Siyâh, kır. 


yahdu: Nür, aydınlık. 


yaktu: Nür, aydınık. 


yal: 1. Parlak. 


yaldırak: 2. Parlak. 


3245 3246 


yaldırayış: Berrâk, rüşen”””, pertev 


yalduz: Yaldız, parlak şey, cilâlı. 
yalın: 1. Pertev2”. 
yalman: 3. Rahşende*2*. 
yaltağlığ: 2. Rüşenlik??”. 
yaltırak: 2. Parlak. 


yaş: 5. Yeşil. 


yaşıl: 2. Yeşil, gök. 





3244 ypj) 
3245 


Z 
aydın 

3246 ışık, parlaklık 
3247 ışık 

3248 parlak 

328 aydınlık 


yaruğ: 1. Aydın, ışık. 
yaruğlığ: Aydınlık, Ziyâ?259. 
yaşımtul: Yeşile çalar reng. 
3.18.6. Tat ve Koku 

acığlığ: 1. Merâret??!, 

açığ: 1. Acı. 

azağlak: 1. Dere otun kokusı. 
büy: Koku. 
cet: 5. Bi-meze”>. 

çüçük: Tatlu. 

çüçüklig: Lezzetlü, şekerlü. 
çüçüklüg;: Tatlu, lezzetlü. 
çüçümen: Leziz, tatlu. 
ğaşun: Eşki, mürr”23, 
es: Koku. 


ıpar: Müşk?24, « 





3250 ışık 
3251 tatsızlık, acılık 
3292 tatsız 

353 mayhoş 


anber, hoş-büy olan şeyler. 
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id: 1. Koku. 

ig: 3. Koku. 

is: 2. Koku. 
kaya: 5. Acı, şür”2. 

kohu: Koku, râyiha. 

sasığ: 1. Kokumuş, bed-büy?”©, 
süçük: 1. Leziz, tatlu. 

şür: 2. Mâlih?257. 

takır: 1. Ekşi. 

tatuğ: Zevk, lezzet. 

tutum: 1. Ekşi. 

tuzluğ: 1. Tuzlu. 

yavan: Lezzeti garib, lezzetsiz. 
zulan: 3. Tatlu. 


3.18.7. Ses ve Seslenme 


“alala: Velvele, tantana. 





3254 misk 
3255 tuzlu 
3256 kötü koku 


3257 tuzlu 
3258 tat 


“aras: Himârın”2* 


ankırması, işek bağırması. 

“arıldamakı: Arslanın bağırması, yırtıcı hayvânın âvâz şadâsı. 
boğma: Boğuk ses. 

boğnak: 2. Boğuk ses. 

bulamak: 1. Avcı ışlığı. 

buğ: 5. Islık. 

car: 1. Sadâ, nara, ses. 

cer: 1. Sadâ, nara, ses. 

cük: Kuşların şiveni?299. 

çağğama: Şadâ, nidâ, ses. 

çakaçak: 1. Okun digdigi yerin “akis eyledigi şadâ. 
çakıldu: İki şeyin muşâdemesinden hâşıl olan ses. 
çalav: 1. Nevâ?! âheng. 

çalğu: 2. Âheng. 

çanırdı: Çanğırdı, çınğırdı. 


çav: 2. Ses, sada. 


çığırğu: Ses, âvâz, gürüldi, velvelelü ses, şamata. 





3259 esek 
3260 inleme 
3261 


ses 
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çık: Hoşt makâmında seg ve kilâbı”?92 def* itmek üzre müsta*mel?2 bir kelimedir, çıp dahi 


dirler. 

dubdurun: Ayak takırdısı. 

erük: Hımârı”26* bağrıtmak içün kullanılur. Yuha makamında dahi isti'mâl?295 olunur. 
firrist: Hevâya atılan bir şey'in itdigi şadâsı. 

gükrüs: Deve ve arslanın feryâd ve şadâsı. 

galğalak: 1. Şamata, gürülti. 

galğale: Gürülti, şamata. 


hay huy: 2. Bağrışma, gürilti, zırıltı. 


hürkak: 2. Köpek hürmesi”?66, 


ıslığ: 1. Kuşların elhânı,”9 ışlık. 


is: 3. Tereng”9. 


kısık: 2. Kısık ses. 


kış kış: Kiş kiş, kavmak içün müsta“meldir??© 


kök: 8. Gögüsün şadâ ve âvâzı. 


kü kü: Eşvât”2”9 ve na'medendir, kumrının ötme ve sayraması. 


3252 köpek 

3263 kullanılan 

3264 eşek 

3265 kullanma 

3269 havlama 

3267 ezgi, nağme 

3265 serilmiş deri sesi 
3299 kullanılan 
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kümbür: Tantana ve âvâz-ı bülend”77! 


ile çıkan ses. 
kürüldü: Gürilti, şamata, patırdı. 

mu: Mav, miyav; kedi mavlaması ve bağırması. 
öbke: 2. Ses. 
öfke: 2. Ses. 
ötme: 1. Lahn”?”. 
özek: 2. Denizin şadâsı. 
pat pat: 1. Eşvâtdandır”?”. 

rek: 3. Şavt9774, 

sıpurğa: 2. Ses, ışlık. 

şağırdak: Şu sesine benzer gürülti, şarıldı. 

şakır şakır: Üst üstüne katı ve kadid şeylerin güriltisi. 

şaldır şaldır: Şu bâlâdan nüzül iderken hâşıl olan âvâz ve ses, şıldırdama. 
şamata: |. Gürülti. 


şanğur: Zil ve kös âvâzı. 


şapırdı: “Acele yirken ve izerken tudaklardan şadâ olan âvâz. 





3270 
3271 
3272 


sesler 

yüksek 
ezgi, nağme 

373 sesler 

3204 aç 
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şarıldı: Şu sesine mânend2” 


âvâz ve gürültü. 

şatur şatı: 3. Çatırdı. 

şanurak: Tuynak sesi. 

şavhum: |. Velvele, gürülti. 

şukun: |. Ses, şamata, gürüldi. 

tavuş: Şadâ, nidâ, ses, şamâta, ayak sesi. 

teb teb: 1. Korkutmak içün ve küçükleri kızdırmak içün müsta*meldir?26, 
teren: 2. Girişilmiş def sesi. 

teti teti: Tavukları çağırmak içün müsta“meldir”?”7, kih kih gibi. 
üşbülk: 2. Islık. 

vakır vakır: Fıkır fıkır. 

vehveh: 1. Köpek, çakalın havlaması, “af'af. 

yaykara: 2. Gürilti, bağırış. 

yügürüş: 2. Âheng. 

zanbuluk: Yatak örilirken çıkan şadâ. 


3278 


zılğıt: Hengâm-1278 şâdmânide”” halhale ve gürültiye ıtlâk?2“9 olunur. 





3275 benzer 
3276 kullanılan 
377 kullanılan 


3278 zaman 


3.18.8. Sayı 


altav: Altışar ve altısı da birden. 


altavla: Altışar ve altısı da birden. 


3281 


altmış: |. Sittin 


benâyi: 3. Birinci. 


bir: 1. Bir, tek. 


bir bir: 1. Bir bir, yek yek, tek tek. 


birer: 1. Birer, yek-â-yek. 


birerte: Bir dâne, yek dâne, yegâne. 


birin birin: 1. Birer birer, yek yek, tek tek. 


biş: 1. Beş. 


bişer: Beşer. 


bişevle: Beşi de birden. 


bişevlesi: Beşi de birden. 


cile: 2. Erbâ'in?232. 


ikiz: 2. Çift, 
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> sevinçli 
3280 isim verilme 
3231 altmış 


3282 kırk 
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dölek: 2. İki yüz bin *aded ismi. 

eli: 1. Elli. 

ellig: 1. Elli. 

elliğ: 1. Elli. 

igirme: Yigirmi. 

ikegü: İkisi de berâber, ikisi de birlikde. 

ikele: İkisi de. 

ikev: İkisi de berâber. 

ikevlen: İkisi de birlikde, hem-râh, berâber, çift. 
ikevlik: İkilik. 

iki: İsneyn?28. 
ikinc: İkinci. 

iki vare: |. İkiye. 
ilig: 1. Elli. 

ilk: 2. Birinci. 
kırk: 1. Kırk. 


koş: 1. Çift, tev'em?281, 





3283 iki 


koşa: 1. Çift, tevem?28. 


ming: |. Bin. 


nayman: 2. Moğol lisânınca sekiz dimekdir. 


on: “Aşere?256, 


otuz iki: 2. Dişlerin mecmü'ından kinayedir, “aded. 


sağış hisâb: Rakam, koyun ta*dâdı?87. 


san: 1. Yoklama, hisab. 


sanağ: 1. Hisâb, ta'dâd”288. 


sayğun: 2. Hisâb. 


sayın (1): Şayı, hisâb. 


sayu: Şayu, “add??8 


sikiz: Sekiz. 


siksen: Seksen. 


şiş: 3. Altı. 


tak: 1. Tek, bir. 


tek: 4. Bir. 
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3284 ikiz 
3285 ikiz 
3286 on 

3287 sayı 
3288 sayı 


3289 sayı 
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tört: Dört. 


törtelesi: Dördi de. 


törte: Dördi. 


törtev: 1. Dörder. 


toğuz: 5. Tokuz. 


tokuz: Dokuz. 


tümen: 1. On bin. 


ucar: 4. Üçer üçer. 


üçegü: Üçüncü. 


üçelesi: Üçisi de. 


üçev: Üçi de, üç “'aded, üç nefer. 


yeti: Yedi. 


yetti: Yedi. 


yidi: Yedi. 


yigirmi: İki on, yigirmi. 


yiyti: Yedi. 


yiti: Yedi. 


yüz: 1. Me, 
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Hâl, Özellik, Şekil 


Hâl ve Şekil ve (ORenkvelşiık Uzunluk, Sayı 
Durum Biçim Büyüklük, 

Genişlik ve 

Ağırlık 


Şekil 3. 16. Hâl, özellik, şekil 

3.19. Duygusal ve Düşünsel Tepki, Hâl ve Oluşumlar 
âh: 2. Ba'Zen âferin ma'nâsına müsta'meldir””", 
âfed: “Ahd, misâk. 

amaç: Hedef. 

anık: |. Muhakkak, şübhesiz, gerçek. 

ant: And, “ahd. 

«3292. 


asığ: Fâ'ide, temettu 


asrâr: 2. Raz””. 





3290 yüz 


31 kullanılan 


3297 kâr, menfaat 


3293 Sır 
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belâ: Eved. 


cigi cigi: Amân amân, mükerrer?291 


yalvarmak, ricâ. 
çıkar: 2. Hisâb, menfa'at. 

esbiz: Yazık. 

hav: Evet, peki, toğrı, münâsib, güzel, iyi. 

havu: Evet, peki, toğrı, münâsib, güzel, iyi. 

havuh: Evet, peki, toğrı, münâsib, güzel, iyi. 

hay hey: Tenbih, isti*câl9295, şakın içündür. 

hay huy: 1. Tenbih, acele ettirme, şakın içündür. 
huva: Evet gibi lafz-ı takdirdir. 

imes: Değil, yok, hâyır. 

kullukluk: 1. Beyân-ı teşekkür, “arZ-ı hizmet içün müsta*meldir??6, 
makta: Medh””. 

nitan: Ne güzel. 


olcar: Haber, hâdise. 


ötün: Bi”l-vâsıta “afv olunmak, kabül-i safh”?8. 





3294 
3295 


sürekli 
acele ettirme 
3296 kullanılan 


3297 övgü 
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ögüt: Naşihat. 


öküz: 2. Naşihat. 


3299 3300 


savas: Il. Sipâs”“, sitâyiş 


tan: 1. Şübhe, inkâr. 
tan (1): 1. Şübhe, inkâr. 


tavuşkan uykusı: 1. Müsâmaha, ihmâl. 


tup çımış: 1. Tedbir, ihtiyat, istihkâm?90!, 


tutum: 3. Mu'âmele-i hareket. 
uva: Evet gibi lafz-ı takdirdir. 


vah veh: Vah ve âh ma'nâsındadır. 


3302 


vay: Kelime-i tahsin?*2 ve ta'accüb*. 


vay vay: Vah vah. 


3304 


vehveh: 2. Kelime-i tahsin”, âferin dahi olur, peh peh dahi dinülür. 


3.19.1. Aşk ve Sevgi 


as as: Kara sevdâ “illeti, mâlihülyâ. 


3298 af 


39 şükür 


3300 övgü 
3301 


metanet 
3392 takdir etme 
3393 şaşırma 
3394 takdir etme 
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but: 2. Maşuk”. 
câhillik: 4. Şabâbet”“©0, 
çigin (2): 2. “Aşık. 


çor: 6. Hüb”97. 


3308 a5309 


erke: Nâz, istiğnâlı”” ©, istiğn ile terbiye olmuş. 


irke: 1. Nâz, istiğnâ”!9 ile terbiye olmuş. 


kara sevdâ: 2. Sevdâ-yı hün. 


kete: 2. Nisâ”! ve merde3!? taaşşuk?!? iderek pul ve pâre şarf idene dahi kete dirler, 


“âşık. 

maç: Büse. 

mah: Öpüş. 

müçek: Öpüş, büse. 

müçi: Büse. 

oynaş: “Âşık, dil-dâde. şevherenden gayrı. 


öp: Büse. 


33 sevgili 

3399 âşıklık 

3307 sevgi 

3308 nazlı 

30 paz 

3310 nazlanmak 
331! kadın 

3312 erkek 


313 âşık olma 


sargân: 3. “Aşk-ender”!4 piçân?!5. 


sivgüci: 1. Sevici, “âşık, yâr. 


sivgüm: 1. Mihr”!9, muhabbet. 2. Sevdigim, dilh“âhım??!7, 


sivük: 1. Sevilmiş. 2. Muhabbet, câzibe, “aşk, şevk. 
sivüklüg;: |. Sivgilü. 

tebsi: 3. Harâret-i dil. 

tilbelik: 2. Sevdâ, mübtelâlik. 


toka: 4. “Âşık ve ma'şük. 


3318 


tuzun: 3. Dilber” *, sevgili. 


3.19.2. Mutluluk, Keyif ve Huzur 


bâb: 1. Sa'âdet. 


çarak: Memnün, mesrür”!?. 


çevgi: 1. Sürür”, 


çıdam: Sebât, şabr, tahammül, karâr. 


çor: 5. “Âfiyet. 


3314 içinde 
3315 


ızdırap çeken 
3316 sevgi 
3317 gönlümün arzusu 
3318 gönül alan 
319 sevinmiş, şen 
3320 sevinç 
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dek: 2. Râhat, hâmuş”??!, 

esenlik: 2. “Âfiyet. 

irim: 1. Beşâret”2. 

dınkı: 4. Sükünet, istirâhat, âsâyiş. 
dik: 1. Ârâm,332 kâjm.332* 

gök: 6. Keyif, şafâ. 


isenlik: 2. Şafvet”, selâmet. 


kaka: 3. Handân-rüy”9, 


katlav: 1. Bir nev* sürür”, 


kınc: 2. Ganc”>, 


kıvancılık: Sevinc, müjde, hoş haber, iftihâr. 
kuvan: Neşât”?. 

kutluğ: Mes'üd, mübârek. 

külgec: Gülici, mütebessim. 

külgü: Kahkaha, tebessüm. 


332! susan 
3322 


müjde 

3323 karar, sükun 

3324 bir işte karar eden 
3325 saflık 

3326 gülen yüz 

3327 sevinç 

3328 işve, naz 
332) sevinç 
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nites: İstirâhat, râhatlık. 


3330 p331 


niteş: İstirâhat, muhayyer”, fâriğ-i bâ 


saz (2): 2. Râhat. 

sarağ: Hayr, müjde. 

sivinc: Sürür, ferah, şâd, neşât. 

supçın: 1. Hoş haber, eyü havâdis, beşâreti”3?. 
tal: 3. Süküt. 

tınık: 2. Sâkin, âsüde”. 

tik (0): 1. Ârâm,*99* kâim.359> 

tinc: 2. Râhat, gamsız, ihtiyâcsız. 

tingu: 1. Âsüde”99, sâkin. 

toğluşluk: 2. Mukbil,*337 sa“id.335 


toğuşlik: 3. Said. 


toğuşluk: 2. Mukbil,339 sa“id.33! 


3330 istediğini seçmeye muktedir 
3331 


endişesiz 
3332 müj de 
3333 rahat bulmuş 
3334 karar, sükun 
3335 bir işte karar eden 
3339 rahat bulmuş 
3337 kutlu 
3338 mutlu 
3339 mutlu 
39 kutlu 
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turak: 1. Sebât, sükünet. 
turuş: 2. Sebât, karar, devâm. 
uraz: |. Sa'âdet. 


yarlığan: Rahmet idilmiş, ma*fuvv””. 


zağar: 3. Handân”?”. 

3.19.3. Baht, Şans 

aydın: 3. Mübârek. 

bâb: 2. Fâl-i hayr”*“, murâd. 

bayıtdar: Ağurlı, bereketlü, sa'âdetlü. 

biçin: 5. Mübârek. 

bol: 3. Bereket. 

çek: 3. Kur'a. 

dib yakusı: 2. Ma'nâ terkibi baht-ı bülend5$. 
idi kut: Şâhib-i sa'âdet, devletlü. 


3346 


irim: 3. Fâl-ı hayr”, uğur. 


kapçı: 2. Zür-âver**”. 





3341 
3342 
3343 


mutlu 
affolunmuş 
gülen 

3344 hayırlı baht 
3345 yüksek 

334 hayırlı baht 


kapu: 3. Fırşat. 


kut: Sa'âdet, ikbâl, baht. 


miçin: 2. Mübârek. 


şüri: 3. Kem tâli“338, 


3349 350 


şükün: 1. Fâl-i hayr”, meymenet”””, uğur. 


olcay: Meymenet”ö!, sa“âdet, ikbâl. 


olcayto: 1. Şâhib-i meymenet”352. 


ucur: |. İşâbet-i şa'd*İ3, bereket, fâl-i hayr 


uçru: 2. Fâl-nik?95. 


uğur: Şad“, bereket, işâbet, fâl-i hayr”9. 


uğurluk: Sa'diyyet”35S, bereket. 


uraz: 2. Baht, ikbâl, tecelli. 


tav: 2. Furşat. 


toyumluk: 2. Mübârek, degerli. 


347 kut sahibi 
3348 kötü talih 
3 hayırlı baht 
3350 baht 

3351 baht 

3332 baht 

3353 bahtiyarlık 
3354 hayırlı baht 
3355 güzel baht 
3356 uğur 

3357 hayırlı baht 
335 uğurluk 


3354 
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556 


yatlığ: 2. Meş'üm”*. bedbaht”©“ 


3.19.4. Hasret, Keder, Üzüntü ve Sıkıntı 


açığ: 3. Dert, keder. 


âh: 1. Derd, Zucret”“!, figân. 
ağrığlı: 1. Derd, renc**9. 
ağrığu: 1. Derd-nâk*©, gam-nâk3364, 
ağrıken: 1. Elem, derd, gam. 
3365 «3366 


aş aş: Mu'accez””” ve mutasaddi âdem. 


ârmân: 1. Hasret. 


ârmâne: 1. Hasret. 


bağrı kara: 1. Dil-i367 siyâh, mükedder.”6S 


boğak: 1. Hafakân, ihtinâk?“?, gönül şıkılmak. 


bulğağ: 3. Keder. 


buşar: |. Iztırâb. 


3359 uğursuz 


3360 talihsiz 

3361 iç sıkıntısı 

3362 ızdırap 

3393 dertli 

3394 kederli 

3365 sıktırılan, taciz edilen 
3366 sıkılıp başı ağrıtılmış 
3367 kalp 

3398 kederli 

39 boğulma 


cığ: 2. Feryâd, figân. 

cığı: 2. Feryâd, figân. 

çaş: 2. Iztırâb. 

çeli: 2. Mihnet, meşakkat. 

çelpe: 2. Mihnet, meşakkat. 

çığ: 3. Feryâd ve fiğân, âvâz-ı bülend. 
çıkış: 3. Darğınlık. 
dabku: Serzeniş. 
düzme: Nevha-ger””. 

ğıriv: Dehşetli feryâd ve fiğân. 

haray: Feryâd, figân. 

iglik: Derd-nâk337!, elem-nâk**7?. 

ikrilik: 1. Derd. 

iyildü: Nâle, feryâd, fiğân. 

kakığanlığ: 1. Targın, güçenmelik, mağmümlı 


kars: Nedâmet?74, 





3379 ölüye ağlayıcı 
37! dertli 
37 elemli 


373 samlılık 


373 


557 


558 

kayğu: 1. Hüzn ve keder. 

kayğuluk: 1. Gam-nâk9”, derd, mahzün. 
kemlik: 1. Şekâvet?379, cefâ. 

kıçğırış: Feryâd, fiğân, na'ra. 

kın: 3. Şikence, azâb, meşakkat. 

kırğın: 1. Mahzüniyyet. 

kızğına: 2. Darğın. 


konğuz: 1. Hün-feşân??7. 


3379 olmuş. 


konuk: 3. Mükedder*”8, mağmüm 
muğ: 2. Gam, derd. 

muny: Derd, gam. 

muyalak: Derd, elem. 

ün: 3. Nâle, feryâd, figân, âh. 


ökünç: Nedâmet, peşimânlık. 


petek: 3. Mükedder?399 


3374 
3375 


pişmanlık 
gamlı 

3376 bedbahtlık 
3377 kan ağlayıcı 
3375 kederli 

37 camlı 

3389 mahzun 


sağucı: Ağlayıcı, bükâ idici, girye-ger. 
sağun: Feryâd ve fiğân. 

sayru: 1. Üzgün. 

sıkılçım: Şıkındı, ıZtırâb, meşakkat, derd. 
sıkındu: |. IZtırâb, “azâb, gam, hafakan. 
sırku: 2. Derd, keder, meşakkat. 

sizgi: |. Şikâyet, derd, keder. 

sög: 2. Gam, derd. 
talhak: 1. IZtırâb. 
talığa: 2. IZtırâb. 
talkasa: 1. IZtırâb. 
tamacamış: 1. İnkıbâz”8! 

tasa: Esef, kaygu, gam ve keder. 


tarevlik: Tarğınlık, ve Zucret”39? 


tarığ: 2. Tarğınlık, inkıbâz”“3, 


tibreşlik: 2. IZtırâb. 


tirk: 3. Garâm?98#, 





3381 sıkıntı 
3382 iç sıkıntısı 
3383 


sıkıntı 


, elem ve kederlik. 


559 


560 

tizlik: 2. Tarğınlık. 

tul: 2. Mâtem, hüzn. 

tumşuğ: 6. Kahır ve tarğınlık. 
turğalan: 2. IZtırâb. 

turluk: 2. Keder, inkıbâz*9, elem. 
tutğun: 2. Mükedder?96, 

uyat: Hayâ, hicâb?397, “ayb, kabâhat. 
yas: Mâtem, keder. 
yığlağur: Ağlayıcı, giryân?88, 

3.19.5. Zorluk, Güçsüzlük, İhtiyaç ve Çaresizlik 
arığ: 2. Za'if, düşkün. 

arık: 2. Za'if, düşkün. 

bilen: 1. Muztarib. 

cile: 3. Çile. 

çarge: 4. Hürmet, ri'âyet. 


çerge: 4. Hürmet, ri'âyet. 





3384 
3385 


aşk derdi, özlem 
sıkıntı 

3389 kederli 

3387 utanç 

3385 ağlayan 


egmek: 1. Emek, zahmet. 


felfes: 1. Za'if, “Âciz, Nâ-tüvân?989 


hargen: Yorgun, zebün””, 


harun: Yorgun olan, yorulmış kişi. 
ikrilik: 2. Renc”*9!, 
imek: Zahmet, meşakkat. 


“b392. renc393. gayret. 


imgek: 1. Ta 


karlaş: 2. Bi-kudretö**, “aceze?”. 


kerek (2): 1. Lâzım, ihtiyâc. 


kıyın: 1. Müşkil, meşakkat, zahmet. 


kın: 4. Zecr.*5*“ 


köterimlik: Kaldırmaklık”9. 


öyülük: 2. Sitem. 


örse: 3. Gazab idilmiş. 


sehne: 1. Miskin?398, 


3389 güçsüz 


3390 takatsiz 

391 eziyet 

3392 zahmet 

3393 eziyet 

3394 güçsüz 

280 üz 

3396 eziyet 

3397 katlanma hâli 


56l 


562 


3399 


sökel: 2. Bi-dermân””””, zâ“if. 


sunkol: 4. Miskin?*9, garib. 


tapu: 2. İtâ'at. 


tabuğ: 2. İnkıyâd?!, bitat. 


tınmağur: Bi-karârlıki*©. takatsizlik. 


uştulum: |. Sitem, zulm. 


yadak: Lâğar”©3. 


yig: 1. Zebün?0, 


yorğun: Bitâb, helâk. 


3.19.6. Yalnızlık ve Teklik 


ayruktı: Vahdet,**“ ferd, yegâne,“ tenhâ. 


birev: Birisi, bir kişi. 


biriki: 1. Birisi. 


cığan: 3. Mücerredi97. 


irken: 3. Mücerred?*95. 


3395 âciz, zavallı 


3399 dermansız 

3490 âciz, zavallı 
3401 itaat 

3492 kararsızlık 

3493 zayıf, düşkün 
3404 zayıf 

3405 birlik, yalnızlık 
3406 tek 


397 yalnız 


kuruğ başlığ: Yalıız kendi başına olan, mücerre 
taka: 2. Münferidö!9, bir tek. 

tek: 3. Tek, yalnız. 

yalğuz: Yalnız, sâde, tenhâ, tek. 

yalınkat: Yalmız, bir tek. 

yalınuz: Yalyız, sâde, tenhâ, tek. 

3.19.7. Arzu, İstek ve Nefis 

ârmân: 2. Maksad, ârzü, çâre. 

ârmâne: 2. Maksad, ârzü, çâre. 

ârmânlığ;: Ârzü-mendlik, taleb, iştiyâk, temennâ. 
bıyığ: 2. Kaşd, emel, fikr. 

hay huy: 3. Hevâ ve heves. 

irim: 2. Ümid, nik“! niyyet. 
irk: 2. İhtiyar”? 


kapu: 2. Makşad. 


kıskınc: |. Ğıbta, gayret, rekâbet, kıskanıcı. 


g5409 


563 





3408 
3409 
3410 
3411 


yalnız, tek 
yalnız 
yalnız 

iyi 

3412 tercih 


564 

kolamağlığ: Taleb, h“âhiş”“!3. 
kökgü: 2. Meyl, rıZâ. 

öyülük: |. “İnâd, ışrâr. 

sağın: 3. Ârzü. 

sağınc: |. Ârzü ve taşavvur, temennâ. 
rusta: 2. Kâme?!4, 

tilek: Taleb, temenni, ârzü. 
tiler: Taleb, temenni, ârzü. 
tilev: 1. Dilek, taleb, ricâ, ârzü. 
tüşkün: 1. Mübtelâ, düşkün. 
umanc: 2. Ümid. 

uşuluk: Taşavvur, zann. 
yalın: 4. Ricâ. 
yügürüş: 1. Kaşd?“!5. 


3.19.8. Öfke, Kızgınlık, Taşkınlık 


acığlığ: 3. Kudüret,”*!9 hışm, gazab. 





3413 istek 

3414 murat 
3415 niyet 

3416 sam, tasa 


565 


atar tutar: |. Şiddet, hiddet, zorbalık. 
atış tutuş: 1. Atar dutar”*!7. 
çit: 4. Hiddet ve gazab. 

ig: 1. Hiddet, şiddet. 


3418 3419 


kakığanlığ: 2. Mütehâsım”” *, müntakim 
kalış: Âzâr, serzeniş, hakâret. 

karğış: Hakâret, bed-du'â. 

kaya: 6. Hiddetlü. 

kıskınc: 2. GazZab. 

kızıl deli: Azgın, mecnün, kızgın. 

kin: 2. Hıkdi*”9 u hased, buğz u âdâvet”*!, 
opa: Öfke. 

oyuş: Gavğacı. 

öbke: 1. Kahır, ğayz,** hışm. 


öfke: 1. Kahır, gayz,**” hışm. 


3417 şiddet 

3418 karşılıklı düşmanlık edenler 
3419 intikam alan 
3420 kin 

321 düşmanlik 
3422 öfke 


3423 öfke 
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öpke: Öfke. 

öyke: Öfke. 

öykin: Öpke. 

çin: 1. GaZab, hiddet. 
siyâset: 2. Gazab, şiddet. 
sögüş: 3. GaZab. 


titiklek: 1. Hiddet. 


öc: 1. Sâr*?*, 


g325 


yig: 3. Be muâmele. 


3.19.9. Korku, Heyecan, Endişe, Hayal 


arayıcı: 2. Mütelâşi”“*, 


azbuy: Halecân?*”, talaş. 


buruk: 2. Halecân?*8. 


buşar: 2. Helecan?*”, telâş-ı serâsime?*9. 


çüt: 3. Fikr ü endişeye dahi ıtlâk**”! olunur. 


3424 intikam 


3425 kötü 

3426 telaş, acele eden 
3427 yürek oynaması 
3423 yürek oynaması 
342 yürek oynaması 
30 şaşırmış 

381 isim verilme 


567 
dögük: 1. Hafakân, yürek çarpındısı. 


3432. 


fır: Eşvâtdandır”*?; şiddet, halecân, “acele ma“nâlarına müsta*meldir?3. 


P8* ürkünc. 


hürkünc: Vahşet, hav 
içke (2) (aşlı inçkeJ: 3. Hayâl. 

ğıtırcan: 3. Zann. 

kayğu: 2. Fikrü endişe. 

kayğuluk: 2. Mütefekkir?*, endüh””©, 
korgak: Korkak, yüreksiz. 

korku: Havf?”7, dehşet, tehlike. 
korkulday: 1. Korkuluk. 

korkunc: Korkulacak. 

korkunclığ: Korkuluk, havflu?55, tehlikelü. 
muzuk: Korkak. 

ödlek: Mahcüb, hâ'if9*9, yüreksiz. 


ökçe: 2. Korkak. 


3432 sesler 


453 kullanılan 
3434 korku 

3485 düşünceli 
3456 kaygı 

3437 korku 

3438 korkulu 
3439 korkak 


568 

öy: 3. Endişe, fikr. 
öyi: 3. Endişe, fikr. 
öyle: 5. Fikr ü endişe. 
sağınc: 2. Endişe. 
sinenik: 2. Havfnâk?*“, 
sürçe: 2. Tereddüd. 
şürân: 1. Karışıklık, telâş. 


şukun: 2. Telâş. 


341 “acele. 


talaş: Telâş, helecân 


tale: 1. Telâş. 


talhak: 2. Halecân'*”. 


talığa: 1. Halecân”**, şitâb31*. 


talkasa: 2. Halecân?**, dehşet, vesvese. 


tamacamış: 2. Telâş, vesvese. 


tibreşlik: 1. İhtilâclu?**“©, halecân?**, telâş, vesvese. 


3449 korkan 

yürek oynaması 
yürek oynaması 
yürek oynaması 
acele 

yürek oynaması 
çarpıntılı 

yürek oynaması 





1 
2 
3 
3444 
5 
6 
7 
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turğalan: 1. Halecân?“, keşmekeş. 


turluk: 1. Havf?*, hatar”*9, halecani”!. 


bp? 3453 


ura: |. Ta'accü ve tahsin?*3 içün müsta*meldir?*, fikr ü hayâl. 
ürkek: Korkak. 

ürkünc: Havf”*>, dehşet, telâş. 

yalğın: Serâb. 

yaykın: Serâb. 

yılkın: 1. Korkmuş, sinmiş, ürkek. 

yılkun: 1. Korkmuş, sinmiş, ürkek. 

3.19.10. Uyku, Gaflet, Sersemlik, Şaşkınlık 
ahsum: 2. Ser-höş, mest. 

aluk: Budalâ, meczüb, beyni oynamış. 

ansız: “Akılsız, müdrikesiz. 

bulğancuğluk: Aludelik?*9, keşmekeş, karışıklık. 
3457. 


bulğanuk: 4. Gönül alüdeligi 


348 yürek oynaması 


349 korku 

3459 tehlike 

351 yürek oynaması 
342 şaşırma 

3453 takdir 

3454 kullanılan 

3455 korku 

3456 bulaşıklık 
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câhil: 2. Bi-'ilm, cehâlet. 

câhillik: 1. “Adem-i ta'akkul?*8, nâdânlık?”*. 
cilliz Divâne. 

cinli: Budala, ahmak, şaşkın, deli. 


3460 p401 


çekçe: 2. Mütehayyir”*” ve mebhü 
çıçan: 1. Gâfil. 

enâyi: Avanak, ahmak. sözü râbıtâsız ve sebâtsız adam. 
esrük: Ser-hoş, mest. 

giç: 2. Mebhüt”“©. 

içkülüg: 2. Ser-hoş, içici. 

isiz: Uyku, tüş. 

kaçak: 1. Kaçık. 

kara sevdâ: 1. Delilik. 


3463 


kayğusız: Fikirsiz, “alâkasız, bi-ğam?“63 ve bi-hüzün”““”, tenbel. 


keçe: 2. Serseri, ahmak. 


357 bulaşıklık 
3458 akıl etme 
3459 câhillik 
3460 şaşırmış 
3491 sersem 
3462 sersem 
3463 gamsız 
3464 hüzünsüz 


kenes: Şaşkın, budala, deli. 


köl: Ahmak, şaşkın, budala. 


künküs: Serseri, şaşkın, divâne. 


man manık: 2. Şaşkın, hayrân âdem, ahmak. 


mestan: Şavruk âdem, humâr”“©. 


oyganmagur: Uyanmamış, bi-haber, gâfil. 


ösrük: Ser-boş. 


sandırak: Sersâm, şaşkın, hayran, serseri. 


sankı: Sersem olan baş. 


şaşğun: Şaşgun, sekrân?©© 


sendelen: Sendeleyici, budala, şaşkın, serhoş. 


3467 


sersan: Ser-gerdân””', şaşkınlık. 


sergek: Uyanık, bi-hâb?165. 


susak: 3. Mütehayyir”16. 


susım: 1. Mütehayyir?170, 


3471 


talac: 2. Hümâr””, ser-mest. 





3465 
3466 
3467 
3468 


işretten sonra gelen sersemlik 
sarhoş 
sersem 
uykusuz 
3469 


şaşırmış 
3470 şaşırmış 


, ahmak, mecnün, serseri. 


571 


572 

tansuğ: 1. “Acib. 

tavuşkan uykusı: 2. Nim-hâb?*7?. 
tentik: Deli, budala, serseri. 
tilbe: Deli, budala, meczüb. 
tilbelik: 1. Cinned, divânelik. 

tüş (2): Rü'yâ, Wab?*”. 

uyhu: 1. Uyku. 2. Gaflet. 

uyku: 1. Uyku. 2. Gaflet. 

ügü: 1. Yuhu”1, 
yubu: Uyku. 
yuk“a: Uyku. 
yukı: Uyku. 


zulan: 1. Yuku?*”. 





3471 
3472 
3473 
3474 
3475 


içkiden sonra gelen baş ağrısı, sersemlik 
yarı uyku 

uyku 

uyku 

uyku 


573 





Duygusal ve Düşünsel Tepki, Hâl ve 
Oluşumlar 





Şekil 3. 17. Duygusal ve düşünsel tepki, hâl ve oluşumlar 


3.20. Hareket 


ahsum: |. Hamle. 


aksum: Hamle. 


alğur: 1. Çâbük. 


3476 


bağday: 1. Meyelân 


bağış: 1. Bağdaş. 


bakış: 1. Nazar. 


bat: Çabuk,'acele. 


bat bat: Çabuk çabuk,'acele “acele. 


batrağ: Çabukrak, “ale'l-“acele. 





3476 fazla meyil 


574 

bavlı: 2. Seri“ü”l-hareket”7”. 
belbeli: İkâmet. 
beltute: Hâne-nişin?*78, 
bögrülce: 2. Hareket. 
bögrülcük: 2. Hareket. 
birikit: Cem. 
buşar: 3. “Acele-kâr”*”. 

câbük: Câbük, tiz, “acele, seri". 

cacan: 2. Çâbük, tiz, âcil. 

cıldam: Çâbuk, acele. 

çalkaldı: Harekete gelmek, zarf içinde sallanmak. 
çalt: Çâbük, acil, seri". 


k5480 


çapağan: 1. Yürü , yolub koşucı, sür'atle giçici. 


çapğun: 1. Koşıcı, yürük”“S!, 


çapuk: 2. “Âcil, seri", çabük. 3. Girdi? 


çaykaldı: Harekete gelmek, zarf içinde sallanmak. 





3477 hızlı hareket 
3478 ikamet eden 
3479 aceleci 

349 hızlı 

351 hızlı 

3482 dönen 


çeçen: 2. Çâbük, tiz, âcil. 


çegildem: Tiz, seri". 


çıkğur: 1. Çıkar âdem. 


çıldam: Çâbük, tiz, “acele. 


çıpar: 2. Mâşi”185. 


egmek: 2. Emeklemeklik. 
göç: 2. Rihlet”“, hicret. 
hart pırt: Çarçâbük. 
ıldam: 1. Çâbük. 
iş(0):4. Fiil. 


işlek: 1. Seri", selis3“9. 


imgek: 2. Çocuklar el ile yürime 


kaçar: |. Seri'ü'l-hareke 


karaş: Nazar, bakış. 


kem kem: 2. Âheste âheste. 


kesmik: 4. Kesim. 


(487. 





3483 
3484 
3485 
3486 


yürüyen 

göç 

akıcı 

emek 

347 hızlı hareket 


575 


576 


kınc: 1. Mey. 


kıstak: 1. “Acele. 


kizek: Seyâhat. 


liklik: 2. Yavaş yavaş. 


metiz: Seri', çâbük. 


olturuşluk: 1. Olturuşlu, oturan, sâbit. 


ok: 1. Çabuk. 


oyun: 1. Hareket. 


3488 3489 


öget: Hem-vâr” reftâr”*”. yavaş gidiş. 

ötgür: 2. Geçici, seri". 

pat pat: 2. Çâbük çâbük, tiz tize dabi ıtlâk**”“ olunur. 
perrân: Ok gibi ucucı, çabuk. 

seyyak: Gezgin, bi-hüde, serseri tolaşub gezen. 
sigin: Yavaş, “acelesiz. 

sird: 1. Çâbuk. 


tayğur: Çok kayıcı, kızak ile kayıcı. 


taymağur: Kaymayıcı. 





3488 düz 
3489 gidiş 


3490 isim verilme 


tegemiş: Sür'at, çâbük. 

titik: 2. Cüst”!, müteharriki*. 
titiklek: 4. Hareket, çâlâki”*. 
tiz: Tez, acele, sür'at. 

tizlik: 1. “Aceleten, titik. 
tüzgen: 1. Çâbuk. 


LYA) 


ucğur: |. Seri'ü's-seyr***, tayyâr?*5. 


uçan: 2. Perende**”©, 


uçkunluk: 2. Seri'ü”s-seyr?97. 
yavaş: |. Yavaş. 

yılan: 2. Çâbük. 

yılar yılar: Birer birer, yavaş yavaş. 


yorğa: Eşkin?”S, tâz'*9. 


yörük: Aşlı yögürükdür, seri", tiz, koşıcı. 


yügürük: Seri*, sebük-pâ”““. 


391 eli ve ayağı çabuk 


3492 hareketli 
3493 çeviklik 
394 hızlı giden 
395 uçan, uçucu 
3496 uçan 

37 hızlı giden 
398 rahvan 

3499 sürat 


577 


578 
yürgen: 1. Yürügüci. 
yürüşlüg: Reftârlu”““!, hoş kadem”. 


Zınkıl: 1. Çâbük. 





3500 
3501 
3502 


ayağı çabuk 
yürüyüşlü 
ayak, adım 
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SONUÇ 


Sözlüklerin yazılma amaçları dini ve ticari olmak üzere temelde iki sebebe dayandırılır. İlk 
sözlükler; kutsal metinlerin ve duaların doğru okunması, bu metinlerde geçen bilinmeyen 
kelimelerin anlaşılması amacıyla veya farklı toplumların alışveriş esnasında iletişim 
ihtiyaçlarını karşılamak için yazılmışlardır. Daha sonra sömürgecilik gibi siyasal ve 
ekonomik sebepler, diğer toplumların dillerini öğrenme ihtiyacı doğurmuş ve sözlük 


çalışmaları hızla ilerlemiştir. 


Türk sözlükçülük tarihi ise; bilinen ilk Türkçe sözlük olan ve Araplara Türkçe öğretmek 
amacıyla, Arap sözlük sistemine göre yazılan DLT ile 11. asra kadar uzanmaktadır. DLT 
dışındaki ilk Türkçe sözlüklerde de Arap sözlükçülük geleneğinden etkilenilmiştir. Bu 
sözlüklerin düzenlerinde ise DLT gibi alfabetik sıralamanın yanında sözlük birimlerini 


konulara göre düzenleyen tematik sözlükler de kullanılmıştır. 


Araştırmamızın konusu olan tematik sözlüklerin geçmişi ilk sözlüklere kadar uzansa da 
günümüzde hâlâ ortak bir üst kavram şablonuna ulaşılamamıştır. Üst kavramların 
farklılığı; kültürlerin ve sözlük türlerinin özellikleri ile zamanın niteliğinden 
kaynaklanmaktadır. Zira hiçbir kültür aynı söz varlığına sahip değildir ayrıca bir kültürün 
kelime kadrosu ise zamanın ilerleyişiyle beraber değişebilmektedir. Aynı kültür ve aynı 
zamana ait iki sözlüğün, yazılış amaçlarının farklı olması sebebiyle söz varlıkları 
birbirinden tamamen farklı olabilir. Bu nedenlerle genel bir üst kavram şablonu oluşturmak 


henüz mümkün olmamıştır. 


Bu tezde daha önce yapılan tematik tasnif çalışmalarındaki kavram alanları incelenerek 
LÇTO'nun kelime kadrosuna uygun üst kavramlar seçilmiştir. Seçilen üst kavramlardan 
bazıları birleştirilmiş, bazıları birkaç başlığa ayrılmıştır. LÇTO?daki isimler, oluşturulan bu 
üst kavram şablonuna yerleştirilirken daha önceki çalışmalarda bulunmayan bazı başlıklar 
da eklenerek 20 adet üst, 119 adet alt başlık oluşturulmuştur. Toplamda 5.104 adet sözlük 
birimi, kavram alanlarına göre bu başlıklar altında sınıflandırılmıştır. LÇTO”da bazen 
birden çok sözlük birimi tek madde başında verilirken bazen aynı sözlük birimi iki farklı 
yerde madde başı olarak geçmektedir. Bu tezde ise aynı sözlük birimi bir defa verilmiş, 
aynı madde başında verilen farklı sözlük birimleri ise ayrılmıştır. Dolayısıyla, 


çalışmamızda değerlendirilen isimlerin sayısı, LÇTO'da madde başı olarak verilen 
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isimlerin sayısından farklıdır. İncelenen bu madde başlarının yerleştirildiği üst kavramlar, 


içerdiği sözlük birimi sayısına göre çoktan aza doğru aşağıdaki grafikte gösterilmiştir: 





636 


577 
2 495 486 


375 353 
293 275 262 233 


108 93 93 83 76 5g 





Şekil 18. Üst kavramlar 


451 madde başı bulunan “Hâl, Durum” alt başlığı en geniş kavram alanı iken “Barış” alt 
başlığı yalnızca 2 madde başı içerdiği için sözlüğün en dar çerçevesine sahip tematik 
başlığı olmaktadır. Üst kavramlara bakıldığında ise; en az sözlük birimi içeren “Yönetim, 
Bürokrasi ve Adalet” başlığı altında 58 madde başı bulunmaktayken en çok sözlük birimi 
içeren “Hâl, Özellik, Şekil” üst başlığı 1.150 adet madde başını ihtiva etmektedir. Tematik 
olarak sınıflandırılan LÇTO'nun söz varlığı bu başlıklar altında incelendiğinde Çağatay 


Türkçesini kullanan toplumun özellikleri ortaya çıkmaktadır. 


“Varoluş ve Yaratılış” bölümü incelendiğinde 108 sözlük biriminde İslamiyet'le ilgili söz 
varlığının çoğunlukta olduğu saptanmıştır. Putperestlik ve Mecusilik”le ilgili kavramlar 
olmasına rağmen Hristiyanlık, Yahudilik ve ateizm gibi inançlarla alakalı özel kelimelere 
rastlanmamıştır. Dolayısıyla toplumun büyük kısmının İslam dinine mensup olduğu ve 
yaşadıkları coğrafyada Fars ve Hint etkisinden kaynaklanan inançların da bulunduğu 
anlaşılmaktadır. Ayrıca dev, cadı, büyü, cin, peri, Simurg gibi efsanevi ve metafiziksel 
kavramların fazlalığı; olağanüstü varlıkların, toplumun inanç dünyasında ne kadar önemli 
olduğunu göstermektedir. “Yaratıcı ve Adlandırmaları” alt bölümünde Allah'ın affetme, 


güçlü ve yüce olma, nimet verme özelliklerine ait kavramlar verilirken zalimlere karşı 


kahredici, intikam alıcı, daraltıcı olma gibi niteliklerine dair hiçbir kavramın bulunmaması 


toplumun, Allah algısının hep olumlu yönde olduğunu anlatmaktadır. 


“İnsan ve Toplum” bölümüne bakıldığında ise toplulukla ilgili kavramların fazlalığı göze 
çarpmaktadır ki bu husus da sosyal ve dışa dönük toplumların özelliklerindendir. “Meşhur 
Kişi İsimleri” alt bölümünde özellikle Moğol ve Selçuklu hükümdarları ile oğullarının 
isimleri bulunmaktadır. “Irk, Kavim, Memleket ve Yer İsimleri”ne bakıldığında ise 
kuzeyde Rusya, doğuda Çin, güneyde Hindistan ve batıda Orta Avrupa'nın olduğu bir 
coğrafyayla karşılaşırız ki günümüzde Türklerin yaşadığı coğrafya da burasıdır. Kelimeler 
verilirken o yer ve mekân hakkında ek bilgiler de yer almaktadır: Hurnak kelimesinin 
açıklamasında “Mi'mârı dahi Senimâr'dır.”, Kaşgar'ın açıklamasında “Yedi Vilâyet dahi 
dirler, Hoten, Yarkend, Golca ile Turfan, Sirem, Gülbağ, Akşu.”, ZJsığ Köl maddesinin 
açıklamasında “Etrâfında ılıcalar ve hammâm-ı kudret pek çokdur, Issık Köl dahi dirler.”, 
Karşu sözcüğünün açıklamasında “Nesf dahi dirler, “Ömerü'n-Nesfi oradandır.”, Tecen 
kelimesinin açıklamasında “Deryâ-yı Tajen ma'rüfdur (bilinen).” ve Hocend sözlük 
biriminin açıklamasında “Kemâl-i Hocendi meşhürdur.” gibi birçok kelimede tafsilat 


verilmiştir. 


Toplumsal ilişkiye dair madde başlarına bakıldığında ise “Arkadaşlık, Dostluk ve 
Komşuluk”la ilgili kavramların, “Yabancılık ve Düşmanlık”la ilgili kavramların üç katı 
olduğu görülür. Bu anlamlı fark; toplumun sosyal ilişkilere ne kadar değer verdiğini 
belirtmektedir. Akrabalık ilişkilerinin ise hayli yakın olduğu görülmektedir. Zira bu 
kavram alanına giren söz varlığı oldukça fazla olmakla beraber bugün Türkiye Türkçesinde 
özel adlandırması olmayan yügürci “zevcenin küçük birâderi”, fonguc “ilk doğan evlat”, 
köktaş “süt kardeşi”, imükdeş “süt kardeşi”, iki abusun “iki kız kardeş” gibi kavramlar 
bulunmaktadır. Soy ise toplumda hayli önemli bir konudur ki /orun, dede 
adlandırmalarının yanı sıra üstsoy ve altsoya dair dutakun “yedinci dede”, budanur 
“üçüncü dede”, alıncak “üçüncü peder”, kavluk “torunun oğlu, dördüncü nesil” gibi kuşak 
adlandırmaları bulunmaktadır. Günümüzde anlam daralmasına uğrayan oğlan kelimesinin 
ise hem kız hem de erkek çocuğu karşıladığı saptanmıştır. Sözlükte dada kelimesi “dede” 
anlamının yanında “annenin büyük erkek kardeşi”, aba kelimesi “dede, baba, büyük 
amca”, çığan ve cığan “halaoğlu” manalarını içermektedir ki bu kavramalar; yansoyun, 
üstsoy-altsoy kadar olmasa da toplum açısından önemli bir konuma sahip olduğunu 


göstermektedir. Üç neslin (nine, anne, abla) aynı kelimeyle karşılandığı içe sözlük 
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biriminin açıklamasında yer alan yansoya ait bir kavram olan “abla”nın insanlar açısından 
ne kadar önemli olduğu, “anne” kavramıyla aynı söyleyişe sahip olmasından 
anlaşılmaktadır. Ayrıca kurdaş “hâle-zâde, “amüca-zâde, luğat-ı Çağatay”'da birâder dimek, 
kardaş.” maddesinde de görüldüğü üzere “kuzen” ile “kardeş” kavramları aynı kelime 


tarafından karşılanmaktadır. 


Sözlükte sadece cinsiyeti belirten kelimelere bakıldığında 7 madde başının “erkek”le ilgili 
olduğu görülürken 19 sözlük birimi içeren “kadın” adlandırmaları “erkek”le ilgili 
kavramların neredeyse üç katıdır. Ayrıca bekâr kız, nişanlı kız, ilk defa evlendirilen hatun, 
eş, gelin, kuma, hamile kadın, dul gibi “kadın” kavramı ile ilgili farklı anlamları içeren 
birçok adlandırma bulunmaktayken “erkek” adlandırmalarında bu şekilde anlam çeşitliliği 
bulunmamaktadır. Dul kadın ile bekâr kadın için birden fazla madde başı bulunmasına 
rağmen bekâr erkeğe ait tek bir adlandırma yer almaktadır. Dul erkeğe dair bir adlandırma 
ise bulunmamaktadır. Toplumda kadının önemli bir konuma sahip olduğu anlaşılmakla 
birlikte özellikle evlilik konusunda erkeklerin daha rahat davranabildiği sonucuna 
ulaşılmaktadır. Evliliğin insanlar nezdindeki değeri, bu kavram alanına giren sözcük 
sayısının fazlalığından anlaşılmaktadır. İnsanın yaşına göre adlandırmalarına bakıldığında 
ise ihtiyarlık ve çocuk kelimeleri göze çarpmaktadır. Genç ve bebek adlandırmaları 


bulunmasına rağmen orta yaş grubuna ait bir kavrama rastlanmamıştır. 


“Dil, Yazı, Bilim ve Akıl” bölümü 93 sözlük birimine sahip üst başlıktır. Bu bölümün söz 
varlığının yetersiz olması ve farklı kavramlar içermemesi, bilimsel çalışmalarıyla öne 
çıkan bir toplumun olmadığını göstermektedir. Ancak akıl kavramıyla iligili 20 madde başı 


bulunması; akıllı insana atfedilen önemi belirtmektedir. 


“Yücelik ve Değersizlik” kavram alanına giren kelimelere bakıldığında; toplumun en çok 
değer verdiği erdemlerin cesaret, cömertlik, asalet, doğruluk; kötülük olarak gördükleri 
özelliklerin ise ahlaksızlık, tembellik, hile, pervasızlık, asilik, yalan gibi kavramlar olduğu 
fark edilmektedir. Kötülüklerin, erdemlerden anlam çeşitliliği açısından ve sayıca fazla 


olması; ahlak kurallarının sosyal hayatta hayli etkili olduğunu belirtmektedir. 


“İş ve Meslekler” bölümünde &ölelik kavramına dair söz varlığı dikkat çekmektedir ki 
köleliğin kalkmadığı zaman diliminde yaşayan bir toplumdan bahsedilebilir. 11 farklı 


başlık altında incelenen iş ve meslek adlandırmalarının 368 tanesinden 115'inin “Askerlik, 
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Bekçilik ve Avcılık”la ilgili kavramlara ait olması; savaşçı ve avcı bir topluma işaret 
etmektedir. Memuriyet, ticaret, tarım ve hayvancılık ise önemli diğer mesleklerdir. “Falcı” 
ve “büyücü” kavramlarına ait adlandırmalar ise toplumun doğaüstü inanışlara bakış açısını 


göstermektedir. 


“Maddiyat” bölümünde ise gümüş, altın gibi madeni paralar dikkat çekmektedir; kâğıt 
parayı karşılayan bir kavrama ise rastlanmamıştır. Toplumun Orta Asya'da yaşadığı; İran, 
Rus ve Çin ile ticari ilişkilerinin olduğu bu milletlere ait para birimi adlandırmalarından 
anlaşılmaktadır. Ayrıca mehir anlamına gelen /oguz, bir çeşit başlık parası olan £atıh ve 
gelin tarafının damat tarafına gönderdiği bohçaya benzer bir kavram olan £uşant 
kelimeleri; düğün geleneklerinin Anadolu'dakilere benzer olduğunu göstermektedir. 
Hediyeleşmenin, toplum nezdindeki değeri ise bu kavramı karşılayan birçok madde başı 
olması ve misafire verilen hediye manasındaki £onuğ gibi ayırt edici kelimelerden 
anlaşılmaktadır. Vergi ve haraç benzeri kavramların fazlalığı ise devletin, iktisadi alandaki 


otoritesini göstermektedir. 


“Makam, Rütbe, İktidar ve Toplumsal Sınıf” alt başlığı incelendiğinde ise toplumun 
monarşi ile yönetildiği saptanmıştır. Hükümdar ve bey eşlerine ait adlandırma sayısın fazla 
olması toplumda kadının, yönetimde önemli bir yere sahip olduğunu göstermektedir. 
Sözlükte köylü, köle, bey gibi kavramlar olsa da bu adlandırmaların kesin sınırlarının 
bulunmaması ve sayılarının azlığı sebebiyle katı bir toplumsal sınıf ayrımının olmadığı 


anlaşılmaktadır. 


“Yönetim, Bürokrasi ve Adalet” bölümü ise en az sözlük birimine sahip üst başlıktır. 
Ancak 58 adet madde başı incelendiğinde toplumun yönetim ve hukuk sistemine dair 
yeterince bilgiye ulaşılmaktadır. Bu kavramlardan yola çıkarak adalet sisteminin 
sorgulamaya önem verdiği ortaya çıkmakta; tazminat, diyet, zoralım, sürgün, kısas ve idam 


gibi cezaların olduğu görülmektedir. 


“Av, Savaş, Kavga ve Barış” bölümündeki söz varlığından, toplumun avcı ve savaşçı bir 
millet olduğu anlaşılmaktadır. Zira “Av, Savaş ve Kavga” alt başlığında 91, “Barış” alt 
başlığında 2 adet sözlük birimi bulunmaktadır. Bu durum toplumun, diğer insanlarla 
yaşadıkları problemleri; politik, ekonomik veya psikolojik stratejilerle halletmekten ziyade 


fiili savaşla çözmeyi tercih ettiklerini göstermektedir. 
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“Müzik, Eğlence ve Oyun” bölümünde çocukların oynadıkları oyunlar, düğün gibi 
kutlamalarda söylenen şarkı ve türküler yer almaktadır. Aşık oyunu, çelik çomak, cirit ve 
güreşin yanında çocukların çamur ve karla oynadıkları oyunlara dair kavramlar ile Orta 


Asya'daki türkü makamları dikkat çekmektedir. 


“Giyinme ve Giysiler” bölümünde 233 adet sözlük birimi bulunmaktadır ki bu sayı, 
toplumun giyime verdiği önemi belirtmektedir. Bölüme ait söz varlığı incelendiğinde ise 
insanların; kıyafetlerinde ipek, pamuklu, basma, keçe, yün ve deri kumaşları tercih ettiği 
görülmektedir. Cübbe, çarşaf, peçe, sarık gibi kıyafetler ile beraber börk kavramına ait pek 
çok madde başının bulunması; toplumun giyimde İslam ile Orta Asya kültürlerinden 
etkilendiğini göstermektedir. Ayrıca çizme ve eldiven kavramlarına ait kelimelerin 


fazlalığı, avcı ve savaşçı toplumla ilişkilendirilebilir. 


“Beslenme, Yiyecek ve İçecek” bölümünde geçen kahvaltı kavram alanına ait söz varlığı, 
bu öğünün insanlar açısından önemine işaret etmektedir. Ekmek, kebap ve pilav; en çok adı 
geçen yemekler olması dolayısıyla dikkat çekmektedir. Kavurma, çorba, turşu gibi 
yemekler; ayran, şalgam, çay gibi içecekler; yoğurt, kaymak, pastırma, sucuk gibi et ve süt 
ürünleri toplumun beslenme alışkanlığının Anadolu mutfağına benzediğini göstermektedir. 
Tahıl çeşidinin fazla olması, tarıma önem verildiğini belirtmektedir. Ayrıca; kımız ve at 
etine dair kavramlar da Orta Asya kültürünün vazgeçilmez unsurlarıdır. Erik, şeftali, 
kavun, karpuz, üzüm gibi bahçelerde yetişen meyvelerin yanında böğürtlen, yaban mersini 
gibi ormanda yetişen meyveler ile tropikal iklime ait meyveler olan muz ve Hindistan 
cevizine ait kavramların varlığı; toplumun yaşadığı coğrafya hakkında bilgi vermektedir. 
Bu toplumun, daha çok tarıma elverişli yerler ile dağlık ve ormanlık arazilerde hayatlarını 
idame ettirdikleri söylenebilir. Tuz, karabiber, çörek otu, kekik, haşhaş gibi çok kullanılan 
baharat ile #ereyağı, kuyruk yağı gibi yağ adlandırmaları ne tür yemekler yapıldığını 
belirtmektedir. Çok çeşitli baharatların kullanıldığı Güney Asya mutfağı veya 
zeytinyağının vazgeçilmez olduğu Akdeniz mutfağından çok İç Anadolu mutfağına yakın 
bir yemek kültüründen bahsedilebilir. Hayvan yemlerine ait kavramlar ise toplumun 


hayvancılıkla uğraştığını göstermektedir. 


“Bitkiler?” bölümünde 262 adet madde başı bulunmaktadır. Bunlardan 163'ünü bitki 
isimleri oluşturmaktadır. Bitki adlandırmalarının fazla ve tafsilatlı olması, insanların 


doğayla yakından temas hâlinde olduklarını göstermektedir. Ardıç, söğüt, çınar, servi gibi 
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dağ ve bataklıklarda yetişen ağaç ile genellikle ormanlık ve dağlık arazilerde yetişen gül, 
menekşe, gelincik, hatmi çiçeği gibi çiçek kavramları insanların yaşadıkları coğrafya 
hakkında bilgi vermektedir. Bitki bölümlerine ait adlandırmalar ise insanların bitkileri, ateş 
yakmak ve değnek yapmak amacıyla kullandıklarını ayrıca reçinelerden de 


yararlandıklarını göstermektedir. 


“Hayvanlar” üst başlığı, 577 sözlük birimi içermesi sebebiyle çalışmamızın en hacimli 
bölümlerden biri olmaktadır. “Farklı Özelliklerine Göre Hayvanlar” bölümünde ihtiyar, 
neces, kulağı kesik, kuyruğu kalkık gibi hayvanlara ait farklı adlandırmalar bulunması; 
hayvanların insanlar için ne kadar değerli olduklarını göstermektedir. İnsanlar, hayvanları 
yakından izleyerek önemli gördükleri ve ayırt edilmesi gerektiğini düşündükleri 
niteliklerine göre onlara farklı isimler vermişlerdir. Sözlükte en çok geçen kavramlardan 
biri 194 sözlük birimi içeren kuş adlandırmalarıdır. Çok çeşitli kuş isimleri bulunmakla 
beraber yabani ve yırtıcı kuş adlandırmalarının fazlalığı, insanların vahşi doğayı yakından 
tanıdıklarını göstermektedir. Sözlükte adı geçen diğer kuşlar ise ördek, doğan, baykuş, 
serçe, tavuk ve karga gibi hayvanlardır. Kuşlardan sonra 163 adet madde başına sahip ar, 
deve, koyun gibi büyükbaş ve küçükbaş hayvan adlandırmaları gelmektedir. Farklı 
alanlarda etinden, sütünden ve derisinden yaralanılan bu hayvanlara ait söz varlığının 
miktarı, hayvancılığın önemine işaret etmektedir. Bataklık ve ormanlarda yaşayan haşerat 
ve sürüngen adlandırmaları ise toplumun ne tür bölgelerde yaşadıklarını anlatmaktadır. 
“Balıklar” alt başlığında hem tatlı hem de tuzlu su balığına ait kavramlarının yer alması; 
insanların yaşadıkları yerde göl, nehir ve denizlerin olduğunu göstermektedir. “Dağ ve 
Ormanda Yaşayan Hayvanlar” bölümünde kurt ayı, geyik, aslan gibi hayvan 
adlandırmalarının çokluğu bu hayvanlarla toplum arasındaki etkileşimin derecesini 
belirtmektedir. Ayrıca fil, gergedan, kaplan, maymun, yarasa, sansar, kirpi gibi farklı 
kavramların varlığı ise insanların, hayvan çeşitleri konusunda geniş bilgiye sahip olduğuna 
işaret etmektedir. “Evcil Hayvanlar” bölümünde ise köpek adlandırmalarının özellikle av 


için yetiştirildiği görülmektedir. 


“Beden ve Sağlık” bölümünde 566 sözlük birimi bulunmaktadır. Bedenin dış bölümü ve iç 
organlara dair birçok kavramın ve tafsilatlı kelimelerin bulunması insan anatomisi alanında 
kat edilen ilerlemeyi göstermektedir. Kınak “parmak eklemleri”, şıralga “insan ve 
hayvanların belden yukarısı”, /ıy/layı “burnun ucu”, yaşık “saç uzatan sinir”; irin “alt 


dudak” gibi kavramlar, Çağatay Türkçesi kullanan toplumun tıp alanına gösterdiği öneme 
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işaret etmektedir. Çöke “deveni göğsü”, kayşar “hayvanların burun deliği”, karkaşuk 
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“devenin tımağı”, kavursun “yeni çıkmış kuş kanadı”, som “atın tımağı”, sakar “atların 
alnındaki nişane”, yağır “atın yağırı” gibi kelimeler ise insanların hayvanları ne kadar 
yakından tanıdıklarını anlatmaktadır. Sağlıkla ilgili 8 adet kavrama rastlanırken 
hastalıklarla ilgili 116 söz varlığı saptanmıştır ki bunların çoğu cilt hastalıkları ile ateşli 
hastalık adlandırmalarına aittir. Ayrıca hayvan hastalıkları, kuduz, verem, uykusuzluk, 
nefes darlığı gibi adlandırmalar da bulunmaktadır. Bedendeki farklılıklarda cüce, aksak, 
şaşı, sağır, peltek, kambur, dilsiz gibi kavramlar göze çarpmaktadır. Tedavilerde bitkisel 


ilaçların ön planda olduğu görülmektedir. 


“Yapı” üst başlığı ise insanların yaşam koşullarına dair söz varlığı içermektedir. Yapıların 
ana malzemelerinde ahşap, keçe, kamış, toprak; yapı unsurlarında kireç, alçı, kerpiç, tuğla 
ve kiremit dikkat çekmektedir ki insanların çadırlar ile toprak ve ahşap evlerde yaşadıkları 
anlaşılmaktadır. Yapı adlandırmalarında da en çok geçen kavramın çadıra ait kelimeler 
olması bu görüşü desteklemektedir. Yol, /ağım, köprü, kuyu gibi alt yapı unsurlarına dair 
adlandırmalar ise toplumun medeniyet ve gelişmişlik düzeyini gösterme açısından 


önemlidir. 


“Eşya ve Araç-Gereçler” bölümünde göçebe yaşam tarzına elverişli taşınması kolay ev 
eşyaları, temizlik malzemeleri, mutfak kültürünün zengin olduğunu kanıtlayan çok çeşitli 
söz varlığına sahip yiyecek ve içecek malzemeleri dikkat çekmektedir. Atçılık ve 
hayvancılık malzemeleri ile el aletleri ve basit makineler; zanaatkârlık, atçılık, tarım ve 
hayvancılığın toplumsal alanda ne kadar önemli bir konuma sahip olduğunu 
göstermektedir. Avcı ve savaşçı toplumun göstergesi olan av ve savaş gereçleri 
adlandırmalarının fazlalığı, otoriter yönetimin unsurları olan saltanat eşyaları, deniz, kara 
ve hava yoluyla ulaşım yapıldığını kanıtlayan ulaşım araçları da insanların nasıl yaşadıkları 
konusunda bilgi sahibi olmamızı sağlamaktadır. İnci, mercan, altın ve gümüşten yapılmış 
süs eşyaları; toplumun değerli olarak gördüğü maden ve malzemeleri belirtmektedir. 
Sözlükte geçen kozmetik malzemeleri; ise bu toplumun üyesi olan kadınların güzellik için 
yüzlerine pul yapıştırdıkları ve eski çağlarda asil Japon kadınlarının yaptıkları gibi dişlerini 
siyaha boyadıkları veya bu işlemleri bildiklerini kanıtlamaktadır. Ayrıca LÇTO'da geçen 
kına, misk, düzgün gibi maddeler de Doğu toplumlarına ait malzemelerdir. “Oyuncaklar” 
alt başlığı incelendiğinde; çocukların Karagöz bebekleri, uçurtma, salıncak gibi 


oyuncaklarla eğlendikleri görülmektedir. “Müzk Aletleri” bölümüne ait söz varlığı; 


müziğin, toplum nezdinde önemli bir yere sahip olduğunu belirtmektedir. Vurmalı, 
üflemeli ve telli birçok çalgı çeşidi kullanılmasına rağmen klavyeli çalgılara dair bir 
kavrama rastlanmaması sebebiyle insanların bu tip müzik aletlerini çalmadıkları 


anlaşılmaktadır. 


“Coğrafi Unsurlar ve Tabiat” bölümü 495 sözlük birimi içermektedir. “Gökyüzü ve Gök 
Cisimleri” alt başlığı incelendiğinde; insanların astronomi alanında ilerlemiş olduğu ortaya 
çıkmaktadır. Gökyüzünün detaylı olarak incelendiği, söz varlığının çeşitliliği ve £utan 
“Ay'ın hâlesi” gibi tafsilatlı kelimelerden anlaşılmaktadır. “Yeryüzü ve Coğrafi Unsurlar” 
bölümüne bakıldığında ise bataklık, dağ, çayırlık, ova, nehir, göl ve deniz gibi 
adlandırmalar insanların bu alanlarda yaşadıklarını göstermektedir. Demir, altın, gümüş, 
tunç, kömür, inci gibi maden ve taşlar demircilik ve madenciliğin yapıldığına işaret 
etmektedir. “Yada” taşı ve “gök taş” kavramları ise toplumun inancını yansıtan 
unsurlardandır. Fırtına, yağmur, yıldırım, kasırga, tipi, çiy, sis gibi tabiat olaylarına ait 
birçok kavram ise toplumun yaşadığı coğrafyanın yağış aldığını ve insanların bu olayları 


yakından takip ettiklerini göstermektedir. 


“Fiziksel, Mekânsal ve Ölçüsel Kavramlar” bölümüne ait söz varlığı, 486 sözlük 
biriminden oluşmakta ve toplumun sosyal hayatı düzenlemek için kullandıkları kavramları 
içermektedir. “Zaman” kavram alanına giren on iki hayvanlı Türk takvimine ait yı/, hicri 
takvime ait ay ve namaz vakti adlandırmaları Türk ve İslam kültürlerinin etkisini 
göstermektedir. “Yön” adlandırmalarında da bu iki kültürün izleri Türkçe kökenli kün 
batar, kün togar ve Arapça kökenli şimal madde başlarından anlaşılmaktadır. Arşun, gez, 
karış, kulaç, tutam gibi Osmanlı Türkçesinde de kullanılan kavramların yanı sıra Çağatay 


Türkçesine ait /ınab, türşe, üç yılduz gibi ölçü kavramları dikkat çekmektedir. 


“Hâl, Özellik, Şekil” bölümü 1.150 madde başı ile çalışmamızın en geniş bölümünü 
oluşturmaktadır. Bu bölümün alt başlıkları olan “Hâl ve Durum”a ait 451, “Şekil ve 
Biçim”e ait 239, “Uzunluk, Büyüklük, Genişlik ve Ağırlık”a ait 111, “Doku”ya ait 72, 
“Renk ve Işık”a ait 121, “Tat ve Koku”ya ait 25, “Ses ve Seslenme”ye ait 65, “Sayı”ya ait 
66 madde başı bulunmaktadır. Bu bölüme ait adlandırmaların fazlalığı ve çok çeşitli 


özellikler barındırması göze çarpmaktadır. Örneğin; 


kiçik: 1. Küçük, ufak. 
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tığrık: 1. Küçük, tar. 


kelte: 1. Kışa. 


kıska: 1. Kısa, muhtaşar (kısalmış), alçak. 


kozalak: 1. “Adetden ufak olan, Zâ'if şey”. 


Zınkıl: 3. Kışa, yumalak. 


bodur: Kışa, boysuz, bacaksız. 


ğalça: 1. Bodur, kısa. 


uşağ: 1. Ufak. 


bücür: 2. Ufak tefek. 


emenk: Küçükçe. 


ağ: 4. Minik şeyler. 


çeke (2): 2. Pek küçük bir şey”. 


piç: 2. Her şeyin ufağ ve yaramazı. 


gibi farklı yazılışları dâhil edilmeyen yakın anlamlı 14 madde başı arasında çok az anlam 
farkı bulunmaktadır ki bu kavramlar; toplumun dış dünyaya ait olay, durum ve nesneleri 


dikkatli bir şekilde inceleyerek ufak ayrıntıları bile kaçırmadığını göstermektedir. 


“Duygusal ve Düşünsel Tepki, Hâl ve Oluşumlar” bölümünde farklı birçok ruhsal duruma 
ait adlandırma bulunmaktadır. Dış dünyaya ait kelimeler kadar ayrıntılı olmasa da insanlar, 
iç dünyalarına ait kavramlara önem vermişler; ruhsal durumlarını anlatmak için çeşitli 
kavramlar kullanmışlardır. Birbirine zıt kavramlar olan “Hasret, Keder, Üzüntü ve Sıkıntı” 


bölümüne ait 69, “Mutluluk, Keyif ve Huzur” bölümüne ait 39 madde başı bulunurken; 
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“Öfke, Kızgınlık, Taşkınlık” alt başlığı 25, “Aşk ve Sevgi” alt başlığı ise 24 sözlük birimi 
içermektedir. Bu sayılar; insanların mutluluğunu anlatmaktan ziyade derdini paylaşmayı 


tercih ettiklerini gösterirken öfke ve sevgisini aynı derecede yansıttığına işaret etmektedir. 


“Hareket”e dair adlandırmalarda ise /ızla ilgili kavramlar dikkat çekmektedir ki insanların 
büyük kısmının hareket hâlinde olduğu bir toplumda bu anlamdaki kavramların fazla 


olması olağandışı bir durum değildir. 


LÇTO, Çağatay Türkçesi kullanan toplumun karakter, kültür, dünyayı algılama tarzı gibi 
özelliklerini bu şekilde aktarmaktadır. Çalışmamız; bir eserin, ait olduğu toplumun 
özelliklerini nasıl yansıttığı göstermektedir. Buna benzer çalışmalar, hem sözlük bilimi 
hem de sosyoloji alanı için önemli kaynaklardır ve her iki alanda yapılacak çalışmalara 


katkı sağlayacaktır. 
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